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Mozna by zaczg¢ tak:

,,Byly raz dwie siostry - Elzbieta i Bernadetta, oraz ich brat, Emil."

Albo inaczej:

,Dnia dwudziestego 6smego lipca 1914 monitor rzeczny cesarsko-krolewskiej
marynarki «Bodrog» oddat o godzinie... pierwszy strzat w kierunku Belgradu. Na
niewielkiej wysepce porostej wikling, odlegtej mniej wigcej o kilometr od
Panceva, stoi dwoch oficeréw. Przez polowe lornetki obserwuja tamten niedaleki
serbski brzeg Dunaju. Patrza pod jaskrawe, nisko nad woda zawieszone, purpurowe
stofice. Mozna by je poréwnac¢ do balonu na linie, ktérg ktos niewidoczny $cigga
powoli w dot. Ale obaj oficerowie zajeci s3 czym innym niz poréwnaniami Lego
rodzaju. Przez chwilg blask bijacy od wody, ktdérej dotyka juz ceglasty balon w
dwu miejscach przekreslony w poprzek cienkimi smugami opardéw, jest tak mocny,
1Z panowie oficerowie ogladaja w otworach lornetek roztopiong miedz. Trwa to
przez chwilg, moze przez pot minuty, moze nieco dtuzej, po czym jeden z
przedstawicieli c. k. armii wskakuje do czotna ukrytego w trzcinach,

siggajacych tutaj prawie dwu metrow, 1 powoli odptywa w stron¢ Panceva.

Powietrze jest przejrzyste, nasycone zapachem wodnych roslin i pociemniatej juz
toni Dunaju] Drugi z oficeréw, w randze kapitana, bedzie jeszcze przez chwilg

trzymac¢ w rekach lornetke polowa. Gotym okiem mozna zobaczy¢ z tego miejsca
ciemny piodropusz dymu rozchylajacego si¢ wachlarzowato w stronie, gdzie

widnieje na zielonkawym niebie ciemna sylwetka Kalamegdanu barwy indyga."



Mozna by jeszcze inaczej:
,Na rogu Kiralyi utca, naprzeciw piekarni Wintera Lajosa, istniata w miescie

Fehertemplom, inaczej Bela Crkva lub Ungarisch Weisskirchen, winiarnia nalezaca
niegdy$ do Supicicia, zwanego przez klientow - Nandor-bacsi.” | tak dalej.

,I,_fl’J(t)) .nader upalnym dniu, gdy wreszcie mozna byto z ulgg odetchna¢ nieco
chtodniejszym powiewem rodzacym si¢ w stronie starych glinianek na Cyganskim
Przedmiesciu, wietrzykiem nadlatujagcym w odstgpach niemal rytmicznych w
muzycznych gamach - tuz za ulicg Kerti, czyli Ogrodowg - tam gdzie zaczyna si¢
wlasnie Cyganskie Przedmiescie, Csigan-varos - gdyz Kerti utca nie mozna
zalicza¢ jeszcze do tamtej dzielnicy - zabrzmiat krotki krzyk, po czym nastata
cisza) Grube poktady kurzu zasdcielaja jezdnig, leza na 'liciach topiandw,

dzikiej cykorii 1 dzikiego $lazu. Stadko wrobli poderwie si¢ na chwilg, potem
przysiadzie na najblizszej akacji. Jej liscie wskutek upatu sa poskrecane,

niektore juz nawet opadly. Dominuje barwa miedziana w potaczeniu z piaskowa
szaro$cig. Tu 1 tam niektdre fragmenty $cian, parkandw oraz pni akacji zaczng
nabiera¢ koloru $liwkowego fioletu. Okoto jedenastej w nocy tego samego dnia
kto$ doniesie na posterunek zandarmerii, ze w jednej z nie uzywanych od dawna
glinianek znalazt zwloki mtodej Cyganki. Pelnigcy tego wieczora stuzbe na
posterunku wachmistrz krolewskiej wegierskiej zandarmerii Yilajci¢ Istvan
podniesie si¢

giechqtnie spoza stotu, na ktorym stoi nie dopita szklanka wina. Bez po$piechu

zapnie pas, po czym, wlozywszy kapelusz ustrojony pegkiem zielonych kogucich

pidr, wyjdzie na ulicg."
Fakty te wydadza si¢ na pozor nie powigzane w jakas$ logiczng catos¢, a tym

mniej - wzajemnie uwarunkowane. Tak jednak, jak si¢ zdaje, nie jest. Kazdy z

nich istnial, zdarzyt si¢ w czasie $cisle realnym, 1 przez to na zawsze



utrwalil. Niczego nie sposob zmieni¢ w minionym, nie mozna wyrwac¢ ani pominac¢.
Przeszto$¢ jest bowiem niepodzielna. Nie jest wykluczone, chociaz dowodow na to
nie ma i by¢ nie moze, iz brak ktorejkolwiek czastki mogtby zmieni¢ catkowicie
po6zniejszy tok wypadkdéw w skali publicznej oraz prywatnej. Domniemanie to nie
jest az tak absurdalne, jak by si¢ wydawato. Wazno$¢ i niewaznos¢ jest bowiem

wzgledna.
W chwili gdy dnia dwudziestego 6smego czerwca, a zatem rOwno miesigc temu, o

godzinie dziesigtej dziesie¢ w miescie Sarajewie, tuz obok Komendy Policji, o
kilka zaledwie krokéw od sklepu z zelastwem Rachera i Babicia, pewien
mtodzieniec w czarnym plaszczu i takimz kapeluszu z rondem nasuni¢tym na oczy
rzucit pod samochdd wiozacy Jego Cesarska 1 Krolewska Wysoko$¢ Arcyksiecia
Nastepce Tronu Franciszka Ferdynanda, jego matzonke¢ oraz generata artylerii
Oskara Potiorka - bombe, ktora zranita lekko w okolicy topatki ksi¢zne matzonke
Zofie von Hohenberg, ciezej za$ podputkownika von Merizzi, nalezacego do §wity
arcy-ksigcia - w miescie Fehertemplom pierwszy szwadron dwunastego c. k.
putku utanéw powracal z rannych ¢wiczen polowych w szyku luznym. Kopyta
koni wzniecaty kurz, szczgkajac podkowami o nierowny bruk Ferenc-Jozsef-tsr.
Kilku wyrostkow przygladato si¢ zotnierzom, ktoérych spodnie, utanki oraz buty

z ostrogami pokrywat siwozottawy
letni pyl|. O ile si¢ nie mylimy, w tym wlasnie momencie, gdy zamachowiec

unosit reke, by rzuci¢ bombe pod samochdd nastgpcy tronu, porucznik lodkay,
jadacy obok drugiego plutonu, kichnat, po czym, krzywiac si¢, przylozyt do nosa
1 ust chusteczke jedwabng nasycong woda kolonskg 4711. Trwat upat juz o tej
godzinie, termometr wywieszony obok szyby wystawowej w aptece Csilag - ,,Pod
Gwiazdg" - wskazywat o dziesiatej dziesie¢ ponad czterdzieSci stopni w cieniu.

Szofer prowadzacy samochod arcyksigzecej pary, Leopold Sojka, zauwazywszy



nadlatujacy tukiem czarny przedmiot, dodat gazu, nachyliwszy si¢ odruchowo nad
kierownicg. Granat upadl na zwinieta bud¢ samochodu, stoczyt si¢ na bruk i tam
wybuchnat. Arcyksigze, rowniez odruchowo, ostonit ramieniem ksi¢zng Ho-henberg,

ktora podskoczyta na siedzeniu.
Upat spowodowat zapewne, iz kilku oficeréw pierwszego szwadronu wracajacego z

porannych ¢wiczen polowych, a wérdd nich i dowddca jednostki, rotmistrz Peter
Malaterna, oraz porucznicy: Gruber, lodkay i Franilevi¢, postanawiajg udac si¢

do najblizszej winiarni, a jest nig, liczac od koszar utanskich w strong

dworca, zaklad znany w calym miescie pod nazwa ,,Weinkeller zum Goldenen L6-we",

nalezacy do Niemca, Alojzego Kellermanna.
Beda szli, hatasliwie rozprawiajac, srodkiem jezdni, a cyganska dzieciarnia,

gromadzaca si¢ tu, w okolicy targowiska, w oczekiwaniu na sposobnos¢ ukradzenia
ze straganow lub chtopskich wozoéw melona lub kawatka przysmazonej na arkuszu
blachy podpartej dwoma ceglami kiszki watrobianej, czerwonej od papryki,
zacznie uciekac, kryjac si¢ po bramach, ustepujac z drogi idgcym w strong

winiarni Kellermanna panom oficerom.
I o tej samej godzinie w TrieScie, w hotelu ,,Quar-nero”, Emil R., jeszcze w

cywilu i jak najdalszy mys$lami od bliskiego wlozenia uniformu c. k. sycylij-
skich utanow, zapali pierwszego w tym dniu papierosa, majac zamiar zabrac si¢

do pisania. Onegdaj zaczat na czystej karcie kancelaryjnego papieru wyjetej z
zielonej irchowej teczki pisa¢ utwor, ktory miatby stac si¢ czym$ w rodzaju

eseju na tematy do$¢ nie sprecyzowane: o muzyce pojetej, jak mu si¢ zdawato, w
sposob odkrywczy, a takze o uczuciach, jakie go gnebig od paru lat. Wyjmie

pioro z marmurowej miniaturowej urny, bedgcej zarazem postumentem do katamarza
w ksztalcie na pot lezacej nimfy. Marmur, z ktérego nieznany artysta wykonat

ten przyrzad, jest jasnopopielaty, pokryty nieco ciemniejszymi zytkami,

tworzacymi paje¢czg sie€. Emil R., dzierzac pidro w palcach prawej reki, zamysli



si¢, patrzac w okno na pot otwarte i do polowy przystonicte azurowa firanka,
kotysang podmuchami sirocca wiejacego od wczoraj wieczor. Galazka akacji
rosnacej tuz przy murze, réwniez kotysana powiewem, bedzie ocierac si¢ z
miarowym szelestem o narozny gzyms balkonu pierwszego pigtra. Potem E. odlozy
papierosa na popielniczke, cigzka i niewygodna, gdyz zagarniajacg przy kazdym

przesunigciu serwetke pokrywajaca hotelowy stolik pod oknem.
A Cyganka Marika Huban bedzie o tej porze spac jeszcze w jednej z drewnianych

bud na skraju przedmiescia Csigan-varos w miescie Fehertem-plom. Bedzie leze¢
na wznak, zgrzana 1 1$nigca od potu, przykryta czerwong chusta, ktora przez sen

z siebie zsunie po chwili. A obok niej, $§pigcej z otwartymi ustami - na

glinianej podtodze, a takze na wygaszonej kuchence w kacie izby bedg krzatac
si¢ dzigciot jeszcze na progu, w otwartych drzwiach, sigdzie stary Cygan Csilko

1 zacznie czys$ci¢ zeby ulamang drzazga, spluwajac co chwila, a kudtaty czarny
kundel za chwile zaszczeka i rzuci si¢ w strone kepy kartlowatych, pokrytych

pylem akacji, gdzie co$ si¢ poruszy.i Kto? A moze ja-
ki$ petzajacy dzieciak? W tej chwili jednak - a idzie doktadnie o dziesiata

dziesie¢ wedtug czasu srodkowoeuropejskiego - pies jeszcze lezy obok Cygana
Csilki, zjezony juz na karku 1 z nastawionymi uszami, jego nos za$§ marszczy si¢

gniewnie.
Na szyi $pigcej Mariki mozna by podziwia¢ sznurek z nawleczonymi koralikami. Po

chwili stwierdzamy, iz nie jest to sznur, lecz cienki i mocny drut. Spigca
przytrzymuje naszyjnik dwoma palcami lewej reki, w tym o$wietleniu prawie
czarnymi, gdy prawe rami¢ lezy odrzucone w bok, wprost na glinianej podtodze

baraku. Bedzie od czasu do czasu porusza¢ we $nie palcami tej wysunigtej reki.
I bedzie si¢ jednoczesnie dzia¢ w roznych stronach 1 klimatach, lecz doktadnie

0 tej samej godzinie i minucie - dziesiatej dziesi¢¢ - wiele jeszcze spraw

btahych i waznych, prywatnych 1 publicznych, tajnych oraz jawnych, ktorych



wylaczenie lub pominigcie, jak nalezy sadzi¢, unicestwitoby rzeczywisto$¢ i
przekreslito plany, zamiary i ich wyniki, czynno$ci r6znych oséb w tej same;j

chwili dziatajacych lub majacych zamiar dziatac.
By¢ moze wigc rotmistrz Malaterna wraz z kolegami nie otworzylby drzwi winiarni

»Zum Golde-nen L6ve", cyganskie wyrostki nie krylyby si¢ po katach
Ferenc-Jozsef-ter, zwlaszcza za parkanem sktadu desek firmy ,,Winter und
Gethner" na rogu Munkacsi utca, Emil R. za$ nie spojrzalby w okno, poza ktorym
galgzka akacji - a moze jest to mitorzab - ocierajac si¢ o balkon, wydaje
monotonny szelest, Marika Huban odj¢taby palce lewej dioni od naszyjnika
zmajstrowanego przed dwoma dniami z koralikow ukradzionych na straganie
niejakiej Natalii Kosma, a nastepnie mozolnie nanizanych na cienki drut
znaleziony w $mieciach obok magazynu Misiticia na Kiralyi utca - gdyby rézne te
fakty, obiektywnie blahe, lecz subiektywnie w danej chwili jedynie wazne, gdyz
dziejace si¢

10

realnie, spelniane i w momencie spetniania juz nicodwotalne, nie nastgpity z
jakiej$ przyczyny, by¢ moze samochod marki Daimler, numer rejestracyjny
A-11-118, z szoferem Leopoldem Sojka za kierownica, arcyksigzeca parg zas wraz
z namiestnikiem Bo$ni i Hercegowiny, ekscelencja Potiorkiem na tylnym siedzeniu
oraz podputkownikiem hrabig von Merizzi obok kierowcy, minagtby o p6t sekundy
wczesniej punkt, w ktorym stal czarno odziany mlodzieniec, tak ze nie zdazylby
on podnie$¢ ramienia i uderzy¢ bezpiecznikiem bomby o metalowy stup latarni,

aby rzuci¢ nastgpnie $miercionos$ny tadunek wprost w samochdd dostojnych gosci.
Gdy za$ burmistrz miasta Sarajewa, efendi Fe-him Cur¢i¢, za chwilg poktoni si¢

nisko Jego Cesarskiej Wysokosci przekraczajacej prog sali przyjec€ ratusza,
sytuacja zmieni si¢ juz diametralnie: rotmistrz Peter Malaterna wraz z trzema

kolegami zasigdzie za dgbowym stotem w chlodnej, pachngcej] winem salce



winiarni, Kellermann, wtasciciel zaktadu, podejdzie do nich wycierajac dtonie w
niebieski fartuch, ktaniajac si¢, podobnie jak burmistrz Sarajewa przed
arcyksieciem czyni to w tej samej doktadnie minucie. Emil R. odwrdci wowczas
oczy od okna, siggnie po dymigcego na popielniczce Memphisa, lecz dton jego
zawis$nie na moment w powietrzu, tak ze cienkie blekitne pasemka dymu przesung
si¢ miedzy jego palcami niby lekki woal. Tylko galazka za oknem bedzie wcigz i

nieodmiennie wykonywac ten sam jednostajny ruch tam i z powrotem.
I nie jest wykluczone - mozemy sprawdzi¢ na zegarku: jest w tej chwili

punktualnie dziesigta trzydziesci dziewie¢ i mamy jeszcze przed soba godzine
zycia Jego Cesarsko-Krolewskiej Wysokosci, $cislej: godzing bez kilku minut,
pod warunkiem zZe nic nam nie przeszkodzi, nic nie zatrzyma pty-

11

nacej rzeki zdazajacej ku ujsciu - jakiemu? - jest na to jeszcze czas, lecz czy

go kto$ wykorzysta? Watpliwe.
Moze wtlasnie w tej samej chwili Marika Huban odejmie palce od koralikow

nanizanych na cienki, lecz bardzo mocny drut i przez sen odwroéci si¢ twarza do
Sciany, gdy o kilka zaledwie kilometrow od tego miejsca trzeci szwadron
sycylijskich utan6w dowodzony przez rotmistrza hrabiego Alojzego Kray von
Kraiova, w swej kolejnosci wracajacy z rannych ¢wiczen, wjezdza¢ bedzie migdzy
pierwsze przedmiejskie ogrody, minie zabudowania folwarku Moravica, nalezacego,
jak 1 wiekszo$¢ wsi, pol uprawnych, pastwisk 1 winnic tej okolicy, do

hrabiowskiej rodziny Festetics de Tolna.
Na rowninie za$, ciagnace;j si¢ jak okiem siggnac po nieco przymglony plowy

horyzont drgajacy od upatu, po lewej stronie drogi, ktdra jechaé beda
sycylijscy ulani, ukaze si¢ wysoki tuman kurzu, potgzny jak burzowa chmura, i
zacznie si¢ przybliza¢ i rozrasta¢ w gore 1 wszerz, wiec niektorzy jezdzey

ostoniwszy oczy od stonca spojrza w tamta strong, hamujac konie, by za chwile -



ale bedzie to czas przyszly, a zatem jeszcze nie spetniony, jeszcze go nie ma,
mozna go jednak przeczu¢ chyba i przewidzie¢ - ujrze¢ stado biatych
wielkorogich madziarskich wotow pedzacych w galopie, przeganiajacych sig,
wspinajacych w biegu jeden na drugiego, zdazajacych do wodopoju, do
ztobow wydrazonych w dgbowych pniach, gdzie studzienne zurawie, a jest ich
kilkanascie stojacych rzedem, pochyla si¢ szeregiem skrzypiac, pociagane przez
parobkow-cziko-s6w, odzianych w niebieskie fartuchy natozone na parciane

spodnie zwigzane w kostkach.
Utani ustysza (wciagz jadac dwojkami wyciagnietym szeregiem przez niezmierzong

banacka rowning) porykiwanie bydta ttoczacego si¢ przy ztobach, potracajacego

si¢ wzajemnie rogami, rozpychajace-12
go, gdyz inne woly jeszcze wciaz w galopie zaczng wytania¢ si¢ dopiero z

tumanoéw kurzawy prze§wietlonej na wskro$§ promieniami stonca, rudawe;j i
ja-snordézowej, wznoszacej si¢ w tym momencie na kilkanascie metréw ku niebu, a

Ze nie ma najmniejszego przewiewu, bedzie tak wisie¢ niemal nieruchomo.
Kto$ za$ (jest to wcigz ta sama pora dnia z doktadnoscia do jednej sekundy, ta

sama nierozdziel-na rzeczywisto$¢ spetniajaca si¢ w tej chwili) oparty o
framuge wystawy sklepowej sktadu obuwia Ludwika Wintermanna na rogu
Ferenc-Jozsef-ter w Fehertemplom ziewnie, poprawi na gtowie czarny kapelusz 1

odejdzie.
- Kto$ inny (i gdzie indziej - na przyktad w portowym miescie monarchii,

Triescie) przejdzie stukajac obcasami po kamieniach trotuaru tuz pod oknem, za
ktorym siedzi na fotelu obitym jasno-rézowym adamaszkiem Emil R. Lecz on tego
nie zauwazy, zatopiony w myslach. Niebawem sigegnie po pidro, zapomniawszy o
papierosie, ktory zgas$nie. Natomiast osoba idgca pod oknem - a jest to mtoda
kobieta w jasnozottej letniej sukni i w biatym modnym kapelusiku owigzanym

woalkg barwy jau-ne de Naples - przejdzie przez jezdni¢ na ukos, bawigc si¢



raczka parasolki zwinigtej, lecz niezupelnie, i1 przez to wygladajacej jak kwiat
odwrécony kielichem w dot, po czym przystanie na rogu skweru o$wietlonego teraz
jaskrawa zorza nadmorskiego stonca, z murawa pregowang cieniami rosngcych

tam tamaryszkow, i rozejrzy si¢, jakby na kogo$ czekata.
I wtedy wtasnie efendi Fehim Cur¢i¢ rozpocznie swe powitalne przeméwienie. Za

nim ustawig si¢ radni miasta Sarajewa i1 duchowienstwo czterech miejscowych
wyznan. W pierwszym szeregu muzulmanie w fezach, w drugim dostojnicy katoliccy
we frakach z cylindrami w reku, za nimi prawostawni.

13

Jest tez przedstawiciel miejscowej gminy izraeli-ckiej. | jak powszechnie

wiadomo, Jego Cesarsko--Krolewska Wysokos¢ przerwie opryskliwie to
przemowienie, burmistrz za$ miasta Sarajewa straci watek 1 zamilknie.

Arcyksiagze po krotkiej chwili machnie rekg: - Teraz moze pan mowi¢ dalej - i
efendi Cur¢ié istotnie, z trudem opanowujac treme i pomieszanie, zacznie od
miejsca, w ktorym mu przerwano: ,,...serca nasze przepetnione szczesciem...

nasza gleboka wdzigczno$¢ za mitosciwg 1 ojcowska troske Waszej Wysokosci... o
najnowszy klejnot w $wigtej cesarskiej koronie, Bosni¢ 1 Hercegowing..." - a
woweczas wielka 1 kosmata mucha wyleci spoza kotary wiszacej po obu stronach
szeroko otwartych dwuskrzydlowych drzwi i zatoczy krag wokot dostojnego goscia,
ktéry bedzie obserwowac jej spiralne ewolucje, zachowujac jednocze$nie powage,

a nawet dobrotliwg surowo$¢ nalezng podniostej okazji, tak ze tylko jego gatki

oczne beda si¢ obraca¢ w §lad za utrapionym owadem, az ten wreszcie przysiadzie

na jakim$ gzymsie sali audiencjonalnej sarajewsktego ratusza.
Ale to nastgpi dopiero za chwile. Na razie mucha lata jeszcze, a burmistrz

przemawia, jakajac si¢ i pocgc. To, co si¢ ma za chwilg sta¢, nastgpi lub tez

nie nastgpi. Stan zawieszenia.
Powtarzamy: wszystkie te fakty o r6znym znaczeniu obiektywnym, niemniej



wszystkie wazne subiektywnie, a zatem jednakiej wagi istotnej, tworza

nieroztaczng catos¢, z ktdrej nie sposdb wytaczy¢ niczego, gdyz kazdy jej

sktadnik jest jednako wazny. Jednako (mimo iz moze si¢ to wyda¢ komus dziwne, a
nawet gorszace) wazny bedzie zgon Jego Ce-sarsko-Krolewskiej Wysoko$ci w dniu
dwudziestego 6smego czerwca, jak i $mier¢ miodej Cyganki Ma-riki Huban rowno w
miesigc pozniej, dwudziestego 6smego lipca tego samego 1914 roku. A moze i tak
btahe z pozoru zdarzenia, jak skok psa od progu

i-;‘frgaﬁskiego 'szatasu' w- stronel krzaczastych zakurzonych akacji, w ktorych
poruszylo si¢ co$ podejrzanego, i szelest gatazki mitorzebu, wywierajacy jakis
trudny do okreslenia wptyw na tok mysli mtodego Emila R. - wszystko si¢ liczy,

wszystko dla kogos$ jest w danej chwili niepomiernie wazne, niczego nie sposob

zatem oming¢ ani zlekcewazy¢.
Gdyby wyrwac jeden bodaj sktadnik, jedng figurg zdja¢ z szachownicy, okazatoby

sig, 1z caly obraz w ruchu nieustannym zatrzymatby si¢ 1 zastygl. OgladalibySmy
jak gdyby film, w ktérym zamarto zycie: osoby zmierzajace dokads stangtyby w
miejscu z nogg zawieszong nad ziemia, z kawalkiem hiszpanskiego tortu
nadzianego na widelec, niesionego juz ku rozchylonym w oczekiwaniu ustom, lecz
nie doniesionego. Nawet krem $ciekajacy z widelca zawistby w powietrzu. Usta

za$ pozostatyby na zawsze martwo i absurdalnie otwarte.
Skoro wspomnieli$my o filmach, warto doda¢, iz w miescie Fehertemplom

wyswietlajg w tym tygodniu w jedynym kinematografie - ,,Bio-Moder-ne" - film
dwuseriowy pod tytutem Krolowa Nilu, ktory trafit tu, obszedtszy uprzednio z
duzym powodzeniem inne, wazniejsze miasta monarchii, od Wiednia i Grazu po
Budapeszt i Arad. W dwu za$ kinematografach Triestu moze, kto ciekaw, obejrze¢
stynng gwiazde¢ ekranu, Ast¢ Nielsen, w jej ostatniej kreacji, w dramacie

psychologicznym pod tytutem Engelchen. Przed jednym z kinematografow



triestenskich stoi w tej chwili samochod marki Audi, model 1912, malowany na
kremowo, czte-rocylindrowy, mogacy, jak twierdzi kierowca odziany w biaty
prochowiec z granatowym kotnierzem oraz czapke z natozonymi na nig
samochodowymi okularami ochronnymi, rozwing¢ szybko$¢ az stu kilometrow na
godzing. MOwi o tym trzem robotnikom, ktorzy przerwawszy pracg przy naprawie
rur wodociggowych na pobliskim placyku, zacie-

ljjwieni podchodzg do samochodu. Szofer opowiada o podrézy, jaka odbyt wczoraj z
Wiednia via Semmerring, Miirzzuschlag, Judenburg i o swym pracodawcy,
wicedyrektorze Landerbanku z Wiednia, ktéry przed chwila wszedt do pobliskiego
sklepu. Drzwi kinematografu ,,Edison" sg o tej porze zamknigte. Jeden z

robotnikow odejdzie za chwile od samochodu, by porzuciwszy swych kolegow wcigz

omawiajacych zalety i wady "nowego modelu Audi, obejrze¢ z bliska barwne afisze

reklamujace film ze stynng aktorka.
Przy nadbrzezu portowym za$ gromadka podréznych otacza przycumowany do mola

austro-we-gierski statek pasazerski ,,Prinz Hohenlohe". Rejs zostal w ostatniej

chwili odwotany. Pasazerowie roznych nacji, r6znie odziani, w réznych celach
udajacy sie do portéw wschodniego basenu Morza Srodziemnego, do Pireusu i na
Korfu, do Konstantynopola i Aleksandrii, dopytuja si¢ o dalsze losy

wstrzymanego rejsu. Ktos - jest to zapewne przedstawiciel ,,Austro-Lloyda”,

udziela im wyjasnien. Nieco dalej mozna fatwo rozpozna¢ pgkaty ksztalt starego,
wysluzonego, lecz wcigz niezawodnego transatlantyku ,,Karpathia". Na poktadzie
nakrytym ptociennym daszkiem krzataja si¢ marynarze. Jeden, opusciwszy nad wode
nogi w biatych spodniach, §piewa jaka$ chorwacka teskna piesn. Powietrze jest
tagodne, nie ma wiatru, wiec nawet poszczegolne stowa mozna dostysze¢ tu, na

pasazerskim nadbrzezu.
Zdarzenia, ktore przez swg zbiezno$¢ w czasie tworzg nierozerwalng jednos¢, czy



to przez zbieg okoliczno$ci, czy nieprzeniknione fatum, mozna zaliczy¢ do dwu

stref w sensie $cisle fizycznym.
I tak istnienie 1 losy rodzenstwa R., w tej fazie, ktora styka si¢ bezposrednio

z innymi faktami zrownanymi na mocy oceny roéwnolegtosci w czasie i
jednoczesnosci, nalezaloby, jak si¢ zdaje, wpi-
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sa¢ w kola, jakie tworzy woda wyciekajaca z wanny po otwarciu kanatu
odptywowego. Powstanie oto na mocy przyciggania ziemskiego, czyli prawa
ciezkos$ci, ruchliwy wir, usitujagcy wedrzec¢ si¢ do wylotu rury, przy czyni
nalezatoby dodac tu i ci$nienie powietrza na plaszczyzng wody. Utworzy si¢ wir,
a nastepnie uformuje lejek skierowany wierzchotkiem w otwor spustowy. W

ostatnim stadium tego coraz szybszego odptywu, tego oprozniania wanny,

ustyszymy mlasnigcie, niby przed$miertne westchnienie, i lejek zniknie.
Inaczej przedstawiajg si¢ fakty rownolegte w czasie, rownie realne i spetnione

nieodwracalnie lub tez w trakcie spetniania, o ktérych wspomniano juz. Mozna by
je poréwnac, pozostajac w sferze wodnej aury, do kregdw nie koncentrycznie
zbiegajacych si¢, jak w fenomenie wanny po otwarciu spustu, lecz rozbiegajacych
si¢ odsrodkowo. Wystarczy rzuci¢ kamien do wody, by sprawdzi¢ ten znany
powszechnie fakt. Powstang wokot miejsca, gdzie wpadt do wody kamyk, kregi
rozbiegajace si¢ szeroko, coraz szerzej, az kiedys$ gdzie$ tam zanikng 1
powierzchnia wody si¢ uspokoi. Kregdéw tych, ruchu wody nie uda si¢ nikomu
zahamowac¢ ani wyciggni¢tym ramieniem, ani wiostem. Moze je dopiero zatrzymac,
zagradzajac im drogg, mocna tama. Wowczas wodne zatoki 1 kota zaczynajg si¢
cofac. Sa to jednak sprawy zbyt juz oczywiste i znane, by je tu roztrzasa¢ na
nowo.

A zatem powtarzamy:

Byly raz dwie siostry - Elisabeth i Bernadetta, oraz ich brat, Emil.
Gdyby ta informacja nie wystarczata (a zawsze znajdzie si¢ kto§ zadny



szczegotow, a nawet plotek mato istotnych, lecz z jakiej$ przyczyny '.dla niego
nieodzownych), mozna by doda¢/ po nastepujfe

2 - Kro6l Obojga Sycylii
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Wymienione osoby zostaly sptodzone przez Emanuela R., w swoim czasie wzigtego
adwokata w Grazu, a nastepnie zamieszkatego w Wiedniu, syndyka
Bodenkreditanstaltu, a takze jednej z filii Lander-banku. Sptodzit je za$ w

roznych okolicznos$ciach, co nie jest bez znaczenia 1 dlatego godne jest uwagi.
Najstarsza, Elzbiete, po powrocie pewnego wieczoru z operetki, ktorej tytut

wypadl nam z pamigci, 1 po milej kolacji w gronie przyjaciol, spozytej w

restauracji hotelu ,,Elefant", przy Mur-platz 13, w Grazu, w lipcu roku 1890.
Mecenas, krzepki i rosly me¢zczyzna w wieku przejsciowym, lecz w

petni meskich sit, wszedt do swego mieszkania przy Seebachergasse 3 w
znakomitym pooperetkowym i pokolacyjnym humorze, nucac ari¢ z operetki
obejrzanej przed paru godzinami, i powiesiwszy melonik marki Habig na
sza-ragach w przedpokoju, wstawiwszy laseczke ze srebrng raczka w
ksztalcie glowy charta do kosza nasladujacego waze w chinskie smoki, wcigz
pogwizdujac t¢ samg arig, przejrzat si¢ w lustrze 1 dziarsko ruszyl,
podkrecajac wasy, w strone matzenskiej sypialni. W tym czasie jego zona,
poslubiona mu przed trzema laty, obdarzona nieco melancholijng uroda (zwtaszcza
mozna bylo zauwazy¢ to w wyrazie oczu 1 ksztatcie brwi), takze przed lustrem,
tyle ze znacznie wigkszym, wyciagnawszy dlugg szpilke przytrzymujaca letni
kapelusz ozdobiony niebieskim pidrem nad czolem, rowniez cichutko nucita.
Zdjawszy kapelusz 1 utozywszy go na stoliku obok lustra, zaczeta, przyblizywszy
twarz do zwierciadta, przyglada¢ si¢ sobie z baczng i troskliwg

uwagg. Nie podobato si¢ jej zmeczenie umiejscowione w okolicy powiek, zwtaszcza

dolnej, nieco teraz obrzmiatej 1 przyciezkiej. Natomiast w samym



wyrazie oczu iskrzyty si¢ jeszcze resztki ozywienia po mito spedzonym
wieczorze. Pani R. westchnetla i przysiadia na brzegu matzenskiego
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toza, odrzucajgc rog jedwabnej seledynowej kapy. Wtedy wtasnie do sypialni

wkroczyl matzonek, po drodze rozpinajac guziki pikowej kamizelki w drobne

wzorki. Szelki byly juz odpigte.
Sredniego - idzie o chtopaka, ktory na chrzcie w kosciele pod wezwaniem

swietego Leonarda otrzymal imiona Emil Henryk Joachim - sptodzil pan mecenas w
okolicznosciach, rzec by mozna wyjatkowych, gdyz w sam dzien rocznicy urodzin
Najjasniejszego Pana, to jest osiemnastego sierpnia 1892, data tatwa wiec do
Scistego ustalenia i1 zapamigtania. Dla zachowania doktadnych szczegotow: byta
to juz noc z osiemnastego na dziewigtnasty sierpnia, zatem zbytnie wigzanie

daty tej z rocznica urodzin Monarchy bytoby moze za daleko posunigte i mylace.
Panstwo mecenasostwo przebywali w Wiedniu od kilku dni, mieszkajac w hotelu
»Klomser" (w tym samym, tak jest, tym samym, w ktorym w roku 1913 odbierze
sobie zycie putkownik Alfred Redl, ztej pamigci szef sztabu 6smego korpusu w
Pradze, lecz fakt ten, znacznie pdzniejszy od opisywanych tu zdarzen, nie
powinien wptywac zbytnio na ich oceng, stwarzajac niepotrzebnie pozory jakiego$
fatum). Ot6z panstwo R. byli §wiadkami uroczysto$ci na gtownych ulicach
Wiednia, w ktorym staly si¢ one, jak corocznie, okazja do ludowych zabaw. I
wowczas, w jednej z kawiarn Prateru, mecenas zauwazyl, pijac wino z matzonka
oraz przyjaciotmi - a byli nimi panstwo Jacobi - do$¢ energiczne zaloty mtodego
kawalerzysty do mlodziutkiej 1 pong¢tnej kelne-reczki, co wprowadzito go w
nastroj liryczny i1 zarazem bojowy. Wrociwszy do hotelu, nie zdjawszy nawet
melonika, cisngwszy laseczke z gtowa charta byle gdzie, zaznat uczucia

jurnosci, ktore doprowadzito go do dokonania nader gwattownego wyczynu



mitosnego po do$¢ dtugim, dodajmy, okresie erotycznej posuchy. Dokonat aktu, a
nawet w krotkim
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odstepie czasu dwu kolejnych aktow, co zdziwilo, w sposob zresztg mity, zrazu
jednak nieco przestraszajac, panig mecenasowa, odwykla od tej postaci mitosci,
jaka uraczyt ja 1 zaprezentowal tej nocy sierpniowej pan matzonek. Wydaje sie

- tego jednak nie jesteSmy pewni - ze mecenas, zrzuciwszy wprawdzie w
przedpokoju czarny surdut, zachowat jednak przez caty czas na gtowie melonik, o
ktérym w zapale mitlosnym zapomnial, pani mecenasowg za$, po zdjeciu przez meza
gorsetu, nabytego poprzedniego dnia na Mariahilferstrasse, oraz czgsci

bielizny w najlepszym gatunku, nasyconej wonig werweny, woéwczas modnej w
pewnych sferach, pozostata poza tym w $wigtecznej cesarsko-urodzinowej gali:

w letnim kapeluszu ze stomki, przepasanym granatowg wstazka, oraz W obuwiu
sznurowanym i si¢gajacym do potowy tydek, nader wytwornym, z cieniutkiej skorki
i na do$¢ wysokich obcasach. Nie jest wykluczone, iz na r¢kach zachowata

réwniez rekawiczki z irchy, czyli zamszu barwy stoniowej kos$ci, torebka za$

lezata obok 16zka, na nieco podniszczonym juz dywaniku.
Przy tym wszystkim nalezy domniemywac¢, znajac mecenasa R. na tyle, by powziaé

tego rodzaju podejrzenie, iz zacisngwszy mocno powieki, ogladal w marzeniach
miast zony owg uroczg kelne-reczke z Prateru w catlej jej wio$nianej krasie, sam
niejako przedzierzgnigty w mlodego utana, jej adoratora, ktory - nalezy wziaé

to pod uwagg - w tej samej chwili dokonywat zapewne podobnej czynnosci co
mecenas i z podobng mu pasja, tyle ze nie potrzebowat uruchamia¢ w tym celu
dodatkowo wyobrazni, jako Ze obiekt jego pasji mitosnej byl wiasnie ten sam, na
ktérym mu w tej chwili wylgcznie zalezato. Niemniej obie panie i obaj panowie
zlaczyli si¢ na odleglo$¢ w tej samej minucie i w tej samej dziatalno$ci,

wydajac podobne, gdyz powszechnie ludzkie, okrzyki 1 jeki rozkoszy. ;



Wzigwszy pod uwage wszystkie te okolicznosci, Emil stal si¢ dziecigciem o
podwdjnym poniekad charakterze, zostat bowiem sptodzony i poczety na innym
obiekcie w zamysle, niz si¢ to statlo w realnej postaci. Obejmowana przez
mecenasa jego $lubna matzonka bylta nig wylacznie w sensie fizycznym, nie za$
istotnym - psychofizycznym. Nastgpito rozszczepienie intencji na dwa nie
przyle-legajace $cisle czynniki, i stad niewatpliwa osobno$¢ i odrebnos¢
zrodzonego po siedmiu miesigcach potomka, rezultatu tej burzliwej

cesarsko--krolewskiej nocy - Emila.
Gdyz Emil przyszed! na swiat w Grazu w terminie skroconym, jako tak zwany

wczesniak. Moze przyczynag tego faktu bylto, iz mecenasowg porodzita jedynaka
niejako per procura, gdy wlasciwie zaptodniong przez mecenasa powinna by¢ owa
mtoda kelnerka nieznanego imienia 1 nazwiska? P1od tylko przypadkowo przyjety i
wyhodowany przez tono pani mecenasowej czut si¢, by¢ moze. w nim natretem,

podrzutkiem, kim$ obcym? Tego nie wiemy, lecz mogto tak by¢.
Istnieje jeszcze inna mozliwos$¢: jesli owa dziewczyna z Prateru rowniez poczuta

si¢ brzemienna po nocy w objeciach mlodego utana, jakas trudna do okreslenia
czastka intencji mecenasa pieszczacego ja z dala 1 wylacznie w marzeniach mogla
przenikna¢ do jej tona, zubozajac tym samym rezultat realny tej nocy

sierpniowej - przysztego syna pani mecenasowej, Emila. Mozna by si¢ w ten

sposob bawi¢ w domysty i domysty domystow w nieskonczono$é, niczego jednak to
nie da, gdyz 1 tak przysztos¢ jest w jakiej$ swej czastce zawsze

nieprzenikniona jak los Edypa.
Emil narodzit si¢ w dwa lata po pierworodnej Elzbiecie, zwanej pozniej

Lieschen, a na rok przed przyj$ciem na §wiat ostatniej z rodzenstwa,
Ber-nadetty. zwanej familiarnie Detta.
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O niej - z konieczno$ci - najkrocej, najzwiezlej. Stato si¢ to jej poczecie w



okoliczno$ciach mato sprecyzowanych, nietatwych do zapamigtania, gdyz
codziennych i raczej bezbarwnych. Od niechcenia, z nawyku spetniania od czasu
do czasu coraz mniej atrakcyjnych obowigzkow matzenskich przewidzianych przez
prawo, obyczaj oraz zasady religijne, uwazanych przez mecenasa w tym czasie
za co$ w rodzaju dodatkowych prac kancelaryjnych, a zatem niemal
wymuszonych, zwlaszcza ze w tym czasie pan R. zainteresowal si¢ niejaka
K., mece-nasowa za$ przezywala okres zycia niezbyt szczegsliwy i mato korzystny,
wzigwszy pod uwage chroniczng przypadtos¢ nerkows i jednoczesnie trapiaca ja
fluksje, ktora zawdzieczata przeciggom tej zimy. Chodzita regularnie do
dentysty S.N. przy Hartenaugasse 9, pierwsze pi¢tro od frontu, drzwi na

lewo, leczac jednocze$nie nerki u miejscowej stawy medycznej, doktora Maxa
FI. Zima tego roku byta wyjatkowo przykra. Wialo nieprzerwanie od rzeki Mur,
mgta, ktéra tam si¢ rodzita, miala tendencje wnikania w korytarze ulic,
wypehniajac je mrozng duchota, $niezyce nastgpowaly po odwilzach, w ogrodku
domu przy Seebachergasse 3 staty katluze, to pokryte lodem, to 1$nigce czarno
btotnistym dnem. Bywaty dni, kiedy ponad morzem mgietl wznosilta si¢
tylko Gora Zamkowa. Melonik mecenasa spoczywat od jesieni w szafie,
kokieteryjng laseczke zastgpil mato efektowny parasol, pan R. za$
postugiwat si¢ na co dzien futrzang karakutlowg czapka, noszong do szuby z
takiegoz futra. Wszystko to ma swoje znaczenie, i dlatego nie nalezato chyba

zapomnie¢ o tych pozornie btahych szczegotach. Dla $cistosci:
Gdy mata E. (Elisabeth-Lieschen-Liselotte) miata pig¢ lat i stawata si¢ chudym

stworzeniem o lisiej twarzyczce i jasnych wlosach, nie chcacych ku stra-
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pieniu matki dostatecznie szybko rosng¢, jej brat Emil konczyl trzy latka, B.

za$ (Bernadetta, zwana w rodzinie Detta) dwa. Zaczynata dopiero gaworzy¢. Byt



to thustawy, pogodny brzdac, nieco, niestety, opé6zniony w rozwoju. Z biegiem

lat to si¢ na szcze$cie jako$s wyrdwnato. Wyrdzniata sig, trzeba to przyznac, i

p6zniej pewna ulegloscia, biernoscia nieco senng i §lamazarna, a jej bezradno$¢

sprawi, ze to ona wlasnie stanie si¢ z czasem (nalezy zaczekac cierpliwie

jeszcze kilka lat) obiektem réznego rodzaju eksperymentéw ze strony swej

starszej siostry, zdradzajacej od wczesnego dziecinstwa sktonnosci do samowoli,

ekstrawagancji i perfidii, a obdarzonej spora doza fantazji i wyobrazni.

Wyprzedzajac czas, nadmieniamy juz teraz, ze

w czasie realnym, dziejacym si¢ aktualnie (idzie,

rzecz jasna, o koniec lipca 1 poczatek sierpnia 1914),

Detta jest juz od dwu lat zamezna z obiecujagcym

mtodym bankowcem, ktéry dzigki poparciu tescia

1 jest dzi$ u progu kariery w Bodenkreditanstalcie,

; a moze siggnie 1 wyzej. Bernadetta urodzita na

wiosng roku 1913 coreczke, ktorej po matce nadata

imi¢ Ethel.

I to byloby niemal wszystko. A prawda - idzie przeciez o te ,,zabawy" dzie-!
cinne. A zatem tak. Trudno bedzie jednak ustali¢ $cislg date, kiedy si¢

zaczety. Podjeta je niewatpli-wie pewnego dnia Lieschen, a byt to chyba zimo-;

wy wieczor w salonie-poczekalni pana mecenasa .j R., 0jca,

ktory juz od roku czy dwoch przeniost si¢ } z Grazu, z ulicy Seebacher

numer 3, gdzie rodzina | bedzie spedzac letnie miesigce, do Wiednia,

wynaj-5 mujac spory apartament przy Stubenringu. Lecz moglo si¢

to przeciez wydarzy¢ 1 rankiem, na przyklad w sobotg, po generalnym myciu

trojki rodzenstwa przez tak zwang Fraulein, w porze gdy matka
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wyszta do kawiarni na spotkanie z przyjacidtkami, pan mecenas za$ przebywa w

sadzie.
Nie data wszakze ani pora dnia jest wazna, lecz przebieg, a raczej typ czy tez

model tej zabawy. Jej inicjatorka bedzie Lieschen, obiektem eksperymentéw

postuszna i zgodna Detta, pilnym za$§ obserwatorem, odbiorca, czyli medium -



Emil. Beda te gry w swej zasadzie, w swym zalozeniu i barwie niezmienne, a w
kazdym razie bardzo do siebie podobne. Mogg si¢ zmienia¢ szczeg6ty, nie ich

tre$¢. O wariantach zdecyduje fantazja i pomystowo$¢ Lieschen.
Do akcji (posrednio, rzecz oczywista) wkroczy kiedys i spowiednik, ojciec

Cornelius Blatt. I on pozostanie w jakiej$ mierze swiadkiem.
Wkraczamy zatem na palcach do salonu przy Stu-benringu i stajemy w kacie.

Mozemy zachowac wlasng osobowos¢, by pod wlasnym katem widzenia obserwowacé
wypadki, lub tez przybierzemy posta¢ Emila R. Lecz wowczas trudno nam bedzie
swiadczy¢ obiektywnie o czymkolwiek. W braku czego$ lepszego zawsze pozostang
nam jeszcze domyslty wysnute z zapiskow oraz niektorych listow (przewaznie nigdy

nie wystanych) Emila. Poza tym zgota nic.
Wchodzimy zatem nie postrzezeni pewnego dnia do salonu o§wietlonego lampg w

ré6zowym abazurze z matowego karbowanego szkta w ksztalcie rozchylonego
kielicha nenufaru. Spiralne wglegbienia i wykretne elipsy r6zowej umbry
rzucaja na $ciany oraz sufit rowniez pokretne 1 rézowoptowe, nieco rozmazane i
ulotne cienie 1 smugi. W oknach salonu, wychodzacych na Stubenring, wisza
cigzkie kotary spigte plecionymi grubymi sznurami zakoficzonymi sutymi
chwastami. Moze si¢ zdarzy¢, iz kotary te beda juz zasuniete na noc, wiszace

za$ poza nimi, tuz przy szybach, azurowe firanki niewi-24
doczne. Przez jaka$ szpare najwyzej od czasu do czasu przeplynie blask latarni

fiakra przejezdzajacego z klekotem kopyt po bruku. I jeszcze warto by wspomnie¢
o dywanie zascielajgcym posadzke. Z pigciu foteli jeden bedzie odsuniety w cien

ku szerokiej kanapie w stylu biedermeier.
JesteSmy w epoce przekwitajacej secesji, podstarzatej moderny, warto zatem

dorzuci¢ dla podma-lowania tla tytuty kilku ksigzek w bibliotece oszklonej,
mahoniowej, blizszej stylu Marii Teresy niz epoce biedermeier. Podszedtszy na

palcach, przez oszklone drzwi pozwalajace widzie¢ trzy gorne rzedy ksigzek



bedziemy mogli odnalez¢ obok innych dziet ostatnie wydania dramatéw Franka
Wede-kinda, kilka zeszytow czasopisma ,,Die Fackel", Die Farben Hofmannsthala,
Biaty dwor Hermana Banga, oraz roczniki ,,Revue des Deux Mondes", a takze
najnowsze powiesci Marcela Schwoba i Barresa, jako ze panstwo mecenasostwo
zaliczaja si¢ do oséb o$wieconych i podazajacych za ostatniag moda i najnowszymi

pradami w kulturze. Bardziej pani R. niz mecenas, co prawda.
Gdzie$ w sgsiedztwie kto$ gra na pianinie. Mury, dywany i meble thumig te

dzwigki, niemniej, wstluchawszy si¢, mozna je rozr6zni¢. Chopin? Moze i tak.
Lecz kto by wolat przy tej okazji Brahmsa lub fortepianowa transkrypcje ktorej$

z arii operowych, na przyktad z Toski Pucciniego, nikt mu tego nie wzbrania. A
oto Emil. Kto$ orzekl (moze pani radczyni Marta Jacobi, a moze kto$ inny), iz
przypomina zewngtrznie Schuberta w jego mlodzienczej postaci. A zatem
moglibysSmy idac od tego podobienstwa do zrédta, do melodii - wybraé jakas$ piesn
autora Niedokonczonej. Chociazby serenade Leise flichen metne Lieder. I juz ta

z dala naptywajaca fala muzyczna nie opusci nas, bedzie nam towarzyszy¢ obok
uparcie natrgtnej woni perfum pani R. - ,,Yiolettes Imperiales". Jako tto, a po
izsqéci - w miar¢ trwania - jako sktadnik 1 akompaniament niezbgdny i

nierozerwalnie zwigzany z aurg i salonu przy Stubenringu, i mtodzienczych zabaw

rodzenstwa R.
Jeden z foteli krytych pompejanskim brokatem odsunigto na bok. Noga fotela

zagarnela naroze dywanu, tak ze ten odwinat sig, ukazujac kawalek parkietu
nieco jasniejszego, a takze bardziej matowego w tym miejscu, gdyz stale

zakryty, bywa mniej pastowany i froterowany do potysku.
W tym wlasnie odkrytym miejscu klgczy malenka B. Ma opuszczong glowe. Nie

patrzy na starszg siostre, ktora stoi w tej chwili nad nig na szeroko

rozstawionych nogach i wtadczo spoglada. Lieschen marszczy waziutkie,



jasne, prawie w rozowym oswietleniu niewidoczne brwi. Oczy tez ma bardzo
jasne, szarawoptowe. Kocie, jak twierdzi pokojowka, a takze pater

Blatt.
- Muu! Jak krowa, no? - i Detta usituje wydac¢ z siebie, stosownie do rozkazu

siostry, odpowiednie nauczenie. Emil stoi z boku, niby to w tej sytuacji
niewazny, nie brany pod uwage przez obie dziewczynki. Ale to tylko pozor. Stoi
niemal ukryty w fatdach ciezkiej kotary. I ona wydziela z siebie duszna,

zestarzatg won, ,,Violettes Imperiales".
- A teraz: bee! Jak baranek! No?.' - i Lieschen tupie nogg w zniecierpliwieniu,

bo tamtej nie wychodzi, mimo iz stara si¢ ze wszystkich sit. Za

chwile, by¢ moze, szpicem pantofelka na pot jeszcze dziecinnego, z

kokardka lub pomponem na nosku, Liza traci siostr¢ w czoto lub ramig. A
moze nastapi to juz po naszym wyjsciu z salonu panstwa R. przy Stubenringu.
Wyjdziemy na palcach, niosac z sobg duszng i zetlatg won cesarskich fiotkdéw 1
wspomnienie melodii wcigz nadplywajacej kolejnymi nawrotami, falami, obsesja
natr¢tng, snujacg si¢ z dala, z innego, by¢ moze, pigtra, innego zapewne

mieszkania. Wstagpimy na czerwony chodnik 26
pokrywajacy marmurowe” schody. Na podescie, na zakrecie schodow - figura

gipsowa, driada albo tez inna nimfa, unoszaca w gore¢ lampg o kloszu
przypominajacym lili¢, a moze jest to gladiolus. I powiemy sobie, wychodzac na

ulice: dalszy ciag nastapi. Na wszystko przyjdzie wtasciwa pora.
Po Supiciciu winiarni¢ przy Kiralyi utca objeta wdowa po nim, gruba i wcigz

hatasliwie $miejaca si¢, lubiana przez klientelg, Supici¢ Erzsika. Niektorzy
zwracajg si¢ do niej pieszczotliwie per Bezsi. Niegdys stata podobno w tym
miejscu stara faznia turecka, z czasow chyba wypraw naddunaj-skich ksiecia
Eugeniusza Sabaudzkiego, a moze jeszcze starsza, nie jest to jednak az tak

pewne. Tutaj zachodzg czesto oficerowie miejscowego garnizonu na szklaneczke



wina.
Przede wszystkim panowie oficerowie c.k. dwunastego putku utanéw, dzi$ imienia

generata kawalerii ekscelencji Bothmera - niegdys$ imienia Krola Obojga Sycylii.
Poznym wieczorem feralnego dnia dwudziestego 6smego lipca 1914 siedzieli

jeszcze niektorzy z nich w bocznej salce winiarni matki Bezsi Supici¢, i od

niej to wlasnie dowiedzieli si¢ o znalezieniu w jednej z pobliskich starych
glinianek zwtok mtode;j, pigtnastoletniej Cyganki. Matce Supici¢ donidst o tym
fakcie chlopak, ktory z kolei dowiedziat si¢ od koronnego §wiadka, tego, ktory
pierwszy odnalazt zwloki i, biegnac na posterunek zandarmerii, zdotat po drodze

wszystko opowiedzie¢ koledze.
Matka Bezsi podeszta do stotu, za ktérym biesiadowali oficerowie, i

przystangwszy przy nich skrzyzowala na bujnym biuscie grube ramiona obnazone po
tokcie. Wyglosita kilka maksym na temat $mierci mtodej Cyganki, jej

niechwalebnego jakoby zycia, kiwajac gtowa w zatroskanym zdzi-
wieniu. Snula domysty, na ktoérych podstawie oficerowie wszczeli migdzy sobg

hatasliwg rozmowe. Jak si¢ okazato, zmarlg, a moze zamordowang - kto to wie? -
niektorzy z obecnych znali. Zandarmerie juz zawiadomiono i najpdzniej jutro z

rana wszyscy dowiedzg si¢, jak to naprawde wygladato. Pierwszy odchrzaknat,
unoszac krzaczaste czarne brwi, rotmistrz Peter Malaterna, a w §lad za nim

uczynil podobny gest zdziwienia porucznik baron Viranyi Lajos, zwany w

putku ,,Picknym Ludwi-siem", porucznik rezerwy za$, $wiezo zmobilizowany i
przybyty tu wczoraj wprost z Wiednia Kott-fuss Freiherr von Kottvizza
wybuchnat nagle glosnym i niefrasobliwym §miechem. Potem poprawiajac monokl

podkrecit wasa 1 tyknal wina z wysokiej szklanki.
Byta chyba dziesiata pigtnascie, okolo jedenastej za$ oficerowie opuszczaja

gromadnie i hatasliwie lokal matki Supici¢. Baron Kottfuss zadziera glowg i

spoglada w niebo. Jest w tej chwili jednolicie czarne, wysokie i usiane



rojem gwiazd. Najjasniejsza i najwigksza, zielonawomodra,

szmaragdowo-srebrna, $wieci nad samym horyzontem w stronie Dunaju. Moze to
Wenus? Porucznik szuka nazwy w pamigci nadaremnie. Nie potrafi jej nazwacé. Jego
koledzy rozmawiaja w tym czasie na tematy nie majace nic wspdlnego z gwiazdami.
Wies¢ o wypowiedzeniu wojny krolestwu Serbii 1 mobilizacji kilku

korpuséw armii dominuje w rozmowach, co wydaje si¢ najzupelniej

usprawiedliwione i zrozumiale.
Kanonierka rzeczna ,,Bodrog" przestala juz o tej porze ostrzeliwa¢ Belgrad. A

gdyby nawet w dalszym ciggu oddawata w regularnych odstepach salwe za salwa ze
swych dzial poktadowych, okrytych pancernymi wiezyczkami z matowej blachy,
I$nigcej teraz marsowo w po$wiacie wschodniego serbskiego miesigca, nie bytoby

ich stycha¢ w ciem-28
nej i zapylonej uliczce Kiralyi. Wiadomo bowiem wszystkim, ze-miasto

Fehertemplom dzieli od stolicy krolestwa Serbii co najmniej siedemdziesigt pig¢

kilometréw w linii powietrzne;j.
Wachmistrz zandarmerii Vilajci¢ Istvan podnosi si¢ ciezko spoza stotu, na

ktérym stoi nie dopita szklanka wina, i zaczyna bez po$piechu zapinac¢ pas. Jest
nieco senny. Upat i dodatkowe czynnosci zwigzane z faktem ogloszonej wtasnie
mobilizacji korpusow czwartego 1 sioddmego zmeczyly go. Prze-pasawszy sig,
wachmistrz Yilajci¢ wktada kapelusz zandarmski 1 wegierski, ustrojony pekiem
zielonych kogucich pior. Wychodzi z mtodym przewodnikiem, niejakim Jano, tym,
ktéry pierwszy donidst o odkryciu w starej gliniance na skraju Csi-gan-varos.

Jest noc lipcowa, parna i bardzo ciemna. Idgc wachmistrz nie traci jeszcze

nadziei, 1z, by¢ moze, mtoda Cyganka utopita si¢ przypadkowo w sadzawce
pozostalej po niedawnych ulewnych deszczach. Moze wpadta tam w stanie upojenia

alkoholowego. Takie fakty zdarzaja si¢ nie tak rzadko. Niedawno, na przyktad,



znaleziono tuz za miejska cegielnig zmartego Cygana imieniem Metko. Obdukcja
stwierdzila stan krancowego opilstwa. Upadt, potkngwszy si¢ o jaki$ kamien, i
nie wstat wigcej. Protokoél, raport, 1 po klopocie. A co do Cyganek... Inna

rzecz, ze panowie oficerowie pozwalajg sobie od czasu do czasu na zbytki. Nie
wszyscy, ale niektorzy. Potrafig wla¢ na sit¢ cate litry wina napraszajacej si¢
nachalnie o datek dziewczynie, albo i1 kwarte §liwowicy. Nie u matki Rozsa, tam
nie, matka Rozsa potrafi utrzymac¢ porzadek w swoim lokalu, s u niej zreszta
miejscowe panienki, porzadne i w miarg grzeczne, Cyganki nie majg wstepu, a w
razie czego Rozsa sama umie sobie poradzi¢. Rzadko, nader rzadko zdarza si¢ tam
jakas$ awantura. Ale w innych lokalach i winiarniach, licznych zwtaszcza na tak
zwanym Uj-
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-véros i na krancach Kiralyi utca oraz Kerti utca. Onegdaj chociazby znaleziono
w tamtych stronach, w krzakach za ustronnym placem targowym, az trzy
zupelnie nieprzytomne z upicia cyganskie dziewczyny. Jedna z nich miata
na sobie wytacznie oficerski pas, do ktorego nikt si¢ po6zniej nie chciat

przyzna¢. Wisi do dzisiaj na wieszadle w kacie kancelarii posterunku jako

corpus delicti.
Vilajci¢ pamigta tez inny fakt, gdy do nogi pijanej i $§piacej pod ptotem

dziewczyny jaki$ dowcipni§ przywiazat zywego kota. Wachmistrz zywit
skryta i1 zastarzatg niechg¢ do wszystkich stacjonujacych w Fehertemplom
oficeréw. Byli w jakiej$ mierze poza zasi¢giem jego wiadzy, odnosili si¢ do
niego, jak 1 do catej Zandarmerii, z lekcewazeniem; wigkszo$¢, co tu
ukrywaé, nie zauwazata go w ogole. Totez na karb ,,oficerskich, panskich
zartow 1 zarcikow" sktadat wszystkie zbrodnie, zwlaszcza z dziedziny

obyczajowej. Pas, wiszacy bezpansko na szaragach, byt namacalnym dowodem



zbrodni, z kotem trudno byto upiera¢ si¢ przy swoim, swiadkéw nie byto, mogt go
pijanej dziewczynie przywigzac z zemsty jaki$§ cyganski wyrostek albo zwykty
zohlierz w przystepie dobrego humoru. Lecz Yilajci¢ upierat si¢ przy swoim: na
pewno jeden z tych paniczykéw w biatych rekawiczkach byt sprawcg tego
kolejnego zartu. Gdyby nie tak liczny garnizon, w Fehertemplom panowatby $wiety
spokoj. Ludzie chodziliby na palcach, klaniajac si¢ nisko panu w

kapeluszu z kogucimi pidrami. Poprzednio wachmistrz - podoéwczas jeszcze
kapral krolewskiej wegierskiej zandarmerii - Yilajci¢ Istvan petnit

stuzbe¢ w matej prowincjonalnej miescinie Kiskunfelegyhaza na potudnie od
Kecske-metu. Nie bylo tam zadnego wojskowego garnizonu, spokoj,
porzadek, dyscyplina. Wystarczyto, zeby zmarszczyt brew - a brwi u

Vilajcicia czarne, ggste, grozne - zeby poruszyl wasami - wasy zas 30
podkrecone, smoliste, stynne nawet w tak wasatej formacji jak wegierska

zandarmeria - zeby ludzie drzeli i schodzili z drogi. Kazdy: chtop, Zyd, Cygan.
Nawet wigkszo$¢ ubozszych 1 podrzedniejszych mieszczan, kupcoOw, rzemie§lnikow.
Tylko jeden zarzadca dobr hrabiego Andrassy... Ale on si¢ nie liczyl. No i sam

hrabia, lecz kt6z go mial okazj¢ oglada¢ cho¢ raz w Zyciu na wlasne oczy?
W Fehertemplom za$ - policzmy tylko: koszary Franciszka Jozefa - pierwszy

batalion czwartego krolewskiego putku honwedow piechoty, koszary zwane ,,Na
Blachowni", oficjalnie imienia Arcy-ksigcia Jozefa - zaktady trenu przynalezne
do czwartej brygady kawalerii wraz z magazynami, kuzniami i kancelariami tej
jednostki; koszary imienia Cesarza Ferdynanda: dwunasty putk ulanow (z nim
najwiece] ktopotow), a nalezatoby dodac ostatnio, przed dwoma tygodniami
zaledwie, przeniesione tu z Aradu trzy baterie artylerii polowej honwedow (tez
niezte gagatki, Boze drogi!). Tak rozmyslajac, ztoszczac si¢ w duchu i

popluwa-jac w ciemnosciach, wachmistrz Yilajci¢ idzie w §lad za mtodym Cyganem



Jano, czeladnikiem rzeznika z Kiralyi utca (obok apteki), wciaz pocieszajac

si¢, iz odnaleziona przez chtopaka Cyganka utopita si¢ przypadkowo i skonczy

si¢ na zwyktym protokole bez szczegétowego ktopotliwego sledztwa. Lecz okazuje
si¢, ze nic mu nie zostanie oszcz¢dzone. Jano (zeby go wszyscy diabli wzigli!)

po drodze juz oznajmia, ze cyganskiej dziewczynie kto§ prawdopodobnie poderznat
gardto. Wachmistrz klnie brzydko. Zsunawszy kapelusz na bok, drapie si¢ w

skron, a nastepnie spluwa.
Panowie oficerowie za$ sg juz daleko. Idac, przystajac dla zapalenia cygara,

gwarzac o tym i owym, zblizaja si¢ juz do koszar imienia Cesarza Ferdynanda.
Wigkszo$¢ z nich mieszka w koszarach. Cale lewe obszerne skrzydto bloku
kasarnianego zaj-
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muj3 ich mieszkania. Tylko dwu, a moze trzech zdotalo znalez¢é
odpowiednie kwatery w miescie. Na przyktad stojacy na progu emerytury
major Markovi¢. Mieszka wraz z zong na pierwszym pietrze domu aptekarza
Smugicia. Ale on od niepamigtnych czaséw stuzy w naszym putku, 1 tu, w
Fe-hertemplom, jak przynajmniej utrzymuje, ma zamiar pozosta¢ po przejsciu w
stan spoczynku. Takze weterynarz pulkowy zamieszkat prywatnie, ale on si¢ nie

liczy ani towarzysko, ani zawodowo. Pochodzi zresztg stad, posiada prywatna

klientelg, jest ponadto zapalonym mys$liwym.
Sizilien-Ulanen.' Boze kochany! I pomysle¢ tylko: ,,Czwartego marca 1854

(czytamy w kronice putku) jednostka ta otrzymuje (,,mit allerhochstem
Be-fehl") swa nazwe oraz zasieg terytorialny rekrutacji - bedzie nim odtad na
stale teren trzynastego korpusu z miejscem dowodzenia w Agram." Inna rzecz, ze
w miar¢ uptywu lat putk byt przerzucany w rézne katy rozlegtej monarchii i
przydzielany do roznych jednostek. Stacjonowal w Lombardii w

sktadzie pigtego, a nastepnie 6smego 6wczesnego korpusu (co to byly za czasy!



jakie pickne garnizony - wystarczy wyliczy¢: Piacenza, Cremona, Mantua...
- gdy jeszcze Lombardia stanowita jeden z najcenniejszych klejnotow
cesarskiej korony Habsburgoéw! - tempi passati...), potem w Va-razdin, w
Banialuce i Mostarze (w czasie okupacji Bo$ni i Hercegowiny), w Arad (niezty
garnizon!) i w koficu w Fehertemplom, w sktadzie 6smej brygady kawalerii, do

ktorej, oprocz naszego putku, nalezy rowniez dziewiaty putk huzaréw.
W tejze kronice, wydanej ozdobnie przez Cesar-sko-Krolewski  Wojskowy

Instytut Historyczny, mozna wyczytaé, iz kolejnymi honorowymi patronami
putku byli: od roku 1854 - Ferdynand II, krol Obojga Sycylii,
,,Krol-Bomba" (jego portret wisi w kasynie oficerskim na honorowym miejscu,
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na wprost drzwi wejsciowych, na prawo od bufetu: r6zowa, jak gdyby lekko

przypudrowana twarz, bujne siwe faworyty, majestat pokryty

nikta mgietka melancholii i dobrotliwej jowialno$ci zarazem; w gruncie rzeczy,
gdy sie lepiej przyjrze¢, monarcha neapolitanski przypomina nieco

Offen-bacha - zwrdcit na to podobienstwo uwage Emilowi R., nazajutrz po
przybyciu tegoz do garnizonu, podporucznik rezerwy Kocourek, jego dawny
przyjaciel 1 kolega jeszcze z Wiednia. Nie jest wszelako wykluczone, iz ulegamy
zhudzeniu: moze ten jowialny uSmieszek pierwszego patrona putku zrodzit si¢

nie z dobrodusznosci, lecz przeciwnie, z nieco otegpiatego wiekiem,
wrodzonego i przewrotnego okrucienstwa; nalezatoby jednak wpierw lepiej poznaé
szczegbly zycia 1 obyczaje przedostatniego wiadcy Neapolu 1 Palerma wraz z
Syraku-zami i Taorming. W swej podrézy do Wtoch, latem roku 1911, Emil R. nie
pominie ani Syrakuz, ani Taorminy, ani Agrygentu. By¢ moze przelotnie pomysli
zwiedzajac patac w Neapolu 1 o krolu Ferdynandzie, nie przewidujac, iz

kiedykolwiek przyjdzie mu uznaé¢ go za pierwszego patrona i ze pod jego



auspicjami i poniekad z jego pozagrobowym btogostawienstwem wyruszy na wielka

wojne narodow).
Drugim na liscie patronow 1 honorowych wtascicieli putku bedzie Franciszek 11

Burbon, ostatni juz nieodwotalnie krél Obojga Sycylii.
(Przygladajac si¢ jego podobiznie w kasynie oficerskim w Fehertemplom - na lewo

od krola Ferdynanda, blizej okna - Emil R. pomysli: ,,obojna-ko$¢ w nazwie
zmartego przed laty krolestwa zawiera w sobie zarodek, przeczucie i wyrok
$mierci; nasza monarchia jest rOwniez obojnaka w nazwie: austro-wegierska, i w
rodzie cesarskim: habsbur-sko-lotarynska, a i ja sam..." - tu przerwie te
rozmys$lania i podejdzie do bufetu wezwany tam przez

3 - Krol Obojga Sycylii

przyjaciela. Podporucznik Zdenek Kocourek czeka nan z kieliszkiem $liwowicy w
reku. Kilku innych oficeréw rezerwy, zmobilizowanych od paru dni i przybytych

tu z r6znych stron monarchii, rowniez przywoluje go, a zatem trzeba

podejsé...).
W tej wiasnie chwili, gdy Emil R. mys$lami jeszcze hen-hen - w Neapolu, moze w

Reggio di Cala-bria, jest noc i na redzie Palermo stoi zakotwiczony pancernik
krolewskiej floty wtoskiej ,,Dante Alig-hieri". Na jego dziobie, w poblizu wiezy
przedniej, z ktorej wyzieraja, okryte u wylotow pokrowcami, lufy dwu poteznych
dziat kalibru 386 milimetrow, krzata si¢ kilku marynarzy. Po §wiezo umytym,
zlanym woda pokladzie ptaszcza bose ich stopy. Jeden zapala w tej chwili
papierosa podchodzac do burty. I mruga zawieszone na przedniej rei Swiatetko.
Wida¢ je wyraznie w miescie, na nadbrzezu, gdzie opustoszaly stragany. Widczy
si¢ jeszcze tamtedy, weszac, jaki$ pies. Latarnia rzuca wydtuzona, kotysang
tagodnym chlupotem fali §wietlista smugg. Orientalne koputy kosciota San
Giovanni degli Eremiti wygladaja w bialym $wietle ksi¢zyca jak . j fragmenty

dekoracji do Szeherezady. jPozniej - ale nalezaloby zaczekac



jeszcze | chwile - jeden z majtkow zacznie §piewac. Oparty za§ o
murek nadbrzeza starszy brzuchaty pan w czesuczowych spodniach i
stomkowym kapeluszu panama rzuci do morza cygaro, ktore zgasnie z niktym
sykiem. Poza tym nic godnego uwagi. Moze jeszcze tylko samotna zielonkawa
gwiazda, ta sama, ktorg przed chwilg ogladali wracajacy od matki Bezsi
oficerowie sycylijskich utanow, tyle ze nie w stronie Belgradu, lecz chyba
Tunisu i Pantellerii. Rok 1859: rok Magenty i Solferina. Ztowrdzbny rok. Potem
dhuzsza przerwa w historii putku, nie  iliczac dat zwigzanych z
udzialem w manewrach, * zmianami w obsadzie oficerskie;j,

przemarszami z garnizonu do garnizonu. I dopiero pod data 1895 34
jako prawy patron putku widnieje nowy dygnitarz godny tego zaszczytu: jest nim

generat kawalerii Jego Ekscelencja Otto Freiherr von Gagern. I jego portret
naturalnej wielko$ci wisi w kasynie oficerskim, na lewo od bufetu. Generat w
peinej gali trzyma dton w bialej rekawicy wspartg na gardzie szabli i uSmiecha

si¢ do swoich monarszych poprzednikow, krolow Obojga Sycylii.
Moze wskutek sgsiedztwa portretu z bufetem, moze zapatrzenia przez szereg lat,

dziatajacego w sposob natretny 1 trudny do odparcia, kierownik tegoz bufetu,
mistrz 1 duma kasyna oficerskiego oraz jego stynnej kuchni (zwtaszcza zupy
rybnej po wegiersku, zwanej ,,szegedynska", nie majacej rownej sobie w calej
monarchii), Barabas Istvan, upodobnit si¢ tak dalece do bytego honorowego
wlasciciela 1 patrona putku barona Gagerna, iz chwilami, gdy Istvan serwuje
mtode dalmatyn-skie wino lub starg banacka sliwowice, mozna ulec ztudzeniu, 1z
c. k. oficerow obstuguje taskawie we wiasnej osobie sam Ekscelencja, swietej
pamigci juz niestety. - A zatem prosit, Excellenz! - i kielichy unoszg si¢ w

gore.
A oto 1 ostatni, aktualny inhaber putku: jest nim od roku 1902 generat



kawalerii Jego Ekscelencja Wilhelm Freiherr von Bothmer. Wszyscy niemal znaja
go tutaj. Goszczono go przeciez wielokrotnie z roznych okazji. Uczestniczyt

konno w cesarskich manewrach w roku 1904 na p6étnoc od Temesvaru i w kolejnych
¢wiczeniach taktycznych brygady kawalerii, galopujac rowno z trzecim
szwadronem, strzemi¢ w strzemi¢ z majorem Emerykiem von Magyarpecska, dowddca
pierwszego dywizjonu, po zyznej, widnej i otwartej po daleki horyzont rowninie
banackiej od Nagy Kikinda i Berseg do Ver-sec i Panceva, w tumanach kurzu
wzniecanego przez tysigce kopyt, w parskaniu koni, w brzekaniu strzemion i
pochew pataszow, w btyskaniu okuc

13;15)rze;2y i ostrog, daleko, daleko, po tropach wypraw ksigcia Eugeniusza - w

niziny Dunaju i Sa-wy - az hen, skad mozna ujrze¢ wysoki serbski brzeg, wzgorze

Kalamegdanu i krzyze cerkwi prawostawnych Belgradu, i jego krélewski konak.
Nie byle jaki ten nasz pulk, wcigz zwyczajowo nazywany w dalszym ciggu ,,Die

Sizilien-Ulanen, Nummer Zwolf" - mimo iz tamci wtadcy dawno pomarli, ich
obojnakie krélestwo, Herkulesa i Pro-zerpiny, rowniez, lecz zachowata si¢ po
nich pami¢¢ 1 legenda. ,,.Die Sizilien-Ulanen" to brzmi pigkniej niz
,Bothmer-Ulanen", kazdy to przyzna, i Przez okno pokoju ,,go$cinnego" w
koszarach ; imienia Cesarza Ferdynanda wida¢, jak major X przerzuci za chwilg
noge przez grzbiet karego ko- . nig. Opart juz obie dlonie w niepokalanie
biatych 'rgkawicach o t¢k siodta i usituje trafi¢ na oslep stopa w strzemig.
Niestety strzemi¢ kotysze sie, czy to tracone szpicem buta majora X, czy tez
wskutek podrzutow tba konia, opedzajacego si¢ od utrapio-nych bgkow. Petno ich
zawsze tutaj - nie liczac zwyczajnych much - w poblizu utanskich stajen, z
ktorych w tej chwili Zotnierze w biatych letnich bluzach i1 czerwonych

spodniach wyprowadzaja osiodtane juz konie.
Przygladajac si¢ przez okno majorowi X, mozna od biedy uciec w muzyke,



podobnie jak istnieje pojecie ,,ucieczki w chorobe" od utrapien

dnia. Emil R. zatem, wcigz patrzgc w okno, myslami od niego odchodzi - i
chociazby: a ze wkrotce nastapi wymarsz - moze jutro o §wicie, moze dopiero
wieczorem lub noca, jesli pierwszy dywizjon na czas nie zdazy sie¢
zawagonowac, a nalezy wzia¢ pod uwage i komplikacje wynikle z powodu
jednoczesnego przybycia na kolejowa rampe trzynastego putku
huzarow, ktéremu nie wiadomo czemu zmieniono w ostatniej chwili

marszrutg - juz zaczyna si¢, na samym poczatku mobilizacji, komple-36
tng zamieszanie, co to bedzie pozniej, gdy ruszg cale korpusy? - zatem nalezy

co predzej uciec w muzyke przywotywana w rozpaczy wyczekiwania i nudow tego
wyczekiwania - na co wlasciwie? - Na co ja czekam? Na nic - a zatem w
imaginacyjne obrazy wojny, a raczej roznych wojen, jakiej$ syntezy wojowania z
réznych epok: Tak jak to sobie juz wielokrotnie w réznych wersjach tworzytem. A
wiec wymieszane z sobg bitwy i zmagania, roznorakie, chaotycznie sprz¢zone w
gamy, akordy i zaczatki niby to etiud, niby to symfonii skonstruowanych na
poczekaniu ze zbitek barw 1 dzwigkow, istne muzyczno-wyobrazeniowe ,,images

d'Epi-nal" ze szpalt tygodnikow ilustrowanych, rycin, fotografii i stalorytow:
Cesarz Wilhelm II na manewrach gdzies w Meklemburgii: kirasjerski hetm z ortem,

zadarte wasy, roztozona na sktadanym taborecie mapa, obok sztab. Generalicja
francuska - chyba roéwniez gdzie$ kiedys na manewrach - czerwone kepi opasane
haftami, luzne pantalony z szerokimi lampasami - obserwujaca, z zadartymi
gtowami, balon na uwigzi, Epernay, a moze Saint-Quintin. Eskadra pancernikow
wyptywajaca z Wilhelmsha-ven, a tuz obok wskakuja nagle w ten obraz Japonczycy
wdzierajacy si¢ na forty Portu Arthura. I Boerzy. General Botha pod
Pietermaritzburgiem a moze Bloemfontein. Rok chyba 1901. ,,Wiener Illustrierte

Zeitung", ,Leipziger lllustrierte Zei-tung", i tak dalej. Istna rewia



kostiumowa, barwna, lecz i nieco demoniczna. Karnawat i egzekwie. ,,Yiolettes
Imperiales" i duszaca won srodkéw dezynfekcyjnych. Karbol. Od paru dni cuchnie
nim cala stacja tutejsza, sanitariat bowiem polecit spryska¢ wnetrza wagonow
przygotowanych do zatadunku wojska na wypadek mobilizacji srodkami

dezynfekcyjnymi - karbolem i lizolem - w obawie epidemii czerwonki. Czerwonka

taczy si¢
37
z wojng. Czasami wybucha nawet w okresie letnich cesarskich manewréw. Podobno

zeszlego roku w sierpniu, w okolicach Nagybecskerek... [ to w naszym rodowitym

czy tez macierzystym putku.
Obrazki jeden po drugim, jeden wytaniajacy si¢ z drugiego - generat Nogi z

lorda Kitchenera, marszatek Niel z wodza Zulusow, i tak dalej, jak stynne

rosyjskie ludowe ,,baby", zabawki z drewna malowanego pstrokato, przywiezione z
podrozy na Wschod, do Moskwy 1 Petersburga, przez jednego z wujow. Mozna je
wyjmowac jedna z drugiej, coraz mniejsze i mniejsze moskiewskie pyzate baby o
karminowych rumiencach w ksztatcie koteczek, baby w dzwoniastych spddnicach,

majace rece splecione skromnie na podotkach.
Nie brak w tej kolekcji 1 samotnej ucieczki lekkiego krazownika rosyjskiego

,Zemczug" wprost z matni i piekla Cuszimy az na dalekie Filipiny. Wyjatkowo
jaskrawy 1 przekonywajacy obrazek rodzajowy, kiedys$ ogladany w jakims§

ilustrowanym pis$mie, 1 stad tak mocno wbity w pamie¢¢ podbudowang wyobraznig.
Morze jak rezeda, wysokie strzepiaste fale ze szkarlatnymi

grzebieniami, podobnymi do kwiatow lub kogucich grzebieni, modroztotawa,
przezroczysta glebia i na samym dnie koralowo-rybie przyczajenia.

Ach! morza poludniowe naszych wy$nionych zeglarskich przygoéd dziecinstwal!
Jak-zescie byly zielone! - Wiecilosy siostrzanego okretu, nie

opancerzonego lekkiego krazownika ,,Jzumrud", ktéry w ucieczce spod Cuszimy



na poéinoc - morze zoétte, chinskie, dominanta zatem barwy jaskrawosiarkowej,

zlej, kipiacej i parzacej jak roztopiony metal - rozbit si¢ w burzliwg noc na
podwodnych skatach u wrét Wiadywostoku. Tu dominuje ton czarna, pokreslona,
pregowana w chwilach zludnych przejasnien - ksiezyc zza chmur? reflektor
tongcego okretu sygnatami wzywajacego

ggmocy? - czern posiekana cynowymi btyskami jak cigciami noza. Czern gleboka -
ach, gdyby to mdc namalowag, ilustrujac jakim$ nokturnem! -czern muzyczna i
srebrne zygzaki rowniez muzyczne - b-moll niezawodnie - niby haft zatobnika
pogrzebowego rytuatu. Bylby to zapewne rytuat chinski, a moze mongolski, w
kazdym razie skosnooki, mistyczny w swych tajemniczych okrucienstwach, o
ktérych czytato sig¢ kiedy$ tam, moze nawet w Ogrodzie udreczen Mirbeau. A obok
ksiezyc wschodzacy nad pobojowiskiem Solferina. Noc z dwudziestego czwartego na
dwudziesty piaty czerwca 1859, stawetna noc! Lecz to juz osobna, szczeg6lnie
wazna karta. Dziadek - tak, ojciec matki przeciez - polegt tej wlasnie nocy, i

tyle opowiadan, tyle wspomnien z najwczesniejszych lat nagromadzito si¢ wokot

tej daty i tej nazwy: Solfe-rino! - i nie tylko to... Samotny jezdziec - ktérym

sam stawalem si¢ w miar¢ rozrastania si¢ obrazu w wyobrazni

wspoéluczestniczacej, 1 juz wtedy - ile to lat temu? - usitujacej co$

skomponowac, mu-zycznie-niemuzycznie, obrazem i poétdzwigkiem. dzwigko-obrazem.
Nic z tego nie wyszto, lecz aura pozostata. Muzyczny staloryt? A moze rodzaj

dzwigkowej tkaniny?
A tuz obok znany obraz Wierieszczagina, Pobojowisko Plewny: pop w ornacie,

dhlugowtosy, siwo-brodaty, w prawostawnej tiarze na gtowie, z rozkotysang
kadzielnicg zlota, dym z niej, a pola az po horyzont zastane rzgdami réwno,

szeregami pouktadanych Zotierskich zwlok, szereg za szeregiem, dokad okiem



siggnaé, twarze ponakrywane czapkami bez daszkow, niektore nagie, odkryte,

zbielale.
I tenze sam Wierieszczagin - istnieje chyba jaka$ konsekwencja w tym

chaotycznym niby to uktadzie, w tej rewii - tongcy w z6itym zbeltanym morzu,

ztym chinskim morzu, jak w piekiel-

r?f/m garnku pelnym wrzatku. Cytrynowopapuzia Kipiel dalekowschodnia i obok,
wywrocony na bok, tongcy wraz z admiralem Makarowem pancernik ,,Pietropawltowsk".
Flaga z krzyzem bi¢kitnym $wietego Andrzeja apostota sterczaca dumnie z wody. A

w $lad za tym obrazem, réwniez zaczerpni¢tym chyba z jakiej$ 6wczesnej

ilustracji, chory cerkiewne 1 dymy kadzidel, popi §piewajacy prawostawne

Requiem - jak ono brzmi?
| jeszcze - lecz to juz wyrazne odbicie lektury przed zasnigciem, nie tak dawno

temu, w Gmun-den, zakonczonej w wagonie na linii Klagenfurt- Graz - rezultat
bezposredni silnie odebranego wrazenia: wlokace si¢ przez mokradta pelne wezow
i blotnych gadow, robaczywe bagna lesne cate w rechotach zab, petznace stada
rannych wojny secesyjnej. Strzgpy podartych, okrwawionych munduréw, bandaze
rozwleczone na kamieniach, po lesnych bezdrozach, metr po metrze, w jekach i
przeklenstwach. Potrafig mnie budzi¢ po nocach. Na pot ludzkie postacie
podciagajace si¢_ z trudem na kolanach 1 tokciach w rojach komaréw w parna,
wilgotna i czarng noc Yirginii czy Caroliny. Rok temu w jednym z wiedenskich
kinematografow ogladatem autentyczny reportaz z wojny w Trypolisie 1 pamig¢tam
kazdy szczeg6t do dzisiaj. Postacie sanitariuszy, a moze byli to uprzatacze

zwlok, ciggnacy za nogi lub ramiona zwloki towarzyszy - a moze byli to ranni? -
beznamigtni pracownicy $mierci wlokacy ich po piasku, na ktérym pozostawaty

wydtuzone ciemne §lady - krwi? czy tylko wyztobienia wypekione cieniem?
Od pewnego czasu nie potrafie odegnaé przeczué. Sa to przeczucia nie



sprecyzowane doktadnie, niemniej dreczace. Ukladaja si¢ w niejasne muzyczne
ciagi, fugi zakonczone dzwigkowym znakiem zapytania, jakby ostrzezeniem przed
czyhajacym czyms, niejasnym réwniez, lecz przywolujagcym

(‘;r(l:))raz studni lub glebokiej rozpadliny. Bitumujgc w sposob uproszczony, mgtbym
d®Jsc d(io przekonania, iz sg to przepowie™16 wrozace na” przyktad wojne, ktora
istotnie od d'u lat wisiata ntna wlosku. Lecz wiem, ze nie o t( idzie- Mysl 0

wojnie i 0 moim w niej udziale »yta i Jest ode : mnie daleka i wlasciwie nigdy
polobne tematy n:aie zaprzataty moich mysli. Polityk i wszelkie jsej

odgalezienia, zakamarki i zwigza” z mml Popuszczenia i przewidywania - nudit
mme- TraPMace mnie przeczucia nalezg bez walPienia do zuP%lnie innej dziedziny
zjawisk. Sg pr/atne 1 wyta.Cl«znie moje. Od lat zzytem si¢ z nimi i Sdyby nagle
i,mi ich zabrakto, czutbym si¢ zuboPny ° Jeden “Vaj:ny element. Podobnie kiedy
w (teranie pottor” roku temu stwierdzitem, iz stan podgoraczkowy- minat, ze
moge si¢ uwazac za wylec»oneg® : nie S”ozi mi juz gruzlica, czego$ mi nagle
~brakto. Jakb>y jsto$ nagle zapalit §wiatto w mro!znym Pok®Ju> w ktorym
drzemalem owinigty w ciePly Pled' alb(b rozsunat firanki wprost na stonecz”
dzien- Wszyvstltie zwidzenia i Ieki zrodzone w mroku uleciaty i zostalem sam,
zubozony 1 oszuPny- x nieco O$mieszony. Wigc 1 teraz, na margilyesie Jak Sdyb,y
-tamtego przywotanego antidotum poj¢ciowo-0”,razowego, tkwi nadal Tamto,
przeci™ wiem> nie nEkleLy oklamywa¢ samego siebie. Powraca zastgpczy "aka
sytuacja: pregowane morsie tygrysy n”0rz chinskich (r6zne taniutkie, Fz mite
ser?\i ,,images d'Epinal": Cuszima i tak ialeJ - rodzaj “watpliwej dekoracji:
opakowania herbaty, lec” przetworzone i spotworniate do wymiaréw n*uz;yCZnego
largo...), przewijajace si¢ ptynnymi ruc”ami> muzycznie (mogibym nawet tutaj,

przy k”szjarOwym oknie, za ktorym Zotnie"6 wyprowadza” Ze sta-jen konie do



wodopoju, sprobowac to jak:0$ uja/ w muzyczne ciagi, w akor” i &amy> 1
Jednoczes$nie bezgtosnie (absurd logiczny7 Moze> ale Powoli, po-
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or wydaje: istnieje, y naptywa kolor za-symfonia morz z6t-czang barwa, dzun-ale
poskrecane i1 ru-emi akordami. Aura i z obrazu wielkich yanych kropelkami :,
widok znany mi lat. I juz w §lad za

zapachow: na poty

i gorska gencjana, razona won oceanu ijacy z tamtego po-. Wielki, obty, pod-i,
widziany rowno->1 otwierajacy pysk 16tksi¢zyc. A wokot stada malenkich ry-pca
na trop zdoby-um, wodne kolibry

falujace welonami iez, wodne motyle d tbami i oczami na ane szyby, powiek-
Wianuszek biatych i mnie jednym podskoczenie, korzysta-odng faung - i juz y z
tamtych histo-;nty - wlokace si¢

mgle, pobojowisko

na elizejskich po-)ze sa to ilustracje lopeja w bezkresnej : wedrowce biatych
Iskie - Bach? nie,

znanych mi utwo-

réw - skrzypce i wiola, i won natretna cesarskich fiotkow, ktorymi nasycity si¢
moje dni i moje noce przy Stubenringu, a takze wnetrze lozy Opery Wiedenskie;.
A wigc i potyskliwo-matowy, mieniacy sig¢, fiotkowopertowy opal sukni pani Marty
Jacobi, siedzacej tuz przy oparciu obitym purpurowym aksamitem ze ztoceniami -

pani dawno nie zyje, pani Marto - porzadkujac przed wyjazdem z Triestu w hotelu

papiery, odnalaztem zawiadomienie w czarnych, szerokich obwddkach.
I duszaca won fiotkow (w tle, gdzie$ obok, a moze w samym $rodku zdarzen),

fiolet szeleszczacej za kazdym poruszeniem kolan i ramion sukni pani Jacobi, 1
przeskok mysli - ztapatem si¢ na goracym uczynku, jakbym zobaczyt realnie i
fizycznie ten skok stad az tam! kiedy El. miata fioletowg sukni¢? A prawda, na
imieninach mamy, w roku?... gdy ukradkiem patrzylem wciaz na nig i ona to
wyczuta, mimo iz stala odwrocona twarza ode mnie, no tak - wowczas istotnie

zauwazylem ten ztamany nieco, wpadajacy w czerwien fiolet jej sukienki,



wracajmy, wracajmy co predzej z tamtych stron, to wcigz boli, mimo wszystko,
jeszcze teraz, teraz chyba bardziej niz kiedykolwiek, gdy wiem, gdy si¢
spodziewam, przeczuwam, wi¢c jakbym na pewno wiedzial, ze juz nigdy wiecej...
Ptaski pysk rekina nadptywajacego susem, mocnym, $liskim podrzutem sprezonego
ciata, gdzie$ z boku, z glebi Opery, ku otworowi prosceniowej lozy, niby

oslizgla listwa w locie, od pyska po wygiety nieco waski ogon i pletwe jak n6z
tngca powietrze, pozostawiajaca za sobg niemal widoczng bruzde, niby wydtuzony
korytarz, ktory natychmiast wypehnia si¢ muzyka, nasyca skrzypcami, potem
wiola, a jest juz inny rok, inny dzien, inna data, i balustrada zawieszona w

prozni doktadnie wypetnionej $wiattem jakby podwodnym. Przeswietlenie czegos,
co nie istnieje, co ma barwe nie do okreslenia w zna-

ffsif; jej nazwac sto-azi¢ dzwigkiem. Ksig-ba, nagromadzonego w zaglebieniach i
fal-rnamentéw, kariatyd y, $wiatlo nierzeczy-mogg na to przysiac, rwajacej

muzyki, cze-' si¢ jako$ wcieli¢, do tniejacych lub nawet h dajgcych sie jakos
ttoczacych si¢ natre-zyke nalezy odbiera¢ jakichkolwiek analo-vylaczeniu
poréwnan a. Lecz oto znoéw - | jakiego§ zamku ly 1 kruzganki idace dzwigkdéw. A
teraz nie po szerokich gornych jak mury zam-:z watpienia przypo-raz z EI. w

roku za-+ze bylo takie wtasnie lej gamy w C-dur). :owe, natretnie przy-sydzenia

w swej do-rch obrazow, kiczow latem gwattowne usi-go nattoku obrazow-ibieraé¢ w
catkowitym nalogii! - jeszcze raz wczas, siedzac poza a wigc czysty, niczym ty

- Jan Sebastian, ; na glinianej misie, popiersie zakurzone z drobnych rézyczek
(sa to tak zwane ,,ramblerki" - vide cennik Mauth-nera lub zeszyty

,QGartenlaube", czytywane przez matke i z biegiem lat nagromadzone calymi
warstwami na potkach), odbicie gwiazd w sadzawce otoczonej czarnymi murami albo

tez wyslizgana kamienna posadzka, po ktorej kroczy kto§ niemal bezszelestnie,



powtdczac nieco nogami w trzewikach z czerwonej skory. I balkony. Cate galerie
balkonow zawieszonych w prozni, istniejacych niezaleznie od tla i otoczenia,
czysty symbol balkonéw, symfonia balkondéw i nieskonczonych ciaggdéw galerii.
Kadzidto? Lecz to juz zbyt natretna aluzja, iz Jan Sebastian byt organista.

Zatem nerwowe poszukiwania drogi odwrotu, wyjscia z zautkdw symboli, tej nowe;j
pulapki wizualnej. Ucieczka. Pamigtam, jakby to byto wczoraj, a przeciez mingto
kilka lat. Dziewig¢ chyba od tamtej lozy i tamtego Bacha, wystuchanego w
napigciu i skupieniu, w pokorze i mgce. Proby zredukowania wrazen, oczyszczenia
ich. Ptaska odplywajaca fala, brzgczaca tuska, powracajgca wcigz i weigz w tym
samym nat¢zeniu i barwie, jakby w oczekiwaniu na co$ czy na kogo$, nie wiem.
Widok ze Swigtej Gory Muzycznej - z Synaju - nareszcie, nareszcie! - az po
zupelne wyzwolenie od jakichkolwiek wyobrazen, doznan natury pozamuzycznej,
procz tego jednego: wysokos$ci, wznoszenia si¢ i opadania. Falowania w stanie
niewazkosci. Droga skad$ dokads. Obojetny cel tej drogi, byle i1§¢. Gdzie?

Dokad?
Za oknem kurz 1 upat. Biaty, odlepiajacy, narastajacy upatl. Stukot kopyt

konskich o prog stajen utanskich. Idg tam utani, prowadzac konie za uzdy.
Zmierzaja ku bramie. Lewe skrzydto otwartej bramy w cieniu, prawe jaskrawe w

stoncu. I spalona zarem stonecznym nikta akacja.
Odwracam wzrok, mruz¢ zmegczone blaskiem oczy, pocieram spocone czoto, oddalam

si¢ w tamto dawne 1 odlegte, wracajace jednak natychmiast:
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zatem juz wiem: pani Marty Ja-gdy odwraca ode :¢ znad warg, sg-2 zielonego
szkta, czynno$ci ssania. ; ksztalt ust Lies-rego jezyka wafel Hilmteich. Wigc 1

1 gleboki ukton Marta, jesli mnie :owa refleksja: - tarta cztery lata :ach, w

glebokim .1 lansadach z in-
tamtego, o czym lusze beda znacz-im. Modne toczki. liz kwiat, woalki ly wezet,



niezbyt y, lecz stosowane ostro zakonczone ydetka, barwione :za, kostiumu.
Za-towi. Dlugie i na-11 roku - juz nie ne: lila we wszy-od r6zu wanilio-z
granatem. ROw-incka czern aksa-il nowos$ci w tej tango, oraz bleu-

rny, lustrzane szy-Graben. Rzad ko-+jogue, osadzonych .tach z polerowa-

nego jesionu lub czernionego dgbu. Wykroje oczu bez Zrenic robig na mnie zawsze
wrazenie nieco dziwaczne. Przystaj¢ i przygladam im si¢. Jedna z modniarskich
masek ma ksztatt nosa i policzkéw podobny do twarzy EL, lecz wytacznie z
profilu. A moze mi si¢ na pierwszy rzut oka tylko tak zdawato. Zapewne.
Podchodzg do wystawy, by zajrze¢ z ukosa, z prawa i z lewa, i sprawdzi¢. Potem
odchodze, gdyz patrzy na mnie przez szybe jedna z ekspedientek czy pomocnic
madame Flory. Skrot w strong Burgu. Kohlmarkt. Stali goscie ,,Graben-Cafe",
przesiadujacy tu godzinami: radca dworu na emeryturze Justus Kammerrer, hofrat
Max Ja-cobi (jakzeby nie!), putkownik Desiderius Spack, rowniez juz emeryt od
paru lat. Nikt z nich nie zyje. Kaffee mit Schlagsahne lub pilzner. Gazety
osadzone w trzcinowych oprawach, senne gltosy wzywajace ptatniczego: - Herr
Ober, zahlen, bitte! - i starczy usmiech przylepiony do waskich warg kelnera
pamigtajacego zapewne kilka pokolen staltych bywalcow, od czasow Sadowy po

ostatnie lata. Poufatlo§¢ hamowana znakomitym wychowaniem, wieloletnig tresura,

dystans nieprzekraczalny.
Wszyscy dzi$ niezyjacy, mozna policzy¢: rok, dwa, cztery lata - co do jednego,

tacznie ze starym platniczym Franzem. Siedza wciaz jednak nieprzerwanie i
uparcie obok wygastego ogniska - stolika w lewym kacie od gtéwnego wejscia.
Miejsce uswigcone catymi latami nie pisanego przywileju wylacznosci,
zarezerwowane - fur diese Her-ren... Blat marmurowy i wygigte ndzki z lanego
zelaza, czysta secesja, lecz ta wezesna, z epoki wielkiej wystawy §wiatowej

jeszcze chyba, a moze z czasow gdy lokal odnowiono, w roku, zdaje sig¢, 1900.
Dzdzysta, od wielu dni juz ustalona, jesienna pogoda, szaruga, w ktorej ginie



zarys wiezy Stephans-
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atoby je wytrze¢ ser-zydtem, jako ze prze-h kawiarnianej for-

ioktadnie skad. Znad ;ie, z muszli na dep-?ela putku osiemdzie-

ndéw nie ma za sobg irnej ani przesadnych voli¢ si¢ tym, co jest. wojen
napoleonskich, putk utanow - wow-a, albo tez drugi - nieSmiertelng chwata spern
czy Lipska. Nie «0w 1 dragonow istnie-'liektore pamigtaja co irzowej Marii
Teresy, ibaudzkiego, a nawet ? Nasz putk omingty latomiast w kampanii >d
Solferino. I tu tru-n pierwszym putkiem lonarchy!), ktéry pod nika Edlersheima

wy-irz. Stratowane kopy-r, rgbane na odlew pa-napanie zuawow i tur-Umykali

przed huza-scy barona de Riche-
na kukurydzianych we kogucie kapelusze. lombardzkich pol. Nic n naszej tamtych

dni

cesarskich huzarow, storii. u dwunastego utanow,

mozna stwierdzi¢ natomiast, iz z woli naczelnego dowddztwa pulk imienia Kréla
Obojga Sycylii walczyt w skladzie drugiego korpusu feldmarschalleut-nanta

ksigcia Edwarda Liechtensteina, a czgsciowo w dziewigtym korpusie, dowodzonym

przez generata kawalerii hrabiego Schaafgotsche.
,,Die Sizilien-Ulanen die Feuertaufe erhielt den 3-ten Mai 1859, und verdient

alles Lob" - czytamy dostownie zaraz na trzeciej stronie kroniki oprawnej w

granatowy safian.
I kolejne wazne daty kampanii wloskiej: pigtego maja - Yalenza, dwudziestego

maja - Montebello. W bitwie tej putk po raz pierwszy dziata w sktadzie

niezaleznej brygady kawalerii ksigcia Aleksandra von Hessen. Odznaczyt si¢
wowczas chlubnie dywizjon majora barona von Appel, ktory osobiscie poprowadzit
trzeci szwadron do ataku. Polegto czternastu utanow, rannych - dwudziestu dwu,

w tym jeden oficer.
»Arcyksigcia nastepce tronu zabito w niedzielg, dwudziestego 6smego czerwca.

Dzi$ mamy wtorek, dwudziestego 6smego lipca. Zapada juz wieczor. Wezoraj o tej

porze bylem jeszcze w wagonie, gdzie§ pomiedzy Laibach i Agram. Swit ujrzatem w



okolicy, jak si¢ zdaje, Brodu. Szeroko rozlana rzeka. Na peronach duzy ruch.
Rekruci i rezerwisci w strojach regionalnych dzwigajacy drewniane kuferki. Ttum
bab. Potem za oknami wagonu przesunety si¢ liScie wierzb, ocierajac si¢ niemal

o lekko spotniate szyby, i o$lepiajaca kula stonca barwy ztotocytrynowe;j

wylonita si¢ zza rzeki. Na jej tle waskie listki wydaly si¢ zupetnie czarne.

Jadacy ze mng major honwedow, z ktérym przez caty czas nie zamienitem ani
stowa, odkrecit korek metalowy od ptaskiej butelki i wypit spory tyk czegos, co

zapachniato najwyrazniej $liwowica. Zerknat na
mnie juz zakrecajac ten korek i po namysle wykonat ku mnie ruch, jakby mi

proponowal napicie si¢ z nim. Odmoéwilem ruchem glowy. Nie mowit zadnym jezykiem

poza wegierskim. Wysiadl, zdaje si¢, w Vinkovcach."
(Pisane w koszarach kawalerii, w pokoju na pierwszym pigtrze. Nieludzki upat i

kurz za oknem...)

,,Fehert., dnia 30 lipca 1914.

Droga Muti!

A wigc szczgsliwie, zdrow 1 caty na ciele 1 duchu, przybylem tutaj w sam $rodek
upatu, kurzu 1 zamieszania, hatasow wszelkiego rodzaju i braku jakiejkolwiek
informacji odnos$nie do dalszych losow. Na stacji Madziarski Brod dowiedziatem
si¢, ze jestesmy od dzisiaj w stanie wojny z Serbig. Rdznie tutaj u nas w F.

mowig na ten temat. Ze skonczy si¢ na pogrozkach, najwyzej na karnej

ekspedycji, 1 tamci ustapig, to znowu, ze z tego wyniknie wielka awantura.

Taka, rzekomo, opinia przewaza wérdd tutejszych Zydkéw, a oni sg najlepie;j
podobno poinformowani. W kazdym razie tak zwany «duch bojowyw jest u nas bez
zarzutu, o czym Ci lojalnie, acz z pewnym zazenowaniem donoszg¢, droga Mamo.
Twdj syn, mimo dtugiej podrdzy i pewnych zwigzanych z nig niewygdd, trzyma si¢
nad wyraz dziarsko, jak na podporucznika rezerwy przystalo. Chyba znasz mnie na

tyle, zeby wiedzie¢, co o tym wszystkim sadz¢. Na peronie w Brodzie zdotatem



si¢ umy¢ pod kranem w tlumie innych rowniez myjacych si¢, gdyz w naszym wagonie
wody nie byto. Dopiero tutaj w koszarach wykapalem si¢ 1 ogolilem. Na cale
szczgscie kawa w kasynie niezta. Jaki§ wasaty Madziar, w wagonie jeszcze,

starat si¢ nakloni¢ mnie do wypicia §liwowicy, ktorej tyknat sam parokrotnie na
czczo tyle, Ze ja na jego miejscu umartbym chyba, za-nimbym dojechal na

miejsce. Radca L., ktoérego
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widziatem w Trie$cie tuz przed wyjazdem, twierdzit uparcie, starajac si¢ mnie

na sit¢ przekona¢, mimo iz przez caly czas nie zabieratem glosu, ze wszystko
rozejdzie si¢ po kosciach, na gadaniu i pogrézkach, najwyzej wejdziemy do
Belgradu celem zaznaczenia naszych racji i naszej sity. Potem - wcigz wedle

niego, jakoby $§wietnie poinformowanego - beda interwencje mocarstw, konferencje
pojednawcze i tak dalej - i w koncu Serbowie przestrasza si¢, gdyz Rosja ich

nie poprze. By¢ moze, ze miat racje. A gdyby nawet nie, to i tak wojna, ktorej

nie sposob wykluczy¢, nie moze trwaé dtuzej niz kilka tygodni przy dzisiejszym
wyposazeniu technicznym. SKOro - pomysl sama - w 1859 trwata zaledwie dwa
miesigce, ta za§ w 1866 niewiele dtuzej, to obecna, gdyby wybuchta, przy

artylerii, jaka posiadajg dzisiejsze armie, karabinach maszynowych 1 tak dale;,
nawet ster owcach 1 aeroplanach, bo 1 one moga wej$¢ do akcji, nie moze trwac
dhuze;j, tylko o wiele krocej. Ktdz bowiem wytrzymalby taka okropnos¢? Pisze o
tym, bo z Twego wyraznie zaniepokojonego listu, jaki otrzymatem w Triescie tuz
przed wyjazdem tutaj, zrozumiatem, iz pod wptywem niewatpliwie pani-karskich
plotek, jakie musza krazy¢ w Wiedniu, niepokoisz si¢ o mnie. Btagam Ci¢, Mamo,
nie bgj si¢! Twoj Emil wroci zdroéw i caly, predzej, niz si¢ spodziewasz,

zmeznialy, opalony tutejszym stonicem, zahartowany trudami kampanii, 1 w dodatku

w chwale bohatera. Juz widz¢ na swym czole wianuszek lauru. Tak, tak, na pewno.



Wejde do przedpokoju, powiesze na wieszadle mdj cigzki bojowy patasz i usciskam
Cig serdecznie, mowigc: «No, to juz po wszystkim!» Nie masz wyobrazenia, jaki
cigzki jest polowy patasz! Nigdy bym nie przypuszczat. Dostatlem go tutaj, na
miejscu, i probowatem wyjac¢ z pochwy pomalowanej na szary kolor ochronny. Ledwo
dat si¢ wyciagna¢, a gdy usito-
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watem si¢ nim zamachna¢, reka mi opadia, omal nie ucigtem glowy poczciwemu
Zdenkowi. Na szczgscie, na czas odskoczyt. Bo Zdenek - chyba go sobie
przypominasz z Wiednia, taki szczupty blondynek, poeta, czytatem ci jego

wiersze przed rokiem, te drukowane w zeszycie «Moderni Revue» z Pragi, nazywa
si¢ Kocourek, przychodzil do nas na Stubenring zesztego roku - ot6z on, na cate
szczgscie, dostat kwaterg razem ze mna, postarat si¢' o to, no i mieszkamy

razem, a wiesz, jak ja nie znosz¢ dzieli¢ pokoju z kim$ obcym.

Sciskam Cig, 1 rece najserdeczniej catuj¢. Twdj na zawsze, E.

PS Ciepla bielizne wreczyt mi, gdy tylko przybytem do Triestu z Grado, poczciwy
Schani, ktory czekat na mnie na dworcu. Mam jg w walizce, mimo iz jestem
pewien, ze okaze si¢ zbyteczna. Do zimy daleko, a wszystko, jesli si¢ zacznie
nawet, to skonczy przed zimg. Inaczej byltby to absurd przeciwny naturze,
przewidywaniom politykoéw 1 strategii oraz jeszcze paru rownie rozsgdnym i
realnym motywom. Wziglem jednak te wetniane koszule, mimo iz korcito mnie odda¢
je na przechowanie Schaniemu, zebys byta spokojna 1 zeby Ci nie sprawiac

przykrosci, Muti moja jedyna."
(List ten zostat wrzucony na poczcie w Feher-templom i doszedt do rak pani R.

dopiero w dniu piatego sierpnia, w chwili gdy nadzwyczajne dodatki obwieszczaly
o wybuchu wojny z Rosja, powszechnej mobilizacji w wielu krajach i manifescie
monarchy.)Montebello! Rotmistrz William baron von Ham-merstein w ataku na nasyp

kolejowy obsadzony przez francuskg tyraliere (jej szerokie czerwone spodnie 1



biale kamasze), trafiony kula, spada z konia i umiera. Nadchodzi noc po bitwie.
Castel Ven-zago. Chmurna lombardzka noc, duszna i niesamowicie czarna. Opary
wznoszg si¢ znad kanatow przecinajacych rowning. Ostona odwrotu. Rzenie koni w

ciemnosci.
A potem mamy dzien Solferina. Odznaczyli si¢ w bitwie i figurujg po wsze czasy

na ztotych kartach kroniki putku utanéw sycylijskich: rotmistrz Karol baron von
Skrbensky (bohater! bohater!), Johann baron von Appel (ten sam, chlubnie juz
odznaczony pod Montebello, uwieczniony na akwareli) - otrzymuja obaj
Maria-Therezien Orden (ho! ho!), rotmistrz zas§ Ludwik Miiller oraz major
Fryderyk Barres, Edler von Perez - Eiserne Krone. Wyr6znit si¢ takze rotmistrz

rezerwy Bela von Schonberger.
Straty putku w tym dniu: ponad stu utanéw zabitych, drugie tyle rannych i

zaginionych.
Mozna by na tym zamkna¢ wielkg ksiege pamigtkowa oprawng w ciemnogranatowy

safian, barwg dzisiejsza putku. Warto jednak rzuci¢ jeszcze raz okiem na dalsze
karty albumu, ztocone na brzegach, ci¢zkie 1 dostojnie $liskie. Szeleszcza
swoistym powaznym poszumem historii, gdy si¢ je z szacunkiem odwraca. Sg na
nich wypisane nazwiska osob, ktore z roznych okazji 1 w réznych latach raczyly
zaszczyci¢ swa obecno$cig 1 uswietnic¢ kasyno putku.

gszytamy: gratulacje za postawe bojowa na manewrach cesarskich w roku 1862
- Erzherzog Al-brecht (ten spod Custozy!), a za nim dwaj inniz rodu
panujacego Habsburgdéw, w latach nastgpnych odwiedzajacy garnizon i
kasyno oficerskie. Na nast¢gpnych kartach, w nalezytym dystansie od Ich
Wysokosci - podpis ministra wojny, generata barona von Schoneich. Na kolejne;j -

kilka taskawie skreslonych slow zamaszystym pismem: ,,Gruss Gott -

Sizilien-Ulanen!" -1 podpis arcyksigcia Franciszka Ferdynanda oraz data i



miejsce postoju w czasie manewrow: 7 lipca 1902, Uj-Bela. A dalej - pod

ta samag data - podpis: ,,K. und K. Kriegsminister

Feldzeugmeister Heinrich von Pitreich." Mijamy kilka nie zapisanych kart i
odnajdujemy pare¢ niewielkich, lecz pigknych utworéw wierszowanych, ptodow
patriotycznych uczu¢ poetyckiej muzy militarnej, a nawet i fraszki wierszowane,
wpisane tu przy okazji czyich$ imienin, oraz karykatury - niektore celne i
dowcipne - réznych oficerow z réoznych epok i lat. A takze powklejane fotografie
amatorskie z manewréw, jubileuszow, imienin i tym podobnych okazji. I zasuszony
kwiat, catkiem juz zeschly i ptaski jak bibutka, niemniej tak silnie i

starannie przyklejony, 1z wyglada wcale $wiezo. Jest to duzy polny mak.
Dokonawszy przegladu archiwaliéw putku, obaj mlodzi podporucznicy rezerwy
podchodza do okna otwartego na wnetrze koszarowego podworza. Przy bufecie jeden
z chlopakow kuchennych czysci serwetg kieliszki i ustawia je rzedem na potce.
Za oknem otwartym szeroko widaé, jak porucznik z pierwszego

szwadronu Klement Okoliczny idzie bez pospiechu przez kolisko rajtszuli, mija
drewniane porgcze do skokow, pochyla si¢ pod nimi, wyprostowuje, ociera pot
z czota, trzymajac zdjeta furazerke w lewej rece, otrzepuje nastgpnie

rgkawicg zapylone spodnie. Sg to tak zwane ,,spodnie

?a6lonowe", ciemnopopielate, niemal czarne, ze fc-,,rzemigczkami do bucikoéw i
cienkg czerwong wypustka wzdtuz szwow. Porucznik znika za murem na lewo.
Zmierza, jak nalezy sadzi¢, do winiarni Zoltan Katd, czyli Katerinchen. Jej

maz, Zoltan-ur Lajos utopit si¢ w zesztym roku w studni za miejskim cmentarzem,
niemal juz w czystym polu, nocg z trzeciego na czwarty sierpnia. Panie, §wie¢

jego pamieci, mimo iz nie byl to cztek swigtobliwy! U mamy Katerinchen mozna

napi¢ si¢ zimnego wina nie tylko we wspolnej sali winiarni, lecz 1 wprost z



beczki, siedzac na tawce pod roztozystym kasztanem, tuz przy wykopanej w ziemi
piwnicy. Mozna réwniez zej$¢ kilkanascie stopni pod ziemie, by tam,

przysiadiszy na jednej z kadzi, czerpac z niej wino blaszanym potkwaterkiem.
Kato-ne podaje znakomitg stonine krajang w paski i paprykowana na czerwono oraz
zielong papryke na surowo. Sg amatorzy stoniny surowej, sg tacy, ktorzy wola
lekko przypieczong nad ogniem. Wieczorami grywa tu czasami cyganska kapela.
Idzie si¢ do Zoltan Kato6-ne, skrecajac od koszar na lewo, mija targowice

konska, i potem wystarczy trzymac si¢ dlugiej, na pot wiejskiej ulicy

Munkacsiego.
Teraz na podwoérzu ordynans majora Franckla czysci do polysku szes¢ par wysokich

butoéw swego szefa i szes¢ par niskich, z krotkimi cholewkami 1 wszytymi gumkami
po bokach. Do nich przynaleza salonowe spodnie i lekkie ostrogi bez zebatego
kotka na koncu. Na jego miejscu widnieje tam rodzaj potokraglego tgpawego
zakonczenia. Ordynans, czyszczac kolejng pare, nuci. W powietrzu panuje, mimo

porannej godziny, upat i duchota. Zadnego przewiewu.
Ordynans majora Franckla trzepie teraz garderobg swego szefa na trzepaku

pomalowanym na kolor szczawiowej zupy. Po dwu utankach, ptaszczu

SZi dwu parach spodni przychodzi kolej na szare ciepte pledy. Kurz wzniecany
przez ordynansa wisi w powietrzu i nie zdradza najmniejszej tendencji do
rozwiania si¢. Powoli, po chwili dopiero, opada na zakurzone trawy. Kurz
szaroplowy, barwy wielbtadziej, a moze nawet lwiej, prawie pustynnej, zawist

nad Fehertemplom 1 wielkg rowning w prawo 1 w lewo, si¢gajac Dunaju t Nery,
wzgorz odleglych w stronie wschodniej, zwanych Gorami Pasterskimi, skad mozna
by przy bardziej przejrzystym powietrzu ujrze¢ moze Bazias nad Dunajem, a nawet

- lecz to juz chyba za daleko - prawostawny monastyr w Kostolacu po serbskiej

stronie. | tamtejsze lasy. Na folwarkach hrabiego Festetics de Tolna ukonczono



Zniwa pszeniczne, konczy si¢ zbior tytoniu i kukurydzy, hucza lokomobile i
mtockarnie. Mozna je zliczy¢ na niezmierzonej rOwninie, poznajac po chmurach

pytu unoszacego si¢ nad nimi.
Okoto godziny 6smej z rana dnia dwudziestego czwartego czerwca 1859 cesarz

wyruszyl konno, w biatym generalskim uniformie tamtej epoki, w kapeluszu z
pekiem zielonych pior kogucich, ze swej kwatery gtownej w Yaleggio, udajac si¢
do Cavriana. O godzinie dziewiatej wstapit po drodze do wsi Volta, gdzie
znajdowalo si¢ dowodztwo pierwszej armii. Generala Wimpffena nie byto na
miejscu. Odjechat o $wicie w strong¢ Guidizzolo. Od wczesnych godzin rannych
trwata beztadna strzelanina w zaro$lach i winnicach, jak sadzono - walka
spotkaniowa pierwszych strazy. Stonce lombardz-kie wybielito i zar6zowito

okoliczne kamienne wzgorza. Bity dzwony w Medole, a moze w Castel Goffredo.
Na ptaskiej rowninie koto Medole korpusy trzeci i dziewiagty walczyly juz od

godziny z nadciggajacym od zachodu czwartym francuskim korpusem generata Niela.
Mozna byto nawet golym okiem

c51§jrzeé z niewielkiego kopulastego wzgorka koto Campo di Medole, a c6z dopiero
ze wzg6rz pod Cavriana, wydluzone pasma pylu wznieconego przez

tysigce maszerujagcych Francuzow, idacych kolumnami i w beztadne)

strzelaninie rozwijajacych si¢ w luzne szyki w dolinie. Mozna byto obserwowac
pierwsza dywizje generata de Luzy, margrabiego de Pelllssac, formujaca si¢ w
pospiechu w czworoboki. Czerwone spodnie, wysokie lakierowane kepi, nawet
btyski poszczegolnych bagnetow. Nieco za§ w lewo - poza kepami krzewow -

trzecia dywizja generata de Failly. A tuz za nig - co to? To spoza piechoty

wytaniajg si¢ ktusem strzelcy konni z brygady kawalerii barona de Richepanse.
Cesarz spoglada teraz przez perspektywe podang mu ustuznie przez szefa sztabu,

generala Hessa. Obserwuje pole bitwy siedzac na koniu, gdy generat Hess stoi



obok, a jego konia trzyma za uzde or-dynans w granatowej szamerowanej zotto

huzarskiej atylli, przerzuconej przez lewe ramig i spigtej sznurem.
W  powigkszeniu lunety, w kole obwiedzionym mosigdzem, niemal na

wyciggniecie monarszej reki, widaé geste zarosla, szarosrebrne winnice, kazdy
listek z osobna obrysowany $wiattem stonecznym jak aureola, kazda bruzde
spalonej czerwonawej ziemi, kazdy glaz murkow rozgraniczajacych mate
poletka. A dalej - biate uniformy piechoty tylekro¢ okrytej chwata, tej spod
Aspern i Esslingen, spod Custozy i Mortary, tej przed paru dniami zaledwie
skrwawione] pod Magenta 1 Melegnano. Plecy w biatych bluzach
przekreslone na krzyz czarnymi pasami tadownic i fadownice z blaszanymi
dwuglowymi orfami na klapach, i siwe spodnie naszych piechuréw idacych
w tyralierze naprzeciw $mierci. Sztandary putkowe. Cesarz poznaje:

to zohierze trzeciego korpusu ksigcia Schwarzenber-ga, zapewne z
pierwszej, okrytej chwalg przed

Schonberga. Nasta-c si¢ dojrze¢ barwe

idacych w dlugiej idziestego siodmego Stefana. Nad nimi, zpryskuja si¢ szrap-
*zucaja grudy ziemi iemal zupeltnie biale tuje lunete od oczu 3 co$ generata
Hessa, y. W tym momencie m siwym koniu, ze-Ldunek. Generatl Sta-uska naciera w
tej ) przewazajacymi si-udem odeprze¢ ataki tartino na skrajnym' . wcigz na
bacznos$¢, strzgpach, prawy za$ :h krwi.

i zbiera rozrzucone

w porzadku 1 obju-

aom na prawo. Dwaj

rzybyli pociagiem od

* bufecie kasyna, pija moze jest to koniak, ien z nich, w randze >aj zapalaja
cygara. :, wreszcie przysiada i I, wladcy Neapolu wile, a gdy major re-Eet, po

raz trzeci juz gc na t¢ chwile cy-:ha zaczyna maszero-ija brode krolewska,

ardliwie-sceptycznym rtazi w koncu na nos przysiac, ze krol wy-
konuje w tej chwili nerwowy ruch wargami i nosem, a jego prawa brew wygina sig

w gore. Potem, gdy mucha schodzi z dostojnej twarzy, przysiadajagc w poblizu



grubej zloconej ramy portretu, twarz krola martwieje w swym sceptycznym
polusmiechu. Zastyga i spoglada nieco drwigco na obu oficeréw wciagz palacych

cygara obok bufetu.
Ze wzgobrza pod Cavriana cesarz widzi w tej chwili gotym okiem rozwijajace si¢

do szturmu kolumny Francuzéw.
W lewo - naprzeciw Guidizzolo, bronionego przez jedenasty korpus generata

Yeigla oraz przez trzeci ksigcia Schwarzenberga - zmasowane bataliony gwardii
francuskiej, a takze caly niemal korpus Mac-Mahona. Az tu, na cesarski wzgorek,
dochodzg krzyki idacych tawa do ataku, stowa komendy, tomot bebnoéw, palba
karabinowa. Wskro§ chmury pyhu i dymu widnieja wysokie bermyce francuskiej
gwardii, szamerowane bluzy, czerwone kamizelki zuawow generata Mellineta, ich
szeszje 1 biale kamasze. Pra niewstrzymanie na Casa Morino i na Campo di
Medole. Migaja tam nasze biate mundury, ptaszcze pozwijane i przewieszone
ukosnie przez plecy, regularne ruchy ramion w gore i w dot przybijajacych
stemplami naboje w lufach, trzaski salw. Gdzie$ na lewo, w dymach i kurzu
wzbitym wysoko nad zielen winnic, walcza dywizje pierwszego korpusu hrabiego
Clam--Gallasa z wdzierajgcymi si¢ juz w uliczki Solfe-rina tyralierami
francuskimi. Lekki podmuch zwiewa stamtad ciemne 1 geste dymy ku zarosnigtym
parowom. Zapality si¢ jakies domy w ciasnych uliczkach. Kto$ wybiegl z waskiej
bramy, przystaje, potyka si¢ i pada. Stycha¢ az na cesarskim wzgorzu dzwon
bijacy na trwoge w wysokiej cam-panilli. Po skionie wzgdrza o§wietlonego
jaskrawym stoncem galopuje kon bez jezdzca 1 znika z tetentem w zaroslach.
g];dynans majora Franckla wylania si¢ z bramy i przystaje. Podchodzi do niego
inny ulan w biatej przybrudzonej letniej bluzie. Chwile rozmawiajg z

ozywieniem. Potem tamten drugi odchodzi, ordy-nans za$ pana majora bgdzie staé

jeszcze przez dtuzsza chwilg zagapiony nieruchomo, niedaleko pustego juz



jaskrawozielonego trzepaka.
Wiesci od Benedeka i Stadiona: Benedek utrzymat wprawdzie w swym reku San

Martino, lecz nie moze wspomoc centrum w walce o Solferino, gdyz zwalita si¢ na
niego cata niemal armia sardynska. Bersalierzy wdarli si¢ przed chwilg od

strony San Rocca, prac brawurowo ku Pozzolengo, 1 tylko wysitkowi 1 wyjatkowemu
poswieceniu si¢ brygady Rodena nalezy zawdzigcza¢ odparcie ataku Wiochow.
Odznaczyt si¢ chlubnie - donosi generat Benedek - zwlaszcza jedenasty putk

piechoty imienia saskiego nastgpcy tronu, ponoszac jednak powazne straty.
Meldunek generala hrabiego Stadiona rowniez nie brzmi pocieszajaco: sytuacja w

centrum, pod Solferino, jest krytyczna.
Narasta upat. Pyt dtawi w gardle. Stonce stoi wysoko, niemal w zenicie, na

bezchmurnym niebie, gdzie§ nad domami Yaleggio. Kilka gotebi kotuje tam, to
znizajc si¢, to wzbijajac wysoko nad dachy kryte karbowang dachowka. Tylko nad

glebokim jarem rzeki Mincio wisi nieruchomo samotny bialy obtok.
Teraz jest to juz wyraznie szachownica, ktorej biate pola sg raczej barwy

stoniowej kosci, kosciane figury zas wygladaja na mocno sfatygowane, wyslizgane
od palcow i nieco przybrukane. Zwtaszcza prawa wieza wyglada nieszczegolnie,
jak réwniez lewy kon. Gracze, niestety, zastanawiajac si¢ nad kazdym kolejnym
ruchem, majg zwyczaj raczej przykry i mgczacy, mianowicie nawyk dtugotrwatego
trzymania figury w powietrzu, a nawet migto-

Szzenia jej czy tez masowania koncami palcow. By¢ moze, iz taki zabieg wywiera
nawet pewien wplyw na losy gry. Istniejg rozne poglady na to zagadnienie.
Niemniej kon w tej chwili wiszacy wszystkimi czterema kopytami wysoko nad
czarnym polem, wygladajacym z jego perspektywy jak ciemna studnia, wyraznie si¢
niecierpliwi 1 niepokoi, usitujac si¢ wyzwoli¢. Nawet leciutko i1 zatosnie rzy.

Gracz jednak tego nie styszy, zamyS$lony i chmurny. Jego przeciwnik ma czas

przeczyta¢ nagtowki artykuldw w gazecie porannej. Jest to ,,Wiener Tageblatt",



nasadzony na trzcinowg rame z drewniang raczkg. Piana w nie dopitym kuflu piwa
zastygla i zwisa na zewnatrz niby galaretowaty, lecz nieprzezroczysty pysk

podmorskiego zwierzecia.
Mecenas Emanuel R. i jego staly od wielu lat partner, radca ministerstwa

finanséw w stanie spoczynku, Max Jacobi, grajg juz dzi$ szdstg partie. Dwie z
nich wygral mecenas, trzy radca Jacobi. Idzie zatem w tej chwili o powazng
stawke - moze by¢ remis, moze triumf radcy. W ostatnich czasach miewal przewage
mecenas R. Czyzby od dzisiaj opuscito go szczg¢scie? Nie nalezy si¢ zatem

zbytnio dziwi¢, iz zanim przesunie konia, musi si¢ nieco dtuzej namysli¢. Kon
wywija nogami i wygina kark, ze strachem spogladajac pod siebie, w dot. Lecz
czarna kwadratowa czelu$¢ znikla, odptyneta w bok, pod rumakiem zas roztozyta
si¢ biala ko$ciana pustynia. Kon wydaje wigc krétkie rzenie wyrazajace nadzieje
przezycia bodaj do nastgpnego ruchu. Nie widzi grozacego mu laufra, ukrytego
chytrze i podstepnie za szeregiem kartowatych, pekatych pionkow. Niektore z
nich, wyraznie drwigc, pokazuja sobie palcami konia wiszacego wciaz jeszcze w
powietrzu. Jeden, wyjatkowo grubianski i w dodatku brodaty, wysunat jezyk w
jego strone. Laufer dyskretnie przymruza oczy mtodego .amanta. Ale jednocze$nie

dystyngowanym ruchem torea-
f 1' 63szenia jej czy tez masowania koncami palcow. By¢ moze, iz taki

zabieg wywiera nawet pewien wplyw na losy gry. Istniejg rozne poglady na to
zagadnienie. Niemniej kon w tej chwili wiszacy wszystkimi czterema kopytami
wysoko nad czarnym polem, wygladajacym z jego perspektywy jak ciemna studnia,
wyraznie si¢ niecierpliwi 1 niepokoi, usitujac si¢ wyzwoli¢. Nawet leciutko i
zalosnie rzy. Gracz jednak tego nie styszy, zamyslony i chmurny. Jego

przeciwnik ma czas przeczyta¢ nagtowki artykulow w gazecie poranne;j. Jest to

,»Wiener Tageblatt", nasadzony na trzcinowa rame¢ z drewniang raczka. Piana w nie



dopitym kuflu piwa zastygla i zwisa na zewnatrz niby galaretowaty, lecz

nieprzezroczysty pysk podmorskiego zwierzgcia.
Mecenas Emanuel R. 1 jego staly od wielu lat partner, radca ministerstwa

finanséw w stanie spoczynku, Max Jacobi, grajg juz dzi$ szostg parti¢. Dwie z

nich wygral mecenas, trzy radca Jacobi. Idzie zatem w tej chwili o

powazng stawke - moze by¢ remis, moze triumf radcy. W ostatnich czasach miewat
przewage mecenas R. Czyzby od dzisiaj opuscito go szczgscie? Nie

nalezy si¢ zatem zbytnio dziwi¢, iz zanim przesunie konia, musi si¢ nieco

dluzej namysli¢. Kon wywija nogami i wygina kark, ze strachem spogladajac pod
siebie, w dot. Lecz czarna kwadratowa czelu$¢ znikta, odptyneta w bok, pod
rumakiem za$ roztozyta si¢ biata kosciana pustynia. Kon wydaje wigc krotkie
rzenie wyrazajace nadziej¢ przezycia bodaj do nastgpnego ruchu. Nie widzi
grozacego mu laufra, ukrytego chytrze i podstepnie za szeregiem karlowatych,
pekatych pionkow. Niektore z nich, wyraznie drwigc, pokazuja sobie palcami
konia wiszacego wciaz jeszcze w powietrzu. Jeden, wyjatkowo grubianski 1 w
dodatku brodaty, wysunat jezyk w jego strong. Laufer dyskretnie przymruza

oczy mlodego amanta. Ale jednoczes$nie dystyngowanym ruchem torea-

L . M 63

ta . u

V f "... .*' 1

od peleryng, by zma-

jakoby nieco podobny igo lat mtodzienczych, secnie trudno by juz > méwié. Twarz

mece-oszerzajac sig, stracity iek tonie w wycigciu ;zac zen obwiste. Nie-;asu

wspominajg o by-kta uprzejmos¢. Wow-enigmatycznie, jakby
polu, rozgladajac si¢ retwiate nogi, potrza-l. Teraz ruch radcy J. ni o

marmurowy blat ijne faworyty, chytrze trefione, jedwabiste iiu pieszczac. Od

czasu lierzany jest kolejnymi iciwnika i trwa od pig-iktowany pociagni¢cia-
- radca przy chwytu j e e pasemka bokobrodow i. Nakreca je na palce, Czeka na

kolejny ruch :padg laufra, spoczywa murowym blacie u stop



subym szkle sptywa po-;j piany. Gmeranie palie si¢ nam, jest u radcy ;ym i
bynajmniej nie :o0afiurze pani radczyni. y nie tak dawno czter-tzie figurg i

ruchy mto-awet podobno zauwazy¢ sarz Indii, Edward VIT,
gdy ja przed dwoma laty spotkat w alejkach Ma-rienbadu, lecz od dawna przestata

odgrywac rolg zaptadniajacg wyobrazni¢ erotyczng hofrata. Jego zabiegi wokot
bokobrodéw, facznie z pieszczotli-wym gladzeniem i nakrecaniem kosmykow na
wskazujacy palec, sg z samej natury najzupetniej neutralne, bezptciowe, rzec by
mozna - wylgcznie szachowe i strategiczne. Mozna by je wlaczy¢ w seri¢

podobnych im magicznych machinacji w odniesieniu do figur szachowych.
Radca prawa reka gmerajac w kedziorach porastajacych prawy policzek, lewa

masuje jednoczes$nie wieze. Oba te ruchy sg skoordynowane, niemal jednakowe.
Podobne czynnosci przygotowawcze wykonuja zgodnie i jednoczesnie palce prawej i
lewej reki hofrata. Mecenas spod oka czujnie obserwuje partnera. Wieza bowiem
moze wykona¢ albo ruch zwany roszada, na co mecenas ma juz gotowa riposte, albo
tez przesunac¢ si¢ na pole iks lub ypsylon. A wtedy zrobimy z kolei ruch krélowa

z pola... na pole... | wowczas...
Jak wszystkim wiadomo, tuz po czwartej po potudniu czarne, geste chmury

podszyte siarczanym ztym blaskiem nadptyne¢ly nagle znad jeziora Garda, sponad
twierdzy w Peschierze, znad Alp, 1 raczo szybujac zastonity stonce. Mrok padt

na doling rzeki Mincio. Nastata niemal noc roz§wietlana btyskawicami, ulewa,
istne urwanie chmury. W potokach zimnego deszczu 1 w catkowitych ciemnosciach

armia cesarska rozpoczgta odwroét za Mincio.
Tylko general Wimpffen, dowodca pierwszej armii, mimo nakazu odwrotu w kierunku

na Mon-zambano, Yaleggio i Peschiere, walczyt jeszcze samotnie 1 beznadziejnie
w strugach ulewy 1 btyskach piorundéw. Czterdziesci tysigcy zabitych zaleglo
pola Solferina w dniu dwudziestego czwartego czerwca 1859.

O tym mozna wyczyta¢ w kronice putku. Sg tam
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segolnym uwzglednie-Iwunastego regimentu ii. Przerzucajac karty Emil R.

wraz ze swym m Zdenkiem Kocour-muje z kieszonki na ipodsuwa ja

koledze. ;0jac w dalszym ciagu rskim, na ktérym spo-oprawny tom z
wytto-Iwugltowym ortem oraz wa dwunastego putku obny do generata von wkracza
za stot bufeto-aeliszkow. Niektore, nie isynowemu, oglada kry-lewe oko. Nad nim
na-

sew. Wasy Istvana, ster-, si¢gajace ostrymi jak jfa kasyna, sg najzupet-

autentycznie smoliScie ienstwa do generata-in-)owodem do dumy. Gdy

rezerwy, ktorych Istvan za ostatecznie od bufetu, tne. Spoglada w okno, za
‘omocnik mistrza nakry-raii obrusami, ustawiajac .sz Istvan obserwuje go
najmniejszej niedokta-arazem sprawiedliwy jak

msomme z diablotkami,

* barani. Na deser - wym, czarna kawa i §li-

:znicy rezerwy - Emil znalezli si¢ w dwunastym

putku utandéw w sposdb szczeg6lny, ktéry ktos mato zorientowany mogltby poczytaé
za kaprys lub fa-naberi¢. Majac, jako jednoroczni ochotnicy, prawo wyboru,
wybrali ten wtasnie putk kawalerii, daleko stacjonowany od Wiednia i Pragi,

nie znany im dotychczas, ztozony w wickszosci z Wegrow i Kroatow,

mimo iz przyshugiwato im prawo odbycia stuzby w kazdym innym. Na przyklad w
siodmym utanéw z garnizonem w bliskim Wiednia Stockerau lub w

piatym dragondéw w Grazu. Zde-nek Kocourek czulby si¢ na pewno lepiej w praskim
pulku dragonow Liechtensteina lub chociazby w 6smym, chlubigcym si¢
pochodzeniem az z czasow wojny trzydziestoletniej. Lecz oni przybyli az tu, nad
granicg serbska, do Fehertemplom, szukajac sladow przesztosci, w pogoni za
zhudng, romantyczng pamigcig czegos$, co w istocie juz dawno nie istniato.
Zdecydowat Emil R., Zdenek Kocourek za$ ulegl, jak zwykle, fanaberiom

przyjaciela. Emil szukat legendy. Legendy putku, w ktorym przed laty stuzyt

jego dziadek, bohater i ofiara bitwy na polach Solferina. Solferino -



oznacza kleske, zgon, czarng noc przesycong poczuciem katastrofy, wypekniong
jekami rannych, korowodami biatych widm wlokacych si¢ przez
pobojowisko. Solferino - to jednocze$nie suma tamtych obrazéw - muzyczne
Requiem. I ten fakt ma swoje znaczenie. Oznacza kres, zagladg¢ i zarazem
ukojenie. Brzmienie nazwy Solferino wyrosto niby todyga muzycznego kwiatu,
lilii, a moze orchidei o barwie cmentarnej, ciemnoliliowej. Wydziela swoista
won ba-gienno-upalna. Posiada rowniez ptatki jak kielich kwiatu, migsiste i

delikatne niby ludzkie ciato.
Siostra za§ Emila R., Elzbieta, pewnego letniego dnia przed laty otrzymata na

urodziny od chrzestnej matki, radczyni Marty Jacobi, pierwsza suk' nie niemal
dorosta, gdyz siggajaca do kostek. Emil zapamigtat t¢ sukni¢. I modng wowczas

nazwe: ko-
lor solferino. Jest to ciemny fiolet, ktory nasigknal krwig. I w §lad za nazwa

zrodzita si¢ fraza muzyczna. Trzy, cztery najwyzej tony wrdzebne.
Matka Emila, wzruszona darem dla starszej corki, dziekuje przyjaciotce, podczas

gdy mata Liesbeth, bez zbytniego zachwytu, pozwoli za chwile przymierzy¢ te
istotnie ,,dorosta" suknie, a pani Marta Jacobi bedzie opowiadac, ze kolor

fioletu, by¢ moze nieco za ciemny i za powazny na wiek obdarowanej, stat si¢
ostatnio modny w Paryzu i Ze nazwano go tam ,,solferino". Na wystawach Wortha i
Lan-vina widuje si¢ cate komplety w tej wlasnie barwie, jak 1 r6zne dodatki -

na przyktad kokardy - uznane za dernier cri. Pani Jacobi, majac na wzgledzie
mtody wiek chrzestnej corki, wybrala wyjatkowo jasny odcien solferina, bliski

rouge-Bourgo-gne, niemal r6zowy, wpadajacy w lila - prawda, ze fadny?
Liesbeth, odziana w gotowalni pani Jacobi, ktéra cata rodzing mecenasostwa R.

zaprosita na kolacje, przybrana w suknig solferino, wejdzie do malego naroznego
saloniku i pozwoli taskawie obraca¢ sobg obu paniom - matce i pani Marcie -

podczas gdy Emil, wowczas czternastoletni, w szkolnym mundurku, bardzo szczupty



1 anemiczny, stanie w uchylonych drzwiach balkonu, wieczor bowiem jest tagodny,
niemal cieptly, cienka firankg nie poruszy zaden powiew. Liesbeth nowa suknia
pasuje na kobiete, podobnie jak pasowano na rycerzy mtodych giermkow o jasnych
twarzach okolonych blond lokami, réwno przycigtymi na czole, tworzacymi co$ w
rodzaju chtopigcej grzywki. Twarz Liesbeth, ogladana pod $wiatto stojacej lampy
z szerokim abazurem, wydaje si¢ ciemna i chtopi¢ca w tej chwili uroczyste;.

Tylko jej kocie oczy btyszcza, rzucajac na boki sprytne, rozbiegane i drwigce
spojrzenia. Lies-chen co chwila parska pogardliwie. Emil wtedy wtasnie pomysli:
,,Oto symboliczny
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wyrok na nas oboje: na mnie i na nig." I doda (a moze ten dodatek pochodzi z

okresu znacznie pozniejszego, chociazby z epoki Gmunden lub Gra-do): ,,Nous

sommes maudits, tous les deux."
Bylby zapewne nietatwy do uzasadnienia w sposob racjonalny tok mysli

miodego czlowicka w mundurku konwentu ojcoéw jezuitow z Kalks-burga,
stojacego w uchylonych na balkon drzwiach mieszkania panstwa Jacobi przy
Alserstrasse. Sg to jednak dalsze ciagi, konsekwencja spraw zrodzonych
dawno temu. W lozy Burgtheater, nazajutrz po tym wieczorze u panstwa Jacobi,
dozna §wiadomie 1 uzmystowi sobie z calg jaskrawos$cig szczescie,
jakie dane mu jest przez los, fatum, Ananke - wlasng swoja
odrebnos¢ 1 osobnos¢, wyrastajaca niby smukta todyga trujacego storczyka
bagiennego (Emila wtasne przyrownanie 6wczesne) z zatajenia grzechu
Smiertelnego, w ktorym tkwi, za Zycia juz potgpiony nieodwracalnie, i
wtedy, w lozy, siedzac za plecami matki i siostry, szepnie niemal na glos: -
Teraz juz wiem, juz wiem! - powtarzajac tamten okrzyk z poprzedniego

wieczoru. W ciemnosci lozy, nie patrzac na scene, ujrzy plonace oczy



spowiednika, jezuity, ojca Corneliusa Blatta. 1jego drzace ze zgrozy,
pobladte waskie wargi: - Synu m¢6;j?!... - I dlon wczepiong palcami w barierke
konfesjonatu, zbielate, suche palce rgki, wreszcie wskazujacy palec uniesiony

gestem potepienia czy moze btagania Wszechmogacego o dar taski dla penitenta.
Emil uswiadomi sobie w lozy Burgtheatru, iz zyje od pewnego czasu permanentnie

i $wiadomie w stanie grzechu $miertelnego i niewybaczalnego, a co gorsze - w
zgodzie z tym stanem potgpienia juz za zycia. Pojmie podstepng rados¢ z tego
stanu wlasnie na prezentacji Edypa krola w zacienionej, mrocznej lozy, peinej
dusznego zapachu fiotkow cesarskich i po§wiaty solferino, w kolorze zgubnym
Sgchem, wydobytym ;ryn, przeszczepionym

na siostre, Swiado-ania kroétkiej bolesnej

Emil, ktory wyrazi

D przymierzaniu przez ukni solferino w ma-igtrze przy Alserstras-wany radca
dworu Ja-|c si¢ do swego gabi-stane przez Bodenkre-iny sceng przymierza-, ktora
lezy ,,jak ulal", zastanowi¢ si¢, czy nie ¢ w pasie, a zatem juz lej paradzie
wojskowej *odzenstwo przez okno . przy Stubenringu. sj kotary, Emil ujrzat
ra maszerujaca wojsko-tschmeistréw, a na jej niaty czlowiek, wysoki, jzczyzna
co si¢ zowie, w granatowy paradny lierzem 1 mankietami, piersi, z

batuta w reku, , kapelmistrz 6w posia-, jakby miat policzki la-)tg jeszcze nie
obeschly, Z wasy dyrygenta byly : faworyty 1 podkrecone iki 1 jurny. Ta meskos¢

ziej wige wypiecie-agre-jednak, wbrew temu po-iach kroczaca zwycigsko tcno

whbije si¢ w pamig¢¢ Lzienca, iz trudno mu be-
dzie si¢ przez dluzszy czas od jej obrazu uwolni¢. Zwtaszcza ze wspigta na

palce za plecami brata Lies-chen wypowie, krztuszac si¢ ze $miechu, kilka uwag
na temat otylo$ci kapelmistrza, jak i jego wasow i faworytow, szczypigc Emila

gdzie popadnie, nie mogac juz, jak si¢ zdaje, wytrzymac ze ztej uciechy.
Za maszerujacg czworkami orkiestra, za 1Snigcym, potyskliwym wrzaskiem trab,

waltorni i puzonéw, za kucykiem dzwigajacym olbrzymi beben pomalowany w



z6lto-czarne pasy, za szeregiem fletow, jada cesarsko-krolewscy utani, rowniez

w pelnej gali biatych rekawic, biatych sukiennych czaprakéw, wyczesanych do
potysku konskich zadow, karkow 1 ktebéw, w czerwieni spodni i kotysaniu si¢ do
rytmu marsza konskiego wtosia zwisajacego u boku utanskich czak z ortami na
froncie, w brzgku pataszy i migotaniu strzemion i ostrég przy wyczyszczonych

jak lustra butach. Konie stawiajg nogi z gracja i wdzigkiem baletnic,

potrzasajac grzywami i podrzucajac karki i tby $ciggane lejcami dzierzonymi
krotko przez biate niciane rekawice utanow i skorzane glaces pandéw oficerow.
Mtody oberleut-nant jadacy na przedzie stanie si¢ p6zniej bohaterem samotne;j
nocnej wedrowki przez pobojowisko Solferina, bedac zarazem i samym wecielajacym
go w nocne widmo mtodziencem spogladajacym nan spoza firanki z pierwszego
pigtra mieszczanskiej kamienicy przy Stubenringu. Bedzie nachylony nad konskim
karkiem galopowaé w takt nie orkiestry dyrygowanej przez dumnego wasacza z c.k.
putku Deutschmeistrow, lecz - rzecz dziwna - zastyszanej przy innej okazji

Piesni Solveigi z suity Grie-ga. Solveiga bedzie skarzy¢ si¢ w ksiezycowej
poswiacie sceny, w oparach sinawoblekitnej mgietki, Anitra za$, widziana z

gory, z lozy prosceniowej pierwszego pi¢tra Opery Wiedenskiej, bedzie si¢

kotysa¢ w takt muzyki, tej samej, ktora w innej
rzeczywisto$ci i w innym wymiarze wedrze si¢ w skarge Solveigi, macac

dysonansem groteski samotng nocng wedrowke jezdzca przemierzajagcego pobojowisko
Solferina. Nieczysta za$ i1 zachtanna meskos¢ kapelmistrza wiaczy si¢ w bas

Krdla Gor, dudnigcy nisko 1 chybotliwie, powtarzany echem az gdzie$ we freskach
wysokiego plafonu, a takze w ztoceniach i secesyjnych ornamentach lozy, stajac

si¢ jednym z wielu podwdjnych, a moze i wieloznacznych odmian symbolu

Solferina, ztozonego, a w owej chwili dopiero formujacego si¢ z barw, muzyki



oraz poczucia dokonywanego rownoczesnie odkrycia: jestem nieodwotalnie skazany

1 w tym wyroku odczuwam szczgscie.
Sa w tym wszystkim doznania chwili sprzed lat oraz pozniejsze juz sprzezenia

zwrotne, trudne niewatpliwie dzi§ do ustalenia, a tym bardziej sprecyzowania.

Gdy zapadnie czerwcowa noc lombardzka po burzy i ulewie, samotny jezdziec ukaze
si¢ na tysym kamiennym wzgorzu pod San Cassiano. I rdwnocze$nie wstanie ksiezyc
wsrod winnic. Niebo bedzie niemal bezchmurne, wysokie i granatowoczarne, geste
od gwiazd. Daleko, na potnocy, §wiecag we wstajagcym miesigcu Alpy. Chtod

pachngcy nocg nadptywa od jeziora Garda.
Galop, a nastepnie klus konia w poprzek pustej rowniny pocietej siecig rowow,

kanatow nawadniajacych i kamiennych zagrodzen, wsréd winnic, pomiedzy rzgdami
wysokich topoli i cypryséw, w strong milczacego, wymartego miasteczka czy moze
wioski wygladajacej teraz jak cmentarz z campa-nillg. 1 milczace, posgpne, tyse

wzgorza.
Za jadacym klusem jezdZcem - rozsypany w winnicach pluton utanéw. Potem

jezdziec zostanie sam w pustej przestrzeni i cmentarnej ciszy. Tamci, jadacy w
Slad za nim, pogubig si¢ w ciemnos$ciach, beda jeszcze przez chwile nawotywac,
potem ich glosy zamilkng.
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Obraz jest czarno-biaty niby staloryt. Wszystko, co lezy w zasiggu wschodzacego
ksigzyca, jest jednolicie kredowobiate. Czarne jest niebo, jak rowniez to, co

kryje si¢ na ziemi poza zasi¢giem poswiaty miesigca. A wigc czarny jest

jezdziec i jego kon, i jego utanka przewieszona przez ramig, i jego twarz w
cieniu tatarki, z ktorej sterczy samotne czaple pioro. Tylko koniec brody, a

takze, w miare ruchéw konia, i pochwa patasza, srebrza si¢ w martwej poswiacie.

Patasz ten nie brzgczy. Jest zupetna cisza, w ktorej jedynym odgtosem dudni

tetent galopujacego po kamieniach konia. Kamienie sg biato-czarne. Cien



przeskakujacego je konia czarny. Cien jezdZca i cien konia plyna przez

mglisto--srebrng przestrzen.
Samotny jezdziec ma przed sobg wstajacy ksiezyc podobny do balonu. Przesunie

si¢ przez jego tarcze czarny romanski ksztatt campanilli w San Cassiano.

Miesigc wptynie w otwOr wyciety na jej szczycie, wstapi na pusty balkon i
wowczas pociemniejg biale kamienie 1 biata pochwa utanskiego patasza, i utamek
muru opasujacego winnice¢ i cmentarz. Po chwili balon wyptynie po prawej stronie
kanciastej tepej wiezy, wyjrzy spoza niej i na krotkg chwile oswietli dzwon
zawieszony w wycigciu campanilli. Lecz bedzie to moze utamek sekundy, bo oto
dzwon juz poczernial, zgast 1 znikl, wieza za$ stanie si¢ znéw jednolicie

czarna, wtopi si¢ w czern nieba, na ktérym przygasna gwiazdy. Tylko dalekie

szczyty Alp na horyzoncie stercza wcigz jednako biate 1 lodowato zimne.
Wowczas w stronie Solferina odezwa si¢ ranni czotgajacy si¢ gromadami,

wspierajacy si¢ na kolanach i tokciach, podciggajacy na brzuchach, pokryci
krwig i kurzem. Niektorzy legng wnet twarzami w kamieniach i pyle. Ich jeki i
nawotywania naptywac zaczng falami. Bedzie to jednak jak gdyby odlegte, ztudne

echo, niby daleki zaspiew,
sttumione kwilenie dziecka, a moze juz tylko ciche westchnienie traw

dotknietych tagodnym powiewem nocnego wiatru.
Wynioste strzaly cyprysow sterczg w niebo wiasng, odrebng czernia, jeszcze

glebsza niz czern nieba. Pojawig si¢ z prawa i1 z lewa, aby wkrotce znikngc.

Moze nigdy ich w tej stronie nie byto?
| znéw ktus przechodzacy w galop. Stukot podkdéw na kamieniach, ktére wybieli

ksigezyc, gdy minie campanille 1 wzbije si¢ ponad dach ko$ciota. Campanilla
zgieta wpol, nachylona, zmaleje, wrosnie w ciemnos$¢, zniknie. Moze jej nigdy w
tym miejscu nie bylo? Zostanie z niej jeszcze przez chwile w prozni samotny,
zawieszony w przestrzeni, bujajacy w powietrzu niewielki dzwon, a raczej jego

wypukta matowa tuska, potowa spizowego owocu. I ona zniknie wkrotce.



(,,Ksiezyc wschodzacy nad pobojowiskiem Sol-ferina.")
Whpada przez okno si¢gajace niemal posadzki, rzuca desen firanki na odsuniety

skraj dywanu. Panna Elzbieta R. odbywa jak co dzien lekcje rytmiki i tanca pod
okiem mistrza, pana Dufisa. Gdzie$ z boku, odstawiona na krzesto pod $cianag,
pali si¢ niewielka lampka pod zielonym abazurem. Lecz jej $wiatto pada zaledwie
na skrawek podtogi. Krysztatowy zyrandol pod sufitem zgaszono. - Ambiance,

mademoiselle.
- Wigc teraz szybko, Fraulein, pozycja za pozycja. Prosz; uwazaé i patrze¢ na

mnie. Arabeska - fouette - pas de bourree - pas jete - plie... Tres bien.
mademoiselle! VVous-etez delicieuse, mademoisellel...

(,,Nocne godziny tamtych okolic. Ksi¢zyc nad pobojowiskiem Solferina.")

- A teraz, mademoiselle, prosze, btagam o chwileczke uwagi. Zrobimy pickne
battement, o, tak - doskonale, znakomicie! - | efface - o, tak,

t7a3;<, wlasnie, wspaniale, znakomicie, bajkowo! - | jeszcze entrechat, i failli,

a teraz malenka, urocza glissade - nizej, nizej, do samej podtogi nézkami -
bien, bien! Uwaga! Uwaga! Piruecik na zakonczenie - i plie... Nizej, nizej,
jeszcze odrobing nizej, mademoiselle Elisabeth - rond de jambe, merci,
mademoiselle, grand merci... Z pani, mademoiselle, bytaby kiedys$ znakomitos¢,
stawa, primabalerina cesarskiej opery, a tak, a tak, stowo honoru, jaka szkoda,
oczywiscie, wiem, wiem, rzecz jasna, ze wiem, Fraulein ¢wiczy wylacznie dla

osiggnigcia wprawy, uzyskania ruchow zwinnych, ptynnych jak sarenka, jak

gazela, dla ogdlnej kultury ciala, tak, tak, ale szkoda, szkoda.
(,,Godziny nocne tamtych stron bywaja nieco dziwaczne w swym charakterze. Ten

wcigz oddalajacy sig, a mimo to trwajacy nieprzerwanie tetent konia po
kamieniach, po drogach i bezdrozach lom-bardzkiej nocy bez konca, po dywanie i

parkiecie posadzki.
I nieruchomy ksiezyc, i nieruchoma, samotna, przyczajona w ciemnosciach

romanska campanilla w San Cassiano - a moze to nie San Cassiano? - istniejgca



raczej w domysle niz w swym realnym bycie i ksztalcie w mrokach nocy. I campo
santo ze sterczacymi w niebo petne gwiazd cyprysami, i biate mundury piechoty
snujace si¢ jak duchy to tu, to tam, w mrocznych winnicach, zaplatane w druty
zawieszone tuz nad ziemia i laczace roz-krzyzowane czarne winorosle. Widma
pojawiajace sie, towarzyszace jekiem i nawotywaniem, zatobnym szeptem samotnemu
jezdzcowi; znikajace 1 pojawiajace si¢ calymi gromadami biatych cieni na

sasiednim tysym pagérku, by za chwilg zniknaé. I kon idacy teraz stepa, z glowa
nachylong ku ziemi, jakby weszyt rozlang krew. Prawa noga, lewa noga, prawa

noga, lewa noga, noc, noc, noc...")
- Griega? Dobrze, skoro miody cztowiek sobie
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tego zyczy. Zagram Griega. Ma pan upodobania nieco pos¢pne, mtodziencze. Hm...

No tak. Dobrze, nie zapalimy gérnego $wiatta. By¢ moze, iz muzyke Griega
istotnie lepiej odbiera si¢ przy $wietle ksigzycowym. Teraz dopiero przyszto mi

to do gtowy. Gdzie pan zniknal, mtody cztowieku?... Aha, stoi pan pod oknem. Eh
bien. Zaczynamy zatem... Ma-demoiselle raczy si¢ teraz przebraé, gdyz jest
zapewne nieco zgrzana i mogloby ja zawia¢. Mama panienki kazata mi uwazac,

zeby, nie daj Boze...
Byly niegdys dwie siostry, Elzbieta i Bernadetta, oraz ich brat, Emil. Nalezy

powtorzyc¢ te oczywistos¢, skoro siggnaé wypadnie do zrodta, do Alfy, zej$¢ do

podziemia.
Nie jest wykluczone, iz po latach imi¢ Emil nasune¢to pod wptywem lektur temu,

ktory je otrzymat na chrzcie $wietym w kosciele Swietego Leonarda w Grazu,
przyrownanie do bohatera powiesci Jana Jakuba Rousseau 1 jego losow. I ze mysl
ta mogta nawet wywrze¢ pewien wptyw na dalszy bieg wypadkow, lecz nie jest to

az tak pewne.
Kiedys, dawno temu, lecz nie tak dawno, by mozna bylo zapomnie¢, istniala moda



przebieranek w pewnych srodowiskach. Nawet matka, pigkna matka, pani mecenasowa
Ethel R., wiecznie mtoda i lekkomys$lna wedle zdania jej matzonka, lubita swoje

dzieci przebieraé przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji zabaw, festynoéw i

kinderbalow. Cofng¢ si¢ wypadnie do przetomu dwu dat - 1899 i 1900 - z pozoru
stanowigcych jaka$ granice, nastanie nowej ery, §witu i przesilenia, gdy sa to
wylacznie pozory: nic si¢ nie zmienito i nie zmieni; wiek dziewigtnasty

przetrwa w pelnej swej, aczkolwiek wigdnacej juz krasie az do niedzieli dnia
dwudziestego 6smego czerwca 1914, gdy razony naglym paralizem, wylewem moézgu
czy apopleksja, padnie na bruk skrzyzowania Kaiser Franz-Josef-

-786trasse I Appel-Quai w Sarajewie, na samym koncu $wiata, u stop batkanskiego

wulkanu, o ktorym od lat juz pisywata snujac rézne przypuszczenia prasa calego

Swiata, ze wcigz groznie dymi.
A zatem wracamy w pigkne lata 1899-1900, w autentyczny ,,fin-de-siecle”,

zaznaczony pietnem dekadencji, dumy i radosnej rozpaczy poniektorych. Wyjmowali
niewielkie chusteczki z kieszonek wcigtych marynarek, batyst pachnacy perfumami
epoki - a mogta to by¢ ,,Trefle Incarnat", ,,Cuir de Russie" lub ,,Quelques

Pleurs" firmy Houbigant w Paryzu lub tez ,,Czarne Maki" Atkinsona w Londynie, i
przyktadali do nozdrzy. Modne bywalo ,,smutne zmegczenie" 1 przekwit. Istotnie -

co$ tam za kulisami przekwitalo, lecz, jak to bywa w naturze, 1 zakwitato

Zarazem.
Czytano wiersze Alfreda Momberta 1 francuskich symbolistow. Entuzjasta moderny

w naj$wiezszym wydaniu, ubiegajacy w tym wyscigu stoleczny Wieden, a idacy krok
w krok za Berlinem, Jifi Kara-sek ukonczyt lat dwadziescia szes¢, jego zas$
,,Mo-derni Revue" - szes¢. W naddunajskiej stolicy Kraus wydaje ,,Die Fackel".
Rzezby Yigelanda w oryginale i reprodukcjach gorsza i raduja serca. Firmy De

Dion-Bouton i Gobron-Brillie §wieca tryumfy w salonie samochodowym Paryza anno



1899, w Londynie za$ stynny Napier prezentuje model pomystu Kennarda,
dziewieciokonny woz o genialnych, wedle znawcow, zaletach konstrukcji
matolitrazowego wozu dla amatorow. ,,Section Regionale de 1'Amicale de la Rasse
Feline" w Yichy, w hallu hotelu ,,Sanct-Petersbourg", uzyczonym na ten cel przez
dyrekcje, sprezentowata wystawe kotéw rasowych, zwtaszcza picknej kolekcji
przywiezionej z Anatolii oraz Persji. Miasto Fehertemplom w ko-mitacie Temes,
ktore kiedy$ odegra jeszcze pewna role w sprawach nas obchodzacych, wedle
ostatniego spisu ludno$ci zamieszkiwato 10 107 miesz-

IZZﬁcéw, z przewaga Niemcow - okolo 65 procent, gdy inne grupy ludno$ciowe mozna
podzieli¢ nastepujaco: Izraelitow - okoto 6 procent, Wegrow obrzadku
ewangelickiego i rzymskokatolickiego - 21 procent, Kroatow, Serbéw oraz Cygandw
- reszta, to jest okoto 8 procent. Jesli idzie o austro--wegierskie sity

zbrojne, ktére rowniez w czasie pdzniejszym stang si¢ jednym z motywow gtownych
u samego kresu, czyli finale ,,la belle epogue", to odnotowujemy, co nastepuje:
ministrem wojny byl jego ekscelencja generat Kriegshammer, na czele za$
czwartego korpusu armii stat generat von Pittera. Bona, panna Traut, uczyta
rodzenstwo R. przed utozeniem do snu wierszyka deklamowanego wspolnie: ,,Eins,
zwei - Polizei, drei, vier - Offi-zier... fiinf, sechs - eine Hex... sieben,

acht - gute Nacht... neun, zehn - schlafen gehen...". Pality si¢ na Stubenringu

tukowe lampy, drzewa w parku Schwarzenbergéw rzucatly cienie na gazony 1
kwietniki. Potem opadty liscie kasztandw 1 lip 1 spadt oierwszy $nieg w nocy z
dwudziestego dziewigtego na trzydziesty listopada. Pokojowka pani R., Greta,
wyjrzawszy przez okno, zobaczyta go pierwsza, wyszta na balkon i zgarneta
miotetkg spod drzwi bielutkg zaspg. W domu wszyscy jeszcze spali procz pana

domu, mecenasa R., ktory zaczynatl wiasnie goli¢ si¢ w tazience. Spieszyt si¢ do



sadu, gdzie w dniu tym o dziewiatej rano wystepowat w sprawie N. Rappaport
contra Bodenkreditanstalt. Mecenas wystgpowat w imieniu strony oskarzone;j -

banku.
Lieschen przebierano zazwyczaj za pazia. Po raz pierwszy pamigtamy jag w tym

stroju w dzien urodzin kogo$ z rodziny 1 urzadzanych z tej okazji modnych
wowczas ,,zywych obrazoéw". Niestety, Lieschen wiercita si¢ przez caty czas, mimo
solennych obietnic, iz bedzie sta¢ jak mur, mimo napomnien panny Traut, i
popsuta nieco efekt przed-
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stawienia. Gdy rozsuni¢to kurtyng sporzadzong z kotary zawieszonej na drucie
przez ktorego$ ze starszych kuzynoéw, oddzielajaca sceng od reszty salonu, gdzie
zasiedli widzowie, Lieschen odwrocita si¢ na pigcie 1 pokazata jezyk swej

mtodszej siostrze, siedzacej jako krolewna w kacie na poduszce. Detta, o ile

wiemy, rozptakata sie, lecz cichutko, nie ruszywszy si¢ ani o centymetr z

wyznaczonego jej miejsca, za co ja pdzniej pochwalono.
Po pewnym czasie mogliby$my zobaczy¢ Emila przebranego za wrozke z basni

Grimma, Lieschen za$ jako czarownice. I tu niesforna dziewczynka nie wytrzymata
do konca i1 gdy kurtyne zasuwano, wbila ukryta w garsci szpilke w rami¢ wrézki i
Emil-wrézka doznat po raz pierwszy w zyciu uczucia do$¢ osobliwego: uczuwszy
bol_w ramieniu, pohamowat si¢ 1 zamiast rozptakac si¢ lub krzykna¢, usmiechnat
si¢ do siostry, jakby dzigkowal lub wyczyn jej uznawal za znakomity zart, tak

1z tym nawet rozczarowal Lize, ktora oczekiwata glosnego skandalu, ptaczu 1
awantury, do czego skrycie, jak si¢ zdaje, dazyta. Emil za$, niby swiety

Sebastian, w duchu wystawiat nie tylko ramie, lecz cale cialo na strzaty

siostry, pragnac ich, oczekujac 1 z niejakim przestrachem stwierdzajac, iz jest

uszczesliwiony jej wyborem na zywy cel 1 przedmiot.
Z okazji nastgpnej zapamigtanej uroczystosci, urodzin pani Cecylii Babo,



przyjaciotki panstwa R., osoby bliskiej biskupa, damy nad wyraz zacnej i
czcigodnej, trudniacej si¢ od wielu lat dobroczynnos$cia, maly Emil wystapit w
gronie dzleci-aniotkow jako §wigta Cecylia. Wybdr padl podobno na niego ze
wzgledu na -uduchowiong twarzyczke, okolong poddéwczas blond kedziorkami
ucietymi po paziowsku, a w tym czasie mawiato si¢ w rodzinie, iz kto wie - moze
Emilek zostanie ksiedzem, jezuita chociazby - a i on sam nie byt daleki od

takich projektow.

Na malej scence, urzadzonej tym razem W obszer-

Ziilch salonach pani Babo przy Elisabethgasse, Emil wystapit w zywym obrazie,
dzierzac w lewej rece harfe wycieta z kartonu oklejonego poztotka od czekoladek
- dzieci zbieraty ja 1 gromadzity juz od kilku tygodni - na glowie za$

umocowano mu malenka aureoleg, rowniez z poztacanego kartonu. Wstydzit si¢
bardzo i bronit do ostatka, na tyle jednak uprzejmie, stabo i cichutko, ze z
tatwoscia dato si¢ go przekonad, ,,iz tak trzeba". Wstydzit si¢, gdyz na

probach, ktorych bylo kilka, dziewczynki stojace po katach, przebrane za

aniotki, wySmiewaty si¢ z niego w sposob niecny i okrutny. Moze dlatego, iz
byty zazdrosne, Zze Zadnej z nich nie wybrano do tej roli. Wérdd nich najstarsza
byta Lieschen, ubrana w rodzaj komezki lila, ze skrzydetkami u ramion, wciaz
poruszajacymi si¢ przy jej ruchliwosci, Detta za$, thustawa 1 nieco niemrawa,

stata nieruchomo w biatych ponczochach i w biatej sukience do samej ziemi, tak

jak ja ustawila wérdd innych aniotkéw panna Traut, rezyser cato$ci.
Emil - przypominamy sobie - poptakiwat w kacie, odwrocony twarzg do Sciany, i

dopiero na samg premier¢ uspokoit si¢ i m¢znie wytrwat do konca.
Ksiadz kanonik Pflaum bit mu brawo, a nawet, przywolawszy do siebie, pogladzit

po ptowej gléwece, stracajac z niej aureole. Ofiarowat mu w zamian obrazek ze

swigtg Cecylig. Na obrazku §wigta byta dorosta dziewczyng 1, niosac harfe, szta



z przymknigtymi oczami jakby po omacku. Ojciec Pflaum powiedziatl: - Oto twoja
patronka,"dziecinko. A jak ci na imi¢, dziewczynko? - gdyz, jak si¢ pozniej
wyjasnito, wzigl Emila za autentyczng dziewczynke. - Podejdz no blizej,
malutka... Jakiez ty masz niebieskie oczeta, prawdziwe niezabudki... - | tak

dalej, co§ w tym rodzaju.
Inne dzieci-aniolki chichotaty po katach. W pokoiku stuzgcej, zaimprowizowanej

garderobie, zaczng go potem kuksac 1 bolesnie podszczypywaé. Mata

?r(r)na Ludolff, corka putkownika artylerii, starsza od Emila, zrobi mu ,,syfona",
gniotac do bolu nos. Zostanie uwieczniona w jego pamigci. Jest, jak si¢
domyslamy, jednym z potepionych aniotéw spadajacych w roju innych na $cianie
Sykstyny. Emil odnajdzie po latach jej portret. Stojac z zadarta glowa w ttumie
turystow, ujrzy ja bardzo wyraznie. To ona spada od kilku stuleci w thumie
potepionych, lecz jakby osobno, nieco inaczej i na wlasny rachunek. Jej ramiona
wygladajg jak szeroko rozpostarte skrzydta, zeglujace dlonmi-piérami o
rozchylonych, bladych palcach, oczy za$, zmruzone i1 waskie, u§miechaja si¢

dwuznacznie.
W roku 1909 wyjdzie za maz za majora von Rot-tenhahn, dowddce garnizonu w

ktéryms$ z malych miast stowackich koto miasta Eperies na terenie c.k. szostego

korpusu w Koszycach. Emil straci jg z oczu.
Lieschen powie nazajutrz: ,,Cecylka nie dostanie dzisiaj baumkuchena, tylko

migdalek. Podaruje go jej w nagrod¢ za postuszenstwo jej braciszek
Teu-felchen." Bedzie to aluzja i do wystgpu brata w roli $wietej Cecylii, 1 do

uprzedniej wlasnej, przy jakiej$ innej okazji, jako diabetka.
I Lieschen, wydtubujac migdatek z tortu, mruzac oczy, doda, zeby si¢ upewnic:

,»Cecylka chyba wie, kto to taki?... Bo gdyby nie, to on mogliby jej pokazac jako
dowdd sam koniuszek czegos$ kosmatego... Niech si¢ Cecylka sama domysli, o co tu

chodzi...", po czym, unoszac brwi, SciSnie w dwu palcach uwalanych atramentem



po rannej lekcji z panng Traut nadgryziony, biaty i $liski, obtuskany

paznokciem z brunatnej tupinki kawatek migdata. ,,No?..." Emil zaci$nie
odruchowo wargi. Zacznie si¢ nagle ba¢. Migdatek dorosnie do wymiarow
diabelskiej hostii. A odbywa si¢ ta scena w-niecale pot roku po pierwszej
komunii. Zrenice siostry migoca posrod jasnych, rzadkich rzes i zmruzonych,
nieco zawsze na-
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puchnietych, czerwonawych powiek. Lieschen chorowata niedawno na zapalenie
spojowek. W jej wzroku brat odczyta zachete 1 oczekiwanie, a moze i pogrozke:
,»Sprobuj tylko mi si¢ sprzeciwié, nno!..." Wiec w poczuciu grzechu $miertelnego
przyjmie ze skurczonym sercem migdatowo-diabelska hosti¢ z powalanych

atramentem palcow siostry. Ona wytrze je potem w skraj obrusa.
Latem Emil zostanie przy jakiej$ parkowej okazji greckim pasterzem; pomyst tym

razem Lieschen. Zdarzy si¢ to w parku zdrojowym w Baden koto Wiednia. W takim
zakolu z wysokich i cienistych lip, na strzyzonym trawniku. Lieschen przeobrazi

si¢ w rodzaj lesSnego duszka z jakiej§ wowczas czytanej wspolnie bajki. Bedzie
sylenem, a moze nimfa. Lecz bytaby to nimfa tuz przed przeobrazeniem si¢ w
posta¢ koztonogiego satyra. A moze to juz poézniejsze wrazenie Emila, odnotowane

w zeszycie oprawnym w zielony potskorek. Nikomu nie pokaze go za zycia.
Nie odczytujac kart tego pamigtnika, a raczej szki-cownika - zawiera bowiem

obok brulionéw nie wystanych listow oraz dziennika prowadzonego z dnia na
dzien, jednak bez zachowania $cistego porzadku, takze proby utworow na

fortepian i skrzypce - nietatwo nam bedzie rozwiktac¢ liczne krzyzujace si¢ i
zawezlajace sploty uczuc 1 ich odbi¢ wtornych. Lieschen bedzie miata w scenie
wsrod lip w zdrojowym parku ramiona oplecione bluszczem. A moze byto w istocie

inaczej ? Moze to wytwor fantazji jej brata?
Zwoje bluszczu wyrosng jej z ramion, spigtrzajac si¢ znad karku niby wigzka



lian, i wplecione przemyslnie we wtosy, opadng festonami az na policzki... |

czy to wowczas wlasnie Lieschen skaleczy si¢ w palec - a bytby to palec
wskazujacy lewej reki - 1 ona begdzie go ssa¢ zawzigcie, marszczac brwi i tupiac
noga, zanim Fraulein Traut obwigze

Zi jakas$ szmatka. Ptotno przesigknie krwig i wtedy Emil bedzie walczy¢ z checia
wzigcia do ust zabandazowanego palca siostry, by poczué - jak sobie wyobrazit -
stodkawy smak jej krwi. I czy to wszystko nie zrodzito si¢ znacznie juz

p6zniej, w jakims$ na przyktad $nie, gdy, goraczkujac po przebytym wiosng 1909
zapaleniu ptuc, zagrozony procesem gruzliczym, przebywat przez dluzszy czas w

Meranie?
Z tej perspektywy ujrzeliby§my morze, kotysane leciutkim sirocco nadlatujacym

falami spoza cypla skalnego bezludnej wyspy. Jaka to bedzie wyspa? Jedna z nie
nazwanych na mapie raf skalnych sterczacych samotnie z morza w poblizu wyspy
Krk? To niewykluczone. Istnieja tam cale archipelagi podobnych wysepek bez
nazwy. Mogliby$my odczyta¢ w zielonym zeszycie Emila: ,,Abbazia, dnia...
wrzes$nia 1913. Na poktadzie niewielkiego okretu wojennego, ktorego nazwy nie
zapami¢talem. Dzigki uprzejmosci kapitana fregaty, Maxa N., kolegi narzeczonego
L. To on na prosbg L. zezwolil nam, wbrew, jak si¢ zdaje, jakim$ tam
regulaminom, na t¢ niewielkg wycieczke na torpedowcu. Abbazia-Krk-Pola i z
powrotem. To «z powrotem» nastapito po krotkiej przerwie... «Une petite
excursion pour s'amuser...» Tak! stojac nieco nizej, prawie u stop L., ktora
ulokowawszy si¢ na rufie, na metalowym kole czy raczej walcu z nawinigtg gruba
stalowg ling, patrzyla w morze poza nami, zwierzytem si¢ jej z mojej niemocy, z
mego Wielkiego Strapienia, nieco w gruncie rzeczy zenujacego i nietatwego do

obwieszczenia na glos, 1 dodatem, Ze to jej wina - a ona wystuchala mnie bez



cienia zdziwienia, jakby si¢ tego od dawna spodziewata, nie odezwawszy si¢

przez caly czas moich wstydliwych i rozpaczliwych zwierzen, tej mojej

spowiedzi. Po chwili zamilklem, urwatem wpot zdania. Ona wcigz stata na rufie
ptynacego szybko okre-

‘?1?, patrzac w morze. Potem powiedziata: *<Biedny Emil...» Pomyslatem sobie, iz
by¢ moze, moje stowa zghiszyt szum fali, wiréw przetwarzajacych si¢ bez przerwy
w bruzde piany za rufa, i ona nie wszystko z mojej spowiedzi zrozumiata. A

pozniej, ale to juz byt wieczor, stonce zachodzilo za skaly na malenkie;j

wysepce, w drodze powrotnej..."
Wigc i my podchodzimy na palcach do linowej poreczy na rufie okretu. Abbazia

ucieka w tyl, wykrecajac si¢ w lewo, wnet przestonig ja wystepy skalne
potwyspu, ktoére tukiem oplywamy. Ciemne gaszcze drzew, waskie pasemko
kamienistej plazy, hotele w zieleni, wszystko to kryje si¢ za wysunigtym

cyplem.
Nachylony na lewa burtg torpedowiec ,,S. M. S. Scharfschutze" zatacza wielki

tuk, idac w pelne morze wprost w tarcze stoneczng, nachylong juz nisko za
przybrzezne skaty istryjskie. Zatoka Quarnero jest spokojna, dopiero poza
potwyspem, ktory wtasnie mingliSmy, uderza w nas frontalnie mocny oddech
cieptego sirocca. Mozna obserwowa¢ w miejscu oddzielajgcym dos¢ wyrazng granica
sfere sirocca 1 strefe ciszy, jak morze przybiera tam inng barwe, marszczac si¢
drobng szafirowg tuska, po ktorej przelatuja tukowate blyskawice

jaskrawozot-te. Za nami pozostata modrozielona, chtodna 1 surowa plaszczyzna,

niemal z tej perspektywy nieruchoma.
Nachylony na burtg, ,,S.M.S. Scharfschutze" ptynie wprost w tarcze stoneczna.

Horyzont wodny powyginany w tagodne pagorki i doliny, prawie muzyczne w swym

rytmicznym kotysaniu si¢, unoszeniu i zapadaniu kolejnym. Tak zapewne pomysli



Emil R. Zbliza si¢ w tej chwili w $lad za siostrg ku rufie okretu. Za nim w

stron¢ Lovrany ciagnie si¢ pienista bruzda. Zatacza szeroki tuk, slad przebytej

drogi torpedowca. Dwie barki rybackie uniosg si¢ za chwile 1 zakotysza na boki
potracone lekko. Potem
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szersza juz fala podbije ich dzioby, tak iz wykonaja jednocze$nie ruch podrzutu
dziobami w gore i w dot. Ich maszty ze zwinigtymi zaglami wykonajg w tym samym
rytmie ten sam gest poktonu. Na maszcie jednej z todzi §wieci juz wczesnie

zapalona latarnia. I kto$§ zawota po chorwacku w strone mijajacego szybko

torpedowca, zwijajac dtonie przy ustach.
Dym buchajacy z niskich komindéw zatacza nieco szerszy tuk niz bruzda wodna za

rufa. Czarny warkocz opada na fale, tanczy na nich, rzednie rozrzucony na boki,
podskakuje na wodzie, wreszcie zanika. Na pierwszej fali tuz za cyplem, na
sporym wale wodnym nagnanym tu przez sirocco, dzidb okretu uniesie si¢, a
nastepnie przetnie jak ostry n6z szmaragdowa zielen. I jednocze$nie wykona ruch
zapadania si¢. A biale bryzgi zwalg si¢ z szumem i tomotem na stalowy poktad,
spltywajac szelestem cofajacej si¢ piany po metalowych ptytach usianych guzami

nitow. I zaraz, tuz, tuz - nastepna fala. Druga, trzecia, dziesiata.
Kilka ptytkich wodnych jezykow obrzezonych listewka niktej przezroczystej piany

dociera az tam, gdzie stoja tamci dwoje, na rufe okretu, gdzie topoce w

podmuchach sirocca czerwono-biato-czerwona flaga.
Rok temu, na wiosng w 1912, niedaleko stad, w Yolosce, panna Elisabeth R.

galopowata na czarnej klaczy panstwa Reisach, odziana w amazonke rowniez
czarng, Emil za$, stojac z boku, drzat, Zeby przypadkiem nie spadla. Podjechata
do niego tak blisko, iz kon §ciggniety mocno lejcami zaryt kopyta o pot metra
zaledwie od miejsca, w ktorym stat. I wtedy podszedt do nich, rowniez odziany w

strdj do konnej jazdy, baron Reisach senior. Jego syn, mlody chtopak w mundurku



szkolnym, gral w tenisa na sgsiednim placu. Drzaty listki tamaryszku od
lekkiego powiewu idacego od zatoki. W stronie Ab-bazii 1$nito jaskrawe stonce,
tutaj, pod rzedem wyso-
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kich drzew, lezatl cien. Twarz L. nachylonej i poklepujacej kark konia pamig¢

utrwalita w tym cieniu.
Teraz z poktadu mozna byto dostrzec jeszcze tamtg wysoka kepe drzew 1 nawet

ogrodzenie placu do gry w tenisa, po ktorym wowczas biegat z rakietg mlody
Reisach. I kilka sterczacych z wody, biatych skat, uktadajacych sig, gdy si¢ je

widziato z perspektywy, w ksztalt jakiego$ przyczajonego do skoku zwierzgcia.
Patrzac na profil siostry stojacej wciaz na rufie torpedowca, ledwo widoczny,

gdy wiatr odchylat woalke, zwiewajac ja w bok, to zn6w na moment obnazony,
kiedy kolejny podmuch oklejat jej rysy popielata pajeczyna, Emil R. myslat
zapewne: ..Patrz, patrz, oto ja masz, korzystaj z okazji i nie odrywaj od niej
oczu, nie tra¢ ani jednej chwili, zeby ja utrwali¢ na calg wieczno$¢

pamigci..."
Wigc zaciskajac palce na zimnej 1 wilgotnej barierce, patrzyl na zarys jej

$ciagnietych brwi, owal policzka, na wargi widoczne teraz poprzez tiul wo-alki,
niemal w tym o§wietleniu czarne, zapewne wilgotne i stone od pytu wodnego
unoszacego si¢ w powietrzu, tak dalece namacalne i fizycznie materialne jak
nigdy dotad, nawet wowczas gdy miai je blisko w chwili jakiej$ rozmowy,
zwierzen, kiedy nie byty niczym ostonigte i jak najbardziej znane mu do

najdrobniejszych szczegotéw od tylu lat.
,Boze - pomysli nagle - daj mi jedno tylko: umrze¢ patrzac wciaz na nig!

Niczego innego nie pragne, o nic innego cig nie prosze!..." - i ogarnie go
nagle przeczucie $mierci, tak mocne, iz bedzie zmuszony przytrzymac si¢ mocniej

stalowej bariery.
,,Gdybym teraz nagle skoczytl do morza, ona, wciaz patrzac w strone Lovrany, nie



zauwazytaby tego nawet... Dopiero po chwili, kiedy ktoéry$ z marynarzy...
Wytowiono by mnie zapewne, lecz o moment za p6zno. Co by pomyslata nachylajac

si¢ nad topielcem.... ‘
Nad oslizgtym, lezacym na wznak, podobnym do zdechiej ryby? Ze przeczuta, ze

sie tego mogla od dawna spodziewad?... Ze trzeba bedzie jako$ upozorowaé przed
obcymi ten przykry wypadek? Jej brat miewat zawroty gtowy, a w ogdle

lekkomys$lna byta ta wyprawa, i ze ona... Co$ w tym rodzaju zapewne."
A potem, bez zwigzku z tamtymi mys$lami, nadptywa wspomnienie sprzed kilkunastu

lat. Kot w Kreuzbach, ktorego Lieschen usitowata za wszelka ceng wyuczy¢
réznych sztuk akrobatycznych, stosujac wymyslne metody wychowawcze, a gdy
zawodzity, bo kocur byt mato pojetny, a moze zbyt leniwy, uszyta wraz z Detta
dla niego fraczek ze starej czerwonej sukni matki i natozyta go na site, kot

za$, zrazu zdziwiony i jakby zgorszony, po chwili parskajac gniewnie uciekt na
strych willi 1 trzeba bylo wtazi¢ po drabinie, by go zwabi¢. To on, Emil,

trzymat na dole za szczeble, gdy Lieschen, wspigwszy si¢ na gore, wsadzita

glowe w waski otwor strychowego okienka, udajac rézne glosy, od cienkiego
przymilnego miauczenia po grozny pomruk, wyglaszajac nawet fragmenty
przemodwienia, a potem wierszyk ulozony na poczekaniu pod adresem uciekiniera,
by go namowi¢ do powrotu. W tej odzie kocur figurowat jako ,,pan kot" i Lieschen
udato si¢ go w koncu przejednaé. W §lad za tamtym wspomnieniem, wraz z ktorym
naplywa fala czutosci, Emil przypomina sobie, jak w zesztym roku baron Erich
von Reisach, pomagajac Elzbiecie zeskoczy¢ z konia, przytrzymujac go za uzdg,
oswiadczyl, iz z Liesbeth jest material na znakomita amazonke, Emil zas, stojac
obok, odczut ten komplement starszego pana jako niewytlumaczenie przykry 1
wysoce niewtasciwy. Odwrocit glowe, nie chcac widziec siostry, otrzepujace;j

kréotkim pejczem cholewy butow do konnej jazdy i1 spod czarnej amazonki i



moéwiacej co$ do barona na temat za-
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let karego konia, na ktorym odbyta przed chwilg przejazdzke az do Yoloski
wzdtuz wybrzeza. Nie chcial oglada¢ ogorzatej twarzy siostry, odgarniajace;j

palcami znad brwi jasny kosmyk, i stuchac jej gtosu, w ktorym wyczuwat ton

przechwatek i dumy.
Czytat wowczas wieczorami Inferno Strindberga i doskonale przypomina sobie

teraz jeszcze wrazenie, jakie na nim wywarla ta lektura. Lieschen zabrata mu
ksiazke 1, jak si¢ zdaje, przeczytata jednym tchem, lecz Emil nie moze sobie
przypomnie¢, czy rozmawiat z nig na ten temat.

To byto rok temu, a teraz...

»Patrzytem wciaz w $lad za jej wzrokiem w morze za nami, w pienistg bruzde
rozszerzajaca si¢ jak ogon komety i na wodne bryzgi wytrysku j ace gdzies z
boku i spadajace z chlustem i toskotem na poktad, sptywajace ptytka struga w
szpary i ztacza blach, ktorymi pokryty byt poktad torpedowca. Niektore
podptywaty pod moje nogi, inne cofaty si¢ z sypkim szelestem niby piasek na
pustyni zwiewany wiatrem. Tuz za nami ptynat pelng parg nastepny okret, czarny
1 niski, przyczajony i drapiezny w swej sylwetce przypominajacej ksztattem
wiostujacego krotkimi tapami jaszczura. Wrzynat si¢ dziobem w batwany
pozostawiane przez nasz okret, rozcinat je, unoszac si¢ nieco na fali, po czym
opadal, by znoéw, ociekajac woda, unies¢ si¢ w gore wskakujac na nastepny
zielony wal wodny. Rozrywat cate konstelacje wodnych koronek, pgkajacych
pecherzykow pian, rozgarniajac je na boki. Wiatr dmacy spoza przyladka zwiewat
w bok, daleko w morze, czarny dym buchajacy z dwu niskich 1 nachylonych do tytu
kominéw. Widziatem to wszystko, nie widzac w istocie niczego poza stojaca na
rufie L., a przeciez musiatem zauwazy¢ te wszystkie blahe szczegodty, skoro tak

je zapamigtatem. O ng¢dzo i perfidio ludzkiej pamigci!
88



Marynarz, ktory wciaz krecit si¢ w poblizu, majstrujac co$ wokot metalowego
ptaskiego bloku z nawini¢tg stalowg ling, mocny bosy drab w biatych letnich
spodniach przemoczonych do kolan i wydajacych na wietrze blaszany klekot czy
mlaskanie jak zagiel, co$ do nas zagadal, Smiejac si¢. Ujrzatlem w rozchyleniu

jego bluzy, na owtosionej szerokiej piersi, wytatuowanego rekina i dokota niego
jaki$ napis, jak si¢ zdaje, w jezyku kroackim. Nachylony nad zelaznym, blokiem,
wcigz co$ do nas obojga zagadywat, lecz huk morza nie pozwalat mi zrozumie¢ ani
stowa. Na jego muskularnym ramieniu dostrzeglem rowniez spory tatuaz wykonany

biekitng farba.
I oczy L., odwroconej weigz ku morzu, lecz przez krotki moment §ledzacej ruchy

majtka manipulujacego przy linie tuz u jej stop. Musiala takze zauwazy¢ rekina

na piersi tego muskularnego draba. Wydeta wargi 1 odwrdcita twarz ku morzu,
obserwujac ptynacy wciaz za nami okret, a ja znéw widziatem wylacznie jef
profil, wyrazny teraz poprzez nawiang na twarz cienkg woalke. Zarys jej karku.
Nieco uniesione ramiona, gdy si¢ wychylata, wsparta mocno na szeroko
rozstawionych rekach. Nadleciato kilka mew, krazac nad nami i kwilac, a wowczas
L. uniosta ramig, jakby pragneta je odegnac, a moze ztowi¢ ktdras z nich w

locie."
(Datowane w Triescie, tego samego roku, zapewne kilka dni po tamtej przejazdzce

torpedowcem drugiej klasy, nalezagcym do eskadry obrony wybrzeza stacjonowanej w

Lussinpiccolo):
,,Gdy mijali$my port wojenny w Poli, zauwazylem na redzie kilka okretow.

Podszedl do nas podporucznik F. z zatogi torpedowca i zaczat objasniaé L. -
mnie to nic a nic nie obchodzito, ona zas stuchata z zainteresowaniem, a moze
tylko udawata przez uprzejmos¢ - Ze stoja tam rzedem na redzie trzy pancerniki

obrony brzegdéw, mianowicie «Mo-
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narchy», «Offenpest» 1 jeszcze jaki$, a za nimi - juz w basenie portu - nasz
najnowszy pancernik pierwszej klasy, duma catej floty, niedawno spuszczony na
wode olbrzym «Viribus Unitis». I jeszcze ustawiona uko$nie obok, nieco blizej

nas, tak ze widzieli$my stojacych przy burcie marynarzy w biatych letnich
mundurach, szkolna fregata zaglowa, pomalowana w podtuzne biato-czerwone pasy.
I Ze to na niej wtasnie przed dwoma laty odbywal praktyke nasz informator, jak

si¢ zdaje, na serio tym faktem wzruszony i przejety.
Potem cata przestrzen wraz z dokami, magazynami, basenami portu w Poli

przesungta si¢ na prawo. Widzialem jeszcze poprzez las masztéw i lin oraz
portowe dzwigi ledwo widoczny zarys areny rzymskiej i wieze jakiegos kosciota.
Nasz okret wzigt kurs - tak si¢ to podobno nazywa po mary-narsku - na port
triestenski 1 Pola znikta nam ostatecznie za cyplem potwyspu. Po jakims$ czasie
ming¢li$my patacyk Miramare. Pomys$latlem: samotny i tragiczny duch cesarzo\vej
Elzbiety, imienniczki L., stoi tam wciaz w cieniu dwu czarnych cyprysow,
cmentarnych w swym zarysie, 1 spoglada ku nam obojgu. I moze blogostawi nas
oboje, przestaniajac przezroczysta dtonig o tugich palcach Zrenice od stonca,
ktoére lezato nisko nad falami, kotyszac si¢ wraz z nimi, to wychylajac, to

niknac, tak ze poszczegodlne batwany byty przeswietlone na wylot tarcza
stoneczna, mienigc si¢ purpurg przetykang nieoczekiwanie zielenig i ztotem, a
potem stawaty si¢ rdzawolila, gasngc w granacie niemal czarnym, by za chwilg
przybra¢ ponownie barwe butelkowego szkla..." (i bez daty, po krotkiej przerwie
- pot strony pustej, potem kilka linijek zamazanych tak doktadnie, iz niczego

nie da si¢ odczytac - dalszy ciag:)
,--.gdy 10dz z torpedowca odptyneta, znikajac poza cyplem skalnym, L.

powiedziata, stojgc na ka-
90
mieniach nadbrzeznych, zastaniajac oczy od stonca: - No to juz... - i po



chwili, prostujac si¢ i otrzepujac spddniceg z wody, ktora, gdySmy wyskakiwali z

todzi na lad, opryskata nas nieco, dodata, nie patrzac na mnie:
- A teraz rzu¢ zegarek do morza. Widzisz, ja rOwniez rzucam moj - i istotnie

odpieta ztota Omege od paska przy spodnicy i wraz z tancuszkiem i pgkiem
brelokow cisneta daleko od siebie w fale migdzy skaty. - | portfel... Ja, o,
popatrz, tez rzucam mojg torebke. No to juz. Chodz! Zobaczymy, jak wyglada ta

wyspa, nasze bezludne krélestwo.
Ruszyta po gltazach w gore, a ja za nig, wdzierajac si¢ na strome puste zbocze,

poroste kepami ostrej i wysokiej morskiej trawy i jakim$ kolczastym krzewem.
Zapadat zmrok. Lekkie podmuchy nadlatywaly tu znad morza, szeleszczac w
badylach. Potem nastawata na chwilg cisza zupelna, i zndw narastajacy szum

traw. Mowita, nie ogladajac si¢ za siebie, nie zauwazajac, czy za nig nadgzam:
- Nie ma juz zegarkow, a wiec jakby przestat istnie¢ czas. Nie bedzie ani

minut, ani godzin, ani dnia, ani nocy. Nic, rozumiesz mnie? Por roku chyba
réwniez nie bedzie. O to mi wlasnie szto, Zeby nic nie zostato. Zadnego tla,

zadnych kulis. Nic. Tylko my dwoje. Ty i ja.
Milczatem. Stonce skryto si¢ za wystepem skalnym, byto dokota pusto i

granatowo. Gdzie§ w dole, pod nami, szumiato morze. Regularne uderzenia fal o
brzeg. Nie widzialem nad sobg ani ksigzyca, ani gwiazd. Znad zatoki Quarnero
nadleciata samotna mewa, a moze byt to jastrzab. Unosil si¢ nad nami niemal
nieruchomy w powietrzu, z szeroko rozstawionymi skrzydtami, wydajac co chwila
ostry i gniewny okrzyk.

A potem...

Zagarneta dtonig pgk wysokich 1 ostrych traw.

91Jedna z nich przesunela po nagiej skorze, tam gdzie po odsunigciu rekawa
widniejg delikatne blekitne zyty. Bylo tak ciemno, iz raczej domyslitem si¢

tego, niz zdotatem dojrze¢. Tylko jej bliski nachylony profil, gdy tak lezata

obok mnie. Podmuchy sirocca wdzieraty si¢ az tutaj pomigdzy skaty, syczac,



jakby w poblizu przemykat si¢ waz. Podatem jej bez stowa moje rami¢. Odwingta
na nim r¢kaw, nachylona, milczaca i skupiona. - Widzisz - szepneta - one si¢
wymieszaly i $ciekajg teraz jednym wspdlnym strumieniem... Popatrz, jesli si¢

nie boisz."
Okoto dziewiatej pie¢ wieczorem, ze sporym opoznieniem spowodowanym

zattoczeniem linii kole-j owej Arad-Temesvar-Mora vita-Yersecs-Fehertemplom,
oraz drugiej: Nagy Beckerek-Zrinyi- Ortovat-Panc¢evo-Yersecs-Fehertemplom,
przybyl na stacj¢ transport wiozacy drugi dywizjon trzynastego putku c.k.

huzaréw, noszacego dumnag i starozytng nazwe ,,lazygier und Kumanier".
Nim jeszcze dhugi sktad pociggu zahamowat z tomotem i zgrzytem na pustym i zle

o$wietlonym peronie stacji Fehertemplom, zotnierze zaczgli wyskakiwac z
wagonow, biegnac ku stacyjnej pompie. Byli spragnieni i zgrzani, droga bowiem
okazata si¢ ucigzliwa w upale dnia, zwlaszcza czgste postoje na matych
stacyjkach, a nawet i w pustym polu, woda za§ w manierkach 1 wiadrach
przegrzana i m¢tna, w dodatku cuchnaca jakim$ srodkiem dezynfekcyjnym. Upat

przekroczyt w potudnie, podobno, czterdziesci stopniu w cieniu.
Jest w tej chwili zupetnie ciemno na peronach i obok drewnianej rampy do

wyladowywania koni tuz za magazynami, spoza ktorych ukazuje si¢ Zohierz z
karabinem przewieszonym przez rami¢. Stoi t przyglada si¢ huzarom, ktorzy
ttocza si¢ obok pompy, przekrzykujac si¢ i ochlapujac woda. Roz-

grzzmiewajq okrzyki w jezyku wegierskim, tupot ndg, Smiechy i przeklenstwa,
wyscig przez tory ku pompie z coraz dalszych wagonow dlugiego sktadu pociagu.
Czerwone furazerki, takiez spodnie, szamerowane zOttymi sznurami granatowe
dolmany ttoczace si¢ tam, gdzie z krotkiej, lecz grubej rury wytryska grzmiacy
strumien. Dalekie lampy naftowe na stacji nadaja wodzie barwe¢ migotliwa,

upodobniajaca ja do sopla lodu przeswietlonego na rézowo w godzinie zimowego



Switu. Potem zgas$nie, zaslonig j3 bowiem catkowicie plecy, ramiona i nachylone
glowy huzaréw. Utworzy si¢ wnet spora katuza pod ich nogami. Kto§ wiasnie
wyskakuje z wagonu i biegnie z wiadrami w re¢kach, tupigc po kamieniach,
slizgajac sie¢ w rozlanej wodzie przy studni. W wagonach zaczynaja rze¢ konie.

Ktos$ kinie.
Po chwili wychodza na peron z trzech osobowych wagondéw pierwszej i drugiej

klasy panowie oficerowie. Lokomotywa oddycha jak zgonione zwierze¢. Daleko na
przodzie majaczg w $wietle jej latarn zarysy krzewow, a jeszcze dalej - na

zupehie czarnym tle nieba - §wieci czerwone oko semaforu.
Panowie oficerowie przeciagaja si¢, otrzepuja z kurzu, rozpytuja o nazwe

stacji, zapalajg papierosy. Niektorzy patrza w niebo, na ktérym widaé tysigce
gwiazd zawieszonych bardzo wysoko w catkowitej czerni. Mleczna Droga, wyraznie

widoczna, szerokim tukiem skreca, gingc za kepa akacji i dachem magazynu.
Jeden z oficeréw, pobrzekujac ostrogami, idzie wzdhuz bydlgecych wagonow w

strong biura zawiadowcy stacji. Ten, zmobilizowany od dwu dni, w polowym
mundurze, na ktorym zna¢ jeszcze fatdy i zaprasowania po dlugim przechowywaniu
w magazynach mobilizacyjnych, podbiega i staje wypre¢zony na baczno$¢ przed

grubym majorem huzarow, pytajacym o co$ gltosno po wegiersku.
93

zjawi si¢ kilku zaciekawionych oficerow miejscowego putku utandéw sycylijskich,
zwabionych hatasem. Pili piwo w dworcowym bufecie. Bedzie wsrdd nich réwniez
regimentsarzt, doktor Oplustil, byty huzar tego stawetnego putku, przybylego w

tej wlasnie chwili na stacj¢ w Fehertemplom. Byty huzar, a nastepnie z tegoz
putku uciekinier przed dwoma niespetna laty. Stanie na peronie u wyjscia z

bufetu, dopytujac si¢ jakiegos$ kaprala o nazwe jednostki, ktora wiasnie

przybyta, by tejze samej jeszcze nocy odjecha¢ w dalszg droge w strong

Mi-trovicy. Z nie tak odleglego Aradu jechali az czternascie godzin.



Nie jest wykluczone, ze ktory$ z dawnych kolegdéw lekarza pozna go mimo
ciemnosci zalegajacej perony. I ze zawota na jego widok, rozktadajac szeroko
ramiona, krzyczac po wegiersku, a potem ze stowami popularnej w c. k. armii
piosenki: ,,Servus, Bfezina! Du bist da!? — schwyci w ramiona doktora Antonina

Oplustila, nie widzianego od kilkunastu miesigcy.
A w $lad za nim przytoczy si¢ gruby feldkurat w polowym uniformie na poét

duchownym, na pét militarnym, ojciec, czyli pater Karinat Geza. Bedzie

rechotal, poprawiajac na swym waffenrocku szeroki polowy pas, do ktérego nie
zdotat jeszcze przywyknad. 1, jak si¢ zdaje, pater Karinat Geza, podpiwszy juz

po drodze, wykrzyknie na widok bezboznika Oplustila, z ktorym widdl dawniej
niezbyt zreszta powazng wojne podjazdowa, stowa wyrazajace zarazem rados¢,
jakiej nie potrafi ukry¢, i jednocze$nie dum¢ putkowa, najzupetniej zrozumiatg

w takiej wlasnie chwili dziejowej, gdy patronem staje si¢ bozek Mars. Krzyknie
swg tamang niemczyzna, akcentem nabytym w Temesvs$-rze: — Schau, mein lieber,
ich bin ein echter lazy-gier, nicht wahr? — i moze nawet podchodzac do lekarza
putkowego Oplustila zatoczy si¢ nieco,

gldlfwytaj ac rgka za shup latarni. Nie jest wykluczone, Ze cate towarzystwo nie
ograniczy si¢ do wypicia powitalnych szklaneczek znakomitej §liwowicy
banackiej, zabranej przezornie na drogg, lecz uda si¢ dorozkami, powozonymi
przewaznie przez miejscowych Zydéw, wprost do zaktadu matki Ro-zsa. Bedzie
mozna oprocz oficerow trzynastego putku huzaréw zobaczy¢ wsrod jadacych takze
kilku sycylijskich ulanéw, jak porucznika Alojzego Cvje-ti¢ianina,
podporucznikow Istvana Bihara de Ba-rabas oraz Lazara von Magyarpecska, nie

liczac majora Emanuela Vidos de Kolta.
Pojada glosno rozmawiajac, $miejac si¢ 1 poklepujac wzajemnie po plecach i

ramionach, lokujac sie, jak si¢ da — po trzech, czterech, a nawet pieciu w



jednym fiakrze terkocacym po kocich tbach Munkacsi utca. Po jakims$ czasie
bedzie mozna ustysze¢ ich glo$ne chéralne Spiewy, wiwaty 1 §miechy dochodzace z

lokalu matki Rozsa.
Bedziemy mieli okazje ujrze¢ ojca Karinata tanczgcego nad ranem czardasza solo

na niewielkim stole, obok primosza cyganskiej kapeli, czarnego i smagtego

Jozsy, tego samego, ktorego niektorzy widzieli na wiosne, gdy szedt jako

pierwszy w pochodzie cyganskich orkiestr z calej okolicy — jedenastu skrzypkow,

i to jakich! — w kondukcie pogrzebowym tuz za trumng zmartego w maju starego
mistrza Jotki, za wozem drabiniastym zaprz¢zonym w par¢ biatych dtugorogich
wotdéw z wienicami na tbach, za trumna, na ktorej ztozono osierocone skrzypki
zmarlego. Po bokach zas$ kroczyly, zawodzac i drapiac do krwi policzki, ptaczki

w chustkach czarnych narzuconych na glowy. Konduktowi temu, idgcemu polnymi
drogami wsrdd dojrzewajacych zbdz, przewodzit wlasnie nastepca zmarlego — mtody

Jozsa Gyorgy.
Nim jednak pater Karinat wejdzie na stot, by na nim odtanczy¢ czardasza,

zakasawszy potly na pot
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wojskowego, na pot duchownego waffenrocka, a taniec ten wykona w sposob
mistrzowski na przestrzeni nie wigkszej niz metr kwadratowy, 1 w dodatku wsrod
szklanek petnych wina i §liwowicy, 1 nie straci zadnej z nich — nim bedziemy
podziwia¢ te plasy, panowie oficerowie beda wiedli hatasliwe rozmowy az w
trzech jezykach jednocze$nie, mieszajac stowa i cale zdania: po wegiersku,
kroacku i niemiecku. Beda si¢ w pijackim rozczuleniu obejmowac 1 poklepywac,
przekrzykujac nawzajem 1 wspominajac, jak to w ktéryms z garnizonow przed
dwoma, trzema laty — gdzie$ hen — az na skraju puszty Hortobagy i dalej
jeszcze, w dawniejszych miejscach postoju putku — cos$ si¢ zabawnego kiedy$

wydarzyto.



Padng nazwy wywolujace samym brzmieniem westchnienia mito$ci i
tesknoty: — Joj, mama! — rézne Hajdii-Tarabos i1 Hajdu-Boszormeny i
Ki-svarda, i Nyirbator 1 Puspokladany i Nyiregy-haza— i inne

jeszcze, hajduckie i czikoskie, zawadiackie i dzikie, jak dzwigki tgsknych
cyganskich skrzypiec, melodii, przy ktorych panowie oficerowie wznosili w gore
puchary, a spelniwszy je, ciskali puste naczynia na ziemig, ttukli o §ciany
karczem i zajazd6éw, az wino sptywato po murze. I jak to tam, wczoraj nieomal,
onegdaj — oberstleutnant Janos von Janota opuscit towarzystwo o §witaniu na
czworakach, udajac psa, poszczekujac i warczac, i tak pomaszerowatl az do
koszar. W dni za$§ winobrania u graf a Karolyi — a mamy przeciez w putku jego
bratanka! — w dwunastu stulitrowych kadziach dwadziescia cztery
dziewczeta z dobr hrabiowskich, dobrane spo$rdd naj dorodniej szych, ujawszy

si¢ pod boki, parami, ugniatalty nogami winne grona, az sok tryskat im do
pasa, kapela za$ cyganska przygrywata cala noc az do switu w dymach pieczonych
na roznach barandw i cielgt — zsivdnypecse-nye, osiem jatowek i dwanascie
baranow skwier-
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czacych na dtugich roznach! - rankiem za$ zaczgly si¢ tance. A znow kiedys$ zima
major Csingay zarzadzit polowanie z nagonka na wielkiej rowninie. Dwa szwadrony
szerokiem tukiem, w petnym galopie, z pataszami w dioniach zajezdzatly
zwierzyne, a do zegnanych zajecy 1 lisow raczyli strzela¢ panowie oficerowie

oraz sam pan hrabia Karolyi wraz ze swymi cywilnymi go$¢mi, sproszonymi na
polowanie z Wiednia, Budapesztu, a nawet az z Paryza. — A pani Irkay llonka?
Pamigtacie panig Irkay, niekoronowang krolowg 1 patronke Jacygow 1 Ku-manow? —
Joj, mama! Jakzeby nie?! Podrzucali$my jg w gére na kocach, po osmiu oficerow z

prawej, po o$miu z lewej trzymato ten koc, bo to byt pled podwdjny, juz na



nadchodzaca wojne zafasowany wprost z magazynow w Szeged. Joj, mama! To byta
prawdziwa zabawa! Kiedy Ilonka Irkay wpadtaw koncu do kadzi
pelnej zeszlorocznego wina, a kadz byta wysoka na poltora metra co

najmniej, taka na dwiescie litrbw — rozumiecie? — i trzeba bylto llonke odwrécic
glowa do dotu, by wyla¢ wino z jej gorsetu — joj, mama! — panowie oficerowie
zrywaja si¢ zza stotu w lokalu matki Rozsa na to wspomnienie niedawne, staja
wyprezeni i dobywaja z pochew szerokie polowe palasze, niemal miecze w
poréwnaniu z tymi, noszonymi jeszcze do przedwczoraj, lekkimi, z czasow pokoju,
ze zlotg gardg i chwastem. Te wzniesione teraz, skrzyzowane nad zastawionym
stotem, sg cigzkie i wojenne, do rabania na odlew z konia, z uniesienia w

siodle dla lepszego rozmachu, z zaci$nigtymi z¢bami btyskajacymi spod czarnych
podkreconych wasow, z przeklenstwem madziarskim, soczystym, albo z okrzykiem a
jen! Wiec teraz, u matki Rozsa, patasze te wznoszg si¢ zgodnie ku powale, i
zapewne bedzie to 3116 chwila> w ktorej pater Karinat wskoczy mimo tuszy

1 wypitych litréw wina, na stot primosza Jozs¢, aby mu zagrat do ucha.

7 ~ Kr¢l Obojga Sycylii

spod serca, tesknie, ale i skocznie, tak jak tylko Cyganie gra¢ potrafig, na
cyganskiej nucie, jak dzika, teskna 1 nieokietznana jest bezkresna puszta Hor-
tobagy.

Az nadejdzie §wit juz sierpniowy, gdyz bedzie to dzien pierwszego sierpnia

1914, i z niedalekiego dworca kolei zelaznej dobiegng przerazliwe,
przed-§witowo-zimne, wywotujace mimowolny dreszcz, alarmowe gwizdki. W
zieleniejace juz na wschodzie niebo wytrysng biate kigby pary z gwizdka
lokomotywy. Jej kociot krepy 1 przysadzisty, 1$nigcy od porannej rosy i thusty

od smarow, wydawac si¢ moze o tej porze niemal granatowy jak chitynowy pancerz

zuka. Wiec huzarzy, a wraz z nimi kilku towarzyszacych im utanow sycylijskich,

wybiegng z lokalu matki Rozsa pedem, potykajac si¢ i $miejac, beda wydawac



okrzyki, ktore poderwa na nogi $pigce jeszcze o tej porze zaulki
Fehertemplom. Urzadza wyscig, zataczajac si¢ 1 wznoszac patasze w niebo, na
ktérym przygasaja juz gwiazdy. Beda sie §ciga¢ w waskich i kretych uliczkach
miasteczka. W stron¢ dworca przez Kiralyi utca i Baranya utca, przez peten juz
wozOow z melonami i arbuzami, rojacy si¢ od Cyganéw i Cyganek oraz ba-nackich
chlopéw, Ferenc-Jozsef-ter i przez zatloczong straganami ulice Kolejowa
prowadzaca obok mtynéw i spichrzy zbozowych az do stacji. I skokiem, w pedzie,
do ruszajacego pociagu, na stopnie wagonow, a pociag bedzie juz w pelnym biegu,
lokomotywa wydajac wcigz alarmujace gwizdki mija wiasnie zwrotnice i wysoki
semafor zielonym okiem $wiecacy w zielonym, rezedowym niebie. Nad
samym horyzontem, w szuwarach i k¢pach wikliny, lezy jasnomorelowa smuga.
W smugg te wplynie czarna lokomotywa l1$nigca od plam oleju, zaglebi si¢ i
jakby rozplynie. Zamazg si¢ jej ostre kontury, komin i kociol, kota i zderzaki,
garb tendra, wszystko to obrzezone jaskrawocytrynowg ob-
?V%)qu. A potem stonce wytrys$nie spoza sylwetki maszyny, ktora utonie w
ptomieniach 1 jaskrawosci, zmieniajac si¢ na moment w krzew gorejacy lub w
korone kwiatu. A pdzniej w sczerniatg od ognia gwiazdeg. Panowie oficerowie c.k.
trzynastego putku huzaréw wskakujg jeszcze na stopnie, uczepieni poreczy
zimnych od rosy, machajac czapkami do kolegoéw pozostatych na stacji,
zataczajacych si¢ od wina 1 §liwowicy, usitujacych tanczy¢ nawet na czes¢
odjezdzajacych czardasza na opustoszalym juz peronie. Pociag zas bedzie juz
daleko. W tumanach wzniecanego pedem pyhu, w krzykach zolierzy wychylonych z
wagonow, mija w stukocie kot kepy kartowatych ciernistych akacji, zzgte pola,
tany, tany, fany, az po horyzont caly w zorzach 1 blaskach, az hen, hen —

mostek z tomotem przeleci, daleko — za rowem 1 budkg droznika jaki$ ptak



poderwie si¢ z miedzy — w stronie Novo Se-la i dalej, dalej jeszcze — az po

Nagy Becskerek i Backa Topola...
Wtedy, o tej porannej godzinie, za stotem w miejscowym komisariacie zandarmerii

zasigdzie pan podkomisarz Bogatovi¢ Ferenc 1 zapalajac pierwsze tego dnia
cygaro, zacznie si¢ zastanawia¢ nad odpowiedzig na pytanie: kto zabil onegdaj

mtoda Cyganke Marik¢ Huban?
Marika Huban jeszcze onegdaj wieczorem przechadzata sig, po cygansku kotyszac

si¢ w biodrach i palac papierosy ofiarowane jej przez przygodnych adoratorow

lub wyzebrane na ulicy — na przyklad ktoregos$ z panow oficeréw zapalajacych

wlasnie wonnego Memphisa lub nawet cygaro Yirginia -Pan, daj cygaretke! - i oko

spod czarnej brwi, i po-~1?1S*igcie smakowite nosem, na pot dziecinne, na PM

dojrzate i fajdackie, a dodac nalezy, iz Marika wy a tadna. Wigkszos$¢

pigtnastoletnich Cyganek miescie i na przedmiesciach Fehertemplom jest

?agdna, lecz Marika Huban byta wéréd nich chyba najpigkniejsza. A moze stata si¢

taka dopiero po $mierci? Wigc szta, kotyszac si¢ w biodrach, ¢émiac cygaretke,

a nie gardzita i niedopatkami zbieranymi obok knajp i na targu, nachylajac

si¢ zwinnie, chwytajac je w dwa smagte palce, otrzepujac 1 wydmuchujac z kurzu,

kryjac na zapas, na potem, w wycigciu podartej bluzki, ukazujac w tym ruchu

zanurzania dloni oczom ciekawych $niade dziewczece piersi pokryte

zaciekami potu 1 smugami brudu. Lecz nawet brud cyganski bywa peten poez;i.

Marika Huban kradta réwniez papierosy ze stragandw na targu. Moéwimy: palita,

zebrata, kradta — w czasie niezastuzenie przesztym, jak niezastuzona jest jej

onegdajsza Smier¢ w gliniance. Stwierdzamy te fakty mimo ostrozno$ci w ocenie
wzajemnego stosunku czasu, z jakim mamy do czynienia, 1 jego wzglednosci,

poniewaz dwie sprawy jesteSmy zmuszeni uzna¢ za pewne i nieodwracalne: §mier¢

Ma-riki Huban, osoby mato waznej w znaczeniu obiektywnym 1 publicznym,



wszelako nader waznej, istotnej 1 jedynej dla niej samej, a zapewne i jej

mordercy, jako istnienie jedyne i niepowtarzalne w swym wzglednym ubdstwie i
ostatecznie spelnione, urwane w zapowiedziach i obietnicach letnich nocy i
$piewu nocnych ptakow w czarnych zagaj ach, 1 druga $mier¢ — odlegta

juz od nas o miesigc i przez to jakby wyschta — zgon nastepcy tronu
Austro-Wegier u zbiegu Appel-Quai i Franz-Joseph-Strasse w miescie Sarajewie w
dniu dwudziestego 6smego czerwca o godzinie dziesigtej z rana, minut

47 a moze 48, czyli nieco ponad miesigc przed $§miercig swej poddane;j, ktorej

doktadna godzina zgonu nie jest nam znana.
Oba te fakty sa niewatpliwe, jako ze stwierdzity je urzedowo i protokolarnie

dokumenty poswiadczone przez uprawnione do tego wtadze cesarsko-krélewskie.
ll)oookonajqcego arcyksigcia wezwano jezuite, ojca Antoniego Puntigama, noszacego
dziwnym trafem nazwisko identyczne z nazwg jednej z dzielnic miasta Graz nad
rzeka Mur. Na przedmiesciu tym znajduje si¢ stynny browar tej samej nazwy:
Puntiga-mer-Brau. Piwo marki Puntigam pijata stale rodzina Emila R., jak

réwniez spora liczba pandéw oficerow z sycylijskiego putku utandw w garnizonie w
Ungarisch Weisskirchen, czyli w Fehertemplom. Précz kilkunastu Wegrow, rzecz
jasna, malo obeznanych z szerszym $wiatem, potprowincjuszow lub catkowitych
prowincjuszow, ktorzy nie wychylajac gtowy poza rodzinne strony objete
jurysdykcja siodmego korpusu w Temesvarze lub trzynastego w Agram, wspaniatego

smaku piwa marki Puntigam nie mieli szczg¢$cia poznac.
Na naklejce butelek piwa Puntigam widnieje, jak wszystkim wiadomo, biaty

styryjski lew na zielonym styryjskim tle. Tego samego lwa, tylko w nieco innej
pozie, znaja wszyscy, ktorzy kiedykolwiek zawedrowali na szczyt Gory Zamkowej w
Grazu pieszo, poprzez cieniste i krete alejki, lub, by si¢ zbytnio nie trudzi¢

ze wzgledu na wiek, otyto$¢ lub lenistwo czy tez elegancj¢ manier i Stroju,



wjechali na sam szczyt kolejka z¢bata, zeby stamtad obejrze¢ goltym okiem lub za
posrednictwem lornety, zaoferowanej po optacie pigciu halerzy przez ustuznego
funkcjonariusza miejskiego, wspanialg panoram¢ miasta opasanego rzeka Mur. Jego
rozlegle, osnute mgta oddalenia przedmiescia — na poinocy Andritz, na potudniu
Puntigam, na poludniowy wschod — Sanct-Peter. A takze opasujace Gore Zamkowa
zielone Ringi od Keplerstrasse po An-nenstrasse. | wowczas ujrzy si¢ przy

okazji wysokie kominy browarow w Puntigam, a nad nimi pidéropusz dymu.
Widok jest rozlegly i1 godny najwykwintniej-szych gustow najbardziej

wymagajacych estetow.
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Zobaczymy stad w pogodny letni dzien — na péinocnym wschodzie — lesiste
ciemnoszmaragdowe wzgorza ponad dzielnicg willowa Kreuzbach, znang nam
wszystkim i darzong sentymentalnym nieco uczuciem wspomnien
najwczesniejszej mlodosci, zielong lesista kopute wzniesienia i na jego
szczycie biate wieze ko$ciota w Maria-Grtin. Nie ujrzymy, niestety,
drugiego miejsca opromienionego wspomnieniem wczesnych patniczych
wypraw — dalekiego klasztoru w Maria-Trost. Mozemy tylko $ledzi¢ — zwlaszcza
postugujac sie luneta podsunieta nam ustuznie przez jegomoscia odzianego w co$
w rodzaju liberii — I$nigcg waziutkg wstege torow kolejki dojazdowe;j,
waskotorowego tramwaju zamiejskiego, lini¢ zaczynajaca si¢ tuz u
naszych stop — spojrzmy w dot — przy Zinzendorfergasse 1 zdazajaca w zakretach
i nawrotach, by znikng¢ nam z oczu za dachami Kreuzbach i bujnymi kepami drzew,

w stronie Maria-Trost.
Odwracajac wzrok lub wylot naszej lunety osadzonej na mosi¢znym postumencie

trojnogim nieco w prawo, mozemy podziwiac cienisty park dokota stawu, w ktérym
ptywaja biate tabedzie i zielono-szare kaczki 1 gdzie przechadzajg si¢ na

wysypanych piaskiem §ciezynach i przysiadajg na taweczkach w cieniu kasztanéw



matki i piastunki z dzie¢mi: Hilmteich. Nasz rodzinny Hilmteich!
A za nim — unie$my nieco wylot lunety, nie zmieniajac wszelako jej kierunku —

zobaczymy w duzym zblizeniu dzielnice Sanct-Leonhard z ko$ciotem barokowym
godnym zwiedzenia, jego chtéd w najwigksze nawet upaty, witraze i ztocenia
oltarzy, a takze — idac na palcach po kamieniach posadzki — moglibysmy podejs¢
do jednego z konfesjonatow, przy ktoérym szeptem wyznawaliSmy przed laty na pot
dziecinne jeszcze grzechy czy tylko ich niepokojace, ledwo w wyobrazni

zarysowane
przeczucia. A nieco dalej ujrzymy pawilony niedawno wzniesionego szpitala

krajowego.
Ci, dla ktorych strony tamte nie sg zupelnie obce, 'z tatwoscia odnajda i

cmentarz dzielnicy Swietego Leonarda. P6jda dalej, nakrywszy gtowy odstoniete
przy mijaniu furty cmentarnej, 1 oto juz zaciszna Seebachergasse, przy ktorej
mieszkata lata cate w domu pod numerem trzy rodzina R. Wejda na schody,
przystana, przez okno klatki schodowej zobaczg korong wielkiego kasztana,
ustysza jego szum, melodie, przy ktorej usypialiSmy, nocny $piew ptaka w
galezi, a moze nic tam juz po nas nie zostalo. Czy stoi tam wcigz wychylony
przez otwarte okno mtody Emil R? Chyba jednak nie. To przeciez juz tyle lat
mingto od mozliwosci tego stania we framudze 1 patrzenia na co§ w dole, w
ogrodzie, oczekiwania na co$, co ma si¢ zi§ci¢, ma nastapi¢, moze obawy przed
tym czymS. Juz za p6zno na ten strach. Wiec westchngwszy, zwrdcimy wylot naszej
lunety na potudnie. Ujrzymy dwie fabryki bardzo wyrazne w tym o$wietleniu:

Puntigamer-Brau i Puch-Werke.
Pewien kuzyn panstwa R. nabyl niedawno bialo malowany wspaniaty samochdd tej

wlasnie marki. Trabka, umocowana z prawej strony szyby przedniej dumnego
wehikutu wyprodukowanego przez Puch-Werke, po naci$ni¢ciu gumowej gruszki o

woni kauczuku wyda za chwile melodyjny dzwiek, ktory kaze mijajacej wtasnie



automobil parze ciezkich karych watachéw, ciggnacych po nieréwnym bruku
platform¢ zatadowang beczkami piwa marki Puntigam, nastawi¢ bacznie uszu, a
nawet wywola u nich, powstrzymany rozsadkiem i miejskim obyciem z
nowoczesnoscia, gest ptochliwego od-skoku w bok. Wasaty woznica $ciggnie lejce

1 woz Potoczy si¢ dalej z tomotem obrgczy na poteznych kotach, beczki za$ z
piwem, utozone w dwa rzgdy oraz dodatkowo zawieszone na hakach po obu bo-
igfh platformy, wydadza bulgotliwy dzwiek, niemal odlegty grzmot. Bedzie
stoneczny, pogodny letni dzien, a. dzieci wyprowadzone przez matke, ktora na te
okazj¢ owinie lekki kapelusik sportowy gesta woalka, wyrwa si¢ i podbiegng do
samochodu. Wuj Prohaska przy samochodzie bedzie nucié, czyszczac zamszowa
Sciereczka szkla latarni: ,,Lisboa mea... mi passion", a moze: ,,Gret¢hen,

Gretchen, du bist mein Traum...", lecz ujrzawszy dzieci, zamilknie. Pan

mecenas R. wyjdzie z domu ostatni, zamykajac za sobg drzwi oraz furtke

malego ogrodka z wielkim kasztanem. Seebachergasse Nummer drei. 1 to on
podejdzie jako ostatni do otwartych drzwiczek biatego Pucha. Zamierza
usadowi¢ si¢ na przednim siedzeniu obok kierowcy, aby mie¢ na niego

oko 1 w razie czego pohamowac jego nierozsagdne zapedy. Mecenas R. kroczy godnie
od furtki do auta, odziany w bialy prochowiec oraz czapke podobng do tych,

jakie ostatnio nosza cyklisci, ta — wedle stow mecenasa — ,,plaga naszych lat,
wymyst nowoczesnos$ci i zarazem ghupoty" — i pan R. dodaje z obrzydzeniem: ,,Die
Strassenwanzen!" Na czapce pana R. widnieje para samochodowych okularow, ktore
w czasie jazdy pan mecenas natozy na oczy narazone na kurz i ped powietrza.

Przy takiej szybkosci! Kuzyn Prohaska, zamozny przemystowiec z Wiener
Neustadt, utrzymuje, iz jego Puch potrafi osiagna¢ szybkos¢ przekraczajaca

osiemdziesiat kilometrow na godzine, rzecz jasna, gdy szosa jest pusta 1 nie



ma przeszkod zmuszajacych do ostroznosci 1 wytezonej uwagi.
Mecenas R. nie wierzy. Az osiemdziesiat kilometrow! Ze wzglgdu na zong i
dzieci, lokujace si¢ wlasnie na tylnych siedzeniach obitych czerwonag
skorg, obiecana proba maksymalnej szybkos$ci nie odbedzie si¢ dzisiaj. Bytaby

zbyt juz ryzykowna.
Maty Emil, odziany réwniez w bialy prochowiec z malenkim kapiszonem, w

czapeczce z guziczkiem
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na ciemieniu, sadowi si¢ na strapontenie. Jego obie siostry — obok matki — na
tylnym siedzeniu. Lies-chen ma jak zwykle czerwony, zakatarzony nos. Detta
siedzi spokojnie, nieruchomo, w niebieskim kubraczku, oczy ma wytrzeszczone z
przejecia, oblizuje si¢ nerwowo. Lieschen natomiast, nie mogac usiedzie¢
spokojnie ria miejscu, wcigz si¢ wierci i dopytuje o szczegdly mechanizmu
samochodu. Pani mecenasowa R. poprawia wtosy pod woalkg. Na kolanach
przytrzymuje niewielka torbe z wiktuatami. Droga bowiem wiedzie az za
Sanct-Peter i dalej, w lasy poza Sanct-Peter, u podnoza goér. Pan mecenas
spoglada w niebo: co za pogoda! Ani jednej chmurki! Nawet dwa biate obtoki,
ktérymi niepotrzebnie niepokoit si¢ przed chwila, gdzie$ znikty. Rozptynety si¢

jak cukier w szklance herbaty.
Za rzeka Mur mozemy oglada¢ wzgorza otaczajace przemystowa, zadymiong dzielnice

Wetzelsdorf. Blize] — tuz pod nami — Annenstrasse oraz dworzec kolei zelaznej
potudniowej, zaczynajacej si¢ na Siid-bahnhof w Wiedniu, a konczacej az dwoma

rozgal¢zieniami: w TrieScie oraz na granicy wloskiej, w Pontebbie 1 w Pontafel.
Whasnie w tej chwili wtacza si¢ na perony ekspres, Blitzzug z Wiednia do

Triestu. Podbiegaja pa-kierzy, wida¢ wyraznie ich czerwone czapki, a przed
gmach dworca podjezdzaja, zawracajac w miejscu, jedno- i dwukonne fiakry.
Ustawiajg si¢ w porzadku, jeden tuz za drugim. Wida¢, jak kurz kreci sie¢ w

powietrzu. Moga to by¢ zreszta rowniez muchy.



Kto$ obarczony liczng rodzing, mocno poirytowany, wymachujac rekami, zdejmuje
kapelusz opasany zielonym sznurem i ozdobiony pidrkiem stonki. Ociera pot
chusteczka z czota, a takze z podszewki kapelusza. Rozglada si¢ bezradnie

dokota. Lecz oto podbiega juz do niego pakier. Uspokojeni zwracamy wylot lunety
nieco w lewo. Kto$ odjez-
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dza sprzed dworca dwukonka. Jest to, jak si¢ zdaje, oficer z mloda dama w lila
kapeluszu z pidorem. Fiakier skreca w Annenstrasse. Niknie nam z oczu. Ekspres
rusza z drugiego peronu. Lokomotywa, najbardziej nowoczesna, jaka rozporzadzaja
cesar-sko-krolewskie koleje, z niskim kominem i zwe¢zajacym si¢ niby cygaro
kotlem, wyrzuca w niebo krétkie grzmigce wybuchy gestego dymu. Léniace
czerwonym lakierem wielkie kota obracajg si¢ coraz szybciej. Szprychy, zrazu
wyraznie widoczne, tworzg teraz jednolicie 1$nigce tarcze. Kto§ wychylony z

okna przedziatu pierwszej klasy kiwa rgka, powiewa chusteczka. Ostatnie wagony
nikng zakryte budynkami dworca, miga jeszcze w ich oknach stonce, skaczac z
dachu na dach, wreszcie niczego tam nie ma juz godnego uwagi. Zawiadowca stacji

odchodzi, pakierzy rozchodzg si¢, perony pustoszeja, a wiec kierujemy lunete

blizej, w aleje parkowe u stop Gory Zamkowej.
Mijamy w wylocie lunety gmach ratusza, przypominajacy do ztudzenia wiedenski

Rathaus, mijamy Bismarckplatz i Jakominiplatz, i Annenstrasse petng sklepoéw 1
ludzi przystajacych przy wystawach, zawracajacych i gromadzacych si¢ z jakiej$
przyczyny w innym miejscu. Kierujemy wzrok w zielen drzew i trawnikow, w

soczysty cien alejek pod koronami kasztanow, lip i platanow.
Tuz pod Schlossbergiem jedzie stepa konno dwu oficerow w dragonskich mundurach.

Nikng miedzy drzewami i ukazuja si¢ znéw w alejce ich jasnobte-Kitne bluzy z
zottymi wylogami. Prawa tylna noga karego konia idgcego przodem owigzana

bandazem. Teraz obaj oficerowie sg zupelie wyraznie widzialni na tle



btyszczacej w stoncu niewielkiej polany z klombem biatych kwiatow posrodku.
Stoja tam liczne taweczki i bawig si¢ w piasku dzieci. Prawe rece obu oficerow
jednakim gestem unoszg si¢ ku czapkom. Salutujg kogo$ idacego w alejce,
1];220 nie widzimy. Twarze oficeréw skierowane ku komus i glowy nachylone w
gescie eleganckiego poktonu. Jeden z koni podrzuca tbem i oficer $cigga lejce

dlonig w biatej regkawicy z mankietem siggajacym tokcia. I juz obaj kawalerzysci

nikng nam z pola widzenia.
Tam gdzie widzieliSmy ich przed chwilg, biegnie teraz chtopak gonigcy toczaca

si¢ pitke. Po gltadkim pniu wysokiego buka wbiega ruda wiewidrka. Przysiada na
galezi 1 wyraznie obserwuje pitke, do ktorej zbliza si¢ chtopiec w marynarskie;j
bluzie. Odbywamy podr6z widokowa, zbedng 1 wtasciwie nikomu niepotrzebna: z
niczym konkretnym si¢ nie taczy, niczemu nie stuzy, do niczego nie zmierza.

Jest zawieszona w prézni i najzupelniej bezinteresowna. Mogla si¢ zdarzy¢
kazdemu, mogla si¢ nigdy w tej jedynej 1 konkretnej formie i w tym zageszczeniu
pozornie drobnych spraw nie zdarzy¢. A mimo to jest w jaki$ sposob wazna, a

moze nawet niezbedna, o czyms$ bowiem $wiadczy: o swej niepowtarzalnej
jedynosci. Gest bowiem zdejmowania kapelusza przez poirytowanego podroéznego na
peronie, chusteczka zmigta w palcach, ktorg wycierat skorzanag listewke we

wnetrzu kapelusza z pidrkiem w zestawieniu z pozegnalnym — i jednoczesnym! —
gestem ramienia kogo$ wymachujacego energicznie chusteczkg przez okno
przedziatu pierwszej klasy w drugim kolejnym wagonie ekspresu Wien—Triest o tej
i 0 tej konkretnie godzinie i minucie i odjazd tegoz ekspresu, i jazda stepa

dwu oficeréw z c.k. piatego putku dragonéw w alejce Pod Gorg Zamkowa —
wskazuja, iz chwila taka, Jaka przezyliSmy biernie ogladajac wszystkie te

pozornie mato wazne — ale dla kogo mato wazne? — fakty, chwila o identycznym



sktadzie tych zdarzen nigdy si¢ wigcej nie powtdrzy. I dlatego jest rownie

istotna jak gest ojca Puntigama udzielajacego sakramentu ostatniego

namaszczenia konajagcemu na-
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stepcy tronu Habsburgow, jak pierwszy tyk zimnego piwa marki Puntigam wypitego
w tymze momencie przez kogo$ siedzacego pod pldciennym daszkiem piwiarni przy
Annenstrasse i1 szczekanie bialego kudtatego pieska uganiajacego si¢ za

dziecinng pitkg na trawniku tuz u stop Gory Zamkowej, na ktorej szczycie

stoimy, oparci o kamienng porgcz balustrady.
I jest jeszcze jedna sprawa, ktora taczy tamte, dla nas pozornie niewazne:

przechylona przez porgcz, niemal zawieszona na obu rekach, wspigta na czubkach
palcow, tak iz obawiamy sie, iz za chwile oderwie si¢ od ziemi, istnieje w tym
krajobrazie — istniata w tamtym czasie i w tamtym zespole faktow — niewatpliwa

i realna Lieschen.
Czy jednak istotnie byla wowczas obecna, czy tez my wlaczyliSmy ja na mocy

nagtej zachcianki gwattownego w pragnieniu przywolania jej znikad? Bo oto
balustrada jest pusta. Rzuca cien filarkéw na piasek i kamienne tafle promenady
nieco ponizej styryjskiego lwa unoszacego si¢ gniewnie na przednie tapy. Cien
lwa lezy na dalekich, rosngcych juz na stoku koronach drzew. Czy zatem istniata
realnie w krajobrazie obserwowanym przez lunete wynajeta za kilka centéw od
cztowieka z siwymi wasami 1 tysiejaca czaszka, zapalajacego w tej chwili
papierosa w cieniu rzucanym przez kamiennego lwa? Porusza si¢ jak gdyby w tle,
obok, w szczegotach zmaterializowana: sukienka obszyta falbanka przy rekawach
oraz na dole spodnicy, nieco w tej chwili zadartej w gescie wychylania si¢

przez balustrade za wysoka dla dziewczynki w jej wieku. I sam gest wychylenia
sie, przewieszenia niemal potowg ciata poza barier¢ w zasiggu cienia gatezi,

zatem ptowoniebieska w tym o$wietleniu, jakby ja namalowali impresjonisci, a w



swej realnej istocie szarg i chropawa, pelng zadrapan i szpar, a gdy stonce

pokryje z6tta polewa
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ktorys jej fragment, kamienne zlgcza gltazoéw staja si¢ niemal czarne. Suknia
Lieschen zwtlaszcza falbanki bufiastych rekawow oraz uktadajace si¢ w rodzaj
krynoliny fatdy spodnicy, réwniez podlega ztudnym metamorfozom barw, godnych

pedzla Maneta czy Renoira. Lecz w poblizu nie ma zadnego artysty, ktory by

utrwalit i pozwolit przetrwac tej chwili.
Na co czatuje Liesbeth, co $ledzi z taka zajadta ciekawos$cig w dole, u stop

gory? kogo$ czy tez cos w alejce, w jednej z kretych $ciezyn wijacych si¢ tam w
prawo i lewo, przystanianych koronami drzew — wiewiorke na gatezi? cien i plamy
stoneczne, taweczki, na ktorych siedzg dzieci 1 ich opiekunki zajete rozmowa

lub szydetkowaniem? psa z kokarda niebieska? Pies jest biaty jak kigbek

wtoczki. Whiegt wlasnie miedzy krzewy wygladajace z naszej perspektywy ptasko

niby granatowo-ztotawa plama rozmazanej farby na malarskiej palecie.
Mtoda Cyganka idzie kotyszac si¢ w biodrach, furkoce jej spédnica wybrudzona i

naddarta u dotu, zamiata nig kurz na nieréwnym bruku Csi-gan-varos. Suknia
wybrudzona, lecz wcigz barwna, kwiaty na jasnym tle, granatowe na zottym,
zielone na pomaranczowym. Opalone ramiona dziewczyny, na nich tania
bransoletka, zwyczajne kotko z jasnego metalu, raz w stoncu, raz w cieniu.
Ciemne palce Sciskajace papierosa, dziewczyna bowiem pali idac. Niedopatek jest
tak krotki, iz parzy palce usitujgce go przytrzymac samymi koniuszkami.
Paznokcie sg brudne, lecz palce dlugie 1 niezwykle zgrabne. Dziewczyna odrzuca
w koncu niedopatek, idzie dalej, nucac. Zbacza z chodnika niedaleko od winiarni
matki Supici€ 1 skreca w §ciezki na tgkach za cegielnig. Ginie z oczu jej

chustka, ktora w tej chwili zdjeta z glowy, Cyganka potrzasa wtosami. Opadaja

j€j na ramiona, czarne 1 ggste, zapewne
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nieco thuste i przykurzone. Dziewczyna powiewa chusteczka, podrzuca ja, okreca

o palce, idzie $ciezka migdzy wysoka kukurydzg, wcigz nucac.
Jest dzien dwudziestego 6smego czerwca, godzina jedenasta trzydziesci przed

potudniem. Ciato ksig¢znej Zofii Hohenberg lezy w sypialni namiestnika Bo$ni 1
Hercegowiny, generata Oskara Potiorka. Zwtoki arcyksigcia w sgsiednim pokoju.
Ojciec Puntigam jest przy zmarlym. Nachyla si¢, szepcac modlitwe. Spod

rozpigtego kotierza z generalskim ztotym haftem zwisa na piersi arcyksigcia

zloty tancuszek z umocowanymi amuletami. Oba rgkawy zmartego sg podwinigte. Na
lewym ramieniu widnieje kolorowy tatuaz przedstawiajacy chinskiego smoka.

Ojciec Puntigam przymyka oczy. Splecione palce jego rak drza. Moze styszy

jeszcze ostatnie stowa zmartego przed chwilg niedosztego wtadcy, gdy na pytanie
hrabiego Franza Harracha: ,,Czy Wasza Wysoko$¢ bardzo cierpi?", odpart: ,,To
ghupstwo!" Przez otwarte okna stycha¢ dzwony. Kolejno, jeden po drugim, bija

wszystkie we wszystkich sarajewskich kosciotach i cerkwiach.
Cyganka Marika Huban schodzi ze $ciezki ku pierwszej gliniance poros$ni¢tej na

brzegach gestymi krzewami. Na samym dnie sporej rozpadliny, miedzy szuwarem,
ktory zdotat juz tam wyrosna¢, 1$ni niewielka sadzawka; przez wodg widaé zolte
gliniaste dno. Stado mikroskopijnych rybek, mniejszych od zapaltki, szmyrgneto
pod korzenie, gdy Marika Huban, zrzuciwszy w zaroslach suknie, weszta do wody
siegajace] jej zaledwie do kolan. Na jej lewym ramieniu widnieje tatuaz.
Podgladajac kapiaca si¢ spomigdzy gestych krzakow, mozna by z pewnym trudem
rozpoznac: jest to, jak si¢ zdaje, jaszczurka. I chyba jaki$ napis dokota. Lecz

nikt w tej chwili jej nie widzi — a jest, jak wiemy, wpot do dwunastej i upat
narasta nawet w cieniu i na dnie glinianki, woda za$ jest zmetniata od ru-

i-ljl-gw nog kapiace;j sig, ktora stopami zgarnia i rozgarnia zolty jak wosk mut,

nachylona i czujna. Nikt nie podziwia mtodej Cyganki.



Dziewczyna znaleziona na dnie glinianki w Cyganskiej Dzielnicy nazywata si¢
podobno Marika Huban. O tym zawiadamia pandéw oficerow raczacych si¢ chtodnym
mlodym winem z zesztorocznego zbioru na werandzie ocienionej winoro$la, u matki
Supicié, kelner, tysy i dziobaty Ferenc. Lekarz rezerwy, od trzech dni
zmobilizowany do pultku, niejaki Karamarkovié, unosi brwi. Odstawia szklankg
wina, by za chwile zapali¢ cygaro. Przypomina mu ono, iz onegdaj jaka$ cyganska
dziewczyna o szelmowskich, zalotnych oczach ztodziejki wyzebrata od niego takie
samo, ledwie zapalone, dtugie i dobrze wysuszone cygaro Yirginia ze stomka i ze
po krétkim wahaniu oddat jej, a ona natychmiast zaczeta pali¢, zaciagajac sie

po mesku, puszczajac dym nosem, wygicta w pasie, odchylona do tylu, z wysunigta
prawa noga. Palita patrzac w oczy ofiarodawcy, po czym odeszta, nie ogladajac

si¢, a on $ledzit ja przez chwile, gdy odchodzita kotyszac si¢ w biodrach,

taneczna i zgrabna, z kwiatem stonecznika wpigtym w czarne wlosy, z ktorych
zsunela si¢ czerwona chustka, zwisajac na kark. Szta zamiatajac siggajaca do

ziemi spddnicg kurz lezacy grubymi warstwami na Kerti utca.
Précz doktora Karamarkovicia jest tu, na werandzie u matki Supici¢, drugi

lekarz, regimentsarzt, doktor Oplustil. Ten, ktory wkrétce bedzie na stacji

wita¢ przybylych tam dawnych kolegdw z trzynastego putku huzarow.
Doktor Oplustil wytrwat u Jacygdéw i Kumandéw w mekach i poniewierce — jego to

wlasne wyznania — az trzy pelne lata. W srodowisku samych rasowych,
ultrarasowych Madziarow. Zespot ten obrat sobie doktora Oplustila za temat
stalych, nie kon-
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czacych sie drwinek, zartow 1 krotochwil. Byli jakoby niezmordowani w tej
materii. Nie znajac wegierskiego, Oplustil domyslat si¢ raczej, niz poymowat

tres¢ owych figlow stownych. Byty do zniesienia przy niezupelnym ich rozumieniu

1 cierpliwosci. Lecz koledzy przy byle okazji przechodzili na pomysty



wykraczajace poza zabawe wylacznie stowna, komentowang wybuchami gromkiego
$miechu catego grona w kasynie putkowym przy kazdym kolejnym positku.
Stacjonowany wowczas na glebokiej pusztanskiej prowincji, przy ktorej ulice
Fehertemplom wygladaja co najmniej jak wiedenski Prater czy Graben, putk
przezywat cale okresy zrozumiatej nudy. — Ach, Graben! — wzdychamy wszyscy. | z
tego piekta, z matego zakurzonego i nakrytego koputa upatu lub zakutego w mrozy
1 zaspy garnizonu, lekarz Oplustil zdotal wydoby¢ si¢ dzigki jakiej§ wysokiej
protekcji siggajacej az K. und K. Kriegsministerium. Zostat skierowany do putku

tej samej dywizji, mianowicie dziesiatej, w ktorej sktad obok trzech putkow
huzarskich wchodzi, jak wiadomo, i dwunasty putk sycylijskich utanow z
garnizonem w Fehertemplom. I oto poczciwy doktor u nas. U nas, wérdd nas i u
matki Rozsa, 1 u matki Supicié. Przy winie, cygarach i miejscowych niegroznych

ploteczkach.
Tamten pulk, ta stynna trzynastka, noszaca historyczng i starodawng nazwe

siggajaca epoki ksigcia Eugeniusza Sabaudzkiego, a moze i lat jeszcze
dawniejszych — ,,lazygier und Kumanier" — wedle relacji doktora Oplustila
sktadata si¢ wylacznie z chtopcow dziarskich, lecz poniekad na swoj sposob
dzikich, nie wytaczajac wielebnego feldkurata. Okropnos¢! Co tu duzo gadac! To
byt bardzo zgrany t wesoty zespot. Nuda malenkiego garnizonu stata si¢ zapewne
glowna pozywka 1 dodatkowym bodzcem do igraszek, ktorych ofiarg stat si¢ biedny
doktor. Ich pomystowo$¢ nie do wyczerpania! Otoz

irjilz, ci z trzynastki, byli niepocieszeni, iz przez niedopatrzenie nie udalo im

si¢ pokrzyzowac¢ planéw ucieczki od nich Oplustila. Do czego to moze doprowadzi¢

nuda takiego garnizonu na terenie siddmego korpusu z siedzibag w Temesvarze!

Pewnej zimowej nocy, w zadymke, lekarz nasz byt zmuszony ucieka¢ z kasyna nago,



po rozebraniu go przez grono pijanych kolegéw z majorem na czele. Uszedt przed
gronem pijanych przesladowcodw na czworakach po sypkim $niegu, z kokardka
zawigzang na cztonku, do pobliskich, na szcze¢$cie, koszar. Az wstyd wspominad

podobne sprawy.
Doktor opowiada teraz, ze zaprzyjazniony z nim fizyk miejski, niejaki Ludasz

Imre, poczciwosci cztowiek, wedle Oplustila, zdat mu relacje z wynikow obdukcji
zwlok znalezionej w gliniance Cyganki. Denatce, jak wykazata sekcja, nikt nie
poderznat gardta, jak si¢ zrazu zdawato, sadzac z katuzy krwi, w ktorej lezata.
Cyganka Huban miata na szyi czerwong prege, to fakt. I wskutek przeciecia
jednej z zyt szyjnych nastapit krwotok. Zaden ndz, skadze, zwykly cienki, lecz

bardzo mocny drut, na ktéry nanizane byly koraliki.
Oplustil sigga po szklanke z winem. Ociera pot z czota. Ach, ten upat! Relacja

regimentsarzta interesuje si¢ wtasciwie gtdéwnie mtodszy lekarz Kara-markovic.
Inni stuchajg przez uprzejmos¢. Podchodzi natomiast do ich stolika tega,

odziana w granatowy fartuch narzucony na kolorowa sukni¢ sama matka Supicié
Erzsi. Opiera r¢ce o blat i stucha. — Nicpotem ta mata... — stwierdza. |

dodaje: — Jak one wszystkie. — Po czym wyciera rozlane wino na dgbowym blacie.
Doktor Oplustil zwraca si¢ teraz gtownie do kolegi po fachu, lekarza rezerwy
Karamarkovicia. Sposrod innych tylko oberleutnant rezerwy Kottfuss Freiherr von
Kott-vizza stucha z zainteresowaniem. Nudzi si¢ w Fehertemplom. Onegdaj,
przerwawszy mity pobyt

8 — Krol Obojga Sycylii
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W Ischlu wérod wesotego, wiedenskiego ekstraklasy towarzystwa, byl zmuszony

uda¢ si¢ via Budapeszt do putku. Co za szczescie, ze spotkat tu dawnych

znajomych: migedzy innymi i Emila R.; Kocourka réwniez znat z Wiednia.
— A zatem ta Cyganka zostata zaduszona za pomocg drutu, na ktéry byty

ponawlekane koraliki. Ktos, zaszedlszy dziewczyne od tyhlu, pociggnal widocznie



za ten naszyjnik, 1 gdy upadta na plecy, wlokt ja kilka krokéw po dnie

glinianki, gdzie oboje w jakim$ celu zeszli. Zandarm Yilajcié, ktorego rowniez
spotkatem w komisariacie, odkryt wyrazne §lady w trawie. Kurz na tych chwastach
taki, ze gdy kto$ tylko ruszy noga, az dymi, powiadam wam, wi¢c Slady
mozna tatwo poznaé: trawa w tych miejscach jest ciemniejsza, gdyz idacy

stracili z niej pyl. Sa tam i §lady chlopaka, ktory pierwszy doniost o

znalezisku, ale tamte dwa dadzg si¢ wyraznie oddzieli¢. Zreszta oOw

wyrostek zszedt na dot z innej strony niz denatka i jej zabdjca. A

najcickawsze, ze to nie byt mord seksualny, co, przyznam, podejrzewatem w
pierwszej chwili. A jesli nawet, to w kazdym razie obyto si¢ bez gwaltu. Moze
kto$ sploszyt zbrodniarza. Swiadczy o tym sekcja. Bylem w trupiarce,

gdzie odbywaja si¢ te rzeczy, i fizyk miejski pokazal mi to, co odnalazt.

Istotnie — wyrazny $lad na szyi, kilka skaleczen palcow, wida¢, ze

dziewczyna odruchowo starala si¢ wsuna¢ je pod naszyjnik, bronigc si¢, no i
obejrzatem jej wyjeta i wtozong do metalowej miseczki macice. MoOwie wam, to nie
jest zajecie na taki upat, moi drodzy! Ilez tam much!... Wcale niezabawny

widok, moi drodzy.
Karamarkovi¢ potakuje. Porucznik Kottfuss wzdryga si¢. Uczestniczyt pare lat

temu z urzedu w sekcji, gdy odstugiwat jednoroczna stuzbg w dragonach we
wschodniej Galicji i jeden z Zolnierzy w czasie manewrow utopil si¢ w studni.
Wtedy row-

niez panowaly niesamowite upaty. Oberleutnant Kottfuss zamysla si¢.

To stary znajomy Emila R., ten baron pochodzacy z okolic Wiednia. Praktykant
namiestnictwa w Grazu, licencjat nauk prawniczych, podobno byly kandydat do

seminarium duchownego w Rzymie. Zamozna rodzina wiedenska. Stryj Willego

Kottfus-sa jest do dzisiaj syndykiem interesow diecezji graz-kiej. Mlody



Kottfuss snobuje si¢ na koneksje w sferach wyzszego duchowienstwa oraz
srodowiskach artystycznych stolicy. Juz wiosng w 1910 kupit samochdd, ktérym
odbyt podroz przez caty Potwysep Apeninski az do Reggio di Calabria. W Rzymie
uzyskat audiencje u papieza i blogostawienstwo apostolskie dla catej rodziny

wraz z portretem Ojca Swietego, opatrzonym autografem Piusa X. Dowéd uznania
zastug rodziny Kottfusséw dla spraw zwigzanych z wiarg, mi¢dzy innymi rowniez
licznych daréw pieni¢znych i fundacji. Willy Kottfuss odbyt ponadto dwie
podréze do Hiszpanii, gdzie jakoby pobierat lekcje od stynnego torrera w

Sevilli, niejakiego Fernando Puneza y Alcaro. W Maroku byt gosciem paszy
Marrakeszu i jakoby nosit si¢ z zamiarem poslubienia jednej z jego siostrzenic.
Gdyby nawet potowa z tych wielokrotnie powtarzanych w ,,Graben-Cafe" i w
restauracji Sa-chera relacji byta prawdziwa, nalezaloby uzna¢ Willego Kottfussa

za jednostke wybitna i nietuzinkowa.
Posiadat w Wiedniu, przy Herrengasse, gustownie urzadzona garsonier¢. W niej,

procz licznych drobiazgdéw przywiezionych z podrozy do Afryki 1 Hiszpanii,
fotografi¢ paszy Marrakeszu z dedykacja po arabsku oraz portret Piusa X z
odrecznym blogostawienstwem. Obok kilka, jakoby autentycznych, szkicéw Bouchera
1 dwie anonimowe barwne litografie na tematy zwigzane z dzietami markiza
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de Sade. Ponadto spora kolekcja pieknej broni orientalne;.

W roku 1912 Willy odstuguje jednoroczng stuzbe w dziewiatym putku zielonych
bukowinskich dragonéw w malym garnizonie we wschodniej Galicji. I stamtad
przywozi moc wspomnien t anegdot powtarzanych pdzniej przez bywalcow Sachera
oraz zacisznej restauracji hotelu Meissl und Schadn przy Neuer Markt 2 na

pierwszym pigtrze, stolik dla statych gos$ci, tuz przy oknie, na lewo od

wejscia. Opowiadat, Ze oficerowie dragondw w porze wiosennych roztopdw i



jesiennych pluch chadzali po rynku matego zydowskiego miasteczka w Galicji na
szczudlach, zeby dostownie nie utonag¢ w btocie i nie ubrudzi¢ butéow, a takze
spodni, gdy udawali si¢ z koszar na kolezenska bibke do jedynej w tym
miasteczku traktierni. Tak oglgdnie nazywatl Kott-fuss zwyczajng karczme
zydowska, szynk spod ciemnej gwiazdy, z ktorego oficerowie wyganiali wprzod
autochtondéw. Przy stowie ,,traktiernia" Willy Kottfuss wzdycha melancholijnie:
,»Ach, oberza, jesli wolicie, auberge, albergo, Boze drogi! gdy sie pomysli o
matych zajazdach na potludniu Francji albo na Sycylii!" — u$miecha si¢ i zapala

cygaro.
Stary kelner Ferenc wnosi wlasnie talerz z paprykowang stoning pokrajang na

drobne pasemka, przypominajace wielkie 1 $liskie §limaki bez skorup, jakie
widuje si¢ na $ciezkach po deszczu. Stonina topi si¢ w upale i §cieka, tworzac
zacieki 1 smugi, jakby domniemane §limaki kto$ rozdeptat lub na przyktad
rozgniodtt kotkiem ogrodowych taczek. Baron Kottfuss odwraca ze wstretem oczy,
czujac, 1z dostaje mdtosci. Inni $miejg sie, tracajac kieliszkami ze ztotg

banacka §liwowica: Prosit!
Willy Kottfuss zapala cygaro, a potem opowiada o jakim$ zdziwaczaltym

galicyjskim magnacie, mie-
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szkajagcym w swoim zamku jakby na wyspie otoczonej plugawymi domkami zydowskiej
miesciny. W patacu pelnym antykow 1 wyfraczonej stuzby, gdzie jadato si¢ na

srebrze, a pilo z krysztatlowych pucharéw wino najwyzszych francuskich gatunkow,
burgunda, jakiego nie spotka si¢ u Sachera w Wiedniu, ba — nawet na przyjeciach

u Liech-tensteinéw i Schwarzenbergow. Hrabia miat zwyczaj zapraszania raz w
miesigcu oficerow putku dragondéw na obiad. Co za kuchnia! Hrabia szczycit si¢

kucharzem, ktory praktykowal w Burgu — dacie wiare, panowie? Bekasy 1

przepiorki, kuropatwy w maladze 1 kwiczoly na grzankach, bazanty a la



Windischgraetz i a la Esterhazy... I pomysle¢, ze ten dziwak nie ptacit z

zasady miejscowym kupcom za $§wiece i sol oraz nafte, stuzbie zalegat z pensjami
po pot roku i wiecej, a same lasy nalezace do jego dobr liczyty, nie pamigtam
doktadnie, ale chyba ponad dziesi¢¢ tysiecy morgow! I co za lasy! — tu Willy
Kottfuss zamysla si¢, wpada w zadume, nerwowo pociagajac dym z cygara. Jest,
wszyscy to wiemy, zamilowanym mys$liwym. Ma za sobg polowania na gazele w
Ugandzie w roku ktoryms tam. Wyjezdzat do Afryki jako towarzysz hrabiego

Salm-Salm.
— Mioty mysliwskie tam, w Galicji, u hrabiego--dziwaka! Odwieczne d¢biny, nie

tkniete od pokolen... Niektore drzewa, stowo wam daje! takie, ze trzech ludzi
nie mogto ich obja¢!... A dzikéw tyle, Zze az od nich $§mierdziato w lesie. No 1
sarny... Ale kto by liczyt sarny?... Raz — postuchajcie! — porucznik,
zapomnialem juz nazwiska, stal na skraju linii leSnej w debinie 1 spudtowat
dzika, ten szarzowal, mdj poruczniczyna na drzewo, uczepit si¢ rekami gatezi 1
wrzeszczy ze strachu, nogi mu wisza tuz nad ziemig, odyniec na niego, a szable
miat jak — 0 — nie blaguje, takie dlugie! wiem, bo gdy zboczyt nagle na mnie,
zabilem go strzalem
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wprost w komorg i potem zmierzytem te kty, ho, ho, ile ten bydlak wazyt! — i
wymienia jaka$ cyfre. Nie wszyscy znaja si¢ na wadze zwierzyny, ale $miejg sie,
zwlaszcza major Rukavina, tez podobno zawotany mysliwy. Klepie Willego po

plecach, mruzy oko spod nawistej czarnej brwi: — Daj spokdj, Willy! .
Wigc Kottfuss zmienia temat. Mowi teraz o tamtym miasteczku, gdzie sami Zydzi

chalaciarze, az czarno od nich, a takze krolowat stynny cadyk,
ra-bin-cudotworca, ktory siadywat na tronie obitym czerwonym aksamitem w pustej
sali audiencjonal-nej swego patacu, oparcia za$ i nogi tego fotela--tronu

rzezbione 1 poztacane. Stat tam podndzek, rowniez obity aksamitem 1 obszyty



dokota ztotg tasma z picknym haftem... By¢ moze zreszta, iz cata ta opowiesé
odnosita si¢ do innego czasu i innego miasta, na przyktad do ogladanej w jakims
czasopi$mie wizyty oficjalnej ambasadora Austro-Wegier na dworze sultana
Abdulhamida albo chociazby szacha Persji, zatem i relacja nastepna o srebrnej
brodzie rzekomego patriarchy-cadyka dwojaka, niepewna, utkana z biatych nitek,
lecz by¢ moze proweniencji stambulskiej, a nie zapadtej w lasy i blota

miesdciny, nazywajacej si¢ jakoby Monasterzyska, a moze Brody, gdzie stacjonowat
niegdys dziewiaty putk zielonych dragonéw imienia Arcyksiecia Albrechta, w
ktérym odstugiwal jednoroczng stuzbe swiezo upieczony podporucznik z Wiednia,
Wilhelm Kottfuss Freiherr von Kottvizza. Albo tez z okresu, gdy wymieniony putk
stat na Bukowinie, na przyktad w Czerniowcach. A moze w stynnej Sadagorze lub
nawet w Kimpolung. I Zze to tam wtasnie Willy ztozyt z polecenia putkownika i w
jego imieniu podzickowanie za modly odprawione przez cadyka w synagodze w dniu
imienin Najjasniejszego Pana, latem 1912. Wszedlszy do wielkiej sali dworu
cadyka, zauwazyl, ze po bo-
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kach, przytuleni do $cian, stali rytualnie odziani pomocnicy czy tez stuzba

rabina, ludzie dziwaczni. Kottfuss twierdzi, ze nosili biate ponczochy i czarne
jedwabne chataty oraz futrzane czapy zszyte z lisich ogonow. Wkroczywszy tam,
Willy staje przed tronem patriarchy i salutuje przepisowo. | w tym momencie
u$wiadamia sobie, iz Zydzi odkrywaja glowy tylko w obliczu Przedwiecznego, wiec
szybko naktada dragonski kask, ktory dotychczas, jak nakazuje regulamin,

trzymal w zgietej lewej rece przy boku, a nast¢pnie, stangwszy ponownie na
baczno$¢, wygtasza krotkie przemdwienie wykute na pamiec, rabin-cudotworca zas
wystuchuje z tronu tej perory. Siedzi milczac, catkowicie nieruchomy, tak ze

gdyby nie mruganie starczych zaczerwienionych powiek pozbawionych rzgs oraz



ciche pomla-skiwanie warg, Kottfuss bylby gotow pomysleé, iz cadyk nie zyje od
wielu lat i tkwi w poreczach swego zlocistego tronu w charakterze mumii czy

lalki z wosku.
Cze$¢ towarzystwa opuszcza lokal matki Supici¢. Kottfuss zbacza w lewo. Ze

zwyklej ciekawos$ci zamierza obejrze¢ tamto miejsce w gliniance. Z ciekawosci, a
takze z nudéw. Bo wilasciwie nic si¢ nie dzieje. Nic procz wojny. (Ale wojna
istnieje jakby w zawieszeniu, jest zaledwie projektem, zapowiedzia, moze
obietnica.) Poza masg klopotow, ale raczej dla intendentury i stuzby kolejowe;j,

a takze zandarmerii. Ze wzgledu na wzmozong czujno$¢. Onegdaj (méwila o tym
matka Supicié, ktora wszystko wie pierwsza i najdoktadniej) ztapano w poblizu
Dunaju (a Fehertemplom jest oddalone od tej rzeki zaledwie o dziesig¢
kilometréw w linii powietrznej; w Bazias nad Dunajem konczy si¢ linia kolejowa
idaca via Fehertemplom z Temesvaru, konczy si¢ monarchia, konczy si¢ wszystko,
jest wielka rzeka, a po przeciwnym jej brzegu — krélestwo Serbii), zandarmeria
schwytata trzech pode j-
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rzanych osobnikdéw, niewatpliwych Serbow, no 1 powieszono ich dzi$ rano opodal
stodoty niejakiego. Niemmeyera, miejscowego bogacza, Niemca banac-kiego.
Aresztowano rowniez dziewczyne, ktdra tez miano straci¢, lecz wobec
podejrzenia, iz jest studentka z Serbii przebrang i ucharakteryzowang na

chlopke, wystano ja pod strazg az do Arad, gdzie juz specjalisci dojda, co to

za jedna i co miata zamiar robi¢ w naszym kraju.
Wigc kto§ powiedziat u matki Supici¢ w gospodzie (jaki§ cywil chyba, ktorego

nikt z obecnych nie znat, nawet sama oberzystka — tylu si¢ teraz pojawito ludzi
nieznanych, a zatem podejrzanych w naszych stronach! — nalezy by¢ czujnym), ze
moze ta mala Cyganka znaleziona nie dalej niz wczoraj na dnie glinianki byta

wmieszana w robote szpiegowska kierowang przez ,,Czarng Reke" wprost z Belgradu



lub Niszu. Pelno tych komitadzich! Wszedzie sigga ,,Czarna Reka"! Wige i to
jeszcze. Willy Kott-fuss chciat obejrze¢ sobie tamto miejsce, wokot ktorego juz

rozsnuly si¢ podejrzenia rdznorakiej natury, wyrosta niemal legenda.
Ida wiec teraz we trzech (gdyz i Emil R. daje si¢ namoéwi¢, mimo iz bez

entuzjazmu, ze wzgledu na narastajacy upat). Idg zakurzong, az biatg od pytu,
cyganska uliczka w stron¢ niedalekiej cegielni miejskiej, zrazu wsrod
parterowych domkow w ogrodkach pelnych okwitajacych stonecznikow, potem przez
kukurydziane pola. Miejscami jest to §ciern ptowobiata, spieczona do cna,
wydzielajaca ostrg won, trupig won suszy, zaduch upatu, miatki i spopielaty,
niewatpliwie biaty, w ktorym pobrzegkuja 1 podskakujg jak iskierki niewielkie
muszki. Moze to jednak by¢ rowniez mikroskopijny pyl kruszacej si¢ w upale
$cierni startej na mial. Idg w milczeniu, w takim skwarze bowiem odchodzi
ochota do pogawedki 1 wszystko staje si¢ w bialej przestrzeni upatu obojetne.
Nawet wybuch wojny z Serbia, na-
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wet perspektywa bliskiego wymarszu na front. Kazde stowo, kazda mysl

niewazna i nuzaca.
Tak wiec 1dg przed siebie przez biaty, porcelanowy upal, zaduch §mietnikow 1

kurz wzniecany kazdym krokiem, idg milczac, zatujac juz teraz niepotrzebne;j
decyzji, by si¢ wybra¢ nad wyschtg glinianke, w ktérej nawet slad moze juz nie
pozostat po onegdajszej sprawie. C6z moze obchodzi¢ ich $mier¢ dziewczyny nie

znanej im, zabitej nie wiadomo przez kogo i z jakiej przyczyny?
Ale zaden z nich nie moze si¢ zdecydowac, by zawroci¢. Sa na to za leniwi.

Wilhelm Kottfuss idzie pierwszy. Rozgarnia przed sobg zapylone gatazki krzewow,
cierniste zagaje kartowatej akacji petne sczernialych plamistych strakéw i
poskrecanych od skwaru, pozotktych listkoéw. Za nim Zdenek Kocou-rek, ocierajacy

pot z twarzy. Emil R. na koncu.
— Zastanawiam si¢ — mowi Kocourek — Cczy jutro, pojutrze, za pare dni, gdy by¢



moze wojna przystoni nam wszystkie inne wrazenia, ta chwila wiasnie, kiedy tak
idziemy we trzech bez wyraznej przyczyny, bez celu, w te zarosla, myslac
nie-obowigzujaco o tym, co si¢ tu stato onegdaj, o tej rzekomej zbrodni, to
jedynie nie pozostanie w naszej pamigci jako najbardziej trwaty $lad... Czemu?
Sam nie wiem. Tak jednak zdarza si¢ z tg glu-Pig sprawa, jaka jest niezawodnie

ludzka pamig¢.
Emil R. mysli, idac z pochylong gtowa: ,,Hotel, w ktérym ostatnig noc spedzit

Swidrygajtow ze Zbrodni i kary, nazywat si¢ «Adrianopol»... Dziwne, jakie ta
nazwa wywiera na mnie wrazenie. Absurdalne wtasciwie. Bo c6z z tego, ze wlasnie
«Adria-nopol»? A jednak... Stad na pewno caty ten okres, ktory w tej chwili —
wiem o0 tym — mija czy przesila si¢, nazwatem Adrianopolem... Gdy usitowatem
napisa¢ wiersz, wtedy, w wagonie, jadac tutaj no-C3 z Triestu: «Krazek pustych
warg — zdziwienie pustych powiek — skora zdjeta z Twojej twarzy

1];53:-@, gdy spata$§ — pusty abazur... lampion na korytarzu hotelu ,,Adrianopol"...»
Podartem kartke, na ktérej probowalem zanotowac ten szkic wiersza, wigc dobrze
juz nie pamig¢tam catos$ci. Jesli istniala jaka$ catos¢... Wojna, na ktora mogtem
przeciez nie 1$¢ z moim stanem zdrowia, nic fatwiejszego, kazdy lekarz

wystawitby wystarczajace Swiadectwo — a jednak nie skorzystatem z okazji, mimo
prosb mamy, mimo rad przyjaciol, nie, wlasnie taki wybor, zeby si¢ w to

zanurzy¢, odej$¢ od tamtego wszystkiego. Rodzaj ucieczki? Tak ja to

przynajmniej rozumiem. Hotel «Adrianopol», z ktérego wyjscie moze by¢ tylko
jedno... Zwierze, kiedy poczuje, iz zbliza si¢ jego czas, podobno kryje sig,

ucieka z domu, zaszywa w gaszcze, w samotno$¢, kiedy wie, Ze nic mu juz i nikt
nie potrafi dopomoc. Jesli mozna uzna¢ wojng¢ za taka wtasnie gestwing

absurdalnych i nic mnie w gruncie rzeczy nie obchodzacych zdarzen,



absorbujacych jednak czas i mysli, no to ja wybratem ja §wiadomie.
«Adriano-pol» — tylko w wydaniu bardziej wspotczesnym..." — Ty masz chyba
racje, Zdenek, z ta pamigcig — mowi Kottfuss, przystajac i rozgladajac sie, a
dokota stercza suche badyle kukurydzy zastaniajac widok. — Na manewrach w
Galicji dwa lata temu szli§my z oberleutnantem Hussakiem przez takie wtasnie
kukurydziane pola i nagle natkngli$my si¢ na zwtoki psa... Lezal w miedzy, a ze
panowaty upatly prawie jak teraz tutaj, cuchnat i rozktadat sie... Sptoszylismy

roje much, takich mienigcych si¢ zielono i granatowo... Wyjatem chusteczke i
zatkatem nos, poszli$my dalej i — nie dacie wiary — tamten obraz, zdawatoby si¢
bez jakiegokolwiek znaczenia, utkwil mi w pamigci najmocniej z catego chyba
okresu manewrow. Na czym to polega? Ty moze mi to wyjasnisz, Zdenek? Bo to,
przyznasz, nie jest chyba przypadkowe, takie zafascynowanie byle czym? Co?
EZGdybym ci¢ lepiej nie znat, Willy, mogtbym cig¢ tatwo posadzi¢ o uleganie
gustom dekadenckim... Istnieje w sztuce caty kierunek fascynacji $miercia,
rozumiesz mnie? Zaczgto si¢ to chyba od Baude-laire'a. Rozktad —
rozumiesz? — w ogole makabra. Ale ty nie czytujesz na ogoét wierszy, a zatem?
Moze zreszta wszyscy ulegamy sktonnosciom do mistyfikacji. Do automistyfikacji.
I wtedy tatwo popadamy w nastroje krancowe. Ja, na przyktad... Emil R. nie
stucha ich rozmowy. ,,...Zdenek, ktéremu wspominatem parokrotnie o réznych
moich nastrojach, jak staratem si¢ okresla¢ moj stan delikatnie 1 niewinnie, a

on si¢ chyba niejednego domysla, mimo iz nie miat okazji niczego sprawdzi¢ na
wlasne oczy, wigc po swojemu przypisuje mdj nastroj rzekomym tworczym
przetomom, jakie istotnie towarzyszyty ubocznie zagadnieniu, ktore

ochrzcilem mianem «Adrianopol»... Przyznal, acz z wahaniem, iz wojne mozna

by uzna¢ za rodzaj katharsis. 1 ze, by¢ moze, dopomoga mi te catkiem realne



trudy i fizyczny wysilek zwigzany z naszym wojennym zajeciem do odzyskania
réwnowagi. On sam, jesli o to idzie, na nic podobnego nie liczy. Wyczulem u
Zdenka stan jak gdyby narastajgcej apatii, jakiej$ rezygnacji czy poddania si¢
losowi, czego dotad u niego nigdy nie zauwazytem. — Pewnie zging w tej
awanturze — powiedziat — ale tak czy owak, czeka nas wszystkich jednaki koniec.
— Dlaczego? — spytalem. — Dlaczego tak bezwolnie przyjmujesz podobng
perspektywe? ~ Nikogo na wojnie nie zabij¢ — dodat — a chyba
przyznasz, ze ktos, kto z takim zatozeniem wybiera si¢, nie powinien mie¢
zadnych ztudzen. — Nie przeczytem. — Natomiast tobie — dodat po
chwili — taka me¢ska przygoda moze tylko wyj$¢ na zdrowie. — Jak on
jednak sie stabo orientuje!" Teraz znéw Willy Kottfuss. Dalszy ciag

zaczetej

rozmowy: — Moze masz nieco racji, Zdenek, jesli upierasz si¢, ze ja wojng
uwazam za jeszcze jeden sportowy wyczyn. Tak by si¢ to przynajmniej
mogto wydawac. Ale, bez przesady, moj drogi, bez przesady... Mozna by si¢ od
biedy zgodzi¢, iz sg tu pewne elementy polowania, nawet, co tu gadac, w
warunkach obiektywnie stuszniej szych: zwierzyna wystepuje na prawach
roOwnouprawnionego partnera. Gdy bytem w Afryce... — 1 zaczyna opowiadac o
spotkaniu w Kenii czy w Ugandzie lwa, a moze byl to jaki$ inny

grozny drapieznik. W kazdym razie, wedle stow Will ego, w tym jedynym
wypadku odczut on niejaka satysfakcje ze §wiadomosci, iz jego przeciwnik mogt
go uprzedzi¢ 1 gdyby on, Kottfuss, sp6znit si¢ o utamek sekundy, lew mogiby
skoczy¢ 1 rozszarpa¢ go. — Ale ci¢ nie rozszarpal? — $mieje si¢ Zdenek
Kocourek. — A nie, bo miatem znakomitg bron, Schonauera Kaliber 9,6...

Jesli idzie o bron mysliwska — zapala si¢ 1 zaczyna z zachwytem udowadniad



wyzszo$¢ rzeczonego Schonauera nad Winchesterem, jakim postugiwat si¢ jego
przyjaciel, Toni Salm-Salm. — Nie miewasz zadnych przeczu¢ w zwigzku z wojna?
— zagaduje Kocourek, przerywajac monolog Kottfus-sa. Tamten waha si¢ przez
chwile, a potem potrzasa przeczaco glowa: — Zadnych. Absolutnie

zadnych. Ja w ogdle nie miewam nigdy przeczu¢ — i $§mieje si¢.
Ruszaja przed siebie, a w $lad za nimi podaza stadko cyganskich bachorow,

zupeltnie nagich i czarnych jak Murzynigtka, Bardzo zgrabnych na ogo6t. Zwtaszcza
jedna dziewczynka, zapewne dziesigcioletnia, szczupta 1 zwinna. Jej oczy patrza
dziwacznie, ni to z obawa, ni to z na pot dojrzalg juz zacheta czy obietnicg. —
Rzuémy im co$, niech si¢ odczepia — mowi Kottfuss i istotnie ciska na $ciezke
gar$¢ miedzianych monet. Dzieciaki rzucajg si¢ cata gromadka, powstaje
zamieszanie i ktgbowisko.
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Oficerowie przygladaja si¢ z odlegtosci kilku krokéw. Dziewczynka zawraca 1
Smiejac si¢, biegnie z powrotem ku Kerti utca, $ciskajac w pigstce zdobycz,
reszta Cyganigtek, odpychajac si¢ wzajemnie tokciami, przekrzykujac, wyciaga
rece po nastepny datek. Ktorys z oficerow rzuca im na odczepne kilka

papierosow.
Gdy oficerowie ruszg przed siebie, towarzyszy¢ im bedzie cate to grono,

skrzykujac si¢ 1 przeganiajac. Zachowajg jednak z ostroznos$ci nalezyty dystans.
Dzieciaki czujnie obserwuja kazdy ruch oficerow. W poblizu drewnianych bud na

gotowg cegle znikng.
Tylko jeden cyganski wyrostek, czarny i kedzierzawy, zupelnie nagi, idzie nadal

w $lad za trojka oficerow. Bedzie tak towarzyszy¢ im w odlegtosci kilkunastu
krokow, bardziej chyba z ciekawos$ci niz w nadziei na kolejny datek. Bedzie si¢
skradal, przystajac, przykucajac, gdy si¢ odwrdca ku niemu, nikngc w gaszczu

kukurydzy, by si¢ znéw pojawic na jakim§ zakrecie §ciezki.
A drozyna ta zmienia si¢, wymijajac szerokim tukiem pierwszg z dwu glinianek, w



wyrazne pasma wydrazen, jakie tu wiosng, po roztopach, wyztobity kota wozow
przy wywozce cegly. Te dwa rownolegle wyzlobienia, poroste z rzadka spalong
stoncem, nikla trawa, rozsypuja si¢ w zoltawy gruz i pyt za kazdym stapnigciem.
Stad, zza zakretu, mozna juz wyraznie zobaczy¢ sterczacy nad niskim budynkiem
ceglany komin cegielni. Obejscie, kilka szop zbitych z drewnianych waskich tat,
caly rozlegly teren cegielni jest zupeknie pusty. Nikogo tam nie ma, tylko

biaty spory kot przechadza si¢ po cienkiej listwie przystawionej do $ciany

jednej z szop na cegly. Drozyna znow si¢ zweza, Slady kot skrecajg tutaj w bok,
ku magazynom. Duszno w gestwinie krzewow. Trzej idacy wcigz przed siebie
oficerowie oga-nialg si¢ od natr¢tnych muszek, bardzo matych, lecz

i:ijSadlych, ktére wyroity sie nagle z kepy ostrej, siwej od kurzu trawy.
Wysuszone kolby kukurydzy, szczerbate, wyjedzone przez wroble, odskakujg z
klekotem, odsuwane ramionami idacych. Zsuwaja si¢ potem z suchym szelestem,

prészac pytem. Maty chtopiec cyganski idzie za oficerami ostroznie, trzyma

palec w ustach. Rozglada si¢ jakby ze zdziwieniem czy strachem.
— To chyba gdzie$ tutaj — mowi baron Kottfuss i rozchyla gatazki akacji, by

spojrze¢ w dot. Istotnie, widnieje tu stromy stok zarosly trawg i chwastami,

usypujacy si¢ stojacym spod ndg. Na samym dole lezy cien.
Ostatnie stoneczniki czerniejg na horyzoncie za cegielnia, na otwartych polach

ciggnacych si¢ w stron¢ Dunaju. Upat wcigz narasta. Baron Kottfuss zdejmuje
czerwong furazerke¢ 1 wachluje si¢. Potem zapala papierosa. Zgaszona zapatka

uko$nym ptlaskim lotem spada na samo dno glinianki.
Na stacje¢ Fehertemplom zajezdza wtasnie w tej chwili kolejny transport wojskowy

numer... tamany przez... Przybywa z Temesvsru. Obstuga dworca, zmobilizowana od
dwu. dni, wie, iz wskutek wykolejenia si¢ pociggu migdzy stacjami Yersecs i

Mora-vita wszystkie transporty sa od dzisiejszego ranka kierowane droga okdlna,



nie przez Yersecs — Novo Selo w strong Panceva, lecz via Fehertemplom. I

dlatego to cate zamieszanie.
Czes¢ transportow utknie po drodze, inne na rozkaz telegraficzny Kwatery

Gtownej, dojechawszy do piatej armii nad Dunaj i Sawg, zostang skierowane nagle
na pétnoc — via Zenta — Szeged — Szol-nok — Hatvan, gdzie$ ku Karpatom lub via
Kecs-kemet i Budapeszt. W zwigzku z tym mowi si¢ o nieuniknionej wojnie z

Rosja.
Pociag, ktory tu dostownie zabladzit, kierowany rozkazami i kontrrozkazami,

hamuje na stacji w Fehertemplom. Zderzaki bardzo dhugiego sktadu wa-

;igéw towarowych uderzaja o siebie, wydajac szereg nastgpujacych po sobie
metalicznych dzwigkow, | gwizdze zatos$nie lokomotywa z kominem nakrytym wielkim
czarnym cylindrem, podobnym do osmolonego cyganskiego kotta czy garnka.
Dywizjon artylerii honwedow przybywa z siedmiogo-dzinnym opdznieniem az z
Nagyvarad. Na lorach stojg nakryte brezentem dziata i jaszcze. Na kilku innych
dymig kuchnie polowe. Krecg si¢ tam kucharze. Honwedzi wyskakuja z wagonow
szukajac wody. Sa zakurzeni i zmeczeni upalem. Pokrzykuja i klng po madziarsku
1 po rumunsku. Jakis$ tegi oficer w polowym nowiutkim uniformie, z przewieszong
przez piersi plataning rzemieni, mapnikiem, lornetkg i jeszcze czyms, co si¢
kotysze 1 btyszczy w stoncu, krzyczy, rozstawiwszy szeroko nogi w zottych

skorzanych sztylpach.
Gwizd lokomotywy i metaliczny dzwigk zderzakow, niby akordéw, a moze rodzaj

wydtuzonej gamy muzycznej, wrdzacej co$ czy obwieszczajacej, mozna ustysze¢ az
tu, w kukurydzianych polach za cegielnig na Csigan-varos. Szopy zbite z

cienkich fat 1 listew sg przezroczyste i przewaznie puste. Tylko gdzieniegdzie
widniejg zwaty cegiet. Nikt nie pracuje w cegielni. Wisi nad nig rudy blask,

jakby odbicie czerwonej zorzy. I rosng tu cate zagaje piolundéw i pokrzyw az

srebrnych od kurzu.



Wtedy wlasnie, jakby tworzac akompaniament do gwizdu lokomotywy z niedalekiej
stacji, podporucznik rezerwy Zdenek Kocourek, w cywilu dziennikarz i poeta,
zaczyna recytowaé z pamigci kolejnos¢ i szyk marszéw polowych, garnizonowych 1
paradnych, przewidzianych na rdzne uroczysto$ci, okazje religijne i dworskie,

jeden z przedmiotow wymaganych przy egzaminie w szkole oficerskiej :
~ A zatem: Kirch-Parademarsch — eins. Para-in Eskadronen und

Zugskolonnen —

127

zwei, Parademarsch in Regimentskolonne — drei, Sturmmarsch — vier. Und filnf:
der Totenmarsch... ,,W czarnych strojach, a moze w paradnych uniformach,
trzymajac czaka przepisowo w ugi¢tej w tokciu lewej rece, 8¢ nalezy wolnym,
lecz sprezystym krokiem w takt tego marszu — mysli Emil R. — Wygalowane na
srebrno, zalobne dekoracje rytualu, trumna na podescie krytym kapa, a moze na
lawecie dziata lub tez na noszach przykrytych czarnym aksamitem. Pochod w glab
labiryntu lustrzanych korytarzy, a moze sa to kulisy teatru lub wnetrze lozy
masonskiej. Wydaje mi sig, ze stysze stuk mtotka i jednoczesnie w tle tony
Bee-thovenowskiego Marsza zalobnego. Suche kolby kukurydzy wydaja taki wiasnie
zatobny klekot, jakby powtarzang do utrapienia fraz¢ muzyczna, tyle ze w skali
pomniejszonej, poniekad blazenskiej, gdyz wtornej i nasladowczej. Przesladuje
mnie od pewnego czasu obraz katafalku nakrytego czarnym catunem. Od tamtego
wieczoru, gdySmy wraz z L. ptyn¢li ku bezludnej skalistej wysepce, by na niej
spedzi¢ noc. L. i ja, a obok w todzi dwaj marynarze przy wiostach. Statem na
rufie, L. za$ siedziata odwrocona ode mnie, zanurzajac dton w wodzie. I wtedy
wtlasnie ta nasza wysepka wydata mi si¢ na tle wieczorniejacego nieba podobna
ksztaltem do czarnego katafalku. Nawet dwa czy trzy samotne drzewa, zapewne

cyprysy powyginane przez wichry i na pot wyschte, upodobnity si¢ do wygaszonych



gromnic, jak na obrazie Bocklina Wyspa umartych. To L. uparla si¢, zeby wysias¢
na tym skalnym odludziu, nie ja. Porucznik F. za$, ukrywajac zaskoczenie, a

moze nawet zgorszenie tym nieco ekstrawaganckim pomystem L., zgodzit si¢ nader
uprzejmie, dajac nam do dyspozycji 16dz z dwoma majtkami i proponujac dwa
ciepte pledy. Martwit si¢, iz przemarzniemy, gdyz noce na morzu bywaja chtodne

0 tej porze roku, zwlaszcza gdy wieje bora. Obie-

i-ff ze rankiem, po nocnych ¢wiczeniach koto wyspy Krk, wysle po nas t6dz i w
powrotnej drodze do bazy w Lussinpiccolo wysadzit nas na lad w Lovra-nie.
Zapamigtatem czarng na tle zachodzacego stonca, niskg sylwetke torpedowca i
porucznika F., stojacego przy trapie i kiwajacego do nas rcka. A takze
jaskrawozielong wielkg gwiazde tuz nad wyspa, ku ktorej ptynelismy. Wpatrywatem
si¢ w nig caty czas, unikajac wzroku marynarzy, z obawy, iz oni zaczynajg si¢
czegos$ domyslaé... A przeciez to bylby absurd. C6z mogli wiedzie¢ o nas

obojgu?..."
Niosac lokajska trumne z nasladowczego, wtornego obrazu, panowie oficerowie

zaczynajg pogwizdywaé. Stynny Totenmarsch, napisany wiele lat temu, a teraz
odtwarzany przy zatobnych okazjach pogrzebow osobistosci od pewnej rangi wzwyz,
rozmnozony na sto dwie orkiestry putkowe stu dwu ce-sarsko-krolewskich putkow
infanterii 1 dwadziescia sze$¢ orkiestr cesarsko-krolewskich batalionow

strzelcow 1 szesnascie orkiestr huzarskich, pigtnascie dragonskich oraz

jedenascie utanskich, nie liczac kapeli putkowych czterech regimentow

cesarskich strzelcow tyrolskich, a takze zespotdéw muzycznych

cesarsko-krolewskiej Landwehry i jednostek artylerii polowej, haubic oraz

artylerii fortecznej. Totenmarsch za zmartych ze staroéci generatow, za

zgrzybialych bohateréw kampanii roku 1859 i 1866, uczestnikéw klesk pod



Magenta, Solferino i Sadowa oraz zwycigstw pod Novarg i Custoza, jako tez
ekspedycji bosniackiej, za putkownikow i podputkownikéw, majoréw i kapitanow
oraz rotmistrzoéw zmartych w stolicy jako tez w prowincjonalnych garnizonach z
przyczyny roznych chordb, wypadkow, a takze polegtych w pojedynkach,
wylaczywszy jednak samobojcow, ktorym nie bedzie przygryz¢ zadna muzyka
putkowa. Totenmarsch w powol-*ym pochodzie po bruku miast monarchii na obu
brzegach Litawy, po gtadkim Opernringu i po wy-
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stajacych z kurzu kamieniach jakiej§ wyboistej uliczki wiodacej do

wrot cmentarza w matej prowincjonalnej dziurze, w ktorej jednak reprezentowana
jest cesarsko-krolewska armia. A zatem i w Fehertemplom, stynnym z
duzego i rojnego nadgranicznego garnizonu, licznych ttoczni winnych,

olejarni  stonecznikowych, mtynow zbozowych i wielkiej, nicobjetej —

az hen, po horyzont si¢gajacej — nudy czterech sezonow roku.

Ungarisch Weisskirchen, Fehertemplom, Bela Crkva. I w dalekich Brodach, a moze
Monasterzyskach, gdzie grano tego stynnego marsza na pogrzebie pewnego oficera
zielonych arcyksigzgcych dragonow bukowinskich, ktory utongt w tamtejsze;j
rzece w sam dzien §wigtego Szczepana meczennika, gdy to 10d zatamat si¢ pod
jezdzcem i jego koniem. Szto — wedle Willego Kottfussa — o jakis zaktad, a 6w
oficer nazywat si¢ podobno Kalina, byt tysy, nosit dtugie szwarcowane wasy 1

nie wymawial litery r. Tyle zostato po nim. Dobre i to. Reguiescat in pace.
O tej porze monitor floty rzecznej na Dunaju,S. M. S. Bodrog"

oddat wiasnie kolejny strzat w kierunku stolicy Serbii. Grzmot przeleci nad
woda 1 odezwie si¢ zwielokrotnionym echem w domach Panceva, Belgradu i Zemuna,
po czym powrdci nad rzeke. Odbije si¢ echem od wzgorz Kalameg-danu. Dach

jakiej$ bizantynskiej serbskiej cerkwi na tamtym brzegu zal$ni przez chwile



tak jaskrawo, i1z obserwujacy rezultaty bombardowania mtody oficer c. k.

pultku artylerii bedzie zmuszony zmruzy¢ gwattownie oczy przytknigte do
lornetki, oslepiony blaskiem. I kto§ biegnie po tamtym belgradzkim nadbrzezu
wymachujac ramionami i zapewne krzyczac. Lecz powiew znad wody zwiewa i jego
wotanie, i chmurke popielatego dymu po wystrzale. Potem marynarze
zaladuja ponownie dzialo wycelowane w krolewski konak. Lecz krol Piotr bedzie
juz w tym czasie w Niszu.
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Trzej oficerowie wciaz stoja na skraju drugiej glinianki. Urwista rozpadlina
porosta po brzegach kartowatg akacja, zasnuta dzikim chmielem, powojem, szara
od pyhu. Gliniaste zbocze z szelestem osypuje si¢ spod nog. Panowie oficerowie
sycylijskich utanéw nachylaja si¢ jednoczesnie i nakrywszy oczy od stonca
spogladaja w dot. Na samym dnie glinianki, niby kwiat w butonierce, sterczy
samotny nastroszony stonecznik, jak obrazony ptak. Spod n6g nachylonych
oficerow poderwie si¢ niewielki wrobel z gloSnym ¢wierkaniem, w ktorym mozna

wyczu¢ tony irytacji, i odleci falujac w powietrzu w kukurydziane pola.
Woweczas, ukryty w zaroslach, podniesie si¢ z ziemi wachmistrz krolewskiej

zandarmerii, Yilajci¢ Istvan. Jest to tegi, zazywny mezczyzna w ciasno opigtym
mundurze, obdarzony parg waséw mogacych by¢ chlubg catej wegierskiej
zandarmerii. Procz wasow siggajacych muszli usznych wachmistrz posiada jeszcze
czarne jak smota faworyty, tak zwane kotlety, jak gdyby przyklejone do obu
policzkéw. Zandarm Yilajci¢ karnie salutuje stojacych nad gli-niankg oficerow.
Zdrzemnat si¢ w upale 1 przeoczyt ich nadejscie. Jeszcze oczy mu si¢ kleja od

snu i wy-Pitej sliwowicy. W zwiazku z ogloszeniem mobilizacji i nakazem
wzmozonej czujnosci nie dospat tej nocy.

— To tutaj ? — spyta go porucznik rezerwy, baron Kottfuss.
— Tak jest! Wedle rozkazu! — wyprezy piers Yilajci¢, nie odejmujac dtoni od



ronda zandarmskiego kapelusza z kogucimi piérami. Na jego piersi wid-nieJg dwa
medale: jubileuszowy, nadany w sze$c¢dziesiata rocznice mito§ciwego panowania
Najjasniejszego Pana, w roku 1908, oraz drugi — za wystuge lat. Teraz na obu
medalach 1$ni promien sloneczny, razac oczy panow oficerow. Trzecie zrodio
Wasku stanowi klamra szerokiego zandarmskiego

;ji-a wachmistrza Istvana Yilajcicia. Gdy zandarm odejmie wreszcie dton od
czola, wszystkie trzy ogniska zgasng nagle. Podporucznik Kocourek zamruga
oczami. — To wtasnie tutaj, wedle rozkazu! — powtorzy Yilajcic i doda,
wskazujac reka: — O, tam. Na samym dole, koto tego krzaku dzikiej r6zy. — Na
jego grube, wilgotne wargi, ledwo widoczne spod czarnych wasow, zstapi usmiech.
Zakwitnie na nich niemal jak r6za, ktéra tam, w dole glinianki, jeszcze

catkowicie nie okwitla. Jest to usmiech poniekad zagadkowy, a moze nawet nieco
dwuznaczny, gdyz nietaktowny w tej sytuacji, lecz oficerowie nie zauwazg go. —
Kto$ ja sakramencko oporzadzit — dorzuca Yilajci¢ i nie wiadomo czemu oblizuje
si¢. Pewnie mu wargi wyschty z upatu, ktory wzrasta z kazda minutg. Stonce stoi
w zenicie tuz nad samg gliniankga, jak rowniez nad poktadem kanonierki ,,Bodrog".
W tej chwili z tamtego, serbskiego brzegu, gdzie$ z prawa, z nadrzecznych

zaro$li, chyba az spoza ujscia Sawy, odzywa si¢ kilka krotkich serii karabinu
maszynowego. Kule, nie dolatujac do poktadu kanonierki ,,Bodrog", slizgajac sig,
pluskaja na wodzie. Marynarze w pancernej ostonie wiezy poktadowej kierujg
wylot lufy w tamtg stron¢. Mlody oficer nadal spoglada przez polowa lornetke.

Drugi, obok, nachylony, wpisuje co$ do opartego o zgigte kolano notesu.
Potem Yilajci¢ odchrzaknie jakby zawstydzony i usémiech zniknie z jego

speczniatej od upatu twarzy. A cyganski dzieciak, ktory szedl w $lad za

oficerami, kryjac si¢ po zaroslach, to si¢ z nich na zakretach $ciezki



wynurzajac, ukaze si¢ po drugiej stronie glinianki. Wyjrzy spomi¢dzy wysokich
todyg jakiegos$ zielska, przykucnie sptoszony i znow wysunie czarng kedzierzawa
glowe. Przez chwilg bedzie si¢ wydawac, ze ma zamiar zbiec na dno rozpadliny.
Lecz zandarm Yilajci¢ dojrzy go i zakrzyknie po madziarsku co$, co w uszach nie
znajacych
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jezyka wegierskiego oficeréw zabrzmi jak grzmot lub ryk lwa, zakonczony czyms w
rodzaju terem--te-te! — wachmistrz za$ nachyli si¢, by podja¢ kamien i cisngc

nim w smarkacza. Ten jednak zniknie w zaroslach, ktore jeszcze przez chwile
beda sie kotysaé proszac pytem, wykonujac ruch wahadtowy w prawo i w lewo, by
si¢ nastepnie zamkna¢ poszarzala, zielonosrebrng $ciang listowia. I jakis$ ptak

poderwie si¢ wtedy z furkotem i odleci.
Niemniej Yilajci¢ nie potrafi odmowi¢ sobie przyjemnosci rzucenia

kamyka. Gdy go nie bez trudu odnajdzie w trawie, ci$nie przed siebie, tam
gdzie przed chwilg widniata gtowa chtopca. Kamien zatoczy szeroki tuk nad
rozpadling glinianki 1 upadnie na jej dno, w to mniej wigcej miejsce, gdzie
onegdaj znaleziono cialo Cyganki Mariki Huban. Wszyscy trzej oficerowie
spogladaja teraz w tamtg strong. — Uciekt tajdak! — stwierdzi, otrzepujac
dlonie, Zandarm Istvan Yilajci¢. Potem przytozy dton do czola,
zakrywajac oczy od stonca, 1 rowniez wpatrzy si¢ w tamto miejsce. Kamien
wzniecit niewielki obtoczek zottego pytu, ktory wisi jeszcze w powietrzu
kilka sekund, poki nie zniknie jak przekhuty balonik lub banka mydlana.
Wachmistrz powie po chwili, prostujac si¢ i poprawiajac na biodrach pas: -
Ona miata koraliki. To dlatego -a tamci trzej domysla si¢, Ze wachmistrz ma na
mys$li chtopca, ktory mogl ztakomic¢ sie na rozsypane w trawie paciorki z

rozerwanego naszyjnika zabitej Cyganki.
Wtedy wiasnie marynarze z kanonierki ,,Bodrog" oddadza celny strzat w Belgrad,



gdzie uniesie si¢ w pogodne bladoturkusowe niebo smuga czarnego dymu podszyta
czerwienig. A podporucznik baron Kottfuss w tej samej chwili siggnie do boczne;j
kieszonki swej biekitnej utanki, by wyjac papierosnice., i nagle zdziwi sig,

unoszac jasne brwi, jego za$ Palce, wetknigte juz w kieszen, znieruchomiejg. —
g)sto? — zapyta sam siebie, a moze tylko pomysli. Jego palce zmacajg koralowy

paciorek. — Skad u mnie? — zastanowi si¢, pocierajac czoto. Po chwili machnie

reka: — A, prawdal...
W kwaterze potudniowego frontu, w zacisznym domu otoczonym kordonami strazy, w

Tuzli general Oskar Potiorek zasiada za stolem pokrytym ptachtami

map. S3 to mapy austriackie, tak zwane ,,specjalne", w skali 1 : 75 000,

oraz ,,generalne" w skalil :200 000, obejmujace potudniowe komi-taty

Wegier, cze$¢ Kroacji oraz Bo$ni, a takze potnocne rejony krolestwa

Serbii, mniej wigcej po linig Uzovnica—Gr acanica—Val j evo—Ar
andzelovac. Czerwone prostokaty 1 kwadraty oznaczajace wilasne jednostki
skupione sg w rejonach Neusatz-Pe-terwardein i przesuwajg si¢ w kierunku
ogolnym Ruma—Mitrovica—Jarak. Spora jednostka kawalerii formuje si¢ na péinoc
od Belgradu w okolicy Zem-lina i Panc¢eva. Transporty kolejowe dsmego praskiego
korpusu sg w drodze, niektore minety juz Budapeszt 1 zdazaja do rejonu
Raca—ABjelina—Janja. Caly trzynasty korpus kroacki skierowany zostal od
wczoraj wieczor nad Dring. Ostatnie doniesienia stwierdzaja przenikanie

patroli serbskich poprzez t¢ rzek¢ na terytorium Bosni 1 Hercegowiny. Za

chwilg spodziewane jest w Tuzli przybycie dowddcy piatej armii, generata

Franka. Generat artylerii Oskar Potiorek wyciera chusteczka spocone

czolo. Kaze sie polaczy¢ z Gtowng Kwatera. Potem odwotuje ten rozkaz.

Chodzi nerwowo po duzej izbie zascielonej migkkimi bo$niackimi dywanami.



Migdzy Klenakiem i Szabacem pionierzy piatej armii gromadzg materiat do
budowy mostu pontonowego. To tu, to tam, padaja poprzez rzeke pojedyncze
strzaly. Czasami z serbskiego brzegu zater-kocze karabin maszynowy i po chwili
zamilknie. Puste czarne czétno kotysze si¢ na srodku Sawy. W chwili gdy generat
Potiorek, dowddca catego
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poludniowego frontu, uzyska potaczenie z kwatera siodmego korpusu w
Peterwardein i dowie sig, iz sztab tej jednostki opuscil przed niespetna

godzing to miasto, zeby samochodami uda¢ si¢ do Mitrovicy, podporucznik Zdenek
Kocourek powie, zapalajac papierosa:

— Styszeli$cie chyba o ,,biatej damie"?

— Jasne! — odpowie Kottfuss. — Ona pojawia si¢, o ile wiem, w Stowacji, w zamku

Krasna Horka czy gdzies w poblizu... Spotkales ja? — $mieje sie.
— Inng. Te, ktora krazy w nocnych ekspresach na linii Szolnok—Bekescsaba. |

czatuje na stacjach. To zupetnie inna ,,biata dama", nowoczesna i na pozor
catkiem realna. Zadne widmo, nic z basni. Rozumiesz mnie? Taka podrozniczka

wrozaca zgon...
— I ty ja spotkale$? Nie mow!... — $mieje si¢ baron Kottfuss. Emil R. stoi obok

milczac. Zandarm Yilajci¢ gdzie$ si¢ zapodziat.
— I tak, i nie. Widzisz, ona pojawia si¢ tylko tym, ktorzy majg wkrotce umrze€.

Komiwojazerka $mierci. Albo nowoczesna Parka. Jak wolisz.

— (dzies ty o tym przeczytal? Przyznaj si¢, Zdenek.

— Juz nie pamigtam... Moze i czytalem. A moze kto§ mi o tym opowiadat. Sam
teraz nie wiem. Ot0z, jadac tutaj noca przez wielkie wegierskie rowniny—a wiesz
chyba, ze w tamtych stronach zdarzaja si¢ r6zne dziwne rzeczy — zbudzitem si¢
na jakiej$ stacji, ktora mijaliSmy bez zatrzymywania, 1 wyjrzatem przez okno.
Bytem sam w przedziale. Ekspres nieco zwolnit 1 jechal powoli przez puste

zupetnie perony, jasno oswietlone, i w tym $wietle, bardzo biatym i widmowym,

spostrzegtem kobiete idaca wzdluz wagonow, jakby kogo$ szukata. Gdy j*ijat ja



nasz wagon, dostrzegla mnie i pokiwata bialg rekawiczka zdjeta z dtoni. Nasze
oczy spotkaly si¢ na krotki moment. Widziatem wyraznie, jak 3eJ wargi poza
biata, przezroczysta woalka poru-
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szaja si¢, potem stulajg do pocatunku. Wychylitem si¢ przez okno. Ona szta

wcigz po pustym peronie, kiwajac rekawiczka, a potem nasz ekspres przyspieszyl,

no i znikta mi z oczu...
— I co z tego? Przeciez to chyba jasne... Damulka szukata najwyrazniej okazji,

myslata moze, iz pocigg przystanie i ona wtedy... ja sam miatem podobna

przygode kilka miesiecy temu na Morawach... Postuchajcie. To bylo tak...
— Nie — przerywa Kocourek i zamysla si¢. — Spojrzatem na zegarek. Byto pig¢ po

drugiej w nocy. O tej porze takie przygody, jak ty mowisz, nie zdarzajg sie.

Potem znoéw zdrzemnalem si¢ i przy$nit mi si¢ stary wasaty Wegier, ktory
opowiadat mi, iz ta wlasnie ,,biata dama" pojawia si¢ regularnie w tamtych
stronach i ze ja spotkal pewnej nocy jego dorastajacy syn wracajacy z Pesztu.

No 1 wkrotce umart. M) Wegier ze snu, powiedziawszy to, zakryt twarz rekami, a
jego plecy i ramiona zaczety dygotaé od placzu. Przebudzitem sig, gdy juz

switato 1 ekspres zblizat si¢ do Bekescsaba... Pomyslalem sobie...
— A wigc widzisz. Wszystko ci si¢, moj drogi, przysnito. Ja w Zadne wrdzby ani

przeczucia nie wierze w ogole. Pewna Cyganka wywrdzyta mi dwa lata temu... — i
Willy Kottfuss zaczyna opowiadac, Smiejac sie, o pewnej nocy spedzonej na
pijatyce w towarzystwie przyjaciol po wielkim polowaniu w dobrach hrabiego
Andrassy, mniej wigcej przed dwoma laty, 1 o starej Cyganisze, ktora uparta si¢
wrozy¢ z reki po kolei wszystkim zebranym w winiarni go$ciom hrabiego. Ale

Zdenek Kocourek go nie shucha.
Loza prosceniowa wydziela o tej porze dziwaczng aurg (a jesteSmy juz po drugim

akcie i sala Burg-theatru przesigkta mieszaning przer6éznych zapachoéw — od

perfum po dym z cygar przyniesiony az
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tu na ubraniach pandéw z palarni i kuluaréw), ma w sobie co$ z miejsca
obrzedowego zupelnie innej kategorii niz spektakl, ktory arty$ci odgrywaja na
scenie. Emil R., siedzacy za plecami matki, widzi tylko prawa czg¢$¢ sceny.
Mogltby wprawdzie, nieco si¢ przesungwszy, widzie¢ i lewa, lecz nie zalezy mu w
tej chwili na tym. Tak jest dobrze wtasnie jak teraz. Na jasnym tle sceny ma

przed sobg zarys glowy Frau Jacobi. Radczyni siedzi przy matce w pierwszym
rz¢dzie w lozy. Pani J. od czasu do czasu unosi machinalnie dton do skroni, by
poprawi¢ uczesanie. Potem jej wiotkie palce w biatej, siggajacej tokcia
rekawiczce zsuwaja si¢ wzdhuz policzka, jakby go muskaty, i nikng w cieniu

lozy, odstaniajac fragment sceny. Mozna patrzac w ten sposob widzie¢ przestrzen
ogladang podwojnie, na zmiang, w zalezno$ci od nastawienia na ostro$¢ wzroku:
albo na pierwszym planie gtowe i czg$¢ lewego ramienia pani J., reszte zas jako
mgliste, niesprecyzowane tlo, lub tez na odwrot: wowczas ujawnig sie,
zmaterializujg i nabiorg precyzji odlegte, na pot w mroku istniejace zarysy 16z

z naprzeciwka oraz scena w catej swej ruchliwej jaskrawosci, natomiast pani J.
wraz ze swym lewym uchem, mgietka fryzury 1 szyja rozptynie si¢ w bezksztattny
stwor, majak, niemal widmo. Czasami tylko w tej mglawicy zal$ni ujawniona przy
kolejnym ruchu rgki unoszonej do wtoso6w gwiazda kolczykéw, by natychmiast

zgasngC.
W tym ktoryms tam roku — jeszcze dawne mieszkanie 6wczesne przy Stubenringu,

wysoki parter, ttiezanin, schody frontowe, pokryte starannie co dzien

czyszczonym chodnikiem karmazynowym po-Przekreslanym w zgieciach 1$nigcymi
mosiadzem listwami, lustra w ztotych oprawach oraz palmy na kazdym poélpietrze,
jak rowniez, dla wygody os6b starszych, otytych lub tylko zmegczonych,

potokragte kanapki obite wisniowym pluszem, takim, ja-
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ki — wszystkim wiadomo — nosza na kotnierzach i mankietach bluz paradnych putki
pierwszy oraz trzeci c. k. dragonow (kirschrot), otdz tam jeszcze, przy

Stubenringu, mtodzieniec zwany Emilem wczytywat si¢ niegdy$ w wykradzione z
biblioteki matki karty Zaratustry, przymierzajac, przyréwnujac, drzac z emocji
nagtego odkrycia, to zndw zapadajac w stan upojenia bliskiego nirwanie lub
zaczadzeniu: ,,A wigc to wyglada tak. Juz teraz wiem. Kto§ powiedzial na moj

temat wszystko, co mozna byto powiedzie¢. Finis. Tu si¢ zaczyna requiem.

Requies aeterna." Emil wrécit wlasnie po przebytym cigzkim j zapaleniu ptuc z

konwentu ojcow jezuitow w Kalks-burgu.
P6Zno w noc, ukradkiem, kryjac lichtarz za niewielkim chinskim parawanikiem,

lezac w kregu migotliwego $§wiatta, mtodzieniec Emil pochtania¢ bedzie mysli

rzucone na papier przez nie znanego mu dotychczas mysliciela-poete.
Obok za§ — tuz za dwuskrzydlowymi drzwiami z mosi¢zng secesyjnie rzezbiong

klamka — §pi, a moze nie $pi jeszcze, czuwa w ciemnosci jego starsza siostra
Elisabeth. W jej pokoju $wiatta wygaszono. Wielki krysztalowy zyrandol odbija
tylko lodowato i nikto refleksy zza okien — $wiatta mijajacych dom zapdznionych
fiakrow, czego$ tam jeszcze, moze niesionej przez kogos$ recznej Slepej latarki.
Inaczej Emil widziatby ze swego miejsca jasng smuge w szparze pod drzwiami
pokoju obu siostr. Gdyz $pi tam 1 druga siostra, Bernadetta. Lecz ona si¢ nie

liczy. Jej Emil nie bierze w ogdle pod uwage. Jak male ciepte zwierzatko

zwinigte w kiebek tkwi fizycznie tylko, catkowicie naturalnie 1 biernie, w

przestrzeni tamtego sgsiedniego pokoju. Natomiast Lieschen...
A zatem: ,,Czymze jest czlowiek? — czyta mlodzieniec Emil wsparty na tokciu,

wychylony bokiem tak, by na kartki ksigzki oprawnej w zielony safian
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ze ztoceniami padat krag $wiatta migotliwej $wiecy (,,ptonacej ¢my" — dodaje w

myslach). — Czymze jest cztowiek? Zbiorowiskiem chorob, ktore poprzez dusze



wypelzaja w §wiat, aby tam szuka¢ zdobyczy. Kim jest ten cztowiek? Kiebowiskiem
wezow, ktore rzadko tylko spokojnie lezg jeden obok drugiego. Wychodza,
wypetzaja, szukajac zeru. Spojrzcie na to biedne ciato! Wszystko, od czego

cierpiato i czego pozadalo, dusza thumaczyta sobie chegcig mordu i tesknota do

noza..."
,,Tak! — wzdryga si¢ mtodzieniec Emil. — Oto objawienie! Oto prawda

najprawdziwsza, straszna w swym objawieniu! Nagla jasno$¢ w mej gtowie! Ktos$
powiedziat mi oto, méwi mi w tej godzinie z kart zakletej ksigzki (a jest na
zegarku lezacym na nocnej szafce doktadnie dziewie¢ minut po poinocy i mamy
wtorek, nazajutrz po nowiu, a za oknami czarng noc zblizajacej si¢ odwilzy),

kto§ wyjawit prawde, ktorej nie znatem, lecz" podswiadomie przeczuwatem, bojac
si¢ jednak zejScia w tunele 1 zakamarki bez nadziei na zbawienie, jak by z calg
pewnoscig powiedziat ojciec Cornelius Blatt... Tak, tak, tak! Je suis condamne

et maudit! Co za niezmierna ulga zdac¢ sobie z tego wreszcie sprawg! Moje stabe
ciato emanuje z siebie to, czego dotychczas nie o$mielatem si¢ nawet nazwaé w
najtajniejszych myslach... I oto znalazt si¢ czlowiek, geniusz niewatpliwy,

ktory wyjawit mi t¢ prawdg otwarcie, bez lgku, na glos..."
Pietnascie lat. Stubenring. Pierwsze pi¢tro. Jedna z wielu nocy w miesigcu

listopadzie roku 1908... A moze juz pierwsza dekada grudnia? Nietzsche. Tom
oprawny w zielony safian ze ztoceniami. Tak oprawna jest wiekszo$¢ ksigzek w
bibliotece pani Jnecenasowej R. Tylko par¢ tomow, nie wiadomo — przez
przeoczenie czy moze kaprys — oprawiono w jasnorozowe ptotno wyttaczane na
grzbiecie w przemys$lne ornamenty ostatniej mody z lat dzie-

\1V?;§;édziesiqtych. Jest jeszcze kilka, w wigkszym formacie, czarnych. Na nich

artysta umiescit Ariadne rozplatujaca zwdj nici, a dokota niej srebrne

gladiolusy. Stanowi ta kompozycja rodzaj ekslibrisu, raczej superekslibrisu



pana domu, mecenasa R. Klasycy: Goethe, Schiller, Grillparzer.
Lieschen w sagsiednim pokoju. Gdy on czyta t rozmysla, jej si¢ co$ zapewne $ni.

Cos$ niezawodnie — przypuszcza brat, nadstuchujgc — podobnego do
skrzydlatego kota, ktory si¢ przecigga i ostrzy pazury. A moze wietrzy nad norg
smier¢ kreta. Kty zatopione w jego migkkim futerku, gdy tylko wyjrzy z nory.
Oczy 1 uszy kota. Lapy kota. Ogon kota. W tamtym pokoju — niegdys saloniku,
dzis, gdy obie dziewczynki podrosty, ich sypialni, garderobie 1 bawialni —

stojg obok siebie dwa 16zka malowane na biato. Panienskie t6zeczka petne snu 1
wygrzewania si¢, nakryte niebieskimi kapami obszytymi biatym kroéliczym
futerkiem. Przy 1ozkach tez skory zwierzat, lecz kazda inna. Gdy matka
przywiozta je z miasta, Lieschen bez chwili wahania wybrala te, ktora nasladuje
futro tygrysa. Dla Detty pozostato drugie — jednolicie bure. Lieschen, gdy
wstaje z tozka, wsuwa stopy w diugie, suche kudty pseudotygrysa (a moze jest to
autentyczny mtody okaz tego drapiezcy?), i trudno jej zdecydowac si¢ na
przerwanie tej zabawy. Siedzac w koszulce na brzegu t6zka, ze smakiem przymyka
powieki 1 marszczac nos suwa stopami w futrze tam 1 z powrotem. Detta, gdyby
mogla, najchetniej omingtaby wydtuzonym krokiem koniecznos$¢ nadepnigcia na
swoja bura skorke tchorza — a moze po prostu zwyklego kota. Stada kotow
zszytych w spory prostokat dywanika. Nim z konieczno$ci postawi na nim stopg,
namysla si¢, nie moze si¢ zdecydowac, siedzi skulona i nastroszona, i wtedy
— zdarza si¢ — Lieschen potrafi jednym susem poprzez dwa t6zka dopasc¢
siostry 1 straci¢ jg wprost na koci dywanik. Detta
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pada na ptask i potem dzwiga si¢ niezaradnie, w milczeniu, nie patrzac na
siostre, ztazi z dywanika naburmuszona i zaczyna, nadal milczac, w ciszy

wdziewac zimowe Kaftaniki.
Na $cianie, nad t6zkiem Lieschen, wisi wschodnia makatka tkana srebrng nitkg na



bigkitnym, chabrowym tle. Przywidzt j3 mecenas z podrozy do Bosni w roku 1894.

Obok za$, nad Detta, wisi Matka Boska z Maria-Trost.
Przy 16zku, na ktérym w tej chwili lezy §pigc— nie $pigc Lieschen, stojg ranne

pantofelki. Kolor kwitngcego barwinka. Na stokach wzgorz ponad Kreuzbach oni
oboje, L. 1 E., na przedwio$niu dwa lata temu... Wtedy on zerwat maty bukiecik
bar-winkéw 1 w strachu, niemal panice i poczuciu czego$ niestosownego,
ofiarowat siostrze. Lieschen bez stowa przyjeta podarek, podniosta si¢ z
kucnigcia i pobiegta z barwinkiem $ciezkg w dot po stromym stoku. Tam, przy
piwiarni, kilku starszych panow, zdjawszy marynarki, grato w kregle. Stuk kut 1
przewracanych kregli rodzenstwo styszato, bawiac si¢ w lesie. Lieschen,
omingwszy ojca, dygneta przed jakims tegim i tysym piwoszem i wreczyla mu

bukiecik. Emil obserwowat ja, ukryty za pniem grubego §wierku.
Wéwezas to, na majowce w Kreuzbach, Liesbeth przemoczyta obuwie i uwalata

kolana lepka gling. Emil zapamigtat kazdy szczegot: wilgotne i przybrudzone
skarpetki siostry i bragzowe sandatki z naderwanym pomponikiem. Skaczac na
jednej nodze, Przytrzymujac si¢ galezi, wytrzasneta z nich grudki ziemi. Z pni
sciekaty 1$nigce w stoncu rozance zywicy.  Popatrz, catkiem jak scukrzony midd
— zaciekawila si¢ Liesbeth 1 polizata oderwany od seka sopel, po czym skrzywita
si¢ 1 podalta bratu: — Zjedz to natychmiast! — oswiadczyta tonem nie znoszacym
sprzeciwu. Wigc Emil postusznie zjadt spory kawatek, zaklejajac sobie zgby,
krztuszac sie, bliski
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wymiotow. — No, no, jeszcze kawaleczek! — zachgcata go. A gdy skonczyt,

Lieschen, wycierajac dtonie o trawe, powiedziata: — No to juz. Reszte pozwalam

ci wyrzuci¢ — 1 taskawie pogtaskata go po gltowie.
Czytajac Nietzschego na 16zku, Emil nadstuchuje. Zagryza wargi. Co chwila

podnosi gtowe znad ksigzki 1 wpatruje si¢ w szczeling pod drzwiami sypialni



siostr. Lecz w sgsiednim pokoju panuje cisza, a szpara jest czarna. Mimo to
wcigz mu si¢ zdaje, ze Lieschen wstata po cichu z t6zka 1 podszediszy do drzwi,
nachylona, na zgigtych kolanach, zaglada w dziurke od klucza. Wyobraza ja
sobie, jak tam stoi w nocnej koszulce, z gtowa w papilotach, styszy wyraznie
jej oddech. Jakby dmuchata, wysunawszy blade, waskie wargi przytknigte do

mosi¢znego okucia.
Za oknami, w drzewach na Ringu, sadowig si¢, pokrakujac, gawrony. Gdyby

wyjrze¢, mozna by rozpoznac¢ je na tle $niegu. Czarne hieroglify, a moze nuty
porozwieszane na nagich konarach. Jeden z ptakow otwiera dzidb, jakby ziewal.
Potem przymyka cienka powieke¢ napieta na wypuktlej gatce ocznej. Cofa wielki teb
w nastroszony kotnierz piér. Pewnie mu si¢ co$ $ni, gdyz wzdryga si¢ co chwila.
Gdyby mie¢ czas i cierpliwo$¢, mozna by si¢ doczekac, az gawron zrezygnuje z
drzemki, dreczony snami, i rozlozywszy skrzydta odleci bezszelestnie niby

wielki nietoperz gdzie$ nad Dunaj.
Przy lewym pantoflu Lieschen urwat si¢ i zgubit okragly pompon. Pantofle

stykaja si¢ noskami, tworzac kat rozwarty. Co to moze oznaczaé? Czy w ogole
mozna temu przypisac jakie§ znaczenie? Nietz-sche zapewne potrafitby dac

odpowiedz.
Natomiast pantofle Detty sa niewymownie ukladne i grzeczne. Nie brak im

pomponikéw. Oba wygladaja jak schludne, puszyste matle kotki, ustawione jeden
przy drugim, niby w stajence lub w pu-
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detku z zabawkami przyniesionymi wprost z magazynu na Korntnerstrasse.

Panienska dyskrecja i umiar. A takze wstydliwo$¢ oraz skromnos¢.
Okna pokoju wychodzg na potezne gmachy ce-sarsko-krolewskiego Ministerium

Wojny. Kaiserli-ches und Konigliches Kriegsministerium. Przez firanki btyskaja
w szparze niedokladnie zsunigtej kotary latarnie uliczne w mglistych otokach.

Jest to jednak tylko ztudzenie: noc jest pogodna i mrozna, a powietrze



szkliste. To azur firanki i lekko zapot-niale szyby sprawiaja wrazenie

puszystej mgly.
Niektore okna ministerium sg jeszcze o tej poznej porze oswietlone. I tam

zaciagnigto szczelne firanki. Mozna policzy¢ oswietlone okna: dwa na pierwszym
pietrze z prawa, trzy na ukos i wyzej nad nimi, na drugim, z lewa. Cisza, 1

tylko z daleka, z daleka, gdzie$ od strony Aspernbriicke i kanalu dunaj owego
zbliza si¢ zapdzniony fiakier. Jak si¢ mozna domysli¢ po rytmie kopyt
klaskajgcych na zmarznigtym bruku, jest to jednokonka, zwykty wiedenski
Einspdnner. Gdyby rozchyli¢ firanke, szybko dopadiszy okna, mozna by go bez
trudu ujrze¢. Wiasnie mija w tej chwili rodzinny dom przy Stubenringu. Klekot
kopyt wzmaga si¢. Lecz oto juz cichnie. Jeszcze przez chwilg stychaé¢ niknacy i
powraca cisza zupehna.

Zreszta nikt chyba nie podejdzie juz do okna tej nocy.

A jednak kto$ zblizy si¢ i odchyli firanke naprzeciwko, na drugim pigtrze
budynku K. und K. Kriegsministerium. Oficer wyzszej rangi. Odchodzi od stotu,
przy ktorym czytat do tej pdznej godziny, gdy znad Dunaju wieja juz,
przesigkajac przez mrozne powiewy, pierwsze podmuchy zwiastujace bliska odwilz.
Przegladat zlecone mu do przestudiowania studium strategiczne pidra
podputkownika Csicsericsa von Bacsany, bytego obser-

ivts‘:ora c. k. armii w sztabie generala Kuropatkina Jutro, najdalej pojutrze wyda
druzgocacy sad o tym opracowaniu nowych zasad taktyki, wyniktych z
doswiadczen wojny japonskiej. Piechota kryjaca si¢ w okopach? A gdzie zwarte,
pigknie maszerujace w tomocie bebnoéw kolumny? A kawaleria? Bal!...
Csicserics dat si¢ opeta¢ mandzurskim jadom, przesycit Zottymi nocami paniki,

nastuchat si¢ wrzaskoéw z gestwin gaolianu, napatrzyl odwrotom w zamie¢ i

wichure, kacapskim papachom pokrywajacym jak ospa pola Mukdenu, a to przeciez



teren wyjatkowy, inny, zarazony tragdem, podczas gdy u nas, w Europie,
gdyby nawet doszto do wojny!... Oficer sztabowy podchodzi do okna. Rozsuwa
firanki i patrzy z gory na pusty Stubenring. Po drugiej stronie szerokiej

jezdni, poza firankami domu naprzeciwko, przeswieca czerwonawo migotliwe
swiatto. Kto$ jeszcze czuwa o tej poéznej godzinie nocy. Na ukos w lewo widniejg
szczyty drzew w parku Schwarzenbergéow. Na biatawym tle widniejg czarne
nieruchome gawrony. Jeden z nich unosi si¢ nieco, poprawia na gatezi, rozchyla
na moment skrzydta. Potem zapada w siebie, nieruchomieje. Oficer odchodzi od

okna. Wraca do pilnej pracy.
,,Kiedy naszta mnie po raz pierwszy ta pokusa? W czasie letniej wyprawy przez

Grossglockner 1 Heiligenblut az do Dolsach, a stamtad w kilka powozoéw do
Tolbach? Ja z ojcem w jednym fiakrze, mama z Lieschen w drugim, panstwo Jacobi
w trzecim. Detta, chora na $winke, zostata w Wiedniu pod opiekg panny Traut.
Wydalo mi sig, ze istnieje jedyne wyjscie, zeby si¢ raz na zawsze wyzwolic,

mimo iz nie zdawalem sobie sprawy, tak jak w rok pdzniej, co mi grozi.
Woéwezas w Tolbach zawegdrowalem wieczorem na miejscowy cmentarz zaro$nigty

wysokg gorska tra-
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Wa i1 ziotami wydzielajacymi won dziecigcej kapieli. I trzmiele dokota.
Pomyslatem, ze niekto~re groby zmurszaty tak dalece, ze zdziecinniaty
catkowicie. Staty si¢ gadatliwe, wrdcilty w dziecinstwo do tego stopnia, iz

trumny oséb starych z biegiem lat zamienity si¢ w bielutkie lub jasnobtekitne
skrzyneczki zawierajace cieniutkie 1 kruche kosteczki niemowlat. I ze noca, gdy
znad Dolomitéw ukaze si¢ pelnia, te zdziecinniate grobki zaczynaja gaworzy¢,
powolutku, jedno stowo na godzing, z namystem, po dziecinnemu. Zdania wyjete z
zasobOw przemienionej pamigci, strzepki czegos, co kiedys byto albo 1 nigdy si¢

nie wydarzylo, nigdy nie powiedziato, a teraz wyrasta jak migkki biaty grzyb.



Zaczatem sobie wyobraza¢ urywki zdan, moze o§wiadczyn, plotek nawet — Ze mleko
si¢ zwarzyto albo kot-urwis ztasowal kawatek szynki. I po godzinie — odzew z

obok. z naprzeciwka, spod murawy i zzieleniatej ptyty, na ktdrej juz i napisu

nikt nie odczyta. Potakiwania ze zrozumieniem albo ztosliwy szepcik

przechodzacy w zjadliwy chichot. Az jaki$ ptak si¢ nagle przebudzi. Wtedy tamte

— jedne do drugich: — cyt! — i dopiero po godzinie albo nazajutrz, a moze za

rok, na przyszla wiosng — czas si¢ tutaj przeciez nie liczy — dalszy ciag.
Wieczorem tego dnia, w gospodzie w Tolbach, prébowatem na ten temat napisac

pierwszy w zyciu wiersz. | wydato mi si¢ nawet, ze co§ wymyslitem, potem
jednak, gdy z rana odczytatem ponownie, okazato sie¢, ze chybitem. Wigc

podartem.
Tak, zatem nie w Grado rok pdzniej, lecz juz wowczas, w Alpach. Tyle ze nie w

Tolbach, lecz Jakie§ dwa dni potem, gdysmy nocowali w hotelu Potozonym na

gorze, bardzo wysoko — ledwo konie dociggnety tam nasze powozy — w Pustertal.
Woéwecezas gdy L. oparla si¢ ramieniem o Zelazng barierk¢ zawieszong nad rwacym

potokiem. Chyba Ze sto metrow pod nami huczat wodospad, pigtrzyty
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si¢ potrzaskane mokre glazy otowianoczarne i srebr-norybie. Kaskada opadata
pigtrami jakby z balkonu na balkon, w grzmotach walaca si¢ ze §liskich skalnych
Scian... Wlasciwie wspanialy romantyczny widok. I tak chyba pomyslatem wtedy,
podchodzac w $lad za L. do barierki ponizej oszklonej werandy hotelu, gdzie
siedzieli rodzice i panstwo J., bo i oni byli z nami na tej alpejskiej

wycieczce. I dopiero gdy stanagtem obok L., a wlasciwie tuz za nia, jakby w
obawie, ze... Wtedy wlasnie. Jeszcze we mnie resztki zachwytu: oto autentyczny
skalny gotyk! — kiedy ujrzatem pod sobg te spienione bryzgi rozbite w tysigce
szklanych, a moze lodowych sopli i iskierek w ciggtym ruchu i szumie... Taki

war. A potem...
Mama oswiadczyta, zeby juz wracaé. Zrobilo si¢ nagle zimno, wiat mocny wiatr od



lodowcow, gdzies wysoko rodzacy si¢ nad nami w chmurach i wetnistych mgtach
sungcych bezszelestnie na zachéd. Gdyby mama wtedy nie zjawita si¢
niespodzianie obok nas — myslatem, ze wciaz siedzi na werandzie tego gorskiego

hotelu-schroniska — gdyby nie stang¢ta obok mnie... Sam nie wiem...
Zrobito si¢ nagle zimno, gdy tylko chmury na-petzty na stonce 1 goéry obok nas

zmartwialy 1 zszarzaty, a wodospad stat si¢ stalowosiny i grozny, straciwszy
czg$¢ ze swej feerycznej barwnosci, lecz jednoczesnie nabierajac tonéw, ktore
mogitbym poréwnac do jakiego$ organowego Requiem... I moze nawet i to przyszio

mi do glowy dopiero teraz, po latach, nie wiem. Taki gotyk $mierci alpejskie;j.
Mama wyraznie drzata mimo futra zarzuconego na ramiona i przytrzymywanego pod

broda. Ojciec, pamigtam, zszedt juz z panstwem J. w dot, do restauracji

potozonej nizej, gdyz tu, na gorze, z jakiej$ przyczyny — chyba w oczekiwaniu

na sezon, ktory si¢ jeszcze nie rozpoczat — nie podawano goracych dan. Pamigtam
stromy, niemal czarny dach
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tego zajazdu w dolinie, nisko pod nami. Stat nad rwacym potokiem, zapewne
bioragcym poczatek u stop wodospadu, jakie$ sto metrow ponizej skalnego balkonu,
gdzie bylismy przed chwila. I jeszcze to, ze gdySmy zeszli we troje po
kamienistych progach mokrych od mgly, zsuwajacej si¢, spelzajacej z gor,
zakrywajacej w mgnieniu oka caly ten wspaniaty widok, ojciec, juz na dole,
bardzo podniecony, rozmawial z ptatniczym, ktory go objasniat, ze panowie
przybyli tu przed chwilg samochodem to sam arcyksigz¢ Leopold Salvator wraz z
adiutantem oraz ekscelencja feldzeugmeistrem Juliusem Latscher von Lauendorfem,
aktualnym ministrem obrony krajowej. Pani Marta Jacobi przytkneta ztote lorgnon

do oczu 1 obserwowata ze stopni werandy wkraczajacych z brzgkiem ostrog trzech

wojskowych.
| jeszcze jedno: absurdalnie zapamigtane fragmenty pejzazu. Widok gatazki jodty



tuz za oknem oszklonej werandy, wycinek taki o§wietlonej jaskrawo, gdy chmury
odpelzty szybko gdzie§ w bok i odstonity stonce. I na skraju tego widoczku,
ogladanego przez malutkie szybki ujete w metalowe ramy niby witraz, pies
owczarek wylegujacy sie na trawiastym stoku naprzeciwko. A obok, a wtasciwie
naprzeciwko, przez szerokos¢ stotu nakrytego kraciastym obrusem, Lieschen. Jej
nos zaczerwieniony z zimna, wyostrzony i spierzchniety po bokach. Jej waskie,
przymruzone oczy, szeroko rozstawione i niewatpliwie kocie. I nawrot tamtej
pokusy, po raz pierwszy tak gwattownie zaznanej tam, nad wodospadem w gorach. A
wokot nas dwojga cata reszta towarzystwa, bardzo podniecona obecno$cig w
restauracji arcyksiecia ze switg. Cicho wymieniane informacje i domysty na ich
temat. [ uktony kelneréw, gdy zblizali si¢ petni szacunku do stolika tamtych
dostojnikodw. Nawet taki drobiazg bez znaczenia, jak to, iz arcyksigze zamowit
kwasne
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mleko z ziemniakami, i pani Jacobi uznata fakt ten za objaw wyjatkowej
dystynkcji, zamawiajgc natychmiast to samo. A przeciez caty czas myslatem
wylacznie o jednym. Ze gdyby mama nie nadeszta... Kiedy Lieschen, pragnac
doktadnie obejrze¢ wodospad, wychylita si¢ przez oslizgla barierke. Mysl
trwajaca zaledwie pot sekundy. I jakby zaczatek czy tylko zamiar ruchu. Zeby

tak razem, w dol, jak Heloiza 1 Abelard... Jak Romeo 1 Julietta...
A potem wieczor w hotelu. Po emocjach zwigzanych z odjazdem arcyksigcia wraz z

asysta, po serii uktonéw kierownika hotelu i kompletu stuzby, po udawane;j

obojetnosci rodzicoOw i1 panstwa Jacobi, ze niby nic ich to wszystko nie

obchodzi, ze ledwo raczyli zauwazy¢, i tak dalej, zostaliémy na werandzie sami.
Lieschen, pamigtam, oswiadczyta, ze jeden z wojskowych dostojnikow

mial krzywe nogi 1 spory brzuch, i1 zostata natychmiast skarcona przez matke. Za



oknami — wieczorne mgly. Ich muzyczne, pigtrowe wznoszenie si¢, narastanie
warstw coraz bardziej kredowo biatych. Spetzaty z gor, wypehiajac doliny,
pokrywajac w koncu cienkg falujaca warstwa polang naprzeciw naszego hotelu.
Potem zaczelo si¢ bardzo szybko $ciemniaé, mgly staty sig

niemal biekitne, a pdzniej jednolicie stalowoszare. I daleko, na przeciwlegtym
sktonie gorskim, zapewne w jakiej$ chacie, ktorej nie zauwazylem za dnia,
zablysto zotte mrugajace S$wiatetko. Wtedy Lieschen ziewngta,

o$wiadczajac, ze jest §piaca.
Zbudzitem si¢ w nocy, stwierdzajac, ze ulewa bije w spadzisty dach naszego

hotelu. Jednocze$nie styszatem narastajacy grzmot, huk jakby lawiny zblizajace;j
si¢ od gorskich szczytow. Kilka przejasnien za oknem niedoktadnie zastonigtym
drewnianymi okiennicami. Moze byly to btyskawice nocnej burzy, niezwyczajnej o
tej porze roku. Grzmot narastajacy od strony Grossglockner. Posgpny i grozny.
Dzwonnik bit na trwogg, brodaty olbrzym
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W $nieznym, nasuni¢tym na oczy kapturze. Siadtem na t6zku 1 stuchatem tego
koncertu gor. Potem ulewa nagle ustata i ujrzatem przez szpary okiennic gwiazdy
obmyte w wodzie, bardzo jasne i bardzo dalekie. Zasnalem i przys$nit mi si¢
wiersz, ktory rankiem zdotatem zanotowa¢ w kajecie. Zaczynat sig¢ tak:

Odciatem r¢ke, siostro moja,

Zebym nie miat czym zepchna¢ Cig w przepasc.

Wypalitem sobie Zrenice, zeby nie grzeszy¢ wzrokiem.

Odrabatem Twoje oba ramiona,

Bys$ mnie nie przygarngta nimi na wieczne potepienie..

Jako$ tak. A moze brzmiat nieco inaczej, a ja powtarzajac z pamigci,

przekrecitem go nieco. Wiersz ten, bardzo naiwny i1 dziecinny, zapodziat mi si¢

potem i juz nie prébowatem go nigdy odtworzyc¢.
Kilka dni potem, juz w Grazu, odwiedzajac rodzing, wystuchatem przy okaz;ji

Missa solemnis Beethovena w Leechkirche. Agnus Dei, a zwlaszcza wprost

zachwycajace Miserere. Stuchalem w nara-' stajacym podnieceniu. A obok — twarz



ksigdza, ; bardzo starego, sucha i §redniowieczna. Nachylony w skupieniu,

modlit si¢, stuchajac jednoczesnie koncertu. Widziatem go z fawki, w ktorej
kleczalem obok L., $ledzitem kazdy ruch jego waskich warg i splecionych rak za
gesta kratg konfesjonatu. Staratem si¢ przenies¢ siebie, Lieschen i tego

ksigdza w wiek siedemnasty, a moze az w guattrocento, wiaczajac w te
przeplywajace obrazy przeinaczen tony Beethovenowskiego Miserere $piewanego na

chorze.
A tuz potem — Hilmteich ze stawem pelnym tabedzi, dzieci i starych emerytow na

taweczkach.
Jakas$ bzdurna melodia wygrywana na mandolinach przez grupe studentow:

Anne-Marie, a zaraz PO niej — i<Wenn die Husaren... | znajomy rodzi-

ig\i, stary putkownik. Wstat z taweczki, gdySmy podeszli, i usitowat nas
zanudzi¢. Zapami¢tatem nazwisko: Ferency von Franola. Jego jamnik glaskany
przez mamg i odtragcony do$¢ brutalnie przez Lieschen, ktora nudzita si¢ i

robita rézne miny za plecami staruszka. I w ogoéle cale tamto lato. Pierwsze
autentycznie i $wiadomie grzeszne. Wtedy to, w gérskim hotelu w Pustertal, po
raz pierwszy probowatem zanotowac¢ moje uczucia, wpisac¢ je w forme¢ na poty
muzyczng, na poty stowno-rytmiczng etiude czy symfoni¢. Potem w Grado, tego
samego roku, latem, w tajemnicy przed wszystkimi, napisatem kilka wierszy, prob
muzycznego obrazu, jak by to mozna bylo okresli¢. Kontrast tla: pokryte
chmurami grozne szczyty alpejskie, mrozna niemal noc, mrozne, wygwiezdzone po
burzy niebo, i ptaska piaszczysta plaza adriatycka, dwubarwna: ptowo-blekitna,
kotysana dwudzwigkiem, szelestem nadbiegajacej fali obrzezonej listewka piany i

jej nawrotem, cofaniem si¢, pekaniem matych pecherzykow na piasku obojetnym

niczym bezludna pustynia.
Te proby wierszy nie mialy, dzi$ to wiem, zadnej wartosci, lecz wowczas, w



chwili pisania, napawaly mnie niewystowionym poczuciem szczg¢écia. Wpadatem w
uniesienie. Usitowatem przetworzy¢ wrazenie muzyczne w stowa. W akordy z
pogranicza dzwigkow i barw. Chwilami wydawalo mi si¢, ze juz, juz — i osiagne
szczyt. Po chwili stwierdzalem w upadku ducha, w zniechgceniu i rozpaczy — ze

to wciaz nie to.
Za pierwszym raeem, jeszcze w Pustertal, w hotelu, noca. Siedziatem przy $wiecy

(elektryczno$¢, w zwigzku zapewne z burza, wytgczono), za oknem, z ktérego wiat
chtéd niemal lodowy (mimo zakazu matki otworzytem je szeroko i1 porzadnie
przemarztem, nabawiajac si¢ kolejnego bronchitu), na rozpogodzonym juz niebie
cwatowaty stada srebrnych,
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podszytych czernig obtokow. Na nich — raz po raz — refleksy btyskawic. Zapalato
si¢ to tam gdzie§ wysoko 1 gasto. Cala feeria barw. Pomyslatem: szeroko

otwarte, zdziwione Zrenice chmur. I sprobowalem napisa¢ na ten temat wiersz.
Wydawalo mi sig¢, ze obtoki $cigane okrzykami groznego alpejskiego czarodzieja
wydaja przeciagty jek, a moze Spiew choralny. Statem w oknie 1 az do bolu w

phucach wdychatem powietrze pachnace lodem czy $niegiem. Odczuwalem rozkosz

narastajgcego we mnie fizycznego bolu.
Ludzitem sig, iz L. rbwniez nie $pi. Ze wcigz mysli, podobnie jak ja, o tamte;j

chwili, gdySmy oboje stali na urwistym skalnym balkonie zawieszonym ponad

wodospadem.
Az od tych mysli dostalem zawrotu gtowy 1 musialem mocno chwyci¢ si¢ framugi

okna. Podniebna facjatka ptyneta wraz ze mng w chmurach, szybowata ponad
doling, wznosila si¢ i opadata jak gondola balonu. Przypomniatem sobie, ze
jeden z naszych znajomych opowiadat, jak z ciekawosci dal si¢ namowic i
wzlecial w koszu takiego wtasnie balonu i ze zdziwieniem stwierdzil, ze tam, na

gorze, panuje wlasciwie bezruch i catkowita cisza. Styszal kazde stowo



wypowiedziane przez ludzi pracujacych najspokojniej na polach, nisko, pod nim,
nawet to, iz jaki$ chtopak pasacy kroweg, patrzac w gore, zawotat: — O, a c6z to
takiego? — A takze ryk krowy i szczekanie psa uganiajacego si¢ za cieniem,

ktory ptynat w §lad za przelotem balonu.
A nazajutrz nie bez goryczy dowiedzialem sig¢, ze L- spata znakomicie catg noc,

tak 1z trudno j3 bylo mamie obudzi¢ na $niadanie. Przespata burzg, huk idacy od
gor, ulewe 1 btyskawice, calg te niesamowitg feerig, gdy ja nie zmruzytem oka
do $witu. Przyszia na $niadane zaspana, jeszcze poziewajgca, i co gorsza — Z€
Swietnym apetytem. Zjadta nie
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tylko swoje dwa jajka na migkko, lecz i moja porcje szynki, ktorej nie tkngtem.
Przygladalem si¢ jej, zawiedziony i rozgoryczony. Byta dziecinna i roztrzepana,
kapry$na 1 niezno$na jak zawsze. Znatem jg przeciez, wiec powinienem byl si¢
tego spodziewac. A mimo to odczutem do niej wyrazny zal. Wyobrazitem sobie w
nocy, ze jest bardziej dorosta, dojrzalsza, §wiadoma tego, co si¢ ze mng

dzieje. A zatem pewnie 1 wtedy, nad wodospadem, nie zdawata sobie z niczego
sprawy, gdy ja sadzilem, iz czeka na moja decyzje, niecierpliwi si¢, ponagla
mnie w pragnieniu spetnienia: — no juz, zde-cydujze si¢ nareszcie! — a tylko ja

bytem za staby, moze nie do$¢ dojrzaty do takiej decyz;ji.
Dzien byl pogodny po nocnej burzy, wyiskrzony jeszcze tu 1 6wdzie od kropel na

galeziach jodetl 1 na bialtych gwiazdach alpejskich ostow. Widziatem przez na
rozciez otwarte okna werandy, gdzie przed odjazdem jedliSmy $niadanie,
dzieciaka na sgsiednim trawiastym stoku, debila, jakich wiele w tamtych
okolicach alpejskich. Kotysat si¢ na patgkowatych nogach, trzymajac krowe na
postronku, monotonnie zawodzac. Byt to jaki$§ na poty zwierzgcy hymn radosci na
czes¢ stonca po burzliwej nocy. Mialki betkot bezstowny, lecz urzekajacy 1

przejmujacy. Niby ptasia czy tez owcza opera, petna dzwigkowych niespodzianek.



I nie tylko muzycznych, bo rdwniez mimicznych, ni to przysiadow, ni to
potobrotow wykonywanych w mysl jakiegos rytuatu. Jak gdyby che¢ przebicia si¢

do czegos$ nieosiggalnego i nie uswiadomionego zapewne.
Batwochwalczy hymn debila na tagce w pelnym stoncu obok spokojnie pasacej si¢

taciatej krowy. Spiew zakonczony gtuchym pomrukiem czy betkotem brzuchoméwey,
wpleciony w pejzaz idylliczny, sielankowy, jak na obrazach pokornych braciszkéw

z guattrocenta z Madonng na pierwszym planie, w petnej glorii uwielbienia oraz
zachwytu ro-
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dzacego dziewicze lilie. Cata ta symfonia, ktorej Swiadkiem bylem przez kilka
zaledwie minut, wydata mi si¢ symbolem czego$ bliskiego chwilom, gdy czujemy
narastajacy przyptyw twoérczego natchnienia. Juz zaznalem minionej nocy ztudnego

szczgscia takiego nastroju. Kilka lat mineto, zanim zdatem sobie sprawe z utudy

tych bezkrytycznych i1 bezptodnych chwil.
Juz w Grado, na serio w moim 6wczesnym rozumieniu, zaczatem zapisywac

dziesiatki stron prébami poetyckimi, w ktorych usitowatem — jak si¢ wkrotce
okazato, bezskutecznie — osiggnac¢ jednos¢ stow, barwy i muzyki. Bytaby to
hybryda, synteza sztuk dotychczas istniejgcych niezaleznie 1 obok siebie, gdy
ja pragnatem stworzy¢ nierozdzielng jednos$¢, monolit, jaka$ nowa galaz

tworczosci.
Caty tamten zeszyt, zapisany oldwkiem, przewaznie na plazy, w cieniu wielkiego

parasola (zabroniono mi kapieli w morzu, a nawet przebywania na stoncu),
podartem i spalitem dopiero po ponownym przejrzeniu w sanatorium w Meranie w
roku nastepnym. Tu, w Meranie, otrzymalem picknie oprawny w zielong skore
kajet, do ktorego zaczalem wpisywac to wszystko, co mimo skreslen przetrwato do
dzis. (Wyrwalem tylko niektore kartki, zbyt juz osobiste, z obawy, iz notatnik

moze dosta¢ si¢ w niepowolane rece.) Kilka lat mego zycia, a raczej jego



marginesOw, lecz najwazniejszych, w rezultacie — zdaj¢ sobie z tego sprawe —
$mietnik 1 zalosne §wiadectwo niespetnien, ztudzen i narastajacej §wiadomosci

caltkowitej kieski.
A zatem — data: Meran, sanatorium doktora S.K. — kwiecien — leze¢ otulony w

pledy na werandzie, trzymajac w ustach, pod jezykiem, termometr, i wbrew
zakazowi lekarza bazgrze pod kocem naciggnietym az po szyj-¢. Teraz, po
dhuzszym czasie, potrafie juz nalezycie zanalizowa¢ moj zachwyt, gdy stuchatem
pseudokoncertu debila na tace
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w sloncu, tam, w Pustertal, dwa lata temu. Nie uswiadomione doznanie — dzi$
wiem — szcze$cia w ponizeniu, w biernym poddaniu si¢. Ten dzieciak betkocacy i
tanczacy na tace obok krowy nie§wiadomie wyrywat si¢ z podobnego stanu, w ktory
zepchnela go sama natura, gdy ja z pelng $wiadomoscia zagtebiam si¢ w podziemne
korytarze, szukajac w nich kryjowki przed samym sobg. Bierny §wiadek
eksperymentéw mojej siostry, ale tylko pozornie stojacy na uboczu obserwator.
Gdyz L., wiem to, urzadzata swoje «przedstawienia» z my$la o mnie, a Detta
odgrywata wylacznie rol¢ niezbgdnego, lecz niewaznego statysty. Byla
przedmiotem doswiadczen, lecz nie ich celem. To ja, za kazdym razem, stawatem
si¢ wlasciwym obiektem, na ktorym dokonywano eksperymentow. Nigdy si¢ nie
dowiem zapewne, czy Detta rowniez odczuwata jakas$ przyjemno$¢ zrodzong z

uleglosci, czy tez godzila si¢ na wszystko wylacznie ze strachu przed siostra?

| czy wiedziata, Ze to ja, per procura, bior¢ na siebie cate to brzemig?
Coz stad? Melodia juz si¢ zrodzita, zakietkowal pierwotny okrzyk, jak u tamtego

debila drepcacego w stoncu na gorskim stoku wsrod kep gencjany i1 krzakow
jalowca wydzielajgcego won alchemiczng. Ze stanu gwaltownego napigcia, a
nastepnie rozluznienia, o ktérym wstyd mowi¢. Wiec moze kazdy produkt

autentycznej sztuki rodzi si¢ w stanie pot- j §swiadomosci, na krawedzi



przesilenia znakow plus i minus: pradu wstepujacego, wznoszacego si¢ do
jakiego$ punktu szczytowego (okrzyk nie hamowany nawet rozsadkiem, a c6z
dopiero samowiedza wstydu!), i opadania, wytadowania napigcia. Staw peten
metnej, letniej wody, dno, na ktére si¢ opada bezwolnie, z westchnieniem ulgi
godnym pogardy. Jest to niezalezne od tworcy, ktory spetnia role jak gdyby
przekaznika tych sit, istniejacych poza nim wiasciwie, w mrokach natury, i
tryskajacych jak
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gejzer, jak podziemne zrodto, ktore potrafito w koncu przebié sie poprzez
poktady podziemne i ukaza¢ ludziom (i samemu tworcy) prawdziwg twarz otchlani.
W formie nawet dla twdrcy niezupetnie zrozumiatej, gdyz wydobyt ja z
podswiadomosci, ktorej sam dobrze nie zna, a c6z dopiero dla odbiorcy. Czytatem
w tym czasie Maltg Rilkego. Czy on zdawatl sobie nalezycie sprawe z tego, co
pisat? Watpie. Zstapit do piekiet i wyniost z nich zaledwie strzep wiedzy o
prawdziwym dnie, a przeciez i to, coSmy za jego posrednictwem poznali,
wystarczy catkowicie, by zazna¢ smaku Niewyrazalnego. Albo Bar-res'a Le jardin

de Berenice...
Stysze z daleka muzyke. Wydaje mi sig, ze to 16d tamie si¢ pod kopytami konia i

nogami cztowieka stapajacego obok, krok za krokiem, w milczeniu. Cztowiek idacy
prowadzi konia po lodowej powtoce, pod ktora na dnie $pig ryby, martwo zwrdcone
szklistymi oczyma ku gorze. Ryby z pototwartymi .pyskami. Bezzegbne pyski
zasnute szlamem, wyciekajacym z bezkrwistych warg. I wciaz ten strach
nieodlaczny! Na biatej powierzchni zamarznigtej pustej rzeki o brzegach

ginagcych w dusznej mgle idzie samotny cztowiek prowadzac za oszroniong bialg
uzde oszronionego biatego konia. (Podobnie jak rok temu, w lozy pani Marty J.,

tworzytem, shuchajac Bacha, wcigz zmieniajace si¢ ksztalty — gotyckie baszty i



kruzganki, i tym podobne elementy wizualne, ktoérych za wszelka ceng staratem

si¢ pozby¢, by osiagnaé czysta, niczym nie zmacong wizj¢ muzyczna.)
I tylko wciagz 1 wcigz te wtorne odbicia. Lustrza-ne w samym zatozeniu, zawsze

niepetne, kalekie w swym ostatecznym ksztalcie, przenikajacym juz w chwili
rodzenia si¢ w inny rownie kaleki. Krzyk szalenca, ktérego motyw zostanie na
zawsze dla innych niezrozumiaty. Betkot debila tanczacego sobie i stonicu na

trawiastym zboczu alpejskiej gory po-
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krytej plamami zo6ttych i fioletowych krokusow, zakwittych w nocy po burzy.

I obok tworcy tego hymnu — spokojnie pasaca si¢ krowa na murawie pregowanej
ruchomymi cieniami galezi poruszanych tagodnym podmuchem." Tamze: Meran,
kwiecien 1909: ,,Sen zapisany tuz po przebudzeniu. Pochmurny poranek, zaczyna

padac:
Whnetrze antykwariatu. Czy na pewno? Chyba tak. A raczej rodzaj panopticum,

graciarni 1 jednocze$nie pracowni. Gdzie? Najpewniej w Paryzu. Byloby to zatem
odbicie, powtorzenie we $nie autentycznych mysli, zapamigtanych z okresu pobytu
z ojcem w tym miescie, gdy przechodzili$my przez ciemny 1 brudny kryty pasaz
obok boulevard Montmartre. Zagracony tunel peten matych sklepikéw o wystawach
wcisnigtych w rozne katy 1 zakamarki, w zatamania kretego korytarza,
pasazu--widma, petnego rupieciarni z piekta rodem, ni to antykwariatow
sprzedajacych dziwactwa i osobliwos$ci dla kolekcjonerdw, ni to magazynow
zabawek dla osob dorostych, lecz majacych wykoszla-wiong wyobraznig i

zachcianki dziecka.
Tam to zabtadzitem w moim $nie, a raczej wrocitem, i to szybko, mylac czujnosé¢

ojca, ktory zatrzymat si¢ na chwile, aby kupi¢ cygara. Ujrzatem za szybg twarz
antykwariusza czy tez maga. Jego oczy patrzace na mnie spoza okularéw, wzrok

przyzywajacy mnie do wnetrza, obiecujacy nie znane mi rozkosze oka, moze 1



powonienia, a zapewne i dotyku. Caly bezwstydny zasob pokus wstydliwego
Babilonu. Widzialem szlafmycg tego dziwadta wyleglego wprost z Opowiesci
Hoffmanna, zwisajaca sflaczatym trdjkatem na czoto, jego szlafrok czy chatat
tabaczkowy zapinany na petelki. Przekupien okularow, tak, lecz jakich? Te jego
bezzebne szczeki, nad ktorymi nachylat si¢ haczykowaty nos, te  malutkie
kosciane raczki, ledwo wystajace
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z przydhugich regkawoéw w gescie nieustannego ruchu zacierania. A jednoczesnie
jeden z palcow, wskazujacy, trumienny i zakonczony z6ttym pazurem, oddzielat
si¢ od reszty i sterczal w gore, kiwajac najwyrazniej na mnie i wzywajac czy

zachecajac, abym wszedt do sklepu.
Gdy on za szyba, a ja wciaz jeszcze na zewnatrz, we wngtrzu pasazu, ojciec

gdzie$ si¢ zapodziat ze swym cygarem. Czutem tylko zapach dymu, rowniez w jaki$
sposob nieprzystojnego, za dorostego na moj wiek, co$ tam obiecujacego.
Przekupien pokazywat mi r6znej wielkosci stoje, a w nich ptywajace na wznak,
kotyszace si¢ w spirytusie eksponaty natury anatomicznej i zarazem jarmarcznej:
dwuglowe miniaturowe cielg, ptéd poroniony, nie donoszony, kota, a moze psa,
nie wiekszy od zasuszonej, a nastepnie rozmicktej w kompocie §liwki wegierki. A
takze zaby 1 jaszczurki, jakich dotychczas nigdy nie ogladatem, stwory
zredukowane do wielkos$ci brelokéw 1 amuletow, jaszczurcze jaja i tym podobne
osobliwosci, caty ten bric-d-brac, by nastgpnie, lecz juz na ucho, mimo

dzielacej nas szyby, wyszepta¢: — Mam tu jeszcze dla kawalera inny towar...
Moze pan raczy obejrze¢, kamerjun-krze! — mrugnat do mnie spoza szkiet
zsunietych na nos, ukazujac wypukte, czerwono zytkowane biatka. Wtedy
pomyslatem, ze L. kilka lat temu o$wiadczyta mi przy jakiej$ okazji, iz gdyby

wydtuba¢ ludzkie oko, mozna by je $mialo spozy¢ z majonezem jako jajo na



twardo, 1 pokazata mi wzrokiem babke Sophie, majacg istotnie bardzo wybatuszone
oczy. Zmartwialem ze zgrozy i batem si¢ zerkng¢ nawet na babke, L. za$
najspokojniej jadta w dalszym ciggu knedle ze §liwkami i przy kazdej okazji,
tracajac mnie kolanem pod stotem, robita miny, jednocze$nie wydlubujac widelcem
sliwki z ciasta i odsuwajac je na brzeg talerza. — Zupehnie jak jaja. Tyle, ze
ciemnoczerwone — powie-
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dziata. — Albo jak czyje$ oko — dodata najniewin-niej ku zgorszeniu mamy i

calej reszty towarzystwa.
Ow antykwariusz ze snu, nazwawszy mnie, nie wiem czemu, kamerjunkrem, pokazat

mi na palcach figg, a ja natychmiast pojatem, ze nie jest to zwyczajna figa,
jaka sobie pokazuja w zabawie dzieci, lecz zupelnie inna, i wowczas
przebudzitem si¢ zlany potem, zgrzany jeszcze od biegu, od wyscigu, jaki
urzadzitem po kamiennych tafelkach i zakrgtach pasazu, uciekajac w objecia
ojca, palacego najspokojniej cygaro i czytajacego afisze nalepione u wejscia do

muzeum figur woskowych.
Zmierzytem goraczke tuz po pierwszym $niadaniu i okazato sig, ze mam

trzydziesci siedem 1 dziewig¢, a zatem o trzy kreski wigcej niz poprzedniego
dnia. Wigc przelezatem caty ten dzien w t6zku, nie wychodzac na werandg,

zwlaszcza ze od gor wiat chtodny 1 wilgotny wiatr."
»Meran, w maju 1909, szosta po potudniu. Od tygodnia cudowna pogoda. Gory

widoczne jak przez lekka mgte, co wrozy pogode. Ani jednej chmurki. Od rana na

taweczce w sanatoryjnym parku.
Przyszta mi z rana taka mysl do glowy: wydaje sig, 1z istnieje realna mozliwo$¢

pozbycia si¢ raz na zawsze (a przynajmniej na dluzszy czas, dobre 1 to) pokus
roznego rodzaju (wolg ich nawet tutaj, w tym dzienniczku, doktadnie nie
wymieniac¢ 1 nie precyzowac), przelewajac je na papier w formie poezji, dramatu

lub utworu muzycznego. Nazwatem nawet takg metodg: -«wystaniem w droge».



Onegdaj, zabladziwszy Bog wie po co na stacje kolejowa i spedziwszy tam
bezczynnie pottorej godziny na laweczce, przygladatem sig, jak lokomotywa,
wystuzona emerytka z niziutkim kottem i wysokim kominem nakrytym czyms§ w
rodzaju zakonnego kornetu czy kwefu, przesuwata tam i z powro-

%eSrﬁ wagony przeznaczone widocznie do dwu réznych sktadow pociagéw. Popychata je
pojedynczo, a czasem po dwa i trzy sczepione razem, i rozpedziwszy sie,

hamowata nagle wérdd przerazliwych gwizdkdéw obstugi i syku pary, a one, raz
pchnigte, toczyty si¢ juz samodzielnie do miejsca przeznaczenia, uderzajac
zderzakami o inne wagony. Rodzila si¢ cata gama kolejnych dzwigkow, stuk wagonu
o wagon, w koncu kto$ tam, wymachujac czerwong choragiewka, gwizdat i nastawata
chwila ciszy. Potem lokomotywa zaczynata swoja prace od poczatku, sapigc i
wyrzucajac z gtosnym hukiem z komina w czyste, przejrzyste powietrze kigby
czarnego dymu, jakby co najmniej pokonywata wzniesienia alpejskiej linii

kolejowej gdzie§ koto Semmeringu czy Miirzzuschlag.
Wtedy to, gdy wygrzewatem si¢ na pustym peronie, przyszta mi do glowy ta mysl.

Zeby odepchna¢ od siebie czy odczepié, i w ten sposob pozbyé sie. Przelawszy na
papier, przetozywszy na muzyke, wytadowalbym si¢ 1 uwolnil. Tamto odjedzie jak
wagony pchniete przez staruszke lokomotywe, a ja najspokojniej pozostane sam na
pustym peronie. Utrwalone w formie utworu, zaczetoby zy¢ wtasnym zyciem. Raz
spelnione, przybrane w ztudne ksztatty dzieta sztuki, przestanie kusi¢ i ngkac.
Gdybym na przyktad, noszac si¢ z mysla uduszenia Desde-mony, napisat wpierw
Otella, wytadowatbym sie posrednio i moze zaspokoit. Czyn zamierzony dokonatby
si¢ w jaki$ inny sposob, lecz jednak dokonal. Nawet w takiej sztucznej formie,
jakby in effigie. Mozna by rowniez pomysle¢ o roli, jaka spelniaty woskowe

lalki w obrzedach czarnej magii. Nie tak dawno czytalem o tym. Roznica jednak



bytaby taka, iz zamiast osoby wyobrazonej przez lalke gingtaby sama lalka.
Mogtoby to wystarczy¢, bodaj chwilowo. Na tym polega zapewne darcie lub palenie
fotografii 0sob zbyt znienawidzonych lub, odwrotnie,
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zbyt beznadziejnie pozadanych, by mozna bylo stale mie¢ ich podobizny

przy sobie.
Zaglada lalki. Wigc zaraz wieczorem tego samego dnia probowatem wyobrazi¢ sobie

L. w roli takiej woskowej figurki. Usitowatem wybra¢ ksztalt najbardziej
odpowiedni do roli, jakg miala spekiac, 1 tu zaczety si¢ trudnosci.

Teraz, po dwu dniach, $miej¢ si¢ sam z siebie, widzac moja naiwno$¢ czy

ghupote, lecz wowczas, lezac przy otwartym oknie w ciemnosciach, bratem
wszystko na serio. Lalka powinna by¢ nieruchoma i przypomina¢ mozliwie
doktadnie osobe¢ wybrang, moja wyobraznia za$ nie potrafila temu sprosta¢. Lalka
L. wiercita si¢, wyczyniajac przerdézne gesty i miny, jakby §wiadoma, co ja ma
spotka¢. Nie data si¢ unieruchomi¢. A zatem L. w tak zwanej «paczce» — jest to,
o ile dobrze zapamigtatem, nazwa spodniczki, jaka przywdziewaja koryfejki
baletu — i w baletkach, pokazujaca rdézne pas taneczne przy dzwigkach fortepianu
i pod czujnym okiem nauczyciela tafca. Widziatem nasz dawny salon przy
Stubenringu, a nawet fragment widoku za oknem 1 balustrade balkonu. Szybko
wycofujac sie stamtad, wymazujac w pamieci tamtg scene, ujrzatem natychmiast L.
na mtodziezowym balu u pani B., rowniez salon, tyle Ze wigkszy od naszego, i
odmiennie rozmieszczone wielkie okna. Ttum dziewczat i chlopcow, a miedzy
nimi L., znakomicie zapamigtana przeze mnie. W jasnorézowej muslinowej sukni
siggajacej niemal do kostek, w biatych pantofelkach i nieco zmienionym z
okazji balu uczesaniu: kréotki warkocz tym razem, rozpleciony, spiety kokarda i

niby konski ogon luZno spuszczony na plecy. Gdy ja sobie z pamigci wydobylem i



probowalem nalezycie ustawié, przystaneta istotnie, lecz, zerkajac na

mnie spod oka, zaczeta takomie zajadac¢ poziomki z kremem z ptaskiego talerzyka.
Widziatem jej usta umazane kremem, a gdy podszedlem blizej, trysngta na
mnie spomie¢dzy
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warg, pomagajac sobie jezykiem i marszczac nos. Uwalany, zaczalem wycieracé

twarz 1 ubranie, a ona znikta gdzies, zapodziata si¢, tak ze nie moglem jej w

ogoble wiecej odnalez¢.
Usitowatem jeszcze wyobrazi¢ jg sobie na plazy w Grado, ale byto to tak dawno,

ze procz kolorowej pitki skaczacej po falach nie udato mi si¢ nic innego

zobaczy¢. Zdawato mi si¢ — a juz zaczynatem zapada¢ w sen, zmgczony praca
wyobrazni — ze wchodzg po kolana w wodg, probujac wylowié¢ skaczaca w morzu
pitke, ktéra zaczynata w miare mego wysitku przeobrazaé sie w L., lecz obraz
szybko rozptynat si¢ w czyms letnim, ciepto-wodnistym, i wreszcie znikt."

Grado, latem 1910:

,(dzies§ daleko widnieje od paru minut niewielki statek. Zbliza sig¢. Jest to
vaporetto pltynacy z Triestu. Nikta smuga dymu w bezwietrznym przedwieczornym
niebie. Nad statkiem dwie mewy. Jedna nieco wyzej, druga z boku i nize;j.

Nurkuje i za chwile jest juz wysoko, trzepocac skrzydtami i1 niosagc w dziobie
wylowiong zdobycz. Widzg teraz catkiem wyraznie panig w stomkowym kapeluszu
owinigetym btekitng woalka. Rzuca z poktadu jakie$ okruchy. Obie mewy znoéw
nadlatuja, znizajg si¢ nad same fale, kwilac, 1 nastepnie wznosza wysoko.

Patrz¢ pod nachylone stonce. Czarna kula i dokota niej jasne, az bolesne,

razace oczy kota 1 kregi. Obracaja si¢ niby Riesenrad w Praterze. Lieschen,

kilka lat temu, do mnie, patrzac w gore, zadarlszy glowe w stomkowej budce,
zwigzanej pod szyja szafirowa wstazka: - Ty bys sie bal. Wiem. Nie mow mi, ze

nie. Balbys sie, batbys sig, bat, bat, bat! — i tupie noga. Stoje obok ze



spuszczong glowa i _czuje, jak narasta we mnie chgc¢ buntu. — Wcale nie —
zaczynam niezbyt pewnym glosem, gdyz czuje, ze istotnie brak mi odwagi, aby
podjac de-
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::I}!zj ¢. Ale Lieschen nie stucha. Biegnie ku karuzeli. nieruchomej w tej chwili,

1 dyga przed jakim$ nieznajomym panem, szykujacym si¢ wraz ze swa towarzyszkg
do zajecia miejsca w wagoniku. Tamten — widz¢ to doktadnie — $mieje si¢ 1
zagarnia L. ramieniem, pomagajac wejs¢ jej do gondoli wygladajacej jak maty
wagonik. | ku memu przerazeniu Riesenrad zaczyna si¢ obraca¢, widzg L.
wychylong przez okno i kiwajacg reka, nie do mnie, do matki, ktéra nadbiega
gdzie$ z boku, niosac zakupione ciastka, wyraznie zaniepokojona. Wigc wotam na
caty glos: — Mamo, mamo, ona pojechala, ona pojechata, a ja zostatlem!... —
Pojedziesz nastepnym razem — pociesza mnie, lecz ja wcigz w stanie najwyzszego
podniecenia, wprost rozpaczy, tupi¢ nogami, odmawiam ciastek, zachowuje si¢ w
ogoble nieco histerycznie, do tego stopnia, iz dopiero ojciec musi mnie wzigé
energicznie za rgke 1 odprowadzi¢ na bok. — Wstydzitbys si¢. Taki duzy
chlopak... — potrzasa mna, nieco poirytowany. Bo ludzie stojacy obok

przygladaja nam si¢ rozbawieni.
Nade mng obroty olbrzymiego kota z uczepionymi wagonikami, w ktorych siedza,

obejmujac si¢, rozbawione pary, zohierze i panny stuzgce, mo-dystki i
koncypienci, kelnerki 1 ekspedienci z magazynow przy Mariahilferstrasse. Obok
nas starszy pan w meloniku patrzacy w goére, w towarzystwie dwu chtopakow nieco
mtodszych ode mnie, ktorzy podstuchali widocznie naszg rozmowg 1 czynig na moj
temat niezbyt pochlebne uwagi, tracajac si¢ tokciami. Nawet Detta, ktora

trzymata si¢ caly czas matki, patrzyla na mnie nie bez ztosliwego

zainteresowania, pytajac w kotko: — Mamo, powiedz, co jemu si¢ stalo, powiedz,



dlaczego on robi takie miny...
Kiedy to bylo? — zastanawiam si¢. — Chyba w tysigc dziewig¢Cset szostym... A

moze w siodmym?
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A wiec miatem wowczas trzynascie lub czternascie lat a Lieschen pigtnascie albo

szesnascie.
Teraz morze jest zupetnie plaskie, nieruchome jak lustro, biatawosrebrne, plaza

za$ pusta. Kosze rzucajg ukosne wydtuzone cienie. Chtopak hotelowy zbiera
porozstawiane wzdtuz brzegu kolorowe wielkie parasole. Otrzepuje je z piasku,

zamyka, odktada na bok.
Vaporetto podchodzi do niewielkiego drewnianego mola. Na pomoscie stoi kilka

0sOb. Marynarz w biatlej bluzie z granatowym kolnierzem, z brodg zwang we
francuskich powiesciach «en collier», czarng i kedzierzawa. Czeka, az mu z
poktadu parowca rzucg ling, ktorg za chwile przywiaze do oslizglego, pokrytego
zielonym szlamem stupa. Statek wydaje przerazliwy gwizd. Jeden, a potem drugi,
krotszy. Ten drugi wesoly, jakby powitalny. Parowiec niesie na dziobie,

odgarnia burta, gdy zawraca, ustawiajac si¢ bokiem do mola, wat bialej piany.
Kilka krotkich, tagodnych fal uderza o pale pomostu. Potkoliste zatoki rozlane

na mokrym piasku. I liczne gtosy. Kobieta, ta sama, ktéra przed chwilg karmita
mewy, 1 dziecko. Chtopczyk w marynarskiej czapeczce ze zwisajaca na plecy
wstazka 1 jakim$ napisem na otoku. Wyprzedza kobietg i szybko wbiega na ktadke,
ledwie podstawiong przez brodatego majtka. Ten, $miejac si¢, chwyta malca na
rece 1 wynosi na brzeg. Gruby mezczyzna ostroznie stawia kroki na pomoscie,
trzymajac si¢ linowej barierki. Wida¢ doktadnie z mego miejsca jego biaty
garnitur z surowego jedwabiu i pikowa kamizelke, na ktérej kotysze si¢
tancuszek od zegarka i kilka brelokow. Ocierajac pot z czota, przystaje obok

budki, w ktorej sprzedaje si¢ bilety na vapo-retto. O co$ pyta. Potem oddala



si¢ 1 ginie mi z oczu w alejce za hotelem «Erzherzogin Valerie». Statek
opustoszat, nie ma, jak si¢ zdaje, kandydatéw na ostatni w dniu dzisiejszym
powrotny rejs do Trie-
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stu. Morze pociemniato, stajac si¢ chtodnolazurowe z biatawymi btyskami na

grzbietach tagodnych plaskich fal.
Snuja mi si¢ w myslach jakie$ projekty wierszy. Potem naptywa muzyka, lecz

wiem, iz jest to powtorzenie, niezbyt zresztg doktadne, jednej z etiud Mozarta.
Wraca wiersz, jeszcze nie sprecyzowany w formie. Raczej obraz wiersza niz jego
ksztalt wyrazny. Wstaje z taweczki i powoli, trzymajac obie rece w kieszeniach
mojej flanelowej niebieskiej marynarki, ide w strone kawiarni tuz za hotelem
«Erzherzogin Valerie». Jestem tak zagl¢biony w myslach, iz nie zauwazam w pore
znajomej z Wiednia, Frau Hansen, ktora mieszka w tym wlasnie hotelu 1 wyszta

przejs¢ si¢ przed kolacja w strong mola."
Wtedy wlasnie, latem 1910, Emil R. decyduje si¢ poswieci¢ sztuce. Rzuci zamiar

studiow prawniczych po maturze w przysztym roku. Po co mu one? Bedzie muzykiem,
a moze rowniez malarzem. Bedzie pisa¢ wiersze. Decyzje t¢ podejmie mieszkajac w
pensjonacie Frau Hilde Schautzi, geborene Gan-zoni, w willi ,,Die Silberne

Mowe". ,,Nalezy — pomysli — stworzy¢ dzieto bedace syntezg muzyki, stéw i
obrazow. Nie wiem jeszcze, jak to zrobic, lecz podjatem decyzje. Jednos¢ doznan
zlaczona akordami muzyki. Obawiam si¢ jednak, ze nie podotam zadaniu. 1Z nic

takiego nie uda mi si¢ nigdy stworzy¢..."
Caty rok 1912 spedza Emil R. w Eger jako jednoroczny ochotnik. Przyjeto go do

szkoty oficerskiej w wieku osiemnastu lat, wyjatkowo, przy uzyciu wysokiej
protekcji, siggajacej az samego K. und K. Kriegsministerium. Tutaj, w Eger,
spotyka Zdenka Kocourka, z ktorym si¢ szybko zaprzyjazni.
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W zielonym kajecie mozna by odnalez¢ z tego okresu zaledwie krotkie i nieliczne



notatki w rodzaju: ,,Dzi$, jak zwykle, zupa kminkowa na $niadanie", albo: ,,Kawa
w kasynie przypomina zapachem przypalony kauczuk." Dwie strony dalej: ,,Rano

spadtem z konia i nieco kuleje."
Czasy sg niespokojne, wybucha wojna na Batkanach i w perspektywie mozliwo$¢

czegsciowe] mobilizacji sit zbrojnych Austro-Wegier. Emil R. odnotowuje
zastyszane hasta i wypowiedzi z dziedziny militarno-patriotycznej, opatrujac je
zlosliwymi komentarzami, a nawet karykaturami; czytamy: ,,Wenn Kaiser Franz
Joseph zu Pferde steigt, so fol-gen Ihm alie seine Volker" — i uwaga na
marginesie tej maksymy: ,,Koni nie uwielbiam, do Zzadnego z wiernopoddanczych
ludow nie zaliczam sie, jestem wytacznie soba." Na nastepnej stronie: ,,Jeder
Sol-dat, vom letzten Fahrsoldaten bis zum hochsten General, brennt darauf,
endlich an den Feind zu kom-men!" — i komentarz mtodego offiziersaspiranta:

,Jeszcze czego! Nie ma ghupich, bawcie si¢ beze mnie!"
Boze Narodzenie roku 1912 Emil R. sp¢dza w Wiedniu na urlopie, w lutym za$§ 1913

zdejmuje ostatecznie uniform z naszywkami §wiezo upieczonego podporucznika
rezerwy i wraca do cywila. Decyduje si¢ rowniez ulec namowom ojca i zapisac si¢
na wydzial prawa.

Doktadna data w zeszycie: 25 maja 1913, Abba-zia.

»Spotkanie z Liesbeth w alejce ogrodu willi /°ie Windrose», nalezacej do

naszych znajomych, baronostwa von Reisach und Gleiss. Zdotali$my zamieni¢
zaledwie pare stow, gdyz zaraz nadeszta pani Emma von Reisach. L. pragneta
mnie, jak si¢ zdaje, osobiscie powiadomi¢ o swych zargczynach. Jej narzeczony
tez tu jest. Przybyt wprost z Poli, gdzie jest stacjonowany jego okret, na
jednodniowy
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urlop, wyjednany za wysokg protekcjg samego podobno admirata, dowodcy eskadry.

L. o$wiadczyla mi o tym nie bez skrywanej ztosliwosci. Najwyrazniej czekata, co

jana to. Nie odezwatem si¢ do niej, natomiast zaczalem wypytywac panig Reisach



0 nazwy gatunkow roz kwitngcych wlasnie w alejce prowadzacej do werandy. No i
dowiedziatem sig, iz sg to: Marechal Niel, Kaiserin Augusta-Yictoria, oraz
Prinzessin Annunziata von Hohenlohe. Poczutem si¢ glgboko wzbogacony tymi
informacjami. L. stata obok, wiercac szpicem parasolki w piasku i przygladajac
mi si¢ bacznie spod oka. Pewnie wyobrazata sobie, ze gdy si¢ dowiem o
wszystkim, odegram jaka$ patetyczng i tragiczng scene, zakrzykng co$ w rodzaju:
«0, mdj Boze!», ze si¢ zatocze, chwytajac za glowe, a moze wykonam dodatkowo
rodzaj pantomimy z zatamywaniem rak, klekaniem, pelzaniem na kleczkach i tak
dalej. Pozbawilem ja tej uciechy. Moze gdybym si¢ teraz dopiero o tym
dowiedziat... Ale na szczgécie poczciwa mama nie mogla wytrzymac i
uszczesliwiona, ze nareszcie i ze ten jej przyszty zie¢, a moj szwagier, Edmund
von S., oficer marynarki wojennej, zaokretowany — bo tak si¢ to chyba u nich
nazywa — na lekki kragzownik «Admiral Spauny, jest takim porzadnym chtopcem i z
tak dobrej rodziny — to «von» przed nazwiskiem, wigc L. tez bedzie podpisywac
si¢ «vony... No, a ponadto, «bardzo kochaja si¢ oboje. Gdyby zatem nie ten

list, by¢ moze, iz zaskoczony, nie potrafitbym zachowac przez caty ten trudny
raczej dzien nalezytej rdwnowagi, a nawet humoru. Bo ja po prostu tryskatem
dowcipami, zabawiajac cate towarzystwo, nie wytaczajac Edmunda von S.,
siedzacego obok szczesliwej] narzeczonej w swym twarzowym uniformie oficera
marynarki z matym kordem u boku, ktorym caly czas si¢ bawil. Zdziwitem tylko
mameg, nieprzywykta do takiego ozywienia u mnie i nieco zgorszong

(jig?vcipami przywiezionymi wprost z putku w Eger. Rozbawilem do tez natomiast

barona von Reisach, ktory prosil mnie nawet, bym powtorzyt dwal czy trzy."
O tej samej porze, gdy towarzystwo zebrane na werandzie willi ,,Die Silberne

Mowe" spozywa drugie $niadanie, do jednego z urzgdoéw pocztowych w Wiedniu



zglasza si¢ elegancko ubrany pan i podejmuje list nadestany na poste restante

pod hastem ,,.Bal w Operze". W §lad za wychodzacym wybiegaja dwaj agenci tajnej
policji, Ebinger i Steidl, zaalarmowani dzw"onkiem naci$ni¢tym przez urz¢dnika
pocztowego. Lecz elegancki pan wsiada do taksowki i1 dwaj agenci przystaja
niezdecydowani na rogu Kolovratring. Naradzaja si¢. My, Swiadomi przyszios$ci,
mozemy zdradzi¢, iz tajemniczym panem $ciganym przez dwu tajnych agentow jest

putkownik sztabu generalnego, Alfred Redl.
Przez szeroko otwarte okna werandy willi panstwa Reisach naptywaja morskie

$wieze podmuchy. Kwitnie mimoza na stoku. Pani von Reisach podnosi do ust
filizanke herbaty. Odbity w niej promien stonca rysuje na ludowej dalmatynskiej
serwecie chwiejne refleksy. Potem nikng. Teraz wszystkie twarze siedzacych
obracaja si¢ ku morzu. W zatoce Quarnero wida¢ spory parowiec pasazerski.
Porucznik Edmund S. objasnia: To ,,Marta Washington" ptynaca z Fiume do Pireusu

i Aleksandrii. Baron von Reisach zapala cygaro.
O tej samej minucie dwaj agenci policji ruszaja Przed siebie. Pogon nabiera

rumiencoOw niemal wielkiej filmowej przygody kryminalnej. Dwaj jednako odziani w
czarne garnitury i meloniki panowie wygladaja niby podwojne wcielenie Maxa
Lindera. A wlasnie w tej samej chwili Emil R. opowiada o tilmie z tym wlasnie
aktorem w gldwnej roli, widzianym onegdaj w jednym z kin w Trie$cie. Tymczasem
agenci kontrwywiadu wchodzg juz do hallu

I];gtYelu ,»Klomser". To tutaj, w pokoju numer jeden na pierwszym pigtrze, pani

Ethel R. poczeta przed dwudziestu laty w pewng ciepta sierpniowa noc, w sam

dzien urodzin Najjasniejszego Pana, a syn, ktéry miat sta¢ si¢ rezultatem tej

nocy, otrzymat na chrzcie imi¢ Emil. W tym samym pokoju zamieszkal przybyty

dzi$ rano z Pragi szef sztabu tamtejszego korpusu, putkownik Redl. Przed chwilg

wrociwszy z gtdéwnej poczty, pan putkownik przebiera si¢. Cywilny garnitur



spoczywa juz na poreczy krzesta, tej samej zapewne, z ktorej przed laty zwisaty
rzucone w pospiechu podwiazki pani mece-nasowej R., putkownik zas wdziewa
ciemnozielony uniform sztabowca. Za chwilg zejdzie po schodach do hallu, gdzie
rozmawiajg z portierem obaj agenci, przegladajac jednoczesnie liste gosci

hotelowych.
Zdjety przed chwilg cywilny garnitur putkownika Redla wydziela won perfum

,,Violettes Imperia-les", nieco ostatnio juz niemodnych, uzywanych wcigz jednak
jeszcze przez pewng kategori¢ oficeréw c. k. armii oraz bywalcow kilku
wiedenskich ekskluzywnych kawiarni. Jest to kategoria nieco ekscentryczna,
ulegajaca gustom i modom trzymanym raczej w tajemnicy przed ludzka
niedyskrecja. Rowniez chusteczka putkownika Redla, ktorg teraz, patrzac pod
$wiatlo, przeciera binokle, pachnie cesarskimi fiotkami. A takze
ciemnogranatowe sukno uniformu porucznika marynarki Edmunda S. Nie jest
wykluczone, ze i jego jedwabna bielizna, nabyta w najelegantszych magazynach

londynskich, przesycona jest tym zapachem.
JesteSmy w epoce umierajacej secesji, przekwi-tajacej moderny, sta¢ nas wigc na

pewng przesade uczu¢ i okreslen. Na sentymentalng nieco nieskrom-nos¢. Na
ciemny, niemodny juz dzis$ fiolet. Moze nawet — lecz tylko w pewnych wybranych
sytuacjach — na odrobin¢ melancholii. Tak tez nalezatoby przyja¢ wynurzenia
mtodego Emila R., zapisane

168

w zielonym zeszycie wkrotce po powrocie z willi panstwa Reisach do hotelu

»Miramare", w ktorym zamieszkal po przyjezdzie z Triestu.
,»Zdaje sobie sprawg, ze jestem w tej chwili niesprawiedliwy. To nie Edmund S.,

ktdrego zreszta poznatem juz przelotnie zeszlego roku w Marienba-dzie, poczut
do mnie nieche¢ od pierwszego wejrzenia, jakby co$ podejrzewal. Przeciwnie,

robit, co mégl, by mnie zjednac. To ja, jakbym si¢ spodziewal, na czym to si¢



skonczy, na co si¢ zanosi, juz woéwczas, w Marienbadzie, najezytem si¢
wewnetrznie 1 bylem oschly i1 niezyczliwy. Prébowalem zwalczy¢ w sobie t¢
nieuzasadniong nieche¢ i nie potrafitem. A przeciez powinienem przewidzie¢, ze
on czy kto$ inny zjawi si¢ kiedy$ na horyzoncie. Ale wtedy o takiej
ewentualnos$ci nie myslatem. Po prostu — brak mi byto wyobrazni. A moze
podswiadomie wmawialem sobie, ze tak, jak jest, zostanie na zawsze.
Bagatelizowalem aluzje mamy. Ze juz czas. Ze warto by sie rozejrze¢. Inna
rzecz, iz L. zdawala si¢ rowniez o tym nie mys$le¢. Wzruszata ramionami, gdy
mama moéwila. Nawet kiedy Detta zareczyla sig, a potem wyszta za maz, L. $miata
si¢. Powiedziata: — Mam czas! Co z tego, ze ona mtodsza i ze to nie wyszto tak
jak powinno podtug przepiséw, po kolei, wedle starszenstwa. Nawet jesli zostane

starg panng, no to co? Nie zalezy mi na tym.
Wracajac do Edmunda, teraz dopiero zdaje sobie sprawg, ze calg rzekoma niechgé

jego do mnie, a nawet ton lekcewazacy, jaki u niego zauwazytem, gdy si¢ zwracat
do mnie, sam wymyslitem, Zeby mie¢ po prostu pretekst. Narastata we mnie
fizyczna odraza do tego zdrowego, przystojnego chlopca, tryskajacego wprost
meska sitg. Odczutem jg ponownie wyraznie dzi$ rano, kiedy Edmund wiostowat, a
my, panstwo Reisach, mama i L., siedzieli$my najspokojniej w todzi. Poderwatem
si¢ nawet w pierwszej chwili, zeby mu pomoc, lecz on, $§mie-

j1 a}b;igsiq, zapewnit mnie, Ze sam sobie da rad¢. Wtedy znow dostyszatem w jego
glosie ten jakby lekcewazacy mnie ton. Moja kondycje fizyczna, co tu ukrywac,
bez poréwnania stabsza, moj brak wprawy i treningu. Niektore zwierze¢ta czuja do
siebie podobng niech¢¢, odraze, a nawet nienawis$¢ od pierwszego spotkania.

Omijajg si¢, zerkajac na siebie z boku albo negujac wzajemng obecnos¢ na tym

samym obszarze zerowiska.
Na szczgs$cie, on odjechat wieczornym pociggiem, gdyz konczyl mu si¢ urlop. Maja



tam, we flocie. w tej chwili stan alarmowy w zwiazku z wypadkami na Batkanach.
Edmund opowiadat, famigc zapewne tajemnice wojskowa, ze cala eskadra lekkich
krazownikow typu «<Novara«-, do ktorej nalezy takze -«Admiral Spaun«-, stoi na
redzie w Poli pod pelng para, gotowa do drogi. Nie bede ukrywaé, ze mnie ta
wiadomos¢ nie zmartwita zbytnio. Z ulga stwierdzitem, iz L. rowniez nie

wygladata na wstrzasnieta. Jesli kraje batkanskie beda do tego stopnia

niegrzeczne, ze az przyjdzie nam je poskromié, nie mam nic przeciwko temu. Mimo
niczym nie uzasadnionej, najzupehniej platonicznej sympatii dla Nikity

czarnogorskiego. Niechze sobie okupuje Skutari!
W nocy, gdy ubrany jeszcze, czujac, Ze nie zasng, stalem w otwartym oknie,

przyszta mi do glowy mysl, by¢ moze, absurdalna, lecz zarazem odkrywcza.
Istniato przeciez niegdy$ prawo ius primae noc-tis. Dawno zapomniane, nie
stosowane, lecz c6z z tego? Wiec gdybym tak zwrocit si¢ do niego jak mezczyzna
do me¢zczyzny, gdybym mu powiedziat wprost, niczego nie ukrywajac: — Masz moje
stowo honoru, zZe kiedy przyjedziesz jutro o §wicie, mnie juz na tym Swiecie nie
bedzie. I nikt procz nas trojga o tym si¢ nigdy nie dowie — rozumiesz mnie,
przyszty szwagrze, panie leutnancie zur See, Sind-badzte zeglarzu
cesarsko-krolewskiej Kriegsmari-
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ne, przyszty pokarmie dla rekinow?... — | chyba nie jestem zbyt daleki od
prawdy, kiedy twierdzg, Ze po pierwszym oburzeniu, zachnigciu si¢, moze
uwerturze do honorowej sprawy, chwyceniu za marynarski kord — zawahalby sig.
Gdybym mu poza obietnica mojej $mierci przyrzekt, a nawet przekazat notarialnie
1 wedle wszelkich regut prawnych cata moja przyszta schede, wszystko, co bym

kiedys odziedziczyt... I ze cztowiek tak §wiatowy jak on, o tyle nowoczesny

oraz inteligentny, o ile moze nim by¢ zawodowy oficer cesarsko-krolewskiej



marynarki wojennej, nie przyktada az tak przesadnej wagi do tego, co mozna by
okresli¢ w sposob nieco moze filuterny, lecz zarazem ogledny: «fleur de la
virginite.»... Podczas gdy ja... Wciaz stojac w otwartym oknie mego pokoju w

hotelu «Miramare»-, zaczalem si¢ glosno §miac."
O tej samej doktadnie godzinie, gdy Emil R. stoi w otwartym oknie, oparty obu

rgkami o futryne i wychylony w ciemng gestwing gat¢zi drzew rosngcych na
nadmorskim bulwarze Abbazii, zakradlszy si¢ do pokoju numer jeden hotelu
»Klomser" w Wiedniu, moglibysmy by¢ §wiadkami ostatniego aktu pewnej przykrej
afery. Rozlegt si¢ strzal, a po pewnym czasie zajrzy tam, by sprawdzi¢, czy

fakt sie istotnie dokonat, dwu tajnych agentow, sobowtoréw stynnego komika Maxa
Lindera. Stwierdziwszy za$ po cichu, na palcach schodzg na parter, mijaja loze
portiera, ktory, niczego si¢ nie domyslajac, zdrzemnat si¢, 1 wychodza na pusta
ulice, by zawiadomi¢ o radosnej nowinie trzech czekajacych tam i

niecierpliwigcych si¢ wyzszych oficerow. Ci odnotuja godzing i odetchng z ulga.
Skape informacje o wypadkach z dnia dwudziestego czwartego maja w Wiedniu w

hotelu ,,Klomser", jakie zamiesci prasa, dojdg Emila R. dopiero po dwu
g-lzlg-ach, juz w Triescie. Nie uczynig na nim wiekszego wrazenia. Rzuci na nie
okiem 1 zajmie si¢ sgsiadujgca na drugiej stronie gazety informacjg o majacym
si¢ odby¢ w Triescie koncercie stynnej skrzypaczki. Mogtby jeszcze zdazyc,
gdyby mu si¢ chcialo postara¢ o bilety. Lecz ogarnia go znuzenie i lenistwo,

nie pozwalajgce nawet na tak niewielki wysitek, tak ze machnagwszy r¢ka,

zrezygnuje z projektu.
W tym samym za$ czasie w praskim mieszkaniu prywatnym bytego szefa sztabu

6smego korpusu w Pradze, Alfreda Redla, ktérego ciato wyniesiono juz tylnymi
schodami z hotelu ,,Klomser", odbywa si¢ rewizja. Generat dowodzacy, przetozony

Redla, baron Giesl jest niepocieszony. Jego rodzony brat, poset Austro-Wegier w



Belgradzie, w tej wtasnie chwili odczytuje szyfrowang depesz¢ nadang w
ministerstwie przy Ballhausplatzu. Nachylony nad biurkiem, stoi wsparitszy si¢
szeroko rozstawionymi rekami o jego blat. Ma zatroskang twarz. Do gabinetu

ministra pelnomocnego zapuka za chwilg sekretarz poselstwa.
Nad Adriatykiem mewy zataczajg kregi. Sadowig si¢ pojedynczo i po dwie na

dachach nadmorskich will. Sciemnia sie.
Warto przytoczy¢ tych kilka dodatkowych, rownoleglych w czasie faktow z

dziedziny spraw prywatnych i publicznych. Utrwali¢ je, przyszpilajac jak gdyby
naszg uwage do zjawisk natury jak najbardziej osobistej: chociazby

narastajacego poczucia nieszczes$cia Emila R. Cyganka Marika Huban przechadza
si¢ 0 zmroku po pustym juz placu targowym w miasteczku Fehertemplom. Kotysze
si¢ po cygansku w biodrach, nuci. Idzie teraz na ukos targowiska petnego
odpadkéw, rozdeptanych jarzyn, tupin po melonach i kawonach, konskich od-
i-171c2>déw i stomy. Kto$ niewidoczny w mroku, ukryty w zatomie parkanow
otaczajacych targowice¢ od strony rzezni miejskiej, gwizdze. Raz i drugi. Mtoda
Cyganka przystaje na srodku pustego placu i nadstuchuje. Gwizd powtarza sig.
Potem zapada ciemno$¢ tak czarna, iz trudno nam §ledzi¢ dalsze kroki

dziewczyny. Baron Giesl, posel pelnomocny, skonczyt wlasnie czytanie depeszy 1

naciska dzwonek na biurku. Patrzy w okno ostoniete cigzkg aksamitng kotara.
Nalezy si¢ $pieszy¢, gromadzac szczegoty, godziny bowiem sg policzone. Mozna

by, komu by na tym zalezato, obliczy¢ ilo$¢ tych godzin i ilo$¢ minut do
zblizajacego si¢ konca. Jeszcze chwila, dwie — i pozostanie nam w reku tylko
pusta butelka po piwie marki Puntigam z biatym lwem styryjskim na zielonym tle
— zarazem pami¢¢ nazwiska spowiednika konajacego w Sarajewie arcyksigcia. |

wskazowka przesunie si¢ na zegarze.
- Wiecie - mowi jeden z porucznikow, a jest juz zupelie ciemno na bardzo

waskiej 1 kretej Kerestesz utca, tak iz tylko po gtosie mozna poznac, iz stowa



te wypowiada leutnant z czwartego szwadronu, Yiranyi Sandor; kto$ inny zapala
papierosa i btysk zapatki roz$wietli na krotki moment palce trzymajace go oraz
wargi oficera i jego strzyzone krotko wasy, po czym zapadnie jeszcze
czarniej-sza ciemnosc. - StyszeliScie — powie tamten - ze niedaleko stad
znaleziono podobno zwtloki jakiej$ zamordowanej cyganskiej dziewczyny? - i
wskazuje reka kierunek, lecz tego gestu nie sposob zobaczy¢, tak jest ciemno,
mozna go si¢ najwyzej domysli¢. Gesta, nieprzenikniona ciemno$¢. Ponad
szczytami akacji wznosi si¢ bardzo wysokie niebo pelne gwiazd.

- To si¢ wydarzylo jakoby - doda po chwili
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Yiranyi w innym juz miejscu ulicy Kerestesz, gdyz grupa oficerow idzie przed
siebie niemal po omacku w stron¢ Ferenc-J6zsef-ter, mijajac uspione ogrody — w
czasie, gdy$my siedzieli u matki Supi-ci¢, a zatem jaka$ godzine temu. nie

wiece;j.
Ida dalej. Srodkiem zakurzonej wyboistej jezdni i waskim trotuarem wytozonym

polnym kamieniem poprzerastalym spalong stoncem, watta trawa. Ida, potykajac
si¢, Smiejac z nieumyslnych zderzen, pobrzekuja ostrogami i pochwami szabel.
Tylko ognik papierosa zdradza, gdzie sg w tej chwili. Jakis kot zeskoczyt z
wierzchu plotu 1 uciekt w zarosla. Oficerowie idg milczac. Dopiero gdy ming
skrzyzowanie Kerestesz utca z Kiralyi utca, gdzie jest juz nieco widniej od
gazowych lamp migdzy drzewami i z rzadka $wiecacych szyb w oknach niskich

domodw, jeden z nich zacznie nuci¢ ari¢ z Wielkiej ksieznej Gerolstein.
Duszny zapach kurzu i okwitajacych akacji 1 wysokie, dalekie gwiazdy. Jedna z

nich oderwie si¢ od zenitu i zatoczywszy tuk spadnie gdzie$§ w stronie Dunaju.
Oficerowie przystaja i patrza, zadarlszy gtowy. Ktorys z nich usituje wrozyc¢.
Sobie 1 innym. Czekaja przez chwile na nastepng gwiazde. Jest cisza catkowita.

Potem odezwie si¢ z jednego z domow w waskiej ulicy kobiecy $piew: ,,Ndhorny,



Nahorny, czemus$ mnie opuscit?..." Oficerowie przez chwile nastuchuja, potem ida

dalej ku koszarom.
W polu, poza stacja, w poblizu Slavonskiego Brodu, stoi dtugi pociag ztozony z

wagonow towarowych ,,vierzig Mann und sechs Pferde". Pola sg puste, juz po
zniwach, pachnie zgrzana §ciern psze-niczna. Zotnierze wyskakuja z wagonow,
niektorzy gramolg si¢ z trudem, zsuwaja z otwartych szeroko drzwi, $ciggaja
ciezkie tornistry, chlebaki 1 wigzki karabinéw. Stycha¢ mowe czeska. Jest to
bowiem pierwszy transport Landwehry z Pragi. Dwudziestej pierwszej dywizji,
dowodzonej przez generala-
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-majora Prziborskiego. Za chwile infanterzys$ci w polowych siwych mundurach
udadzg si¢ pieszo nad rzeke¢ Sawe, gdzie zatadujg si¢ na wielkie tratwy. Juz sg
tam pionierzy dywizji i kilku oficeréw. Na czarnej wodzie migoty czerwone i
biate, a takze zotte. Latarki na dziobach i na rufach ptaskodennych szerokich

szaland. Woda chlupoce u brzegu. Po ktadkach wbiega na pierwsza z brzegu tratwe

jaki$ mtody oficer.
W tym samym czasie w lokalu komisariatu krolewskiej wegierskiej zandarmerii w

Fehertemplom trzech mezczyzn zajetych jest sprawg jednej martwej dziewczyny.
Juz ja tu przyniesiono przed niespetna godzing. Za oknami przesila si¢ lipcowa

krotka noc. Zbudzit si¢ jakis ptak 1 wydaje regularne radosne okrzyki gdzie$
niedaleko, w gestych krzakach. Lecz trzej mg¢zczyzni nie zauwazaja tego

przedswitowego ptasiego hymnu.
Fizyk miejski, felczer Ludasz Imre, stwierdzit autorytatywnie, zaraz po

pierwszym obejrzeniu zwlok denatki, a jeszcze przed urzedowy sekcja, iz wersja
pierwotna, podtrzymywana niestusznie przez wachmistrza zandarmerii, Yilajcicia,
jakoby kto$ dziewczynie poderznal gardio, jest mylna. Denatka ma na szyi krwawa
prege, to fakt. Nie pochodzi ona jednak od cigcia nozem czy sierpem, lecz

powstala bez najmniejszych watpliwosci od zacis$nigcia cienkiego, lecz bardzo



mocnego drutu, z nanizanymi nan tanimi koralikami z kolorowego szkla,
niezawodnie ukradzionymi przez denatke na ktéryms z kramdw na targowicy. Tu do
wywodow felczera i zarazem fizyka miejskiego urzedujacego przy magistracie
wtraca si¢ podkomisarz zandarmerii Bogatovi¢. Przypomina, przerzucajac teczkg w
jasnoniebieskiej wybrudzonej oktadce zwigzanej tasiemka i opatrzonej numerem
tamanym przez co$ tam, iz zmarta byla juz siedmiokrotnie karana za
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drobne kradzieze, ktorych si¢ od dwu lat regularnie dopuszczata, gdzie si¢

tylko dalo, na targu zwlaszcza, lecz nie tylko. Oto doniesienie i skarga, a

takze zeznanie ztozone w komisariacie przez poszkodowana, kupcowa Willnerowa
Rut, wlascicielke straganu z konfekcja damska. Data zeznania: luty biezacego

roku. Przedmiot skargi: chustka i szpulka nici. Denatka przebywata tylko w tym
roku az dwadziescia pi¢¢ dni w areszcie miejskim przy Ke-restesz utca. Byla,

juz po wyjsciu z aresztu, nie dalej niz dwa tygodnie temu, przytapana ponownie

na usitlowaniu kradziezy melona oraz chleba ze straganu niejakiej Filasowe;j. |

tak dalej. Podkomi-sarz Bogatovi¢ strzepuje palcami i zamyka teczke, wigzac

czarng tasiemke na zgrabng kokardg. Po czym zapala cygaro.
Fizyk miejski Ludasz mowi w dalszym ciggu: — I, jak si¢ zdaje, nie miat tu

miejsca akt gwaltu natury seksualnej. Zbadatem na razie powierzchownie. Bylyby
slady. Sekcja to niezawodnie potwierdzi. C6z z tego, ze Marika Huban miata
czwarty od gory guzik przy bluzce odpigty, a nawet wyszarpany? Moglo si¢ to
zdarzy¢ niezaleznie od sprawy, wczesniej albo w trakcie szarpaniny z
napastnikiem. Zadnych zadrapan ani sincoéw na jej ciele. Tylko ta prega. Jak to
moglo w praktyce wyglada¢? Chyba tak: kto$ ja w pewnej chwili, gdy si¢ tego nie
spodziewata, schwycil od tylu za naszyjnik 1 zacisnal go tak mocno na jej szyi,

iz dziewczyna upadta na plecy, duszac si¢, morderca za$ wlokt ja okoto



dziesigciu metrow po dnie glinianki, tak, doktadnie dziewig¢ metrow i

trzydziesci trzy centymetry (felczer Ludasz sprawdza na szkicu wtasnorgcznie
sporzadzonym na zattuszczonej, wymigtej kartce), po czym, jak si¢ zdaje,

porzucit ja tam i zbiegt. Ostatecznie drut, mimo iz wyjatkowo silny, pekt i

cz¢$¢ koralikow rozsypata si¢ w trawie. Oto parg odnalezionych egzemplarzy,
panowie popatrza! — tu fel-
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czer Ludasz wyjmuje z papierka kilkanascie niewielkich czerwonych szklanych
paciorkow — dowod rzeczowy, sktadam go wobec tego tutaj, do akt. Podkomisarz
Bogatovi¢ i aplikant sadowy, chudy i tysawy Mircsa, ogladajg je, po czym

"zwracajg si¢ do nadal méwiacego felczera Ludasza.
— Zmarla znaleziono, a przypominam, iz pierwszy natknat sie¢ na nig cyganski

wyrostek, niejaki Jano, nazwiska zapomniatem. — Tu podkomisarz Bogato-vi¢
potakuje, strzepuje popidt z cygara o blat stotu i rzuca na marginesie: ,,Juz

siedzi w areszcie." — Tak wiec 6w Jano odnalazt zwloki lezace na wznak z
wykrecong na bok gtowg i rozrzuconymi ramionami. Stwierdzit to nastepnie
zandarm, przepraszam, wachmistrz zandarmerii Yilajci¢ Istvan, majacy wowczas
dyzur nocny w komisariacie. Palce obu rak denatki byly zgigte, co dowodzi, iz
usitowata ona przytrzymac si¢ czegokolwiek, gdy wleczono ja juz po ziemi. Za
jej paznokciami odnalaztem §wieza gling, taka sama, jaka znajduje si¢ w
gliniance. Oraz sporo elementdw trawy, a takze nasiona ziot, ktdre tam rosna.
Denatka darta dostownie paznokciami ziemig. No tak. A wiec, powtarzam, $mier¢
klasyczna przez zadlawienie. Jedna z zyt szyjnych zostata przecigta drutem, 1

stad krwotok. To bytoby chyba wszystko.
— A motywy? — pyta chudy i tysawy aplikant sgdowy, Mircsa Janos. Ziewa,

przystaniajac przez uprzejmos¢ dla podkomisarza usta. Oczy poza szktami binokli

tzawiag mu od tego poziewania. — Motywy? — powtarza stukajac z6ttym od nikotyny



palcem w blat stotu. Stot ten jest poplamiony atramentem i ponacinany w wielu
miejscach w réznych okresach czasu. Jedne z tych naci¢c¢ sa chyba bardzo dawne,
zaroste brudem, inne do$¢ swieze, jeszcze jasne. Mozna si¢ nawet od biedy
doszuka¢ w nich ksztattu serca i monogramu, a takze biustu jakiej$ niewiasty,
pozbawionej jednak glowy. Arty-
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sty, jak nalezy sadzi¢, nie sta¢ byto na wyrycie kozikiem ryséw twarzy owej

kobiety. Ludzie najwyrazniej nudzili si¢ nieraz przy tym stole.
— Hm, motywy... Motywy? — zastanawiajg si¢ obaj teraz: pan podkomisarz i pan

fizyk miejski. '
— Nie gwalt, bo brak dowodéw na to. Niedoszta proba gwaltu? Ze sprawce kto§ w

ostatniej chwili sptoszyt? Hm... Trudno powiedzie¢: tak, trudno powiedzie¢:

nie. Biorgc jednak pod uwage, iz Marika Huban, mimo zaledwie pi¢tnastu lat,
raczej nalezata do tatwych w tej materii... — Tu wtraca si¢ podkomisarz

Bogatovi¢: — Byla dwukrotnie zatrzymana i karana aresztem za prostytucje
uprawiang w biaty dzien, a zwlaszcza wieczorami... Jak one wszystkie — dorzuca

i pocigga mocno dym z cygara. — Wigc wlasnie — ciagnie felczer Ludasz Imre — a
wiec wilasnie 1 to mialem miedzy innymi na mysli, wykluczajac w zasadzie motywy
seksualne. Bo po co by gwalci¢ denatke, skoro sprawca mogt osiggnac swoj cel

bez jakiegokolwiek wysitku, ptacac za ustuge dwoma papierosami, a bodaj
wystarczytby niedopatek cygara...

— Jasne! — potwierdza podkomisarz Bogatovi¢. — To niezbyt droga przyjemnos¢.
— A wigc, jesli wykluczymy rowniez 1 motyw rabunku, bo c6z ona miata przy
sobie, ta dziewczyna? Brudng sukienke¢ na golym ciele? Koraliki niewarte nawet
pieciu filer6w? A zatem pozostaje albo zemsta za co$, a wowczas nalezatoby
szuka¢ sprawcy wsrod jej rodakow, Cyganow, mogltby to by¢ jakis wyrostek, na
przyktad zdradzony kochanek, co§ w tym sensie, panowie rozumieja?... U Cyganéw

takie sprawki to bagatelka.
— Albo?



— Albo — pozostataby jedynie jakas ciemna afera, moze — ktoz to wie, w
dzisiejszych czasach? — polityczna — tu pan fizyk magistracki $cisza glos do
szeptu 1 nachyla si¢ do pana podkomisarza Bo-

;tivicia, ktéry, weigz palac cygaro, przybiera od pewnej chwili ming bardzo
urzedowa i zarazem wtajemniczong, wazng i grozng w podtekscie. — Chociazby
jakie$ powigzania z serbskimi komita-dzi... Z ,,Czarng Reka", co? A jesli nie,

no to tylko jaki$ zboczeniec moglby si¢ zdoby¢ na taki czyn... — Tu pan fizyk

Ludasz milknie nagle, jakby przestraszony. Po czym odchrzakuje i przeciera

binokle czerwonga chusteczka w grochy.
— Ale to juz sprawa nie lezgca na szczgécie w mojej kompetencji... — dodaje po

chwili 1 nawet, myslac juz o zlazeniu odpowiedzialno$ci urzedowej na inne
barki, lekko si¢ usmiecha. Pan fizyk zaciera rece. — A teraz sekcja, sekcja, do
roboty zatem, do roboty! Diabli nadali! W taki upat! — i odchodzi ku oknu
okratowanemu, lecz otwartemu na noc i §piew nocnych ptakéw w zaros$lach az
dusznych od zapachow. Mdty zapach wigdnacych akacji i1 ostry jakich$ ziot. I kot
przemykajacy si¢ bezszelestnie pod oknem, z ktdrego pada na najblizsze krzaki

pokratowany cien.
Podkomisarz krolewskiej zandarmerii Bogatovi¢ zostaje w izbie komisariatu sam.

Bebni palcami po stole, po monogramie wyrytym w wyslizganym drewnie blatu i po
biuscie bezglowej kobiety, ktorg nieznany artysta otoczyt wianuszkiem
sierpowa-tych nacie¢, jak si¢ zdaje, wykonanych rakiem do otwierania komi$nych
konserw migsnych. Wpada w zadume. Potem, zapalajac kolejne cygaro, wygarnia z
szuflady plik teczek 1 luznych papierow. Grzebie w nich. Gdy jest sam 1

wystepuje w charakterze intymno-prywatnym, podkomisarz Bogatovi¢ mysli dla
siebie samego po chorwacku. Nie kala si¢ jednak nawet w myslach tym jezykiem w

stosunkach urzedowych.
Teraz ostro zaciosanym otéwkiem z gumka na
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koncu i skuwkg metalowa do zatykania za brzeg kieszonki na piersiach munduru

zakresla zwawo w wykazie nazwisk poszczegolne pozycje. Zagarnia je klamrami
nawiasow, segreguje. To lista nazwisk Cygandw z niechlubnej dzielnicy

zamiejskiej Csi-gan-varos.
A zatem, po kolei: Bala§ Andras, Silko Michael, jego mtodszy brat, Silko Zaran,

ich szwagier, 0, ten to sobie posiedzi, posiedzi! — Maruta Istvan, a, hul-taj!

— 1jeszcze trzy, cztery nazwiska na chybit-tra-fit. Ich si¢ na wszelki wypadek
zamknie i solidnie przycis$nie przy okazji przestuchan. Podkomisarz wie

wprawdzie, datby glowe za to, ze wymienieni nic nie maja wspolnego z zabojstwem
swej rodaczki w starej gliniance, lecz mozna bedzie z nich wydoby¢ zeznania na
r6zne inne tematy. Na przyktad w zwigzku ze statymi kradziezami w tak zwanych
,,szopach niemieckich". A kto ukradt krowe Feren-ca llaticia? Na pewno ze

strachu ktorys z nich si¢ wygada. A ponadto przymknie si¢ ich, by wykazad
sadowym wtadzom $ledczym, ze jednak co$ si¢ w tej sprawie robi. Ze krolewska
zandarmeria w Fehertemplom nie $pi i nie jest od parady. Ze ma rozeznanie w
srodowisku podejrzanym, a nawet zgota przestepczym. Ze podkomisarz Bogatovié¢ da

sobie rad¢. Ho, ho!
Ma on od poczatku wiasng koncepcje w tej sprawie. O tej glupiej aferze nie w

pore, niepotrzebnej i blahej — co tam jedna dziewczyna, gdy tu wojna z Serbia,

a grozi inna — z Rosja, mobilizacja, tyle waznych spraw panstwowej wagi!
Podkomisarz Bogatovi¢ zywi duzg nieche¢ do braci spoza Dunaju. Teraz nieche¢ ta
przeradza si¢ chwilami w nienawis¢. Jest to, mozna by powiedzie¢, uczucie

wysoce patriotyczne, legalistyczne, prawidtowe i catkowicie zrozumiate po

zbrodni w Sarajewie. Podkomisarz Bogatovi¢ powtarza w mysli modne od niedawna

hasto: ,,Alle Serben miissen sterben!" —
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i dorzuca drugie, z ostatniej dostownie chwili: — Jeder Schuss — ein Russ!" Tak
by¢ powinno. Gdyby od niego zalezato, juz by im pokazat, tym komitadzim znad
Morawy. Ale nalezy na chwilg odlozy¢ sprawy i uczucia wagi panstwowej i zajac
si¢ brzydka sprawka ze starej glinianki. Bodaj to wszyscy diabli! W takim

momencie!
Tu podkomisarz Bogatovi¢ zaglada do teczki specjalnej. W niej wykaz nazwisk

innego gatunku, na pozodr nietykalnych. Pan podkomisarz krélewskiej wegierskiej
zandarmerii usmiecha si¢ na widok tej listy. Smakuje, Zujac koniuszek stomki
wetkniete] w cygaro Yirginia, brzmienie nazwisk rodowych, poprzedzonych ré6znymi
von und zu. Kwiat korpusu oficerskiego miejscowego garnizonu, wyborowa kadra,
niedostepna jego kompetencji, pogardliwa, lekcewazaca go, nie zauwazajaca
istnienia krolewskiej zandarmerii, z nim, podkomisarzem, na czele,

pansko-wyniosta, od dawna znienawidzona.
Rozejrzyjmy si¢ no w tym dobranym towarzystwie. Panowie utani sycylijscy! Ci to

stanowczo najgorsi! Z honwedami mozna si¢ od biedy dogada¢ od czasu do czasu,
zwlaszcza po kilku szklaneczkach §liwowicy, z utanami — nigdy. Pan podkomisarz
na liScie sporzadzonej nieurzedowo, dla wtasnego, na pot prywatnego uzytku, na
wszelki wypadek 1 okazj¢, ktora mogtaby sie przy sprzyjajacych okoliczno$ciach
kiedys$ nadarzy¢, odnotowat sobie na marginesie rézne obserwacje, rezultaty
donosow osob zaufanych, takie réznorakie to 1 owo. Teraz rozpatruje te notatki
wlasnorecznie sporzadzone. Nachylony nad stotem, rozparty na szeroko
rozstawionych tokciach, pociagajac dym wonnej "irginii, zagtebia si¢ w tajniki
nienawistnej listy, tej elity nietykalnej i niedostepnej dotychczas, ba! — do

czasu, do czasu, panowie, poczekajmy tylko, cierpliwosci, cierpliwosci!... |

ostro zatemperowa-nym otowkiem zaczyna buszowac¢ po wykazie ma-
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dziarskich, kroackich i niemieckich nazwisk z przydomkami, tytutami i bez nich,



stawiajac to tu, to tam, delikatnie, na samym marginesie, znaki zapytania,

wykrzykniki i1 koteczka.
Skradajac si¢, zeby nie sploszy¢ przesztosci, krok za krokiem, mozna by wycofaé

si¢ z dusznej izby komisariatu na tereny obje¢te tylko szeregiem trudno
zrozumiatych aluzji zawartych w zielono oprawnym kajecie leutnanta rezerwy,

EmilaR.
,,Klub elegantow — Raj" — to $lady roku 1912, odbywania stuzby jednoroczne;j i

ochotniczej w pultku dragonow stacjonowanych w czeskim miasteczku Cheb, czyli

Eger.
I w tym samym roku rozpaczliwy, niezbyt dla nie wtajemniczonych zrozumiaty

okrzyk rozpaczy mtodocianego kandydata na c.k. leutnanta: ,,Koniec ztudzen! A
zatem — poniechajmy dalszych prob! Pozostato wytacznie najglebsze obrzydzenie 1
niesmak. Wstyd. Oczy tamtej, nie znanej mi nawet z imienia, w ktorych pod
pozorami wspotczucia — nie, raczej zlekcewazenia tego mego niepowodzenia mimo
jej staran, ze to przeciez nic, zdarza si¢ kazdemu, i zebym sobie z tej

przyczyny nie stwarzat jakich§ mitdéw — w istocie leciutka drwinka. Odwrdcitem
oczy od tej pogardy w polaczeniu z litoscia z piekta rodem." I data: Eger, 7

listopada 1912.
Kilka kart dalej — zapiski natury publicznej, nie wiadomo czemu wlaczone w ten

zeszyt intymnych, chociaz aluzyjnych wyznan oraz prob tworczosci réznego
rodzaju: ,,Siddmego pazdziernika 1911 wyjechal do Trypolisu admirat Borea Ricci
d'Olmo. Kaid Trypolisu, Hassun-pasza, uczestniczyt w obje¢ciu wladzy w tym

miescie przez wladze wloskie."
I obok kilka wlasnorgcznych szkicow otdowkowych na tematy wojenne, jak si¢

zdaje, pod bezposrednim wrazeniem komunikatéw wojennych z Li-
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bii i Cyrenajki. A dalej, z tej samej publicznej materii, na marginesie szkicu

wiersza o Prozerpinie:
»Interesujaca proba ladowania dwuptatowca Curtiss na poktadzie amerykanskiej go



pancernika «Pensylvaniay. Pilot nazywa si¢ Elly. Widziatem jego zdjecie w
«Wiener Illustrierte». Dzuma w Mandzurii" — i tu, wycigte z jakiego$ pisma,
zdjecie wklejone do zeszytu: kilka postaci w biatych chatatach, z twarzami
owigzanymi szczelnie chustami, w r6znych pozach, wyprostowanych i nachylonych
nad noszami, na ktoérych leza zadzumieni. W tle wysoki pidropusz dymu unoszacy
si¢ nad stosem, gdzie, jak si¢ nalezy domysla¢, ptong zwtoki zmartych na morowa

zaraza.
1 znéw notatka: ,,Na lotnisku w Issy pod Paryzem katastrofa samolotu wojskowego.

Runatl wprost na grupe dygnitarzy cywilnych i wyzszych wojskowych, obserwujacych
powietrzne ewolucje pilota. Premier ranny, minister wojny, Berteaux, zabity.

Cala glowe posiekato mu $migto spadajacego platowca." Obok data: maj 1911.
Nastegpng strong zajmuje w catosci reprodukcja obrazu Edwarda Muncha Czuwanie

przy zmarlym i — nieco mniejsza — jednej z rzezb Yigelanda. Dopisek na
marginesie: ,,Cudowne! I jakie przerazajace — zwlaszcza Yigeland..." (czerwiec

1911).
Pod datg dwunastego pazdziernika 1911 zanotowano: ,,Vivaldi. Koncert C-dur na

obdj 1 orkiestr¢. Wspaniale. Szczegdlnie Largo. Lezg¢ juz u siebie w t6zku i

WCigz powtarzam w mysli poszczegdlne fragmenty."
I dnia nastepnego (13 pazdziernika 1911): ,,Dwa bieguny zycia: tworczosc¢ i

zniszczenie (zdaje si¢, zapamigtane z Fausta). Nalezatoby sprawdzi¢, kto to

powiedziat."
Rok 1913; Wieden. ,,Obejrzatem film rezysera Louis Feuillade pod tytutem

Fantomas, na razie dwie serie tylko. Boli mnie glowa teraz. Czy film
odegra kiedykolwiek jakas role w kulturze ludzkosci, czy tez pozostanie w

zasiggu jarmarcznych rozrywek lub nieudanych, z gory skazanych na

niepowodzenie, eksperymentéw tworczych?"
I dwa cytaty, nie wiadomo skad: ,,Die Tochter des Teufels mit den Munden der

Madonna", oraz: ,,Die Satans Gesandten: Hezeti". — Uwaga otdwkiem na marginesie:

Bal



I nieco nizej jeszcze jeden podobny cytat: ,,Das Weib: angesiedelt zwischen den
Polen — Teufel und Tier." Obok rysunek otowkiem, zamazany jednak pozniej i nie
do rozszyfrowania. Widoczna tylko data: ,,potworna noc z siddmego na 6smy

listopada 1913."
Data nieco wczesniejsza: kwiecien 1910: ,,Mimo zaawansowanej wiosny tutaj, w

Tolbach, jeszcze zima. Snieg lezy catymi warstwami, zwlaszcza w cieniu za
naszym hotelem, a takze pod swierkami za droga. I przed potudniem mrozno.
Wyprawa w strone¢ kapliczki na zakrgcie. L. marznie w rece. Zdejmuje widczkowe
rekawice narciarskie, wciska je do kieszonki futra i dmucha w czerwone

zzigbnigte palce. Pod wplywem naglego impulsu, bez namystu, chwycitem jej prawa
dton i zaczatem okrywac pocatunkami jak furiat. Wowczas druga reka, wszystkimi
pigcioma palcami, przejechata mi po policzku, znaczac na nim czerwone slady
paznokci. Po czym, odtraciwszy mnie, pobiegla w glab lasu. Zatrzymata sie
dopiero pod wysoka, grubg jodla. Patrzyta w gére. Zawotata na mnie, stojacego

na $rodku pustej szosy: — Chodz no tu szybko! Popatrz, jaka tadna, czarna
wiewidrka!... — A po powrocie, w pensjonacie, gdy mama spostrzegla slady na
moim policzku, Teufelchen wyjasnita bardzo spokojnie, gryzac sucharek umaczany
w herbacie i nie patrzagc na mnie: — Bo on chciat ztapa¢ wiewiorke i ona,
wyrywajac mu si¢ z rak, tak go podrapata. Dobrze mu tak!... Nic mu
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nie bedzie, mamo. — Po czym, gryzac nadal swoja grzanke, wzruszyta ramionami.

Mama jednak, mocno zaniepokojona, pobiegta po wode Burowa..."
,»Wieden, w marcu, roku... (Pisane przed zasnigciem: mama w teatrze z panig

Jacobi, Lieschen ma katar 1 lezy w t6zku, Detta bawi si¢ na podtodze lalka,
mruczac do siebie.) Poeci czesto umieraja w mtodosci, zwtaszcza w czasach
burzliwych (exem-plum: Byron). Stajg si¢ mato przydatni, a nawet wrecz

zawadzajga, wyprzedzajac lub wyjasniajac w swym jasnowidzeniu, dla innych



niezrozumiatym, tajemnice przysztosci, ktora planuja wladcy. W okresach spokoju
1 syto$ci trzyma si¢ ich w kojcach i karmnikach, gdzie dziobig nasypane im
ziarenka, ptuczac perlistym trelem sonetow dziobki zanurzone w miseczkach z
woda ustawiong w kacie klatki. Czasami pozywieniem tym bywa zwyczajny poslad.
Niektoérzy potrafig nawet utuczy¢ si¢ na tym wikcie i dozy¢ péznego wieku,
porastajac w sadlo i zaszczyty, bedace uprzejma forma drwiny i lekcewazenia ze
strony spoteczenstwa. Zapomni o nich przyszte pokolenie czytelnikow
encyklopedii powszechnej. Reszta ginie po drodze. Lecz zdarzajg si¢ i tacy,

ktérzy usitujag w marszu ku bramie cmentarnej znie$¢ zlote jajko. Wotaja wowcezas
rado$nie: ko-ko-ko-ko!... — lecz odpowiada im glucha cisza." Obok proba wiersza
(Wieden, rankiem, tuz po przebudzeniu, drugiego maja roku...):

o SWIETLE ZAPALONYM

10 SWIETLE PRZYGASZONYM.

Ruszylo cate panstwo cieni — Tobie i Mnie

naprzeciw,

Niebylo$¢ 1 niespetnienie, ktore przywotatas. Pltyniemy biata rowning jak

zeglarze, Ja — j koSciotrupy jezdzcoOw na szkieletach koni, W pustke ogrodow
wigdnacych 1 opadtych lisci. Amazonko na czarnym koniu w czarnej kapie.
Niesiesz kapelusz z piérami. Skraj krynoliny zwisa bokiem z siodla na srebrny
czaprak. Lewa stopa
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w biatym koscianym strzemieniu naprasza si¢ ustom. Migkka attasowo, wygigta w
tuk. Zywa. Unosisz w rekawicy bialej bialg dton ukrytg. W niej mtot na dtugim

drzewcu. Uderzasz nim w dzwon nocy. Requiem aeternam — Mortuus enim.

Reguiescat.
Caly ten wiersz przekreslony na krzyz, 1 dopisek otowkiem: ,,Chybiona proba. Nic

z tego nie wyszto. A zdawato mi si¢ w pierwszej chwili, gdy pisatem w
pospiechu, przepisujac dostownie zapisane w myslach w ciggu nocy — ze

schwycitem Boga za nogi!... Przettumaczytem nieudolnie, jak si¢ okazuje, obraz



jakiego$ malarza na temat marsza zatobnego."

| bez daty, nerwowym, ledwie czytelnym pismem:

,,Gdy tak na pot siedziatem na skraju t6zka, nachylony nad ksiazka, uchylity

si¢ nagle bezszelestnie oba skrzydta drzwi pchnigtych leciutko i ujrzatem w

nich L. Stala w obcistych jedwabnych biatych pantalonach si¢gajacych do
kolan — nowo$¢ otrzymana od pani J. z jej ostatniej podrozy do Paryza, stuzaca
dotad wylacznie do «zywych obra-z6w» — a na ramiona narzucone co$ bardzo
koronkowego, pelnego falbanek jak piana, i to co$ tworzylo dokota jej szyi
rodzaj szerokiej kryzy czy obrozy. Stata boso, patrzac na mnie w

milczeniu. Podniostem gltowe, rowniez milczac, a wowczas L. pokazata

mi jezyk i powoli, wycofujac si¢, przymknela obie polowy drzwi od sypialni.

I jeszcze jedno: przez caly czas tej krotkiej 1 zupelnie niemej sceny, od

chwili otwarcia drzwi do zamknigcia tych «wro6t piekiet”, dochodzita skads
muzyka. Kto§ w sasiedztwie gral na fortepianie barkarole z Opowiesci Hoffmanna,
i na jej tle — oczy L., zwezajace si¢ w dwie podtuzne kocie szparki si¢gajace
chyba skroni, co$ z ptaka niezawodnie, lecz zarazem chyba i kota, wzrok
wyrazajacy jak gdyby —
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mimo iz nie widzialem doktadnie jej Zrenic — nieco drwiny, a moze — pomys$latem
struchlaty — wyzwanie 1 zachete? Jej oba ramiona przytrzymywaty rozchylone
skrzydta drzwi, glowa zas, na tle Swiatla sypialni, niemal czarna, lecz cata w
aureoli papilotow przeswietlonych blaskiem zyrandola..."

I w dalszym ciagu:

,Grand Prix de France: 1911, Mans, dwudziestego trzeciego lipca: Hemery na
Fiacie jako pierwszy. Drugi: Friedrich na Bugatti 1400 cm. Prix 1'Auto--Dieppe:
Bablot na Delage. Pierwszy, inauguracyjny raid — «rallye hivernal de Monaco —

wygrat Henri Reugier na Turcat-Mery. Brawo! Mial jecha¢ moj znajomy, Willy

Kottfuss, ale jego Puch w ostatniej chwili zawiddt 1 biedaczysko dojechat



zaledwie na przelecz Brenner. Dostalem stamtad od niego rozpaczliwie-komiczna

kartke z relacja o tym pechowym rajdzie."
(Notujmy, notujmy skrzetnie, gdyz nic si¢ juz nigdy nie powtorzy! Jest jedyne i

nieodwracalnie pierwsze i zarazem ostatnie w swym Ksztatcie i swym wyrazie.)
Zatem nalezy si¢ $pieszy¢, aby nadazy¢ za uptywajacym.

Die Ur-Schichten.

Skradajac sie¢, zeby przypadkiem nie sptoszy¢, nie zniewazy¢ jakas niestosowna
uwaga, niewlasciwym komentarzem, gto$niejszym oddechem czy przypadkowym
kaszlnigciem, cofamy si¢ do zrodel. Mozna zatem podejs$¢ do ktoregos z
parterowych okien willi przy Seebachergasse 3, w miescie Grazu, i wyjrzec. Jest
tam, jak wiadomo, niewielki ogrédek otoczony murem porostym winem i
caprifolium, ktére wtasnie zakwitlo i festonami pnaczy si¢ga niemal trawnika. I
kasztan caty w kwieciu. I rok ktorys$ tam. Dawno.

Stonce i cisza w ogrodzie. Domyslamy sig, iz pan-
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stwo mecenasostwo R. wyszli z niedzielng popotudniowa wizyta do znajomych,

stuzba za$§ ma wychodne. Dlatego tak pusto i dlatego tak cicho.
Na $rodku gazonu Detta, mtodsza z sidstr R., na czworakach. Jej rozpleciony

warkocz koloru mtodej marchewki sptywa po prawym policzku i ramieniu az w
trawe. Nad Dettg jej starsza siostra, Lieschen. I brat ich, Emil, gdzie$

z boku. W caprifolium. w petnym stoficu, roja si¢ owady, brzgczac. Kilka

pszczdt szumi rowniez nieco wyzej — w galeziach kasztana. Jego sterczace w gore
biato-r6zowe kandelabry 1 kinkiety wiacza si¢ jako tto i rekwizyt do obrazu
pamigci Emila R. Zostang utrwalone 1 wrosng w spektakl odbywajacy sie

na trawniku. Niby dekoracja, a poniekad 1 milczacy chor grecki. Lieschen stoi

nad mtodszg siostrg na szeroko rozstawionych nogach. Ma na sobie szkocka
kraciastg sukienke z kieszonkami naszytymi po bokach. Obie pigstki wbita
gleboko w kieszenie, rozpychajac je na boki. Patrzy z gory, wtadczo i w

milczeniu na siostre. Jest w swej pozie nieco chtopakowata i1 kanciasta. Czujna



1 powazna.
Emil R., w mundurku wychowankow konwentu ojcow jezuitow w Kalksburgu, stoi

nieruchomo z boku, milczac. Na oko mozna mu da¢ najwyzej dziesi¢¢, no, moze
jedenascie lat. Jest to wysmukty nad wiek, anemiczny i1 bardzo tadny chlopiec o
wlosach blond i jasnoszarych oczach z dtugimi dziewczecymi rzesami. Stoi w
cieniu kwitngcego kasztana i pozostanie tam przez caly czas eksperymentu
rozgrywanego na trawniku, biernie przygladajac si¢, jakby na marginesie
wydarzen, pozornie nie zauwazany przez obie siostry. Obok — na $ciezce —

zielona reczna polewaczka do kwiatow, z sitkiem.
— Zakwitnijze! No! Zakwitaj predzej, na co czekasz? — powtarza uparcie

Lieschen, wcigz stojac nad Detta, spogladajac na nig z géry. Detta ani razu nie
podniesie wzroku na siostre. Lieschen tupie te-
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raz to jedna, to drugg noga. Zadna z dziewczat nie spojrzy na stojacego obok
Emila. Z opuszczonymi po bokach ramionami, napiety i czujny, wyglada na' nieco

przestraszonego. Ale to zapewne pozory. Premiera ogrodowa. Dotychczas te sprawy

zalatwialo si¢ w wielkim salonie od. frontu.
— A teraz zrobimy grzadke — decyduje Lieschen i w podskokach biegnie w strong

klombu irysow. Przystaje tam, namyslajac si¢ chwile.
— O, tutaj! — decyduje. Wigc Detta postusznie podpelznie na czworakach w tamtym

kierunku, ciggnac za sobg rozpleciony warkocz. I ustawi si¢ prawidtowo, wedle

rytuatu ustalonego przez Liesbeth.
Czasami Detcie wigze si¢ z tylu rgce. Nie, zeby zapobiec jakim$ probom

sprzeciwu, o tym nie ma w ogole mowy, lecz jako czes$¢ obrzadku, zeby byt —
wedle stow Lieschen — ,,bardziej dorosty i na serio". To pomyst zaczerpnigty z
jakiej$ ilustracji podpatrzonej w pismie dla dorostych. Potem jeszcze kilka

réwnie rytualnych stow przestrogi: — No bo gdyby cos... — tu zawieszenie glosu

I mina Lieschen nic dobrego nie wrozaca — to ci przypominam, ze co$ tam wisi za

szafa na gwozdziu w kredensie...



Mowa jest o trzepaczce. Takiej do dywandéw 1 polstrowanych mebli. Na wspomnienie
jej istnienia Detta kurczy topatki i jeszcze nizej pochyla do ziemi glowe.

Teraz dotyka niemal nosem trawy. Trzepaczka to, jak wiadomo, rodzaj wiolinowego
klucza, wystepujacego samodzielnie w nutach, a takze w formie bardziej
namacalnej, jako szamerunek na czerwonych pantalonach krélewskich honwedow.
Jest elastyczna i gigtka. Posiada dar Przyklejania si¢ wprost do ciata, gdy
odpowiednio J ej uzy¢. Lieschen wie o tym, jej siostra rowniez. -Ulatego teraz

tak si¢ cala kurczy i zaczyna nawet leciutko dygota¢. Emil stoi z opuszczonymi
wzdhuz ciata rekami i patrzy milczac.

Gdyby wpelzna¢ pod stét w salonie, pod nawis

igrgusa z fredzlami jak pod skrzydia namiotu, mozna by dotkng¢ przynajmniej
wskazujacym palcem, jesli nie udatoby si¢ obwie$¢ nim catego wzoru wio-linowego
ornamentu, splecionego z czarnych i ztotych nitek. A wszystko to na gérne;j
powierzchni uda siedzacego przy stole huzara, na udzie napr¢zonym teraz i
twardym jak drewno. Kazdy ruch reki siggajacej do kart taroka, kazde

siggniecie do odtozonego na moment na popielniczke cygara powoduje dodatkowe
naprezenie tego mie$nia huzarskiego, czego * doswiadcza teraz, obmacujac je
doktadnie palcami, siedmioletnia coreczka gospodarzy, panna Elzbieta. Emil

1 Detta nie o$mieliliby si¢ nigdy na co$ podobnego. Obserwuja wyczyny starszej
siostry z kata salonu w zgrozie i milczeniu. Detta otworzyla szeroko

bigkitne oczy, wielkie i okragte, dziecinne i ufne. Emil zlozyt rece

poboznie, jakby si¢ modlit o zbawienie duszy Teufelchen, bezapelacyjnie

skazanej na wieczne potgpienie. Juz w tym czasie ma pierwsze lekcje religii z

ojcem Corneliusem Blattem, przysztym — za kilka lat — spowiednikiem, wigc wie,

co grozi za takie sprawki. Spod zwisajacego nisko obrusa widnieja tylko nogi



Lieschen. Jedna za druga nikng po kolei pod stolem. Major huzarow jest
jednak tak zajety gra w taroka, iz nie zauwaza leciutkich dotknigé na

prawej, a potem 1 lewej nodze. Zreszta dzieci wkrotce pdjda spacé.
To byto dawno, kilka lat temu. Teraz — w ogrodzie — Lieschen ma juz trzynascie

lat i na og6t nie ma zwyczaju wpetzania pod stoty, przy ktorych siadujg goscie
panstwa R. To juz inna epoka, inna skala zainteresowan, inne rodzaje gier

towarzyskich.
Klucz wiolinowy nasunie Liesbcth mys$l o nucie muzycznej w skali migdzy géornym c

a naglym stoczeniem si¢ po trawiastym stoku w doét — ku nucie a-moll chyba. Wigc
az gwizdnie na t¢ odkryw-
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czg mysl. Gwizdnigcie to podobne jest do glosu ptaka, na przyktad wilgi, o
wczesnym $witaniu w srebrze rosy na lisciach i przecieraniu powiek. A takze i
dreszcz wewnetrzny, powstrzymywany sitg woli, dygot u Emila, ktorego wcigz obie
siostry niby to nie zauwazaja. Nie jest wykluczone, iz bedzie zmuszony odejs¢

na chwilg, znikna¢ z pola widzenia bawiacych si¢ na trawniku dziewczynek, ukry¢
w Krzewie jaSminu pod murem, z ktorego sptywajg kaskady caprifolium w migotach
owadow, by dopiero po chwili wyj$¢ z ukrycia z myslg o popetnionej zbrodni
Smiertelnego grzechu, z ktorego przyjdzie mu zwierzy¢ si¢ ojcu Corneliusowi

Blat-towi z Towarzystwa Jezusowego.
Ukleknie przy konfesjonale, za ktorym dojrzy przez kratki ruch dioni ksigdza,

jego wzniesione suche palce, rysujace w powietrzu znak krzyza. I bedzie si¢
wikla¢ w zeznaniach, bojac si¢ zatai¢ grzech od niedawna wcigz ponawiany,
grozny i $miertelny, grozacy jakoby Slepota, a moze i obtagkaniem. Wyzna go w
koncu nie do$¢ jasno i precyzyjnie, zdlawionym szeptem, w formie oglednej, lecz
dla ojca Corneliusa Blatta wiadomej: — znow si¢ brzydko bawites! — | ojciec

Blatt westchnie za kratkami konfesjonatu. Potem wymamroce stowa jakiej$



tacinskiej modlitwy. Zamysli si¢, nim zblizy usta do kraty, za ktéra, wspinajac
si¢ na wyprezonych kolanach, by dosiegna¢ uchem szeptu ksigdza i niczego nie
zagubi¢ z nauki spowiednika, czeka na wyrok Emil. Moze tg tacinska, zapewne
sredniowieczng modlitwg ojciec Cornelius Blatt odgania diabta, ktory si¢ wkradt
do $wiatyni 1 -we¢szac snuje si¢ miedzy rzedami pustych o tej godzinie i

mrocznie czarnych, debowych klecznikow i tawek?
Rodzaj egzorcyzmu nad gtowa zagubionego, kleczacego teraz w pokorze i wstydzie.

W poczuciu jeszcze grozniejszego w skutkach grzechu niz ten
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wyznany: zatait bowiem przyczyne. Ani stowa o Zrodle upadku. O obu siostrach. O

Lieschen przede wszystkim. Wiec odejdzie od konfesjonatu w gltab mrocznej nawy

Sanct-Leonhard Kirche jak istota bezpowrotnie potepiona.
Klucz wiolinowy, a takze klonowy lis¢. Byle nalezycie podeschty, nie wiotki,

lecz dostatecznie sztywny, a zarazem elastyczny. Zakonczenia palcza-stych
rozgatezien liScia moga stuzy¢ do réznych celow. Jak kocie pazurki. Lieschen
juz o tym pomyslata. Takie pomysty rodza si¢ u niej przed zasnigciem. Gdy
zmoéwiwszy pod okiem panny Traut pacierz wejdzie pod koldre i zwingwszy sie¢ w
ktebek, z kolanami pod broda, zaczyna mysle¢. I czgsto co§ nowego istotnie
wymysli. Nowy wariant, jaki$ interesujgcy, dotad nie stosowany szczeg6t
jutrzejszej zabawy. Zdarza sie, ze Detta, zasypiajaca juz spokojnie na
sgsiednim t6zku, ustyszy sthumiony kotdrg naciggnigta na gtowe chichocik
siostry. Tak $miejg si¢ diably. Wowczas zaczyna drze¢. Brak jej tworczej
wyobrazni, by przewidzie¢, co ja czeka nazajutrz. Ale wie, ze co$ si¢ na pewno
wydarzy. Mysli o siostrze ze strachem i szacunkiem. Jest to zapewne rowniez
rodzaj zajadtej psiej mitosci, a takze urzeczenia. I Detta, usypiajac, ponawia,
zbyta poprzednio byle jak, modlitwe¢ o zbawienie duszy Lieschen. Modli si¢ po

cichu kornie, szczerze 1 poboznie.



Taki klonowy listek w rekach Liesbeth zamienia si¢ w narzedzie eksperymentu
natury dotykowej. Gdy go si¢ przylozy ostroznie do nagiego ramienia mtodszej
siostry, po odgarni¢ciu ku gorze rgkawa bluzki, wywota on na karku i miedzy
topatkami Detty krotkie spigcie — wynik raczej oczekiwania z zaci$nigtymi ze
strachu powiekami niz istotnego bolu czy taskotania — dreszcz przeleci po jej
policzku, po szyi o napr¢zonych zytach i zgubi si¢ gdzie$ nisko, na plecach.
Lieschen, stojac nachylona
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i zgief a w pasie, wciaz w tej szkockiej sukience, nad siostrag przysiadita w
trawie, przesuwa listkiem w gore i w dot, tam i z powrotem, od dtoni w strong
tokcia i wyzej. W okolicach tokcia, od wewnatrz — Lieschen juz o tym wie,

sprawdzita na sobie — znajdujg si¢ najbardziej wrazliwe miejsca na skorze.

Gdzie indziej — szkoda czasu, nie warto nawet probowac.
— No, jak tam? — dopytuje sig¢, trzymajac 1is¢ za suchy ogonek w dwu palcach.

Detta co§ mruczy niewyraznie. Lieschen zaczyna by¢ zla. Niecierpliwi si¢: —
Czujesz czy nie? Bo poszukam czego$ innego, domysl si¢ sama czego. — Lieschen
usmiecha si¢, we wlasnym mniemaniu ztowro6zbnie i okrutnie. Marszczy czoto nad
jasnymi, rzadkimi brwiami. Oczy jej — szeroko rozstawione — zwezajg si¢ do

rozmiar6w podluznych szczelinek. — No?...
Lecz oto zauwazyta co$ tak ciekawego, ze odwraca si¢ od siostry 1 usmiecha sie,

mozliwie jeszcze jadowicie j 1 demoniczniej.
Bo oto na kwiecie rosngcym na wiotkiej i dtugiej todydze, kilka zaledwie

centymetrow od lewego ucha kleczacej w trawie Detty, sadowi si¢ w tej chwili

krepy czarno-kosmaty trzmiel.
Buczac gniewnie, szamoce si¢ wsrod ptatkéw uparcie nie dajacych sie rozchylic.

Wetknat juz do srodka teb 1, szumigc, gniezdzi si¢, rozpychajac na boki fapami
liliowe ptatki. Lapy ,,pana trzmiela", ktéremu Lieschen sktada gleboki ukton, sg

grube i sekate, pokryte czarnym szorstkim puchem. By¢ moze i niewielkimi



haczykami. Trudno jednak sprawdzi¢, w obawie, by nie sptoszy¢ mitego goscia.
— Witam taskawego pana! — pozdrawia go Lieschen. — Jak to dobrze, ze pan raczyt

do nas przyby¢. W jakim humorze, jezeli wolno zapytac?
I Detta tez widzi trzmiela. Obserwuje go katem oka, wstrzymujac ze strachu

oddech. Z tak matej odleglosci owad wydaje jej si¢ olbrzymi.

13 — Krol Obojga Sycylii  jgg

,Pan trzmiel", gdyby tylko zechcial, mogltby bez trudu jednym susem przenies$é
si¢ z kampanuli wprost na jej ucho lub policzek. Na samg mysl o tym Detta
wstrzasa sthtumiony szloch. Po jej policzkach sptywaja tzy. Lieschen traca ja w

czoto szpicem trzewika. Przyktada palec do warg, marszczac gniewnie czoto: —

PstL.
Trzmiel zdotat juz wcisna¢ si¢ niemal catkowicie do wnetrza kwiatu. Tylko para

tylnych lap oraz koniuszek mechatego odwloka stercza stamtad. Odwtok ten kurczy
si¢ 1 wydtuza, jakby pulsowal. Widocznie ,,pan trzmiel" dobrat si¢ do miodu i
porusza pyszczkiem. Zapewne dlatego jego odwtlok tak si¢ nadyma i unosi
tryumfalnie do gory. Owad poprawia si¢ co chwila, podciaga, rozstawia lapy. Sa

na nich istotnie niewielkie haczyki, mozna je teraz obejrze¢ bez obawy i z

bliska. Lieschen przykuca przy kwiecie. Cata trojka rodzenstwa czeka, az

trzmiel naje si¢, wyptacze sposrod ptatkow i, by¢ moze, zdecyduje si¢ przysiasé

na uchu Detty, na jej odstonigtym i1 nachylonym karku, w najgorszym razie na
ramieniu. Zeby odpoczaé po uczcie, wyszu-mieé si¢ w stoficu po zmaganiach z

niesforng kam-panulg.
Wiadomo za$, ze Detta najbardziej obawia si¢ wtasnie trzmieli. Nawet kosmate

gasienice, zwane przez Lieschen ,,futerkowymi", ktorych hodowlg zamierzata
zalozy¢ z myslg o siostrze, nie sprawiajg jej takiej udreki, nie napedzaja tak

panicznego lgku.
Emil przeczuwa, co si¢ wnet stanie. Widzi juz gesig skorke na ramieniu mtodszej

siostry. Powyzej fokcia skora jak gdyby nagle zmatowiata, stajac si¢ wyraznie



szorstka. Emil, przeniknigty wewnetrznym drzeniem, czeka na chwile, az owad
raczy si¢ nareszcie zdecydowac. Ale on bez pospiechu myje teraz dwie przednie
tapki i pyszczek, siedzac na todydze kwiatu. Emil wie, czym si¢ to skonczy:
i-sjlnieniem, wniebowstgpieniem.w chwili bolesnego upojenia i w udrece. Modli

sie¢ w duchu, by owad zrezygnowat i odlecial. Zeby to, co bedzie znéw musiat

wyzna¢ ze wstydem ojcu Corneliusowi, oming¢to go tym razem.
,Pan trzmiel", gdyby taskawie zechcial — tu Lieschen ponawia panienski dyg,

ujawszy w dwa palce skraj sukni 1 z gracja cofajac lewa noge do tytu z
nachyleniem glowy — mogltby nawet zapusci¢ zadto w ciato Detty. Najlepiej w
koniuszek jej r6zowego ucha widoczny spod opadajacych wtosow, wcale smaczny
kasek, migkki i pulchny, albo tez w jej gérng warge, nieco teraz bezwolnie

wysuni¢ta w oczekiwaniu na pocatunek zadta.
Ale czy trzmiele posiadajg zadta? WyczytaliSmy niedawno w Lehrbuch der Zoologie

Schmeila, ze podobno, niestety, nie. Lieschen, znéw przykucnieta i wpatrzona w
trzmiela, sktada rgce jak do modlitwy. Owad przestat juz my¢ pyszczek i siedzi
teraz n:eruchomo, naburmuszony i osowialty. — Moze zbytnio si¢ objadt? — martwi
si¢ Lieschen. A skoro brak mu zadta, wigc moze ukasi przynajmniej? Ale czym?
Czy posiada drobniutkie zgbki lub rodzaj ssawki albo ryjek jak mucha? Otto
Schmeil utrzymuje, ze nie. Ale czy to juz nie zbytnia przesada, ktamstwo
dorostych, by nie zastrasza¢ dzieci i1 kazda bajke skonczy¢ w sposob pogodny,
ckliwo-dobrotli-wy? W kazdym razie pozostaje zawsze jeszcze, W
najgorszym wypadku, sama kosmato$¢ trzmiela, jego kolczastych tapek 1 tutowia,
a zwlaszcza prezna ruchliwos¢ odwloku, nieco wprawdzie stabiej uwto-sionego, za
to wykonujacego, jak to widzieliSmy przed chwila, zabawne ewolucje.

Potrafi nadymac si¢ i unosi¢ sztywno w gore, a potem wiotcze¢ nagle i powoli

opada¢. To tez co$ warte chyba. - No ruszze si¢ wreszcie, ty leniwcze! -



zacheca go Lies-cnen, wciaz przykucnigta przy kampanuli, na kto-<-J  siedzi
owad. Zniecierpliwiona, podnosi si¢
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1z emocji zaczyna przebiera¢;nogami, Detta, w narastajacej panice, kagtem oka

$ledzi trzmiela. Odczuwa jednocze$nie, nie zdajac sobie sama z tego doktadnie

sprawy, skrycie pragnienie meki i ofiary.
Lieschen marszczy piegowaty no”™ Pocigga nim, nie moggc uzy¢ do otarcia palcow,

jak to zwykle czyni, z obawy, by nieostroznym ruchem nie sptoszy¢ owada, ktory
jak na zto$¢ nie moze si¢ na nic zdecydowac¢. — No, no! - szepce Lieschen,

bardziej w mys$lach niz szeptem, mimo iz porusza wargami, marszczac br\vi.
Detta, ktora od dobrej chwili zacisneta powieki, modlac si¢ w duchu, czuje w

tym momencie, jak kurczy si¢ jej przetyk i sztywnieje jezyk. Pelno go juz w
ustach, nie miesci si¢ w nich, jakby nagle spucht. Wyraznie zawadza, ocierajac

si¢ o dzigsta i podniebienie, bije w nie jak obce twarde ciato, usitujac

weisng¢ si¢ do przetyku, a nie mogac si¢ obrécic i zwinaé wskutek
zolbrzymiatych rozmiarow, decyduje si¢ na gwaltowny skok do przodu — migdzy
zgby 1 wargi — przez usta na zewnatrz. I oto sterczy juz jego czerwony
koniuszek, z ktorego Scieka w trawe po brodzie dziewczynki gesta kropelka

sliny, niby lepki mi6d. Jednocze$nie Detta dostaje drgawek.
Woéwezas Emil R., drzac, odwraca si¢, zakrywa twarz obu rgkami i zataczajac sig,

odchodzi w krzewy tureckiego bzu. Lieschen, stojac na jednej nodze, z druga

ugieta w kolanie 1 uniesiong, odwraca powoli glowe 1 patrzy w §lad za bratem.

Tylko Detta nic w tej chwili nie widzi, zaj¢ta sobg. Wstrzasaja nig krotkie
spazmatyczne drgawki. Ma powieki nadal kurczowo zacis$nigte. Spoza nich sptywaja
po policzkach tzy. Lieschen, zniecierpliwiona i rozdrazniona, tupie noga i wota

na siostr¢: — PstL. Cicho!... — i nawet, zwrotem zastyszanym na ulicy: — Stulze
morde na ktodke, ty!... - i nadal obserwuje brata, wykrgcona teraz w pasie,

stojac w miejscu,
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powazna i skupiona. Poza gestg kepa bzoéw, ktore zaczynajg zakwita¢, mozna

bedzie widzie¢ plecy mtodzienca ubranego w granatowy mundurek wychowanka
Kalksburga, nawet srebrne Gardelitzen naszyte na biekitng patke jego kolnierza.
Ruchy ramion i plecow. Moze nawet dojdzie uszu siostry cichy, ledwo styszalny,
sttumiony j¢k, a raczej westchnienie. Lecz moze by¢ to rowniez ztudzenie lub
tez zmaterializowane w pisk myszy lub szczura pragnienie Liesbeth, by co$
podobnego ustysze¢. Wtedy jej wargi rozchylajg si¢ w usmiechu.

(,,Lieschen, ach, Lieschen — popatrz, popatrz tutaj!...")

Wigc zwabiona oczekiwanym dzwigkiem Liesbeth, by¢ moze, pobiegnie zaciekawiona
do tureckiego bzu, i tam, wspigwszy si¢ na palce, bedzie obserwowaé brata
poprzez geste gatazki pokryte rudo-wisniowymi pgkami kisci. Bedzie bacznie
Sledzi¢ calg t¢ sprawe, wcigz uniesiona na koncach palcow, trzymajac dton na
ustach. Potem wycofa si¢ tytem, ostroznie, po cichutku, i jeszcze raz skarci
siostre, przyktadajac palec do warg: - Cccichoze ty!... -Trzmiel za$ dawno juz
odleciat. Pusty dzwonek kampanuli kotysze si¢ jeszcze na wiotkiej, wydtuzone;j
todydze, ale jest pusty. Bedzie jeszcze wykonywal swoje wahadtowe ruchy, gdy
Emil R. wyskoczy spoza krzaka bzu i nie patrzac na obie siostry wbiegnie po
schodkach ganku do wnetrza willi, minie dwa pokoje, by w swoim rzuci¢ si¢ na
t6zko ukrywszy twarz w poduszce, wybuchnaé ptaczem. ujciec Cornelius Blatt
przyjmie penitenta jak zwy-dzi ™leczorem> w sobote. Wystucha jego spowie-

: lloze wyczuje jakie§ nie wyznane szczegoély,

riatt 110’ dotad nie znane- Zada wie.c kilka d»

aucowych pytan, ktorych wolatby unikng¢. I, nie dSn W”y wylJasnienia. Pomysli
moze, iz mlo-leenn W zwykle] aurze wieku, w jakim

~14 sie rozne pokusy wyobrazni. Grzech oka
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i grzech ucha. ,,Jesli gorszy ci¢ oko twoje — wy tup je!" — pomysli, by¢ moze,

lecz nie wypowie na glos, by do reszty nie pograza¢ skruszonego. Zada mu



pokute, trzy Av2, i podawszy do ucatowania dton owinieta stuta, zapuka w kratki
konfesjonatu. Mtodzieniec Emil odejdzie w glab mrocznego kosciota pod wezwaniem
Swigtego Leonarda. Kleknie w jednej z fawek. Tu i 6wdzie palg si¢ przy bocznych
oltarzach czerwone lampki oliwne. Jaka$ staruszka skulona nieruchomo o pare

tawek za nim. I narastajacy strach wewnetrzny.
Milczace w zgrozie 1 potgpieniu stalle, milczace, \ puste juz

konfesjonaty. Sczerniaty Chrystus na wielkim, rowniez czarnym krzyzu.
Barokowe, pofaldowane, ztocone szaty jakiegos$ brodatego Swigtego, jakby

zmierzwione wiatrem piekielnym.
Wigc mtodzieniec Emil wstaje i wedruje na palcach po pustym kosciele. Jego

kroki na kamiennej posadzce wzbudzaja piwniczne echa. ,,Swigtokradca!" —
powtarzaja czarne kaplice, tajemnicze zakamarki, pogaszone §wiece w

lichtarzach. Mija obraz, ktéry ogladat juz wielokrotnie: Sad Ostateczny,

Piekto. Mowit o nim na wielkanocnych rekolekcjach ojciec Blatt. Odmalowat te
wizj¢ ognistego paleni-ska rojacego si¢ od robactwa, kipigcego od gotujacej sie
smoty. I wieczne wyrzuty sumienia! Wysychanie ciala, mi¢$ni, oczu, wigdnigcie
kolejnych organéw w ciggu nieskonczonosci meki. Nieskonczonos¢!... Rok, dwa,
no, od biedy dziesi¢¢ lat — moze sobie wyobrazi¢, ale czym jest nieskonczonos¢?
Przyleganiem palcow dioni do rozpalonej blachy? Slepnigciem oczu? Pustka
wypetiong krzykami potgpionych? Nie konczacg si¢ bezsenng nocg wspominania?
Czy pamigc zycia przetrwa, czy zmaleje do wielkos$ci pustej tupinki laskowego
orzecha? | czy — , tu pamig¢ nasuwa ilustracje Dorego do luksusowego wydania
Boskiej komedii lezacego w salonie rodzicow obok innych albumowych wydawnictw —
3:-23 napotka w galeriach piekiet Lieschen? Jako diablice? Jako straconego do

otchtani aniota? Jako bezokie widmo w czarnym kwefie? Jako ptaka, a moze kota?

Jako czarnego owada?



Obraz w bocznej nawie Sanct-Leonhard Kirche jest bardzo stary. Pochodzi z epoki
kontrreformacji, panowania Ferdynanda II. Sa tam wyobrazone skaty, z ktorych
szatani widtami stracajg w przepas¢ wypekniong ptomieniem nagie splatane
postacie potepiencoéw. Spoza najwyzszej skaty wychyla si¢ reka uniesiona gestem
wyroku. Samotna, nieproporcjonalnie wielka dton najwyzszego s¢dziego, rgka
Boga. W piekielnej rozpadlinie btakaja si¢ réwniez psy. Wychudte, podobne do
szakali, a moze hien. A takze kot o ptonacych oczach i kilka szczurow. Gora
latajg nietoperze i sowy. Jedna z wiedzm cwatuje w dol, spada w przepasc
siedzac okrakiem na czarnym kozle. Cata piekielna fauna figuruje sttoczona tu,
splatana i przeganiajaca si¢ w tym powszechnym wyscigu na dno. Lecz dna nie
wida¢. Moze malarzowi nie starczyto wyobrazni, moze nie chcial obraza¢ oczu

wiernych az takim bezecenstwem.
Emil R. stoi w szkolnym mundurku i patrzy. Tam gdzie$, na samym dole, istnieje

jednak jakie$ dno. A moze piekto w ogdle nie ma dna i na tym wtasnie polega
wieczna kara potepienia? Beznadzieja? Nieustanne spadanie, staczanie si¢ z
pigtra na pigtro, 1 wciaz nie ma tego wyczekiwanego dna, konca, moznosci
wytchnienia bodaj w najgorszym, lecz jednak wytchnienia? Ruch wiecznego

opadania?
Po latach, w sykstynskiej kaplicy, stojac z zadar-3 gtowa, pomysli na widok

arcydzieta z innej epoki i mnego wymiaru: ,,Pieklo jest pickne!" - lecz tutaj, w

mrokach Sanct-Leonhard Kirche, Emil czuje si¢ bardzo nieszczesliwy.
si  rc?ciwszy do domu nie moze zasng¢. Przewraca z boku na bok, drzac

mimo cieptej majowej
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nocy. Przezywa wizje piekta. Rano, przy niedzielnym $niadaniu, panna Traut

zauwaza jego podkrazone oczy i w trosce o ulubienca probuje wypytywac¢. Emil

milczy, przetykajac z trudem kakao. Czuje mdtosci.
Jest juz po rannej mszy, w czasie ktorej przystapit do sakramentu komunii. Do



ostatniej chwili walczyt z soba. Grozit mu bowiem grzech najci¢zszy i
niewybaczalny, przeciwko Duchowi Swigtemu. A on z catej Trojcy wydaje sie
najgrozniejszy, bo nieludzki w swej ptasiej postaci, pozbawiony ludzkich oczu i

btysku wybaczenia w nich. Przyjmujac hosti¢, Emil popeni §wigtokradztwo.
Lecz trudno wycofa¢ si¢. Ojciec Cornelius Blatt odprawiat t¢ ranng mszg¢ dla

mtodziezy szkolnej w bocznej kaplicy. Zna swych uczniow. Wie, komu udzielit
wczoraj taski przebaczenia, zmazania wyznanych w skrusze grzechow, od kogo
otrzymat przyrzeczenie poprawy, komu zadat jaka pokute. Emil patrzyt na ojca
Corneliusa, gdy ten odwracal si¢ twarza ku wiernym. Ojciec Blatt widziat na
pewno kleczacego wychowanka. Gdy za$§ podszedt do balasek wyslizganych od rak,
nakrytych waskim pasemkiem pldtna obszytego koronka, poszukal oczyma wsrdd
oczekujacych w skupieniu na przyjecie ciala Bozego w formie optatka rowniez i

jego. Nie mogl zapomnied, iz wczoraj udzielit Emilowi rozgrzeszenia, a zatem?
Tak, lecz wyludzone podstgpnie — myslat Emil — nie wyznal bowiem wszystkiego.

Zatail najwazniejsze. Nie bylo w kornym obnazeniu si¢ przed spowiednikiem tego,
co najistotniejsze, bo najgrozniejsze: narastajacego, wypetniajacego go po

brzegi, wylewajacego si¢ na zewnatrz zrodla grzechu. Nie bylo w tym wyznaniu
piekta szczescia, ktore osiagnawszy szczyt, stacza si¢ za kazdym razem w bajoro
ponizenia i wstydu. Nie byto oczu oczekujace; w podnieceniu na ten moment
siostry. Lecz to

200

jeszcze nie w petni uswiadomione i1 skonkretyzowane poczucie jej w tym udziatu.

To jeszcze wcezesne poktady. Die Ur-Schichten.
Wigc wtedy gdy juz w niejasnym poczuciu czegos, co w nim narasta, on doszukuje

si¢ w tym czyms$ groznym, lecz na pot swiadomym wytacznie wlasnej stabosci —
wrociwszy do tawek, w ukryciu, nachylony, wypluwa hosti¢ do czystej chusteczki

ztozonej w zaprasowany kwadracik. Przed minuta, stosownie do przepisow, trzymat



ja pod broda, klgczac w szeregu innych chlopcow, by gdy mu ksiadz ja poda, nie
upadta przypadkiem na ziemi¢. W poczuciu narastajacej grozy zaniesie ja,
owinigtg szczelnie, do domu. Bedzie ja czu¢ w kieszonce na sercu w czasie picia
kakao. Obie siostry, rozgadane, ktdcace si¢ z sobg o jaki$ drobiazg, Lies-chen
jak zwykle niezno$na, Detta stale pokrzywdzona i bliska tez, nie beda zwracac
uwagi na chmurnego, niewyspanego brata. I on nie podniesie na nie wzroku.

Fraulein Traut rozdzieli bijace sig¢ siostry.
Emil zamierza zakopa¢ nocg w ogrodzie spluga-wiong swigtokradztwem hostig. Czy

juz si¢ to najgorsze dokonato, czy, wobec tego, ze jej nie potknat, stato si¢

tylko posrednio, nie ostatecznie, nie bezapelacyjnie? I czy w zwiagzku z tym

istnieje dla niego jaki$ ratunek? Moze sto lat czy§éca? Bodaj 1 tysiac lat,

byle nie tamto z obrazu i stéw ojca Blatta — wieczyste staczanie si¢ w dot bez

dna. Emil R- nie $mie si¢ modli¢ z obawy przed popetieniem dodatkowego grzechu
— w braku dostatecznej zarliwo$ci uczucia — pokalania stowem. Siedzi wigc nad
kubkiem kakao z nisko nachylong gtowa. Przed matka i Fraulein Traut udaje silny
b°l glowy. Wigc zostaje w domu mimo pieknej pogody, gdy obie dziewczynki
wybiegajg z pitka do ogrodu. On, nie $mia¢ nawet wyjrze¢ do nich przez okno,

lezy odwrocony twarza do $ciany z termo-
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metrem pod pacha i kompresem na czole nalozonym przez zatroskang panng Traut.
Potem nadchodzi wreszcie wyczekiwany wieczor. Emil R., gdy wszyscy w domu juz
posngli, a szafkowy zegar w pokoju jadalnym wybije pdinoc, wymyka si¢ w
ptaszczu narzuconym na nocng koszulg w ciemny ogréd peten petzajacych widm.
Kazdy krok kosztuje rok zycia. Kazdy krok po $ciezce, tak znanej za dnia, teraz
czarnym zautku wijagcym si¢ w ciemnos$ciach. Gdzie zakopac swieto$¢? Pod tureckim

bzem? Kwitnie o tej porze. Rudawokrwa-wy za dnia, o tej godzinie na tle nieco

jasniejszego nieba obwieszony czarnymi gronami niby gniazdami s¢pow. Moze



siedzg tam istotnie sepy, uspione, upiorne, z dziobami zanurzonymi w pidra
sterczace na podgardlu, z bielmami na oczach i gotymi pomarszczonymi szyjami
starych czarownic. Duszne zapachy kwiatow, zar jak z pieca, a tuz obok zimne,
wiejace przy ziemi przeciagi. W stronie §rodmiescia niebo rudawe, jak gdyby
ptongta na nim tuna. Miasto jeszcze nie $pi. Od strony Hilmteichu dolatuja

dalekie echa walca. Jest przeciez niedziela i ludzie bawig si¢ tam jeszcze.
Skradajac si¢ na palcach, przezwyci¢zajac narastajgcy strach, Emil, uczen

drugiej klasy gimnazjum, idzie krok za krokiem w glab czarnego ogrodu. Za dnia

niewielki, teraz wydaje si¢ bezkresny jak puszcza.
Emil kleka, przykrywa hosti¢ porzeczkowym listkiem, przysypuje garscig sypkiej,

wilgotnej od rosy ziemi, przyklepuje rekami. Podnosi sie, stoi chwile,
nastuchujac. Cisza zupetna, nawet muzyka z Hilmteichu zamilkta. Emil puszcza
si¢ pedem w stron¢ domu. Zziajany, przystaje na ganku. Styszy, jak serce bije
mu gwaltownie. Co$ szelesci w trawie, w czarnych, przyczajonych jak do skoku
krzewach. Mysz, a moze jaszczurka? Wydaje mu si¢, ze krzaki odrywaja si¢ od
ziemi i zaczynajg zbli-
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za¢ sie do niego, by go osaczy¢. Boso, na palcach, w nocnej koszuli wraca do

pokoju. Siada na skraju 16zka. Drzy z zimna, az podzwaniajg mu zgby.
Po pewnym czasie decyduje si¢ wroci¢ na miejsce, gdzie zakopal sponiewierang

Swigtos¢, zywe ciato Chrystusa. Sprawdzi¢, czy nie zakradty si¢ mrowki i nie
profanuja relikwii. Albo mysz, zwabiona nieznanym zapachem. Siadta na tylnych
tapach, a przednimi zajadle rozgrzebuje niewielkag mogitke. Wsparta na
wyprgzonym ogonie, ni to wiewidrka, ni to malenki diabel, szybko przebiera

tapkami.
Wigc, przetamujac strach, Emil wraca, wykopuje hosti¢, dmucha na nig, wyciera o

skraj podwinietej nocnej koszuli, odnosi do domu. Wkrada si¢ do tazienki,

optukuje umazany ziemig skarb w umywalni, prébuje wysuszy¢ na reczniku. Niesie



do pokoju i ukrywa w wyscielonym bibutka pustym pudeteczku po zapatkach.
Na wieczku rysuje kredka krzyz. Ale dtugo nie moze zasna¢. Sprawdza, czy

pudetko jest na swoim miejscu, pod poduszka. Czy to odpowiednie miejsce? Moze
popehnia kolejny grzech, spoufalajac si¢ z tym, co powinno przebywac jedynie w
monstrancji, w samym srodku zlotego stonecznika, wsrdd 1$nigcych promieni? Emil

budzi si¢ i1 zasypia na krotkie, pelne gorgczkowych majakow chwile.
Rano postanawia spali¢ hosti¢. Tak bedzie chyba najlepie;j. I natychmiast

przerazenie: pali¢ zywcem cialo Chrystusa? O czym ja mysleg?!
A nazajutrz bedzie poniedziatek i uderzy w szy-by” ciepty wiatr wrdzacy

deszcze, 1 stanie si¢ rzecz najgorsza, jaka mogta si¢ wydarzy¢: Lieschen
odgadnie tajemnice brata i zglosi si¢ jako partner do tego, co uznata za
znakomitg przygode. Wrociwszy ze szkoly, cisngwszy byle gdzie tornister,
przytapifc brata przed obiadem, gdy rodzicow jeszcze w do-mu nie b?dzie, i
drzac z ciekawosci, az si¢ jej oczy

i 203

od tego iskrza, szepnie, przytrzymujac go za rekaw mundurka:

— Przyznaj si¢! Byte$ w nocy w ogrodzie? PO-L wiedz... Klamiesz! Batbys sie.

Co? No to mi zaraz pokaz tamto, bo inaczej nie uwierzg...
I gdy Emil pod wptywem catkowitego upadku ducha, w stanie bezwolnosci po

bezsennej nocy, milczac, pokaze siostrze pudeteczko z nakreslonym na nim
krzyzem, ona wyrwie mu je i podskakujac z uciechy, ucieknie z nim do swego
pokoju. Tam do-pedzi jg brat. Bedzie usitowat odebrac jej drewniang trumienke,
malenkie tabernakulum, sanktuarium swego nieszczgscia, lecz mu si¢ to nie uda,
gdyz Lieschen, zwinniejsza od niego, wskoczy na t6zko i trzymajac pudeteczko w
obu uniesionych rekach, tanczac, bedzie si¢ Smiac¢, przedrzezniajac ptaczliwe
btagania brata. Wowczas on przed nig padnie na kolana. Lieschen za$ zeskoczy z
tozka 1 piszczac z radosci, pogna w strone kuchni. Przystanie zdyszana dopiero

w ciemnym przedpokoju, przyciskajac pudeteczko do piersi. Tam, zupetnie

ztamany, odnajdzie ja po chwili Emil. Lieschen powie:



— Podzielimy sie, chcesz? No, tym... Tym, co w srodku. Po6t na pét. Zgoda?
Emil raz jeszcze sprobuje ubtagac siostre. Zdecyduje si¢ na szarpaning, by jej

pudetko wyrwac¢ z zacis$nietej piastki. Ale ona jest od niego silniejsza. Chowa
rece za plecami 1 odtraca go kolanem i tokciem. Po chwili szamotania Emil
rezygnuje. | stanie si¢, ze Lieschen otworzy, mimo protestow brata, drewniang
trumienke, wyjmie z niej owinigta w bibutke hosti¢ 1 bedzie starac si¢ zjes¢

ja. Lecz w ostatniej chwili rozmysli sie. Wysunie jg na jezyku i kaze bratu
odgryz¢ kawatek, a on w chwili zupelnego zatracenia postusznie uczyni jej

zados¢.
A wlasnie kto§ w tym momencie zadzwoni do drzwi wej$ciowych i stuzgca wotajac:

— Ide juz, idg! — ukaze si¢ na progu kuchni, wycierajagc mo-

12<(r)¢4 rece w fartuch. Wigc tamci dwoje przylgna do siebie, starajac ukry¢ si¢ w
ciemnym kacie przedpokoju pod szaragami/na ktorych wiszg palta. Obok chinskiego
wazonu z catym kompletem lasek ojca. Jest tam i ta stynna laseczka pana
mecenasa R., Iz¢ srebrng gtowa charta i monogramem. Historyczny rekwizyt ich
dziecinstwa. Laska — $wiadek. Laska — berto. Laska — pastorat. I dwie kolorowe
zwini¢te parasolki matki. Plaszcze, w ktorych sie ukryja, wydzielajg znajome
domowe zapachy: perfum matki i cygar ojca. Lieschen szepnie wprost w ucho
brata, przytrzymanego dla pewnosci rgka za szyje: — Widzisz sam. Stato si¢. No
to jestesmy kwita. Tego wiasnie chcialam. Teraz uwazaj, bo jesli mi si¢ w
czymkolwiek sprzeciwisz, wszystko wygadam. Mamie, tatce i ksigdzu tez. Temu
tysemu. Wiem, Ze go si¢ najbardziej boisz. Pojdziesz 1 tak na pewno do piekta,

ale to nic. Trudno. Phy... Ja tam si¢ piekta wcale nie boje. To, zreszta, nie

moja wina, to, co$ zmajstrowat... No, ze zwedzite$ tamto... To, coSmy oboje
zjedli... W razie czego wypre si¢ i tak wszystkiego. I nie probuj naskarzy¢, ze

to ja stluktam flakon mamy...
A po chwili, syczagc mu prosto w ucho i przeste-pujac z nogi na noge:



— Jak bedziesz postuszny i bedziesz robi¢ wszystko, co ci kaze, to — kto wie —
moze nawet zostane twoja zona... Jeszcze si¢ nad tym zastanowig... A teraz

zmykaj stad, bo mama wrocita.
Emil milczy. Stoi chwile jeszcze w tym samym miejscu, tuz pod letnim paltem

ojca, po czym powoli odchodzi do swego pokoju. Ma pustke w glowie, a rece

spocone i zimne. Bedzie je wyciera¢ © spodnie 1 kape turecka na tozku.
Gdy to sie stato przed wielu, wielu laty, Emil ukonczyt jedenascie lat, jego

siostra Elzbieta trzynascie. Byt maj roku 1904, wyjatkowo stoneczny i ciepty. W
parku publicznym Hilmteich bzy i ja-
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$miny zakwitty jak nigdy. Trzecia armia japonskal generata Nogi obiegta Port
Arthur. Toczg si¢ zacieklte walki o fort Wodoprowodnyj. Na wewngtrznej redzie
portu sterczg z wody maszty i kominy zato-i pionego pancernika ,,Rietwyzan" i
krazownika pan-J cernego ,,Bajan". W gorach za rzeka Jalu gwardii japonska
generata Kuroki §ciga cofajace si¢ w niej-tadzie wojsko generata Zasulicza.

Bleriot dopiero z$. cztery i pot roku przeleci kanat La Manche. Jeste-Smy w
pigc¢dziesigtym sz6stym roku panowania cef sarza Franciszka Jozefa i w trzecim
Edwarda VII, krola Wielkiej Brytanii 1 cesarza Indii. Prezydentem Francji jest

pan Emile Loubet, austro-we-gierskim ministrem wojny generat artylerii jego
ekscelencja Heinrich von Pitreich, szefem sztabu za$ general baron Friedrich

von Beck. Nie wiemy doktadnie, czy zyje jeszcze Swann, natomiast ksiezna Oriana
de Guermantes rozsiewa wcigz wokot siebie czar urody 1 wdzigku, a Guillaume
Apollinaire, syn pani Kostrowickiej, zostaje redaktorem pisma ,,Guide des
Rentiers". W maju tego roku odbedzie drugg z kolei podrdz do Anglii i
zaproponuje Annie matzenstwo, a ona go odtraci. Napisze w zwigzku z tym faktem
poemat pod tytulem La chanson du mal-aime, ktéry mtody Emil R. przeczyta

dopiero po uptywie siedmiu lat i zachwyci si¢ nim do tego stopnia, ze nie usnie



tej nocy az do chwili, gdy stonce wschodzace oztoci szyby jego pokoju w pen- .
sjonacie Frau Hilde Schautzi w Grado, Adriatyk za$ przybierze barw¢ masy
perlowe;.

Szybko zmierzamy ku koncowi.

Przyjdzie nam wnet opusci¢ wypalone stoncem, zasnute sypkim kurzem
Fehertemplom, pelne bogatych banackich Niemcow i nagich Cyganiatek, jego
zastany odpadkami melonoéw i kawonow rynek i. akacje o pgkajacych w upale
sczernialych strgkach, rozsiewajacych dokota siebie niewielkie ziarenka podobne
do skarlatej soczewicy.
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Whnet wybije godzina odjazdu; Ostatnie konie, rowadzone za uzdy

przez utanéw sycylijskich,
stapig po drewnianych pomostach do wagondéw. Semafor za stacja, za magazynami

kolejowymi i bud-dréznika podniesie w gore zielone ramig. I jesz-
e kto§ wychylony z wagonu zakrzyknie: eljen! a 1 moze i zivio! — i pociag

wojskowy, transport numer... famany przez... minie ostatnie zwrotnice stacji

kolejowej Fehertemplom. Auj Wiedersehen, Ungarisch Weissliirchen! Gliick auf!
" Jutr o bedzie juz tylko przestrzen mijana w toskocie kot o spojenia szyn i

rytm przyspieszania pociggu narastajacy w grozne grzmoty rozmnozone echem jak w
studni, gdy pociag bedzie mija¢ przejazdy, rampy, skrzyzowania i rozwidlenia

torow na mijanych w pedzie banackich stacyjkach ukrytych w gajach akacjowych i
morwach, na réwninie Vojvo-diny, budki straznikoéw kolejowych ze stojacymi na
baczno$¢ droznikami dzierzacymi w prawicy okragte tarcze na kijach,
landszturmistami w cywilu z czarno-zottymi opaskami na rekawach. Brodaci i
wasaci, stare roczniki, wegierscy i chorwaccy chto-Pi> Cyganie i Zydzi, banaccy
Niemcy zmobilizowani od kilku dni i przydzieleni do ochrony linii kolejowych —

Der Eisenbahnsicherungsdienst — salutujg przelatujacy w pedzie pociag.
A nalezy pamigtac, iz transporty wojskowe bedg tedy przelatywac jeden za

drugim, dzien 1 noc, dzien i1 noc bez przerwy w krotkich odstgpach, 1 ze ludzie



miejscowi gromadzacy si¢ przy kolejowych rampach na przejazdach beda wznosic¢
réznojegzyczne okrzyki, powiewajac kapeluszami, czapkami i chustkami — Eljen a
kirdlyi! Heil! 2iviol — sycylijscy utani za$, siedzac w otwartych drzwiach
towarowych * wagonow ,,vierzig Mann und sechs Pferde", spusciwszy na zewnatrz
nogi w czerwonych spodniach i wysokich butach z ostrogami, beda si¢ odkrzykiwaé
wegierskim 1 chorwackim chtopom,
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a juz zwlaszcza hozym dziewczynom, ktore w chichotach i wzajemnym tracaniu si¢
tokciami bedj w udanym zawstydzeniu kwitowa¢ $§miechem przystanianym dlonig
soczyste, madziarskie, zrozumiate dla nich stowa i zwroty, zyczenia i

propozycje, usty szane w szybkim przelocie pociggu. Czyj$ gest pon ich adresem
zauwazony w drzwiach wagonu, ktory juz wtasnie minat, i tylko zostanie po tym
gescie obraz, nikty $lad i1 jego pamig¢ krétkotrwata, ktdija wroci jednak, by¢

moze, po latach, moze dopiero w starosci: czarne podkrecone wasy i otwarte w

okrzyku czy $miechu czerwone pod nimi wargi jadacego na wielka wojne junaka. I

nieskromny gest jego palcow.
Pociag za$ juz daleko, przelecial, mignat w oczach osob stojacych przy torze, z

toskotem 1 w §piewach, w pozatykanych w kazda szpare galeziach i wigzankach
polnych kwiatow, napisach kreda na wagonach, zapowiedziach tryumféw i bliskiego
zwycigskiego powrotu, litery M.A.Y ., znak przynaleznos$ci do krélewskich kolei
wegierskich, i K.u.K.St.B. — austriackich, wagony, wagony, wagony, a na

ostatnim zatknigta choragiewka i latarnia na haku kotysana rytmem pociagu.
Pociag bedzie zmierza¢ z tomotu w tomot do odlegtego celu, do jakiego$ kresu,

gdy chiopi i1 chlopaki, starcy i dzieciarnia zaczng si¢ powoli rozchodzi¢ spod
kolejowej rampy, wzdychajac 1 komentujgc fakty, jakie nastgpity jeden za
drugim, jakie si¢ mnozg w plotkach i przepowiedniach, szeptach i wyrzekaniach

od paru dni, $cislej, od mobilizacji najblizszych korpusow — sidédmego 1



trzynastego, jak rowniez i czwartego — i kierowania ich ku o$rodkom

koncentracji armii dowodzonych przez generata piechoty, wielkorzadce Bosni i
Hercegowiny, Oskara Potiorka, gdzie$ nad Dunajem, Sawg i Dring.

Pociag nasz bedzie juz wtedy zapewne mija¢ most

ig\?vieszony wysoko nad torem biegngcym w wyko-pi(, kamienny wiadukt, a na nim
woz widziany pr:;ez jadacych ukosnie 1 od dotu, w skrdcie. Bedzie to ;rwac
zaledwie kilka sekund, lecz w pamigci jadacych pozostanie ten obraz: woz peten
zzetej kukurydzy, zaprzgzony w dwa dtugorogie wegierskie biate woty, a takze
sylwetka chlopa w spiczastej czapie i granatowym fartuchu, widzianego pod

stofice, zupetnie czarnego w pozornym bezruchu, jak czarny cien na biatym tle

upalnego nieba.
I juz huk, przerazliwy szczek i toskot, gdy wagony beda w pedzie mijaé zelazng

kratownice mostu w blaskach i migotach stonecznych razacych oczy, i rzeka pod
mostem w dole, ogladana przez sieckaning stalowych przgset, i woda szeroko
rozlana, zbettana i zotta, niosgca piany i galezie po niedawnej powodzi w

dolinie Dunaju. A po brzegach wikliny i jakas dziewczyna po kolana w metnej
wodzie, piorgca bielizne, teraz na chwile zapatrzona w przelatujacy nad nig
pociag, machajgca rekg do utandéw widzianych przez nig od dotu: rzad czerwonych
spodni 1 butow, czyjas wychylona ku niej, ogorzata 1 1$nigca od potu wasata

twarz 1 usta otwarte do okrzyku czy pozdrowienia. Ale nic nie ustyszy,

bo taki huk 1 tomot tam w gérze, na trampolinie wysoko zawieszonego nad wielka
rzeka stalowego mostu, i echo od niego w dole, nad woda. Most przeleciat,
mingt, znikt za zakrgtem torow, wigc dalej 1dalej — poprzez zzete
kukurydziane pola, rzyska zasnute pytem i drgajacym z upatu powietrzem niby
mgietka. Most juz pusty nad z6ita rzeka. W jego kratownicy trwa jeszcze echo. A

za mostem — rownina az po horyzont. Kilka suchych sterczacych badyli na miedzy



i nachylony stonecznik, i daleko w polach sylwetki ludzi tam idacych, trudnych
do rozpoznania z tej odlegltosci. Srebrno-zioty horyzont lata na banackiej
rowninie. | kilka wysokich samotnych stert pszenicznych na widno-

H ~ Kr61 Obojga Sycylii 209

kregu. A tuz-tuz wysoki nasyp, zakurzony i I upat w trawach i chwastach.
Transport przeszedt. Wojskowy. Numer..., liczpa $cisle tajna, tamana przez...
Przeszedt. Trzy koperty do otwarcia po otrzymaniu zaszyfrowanej depeszy. Kazda
mijana stacja posiada w kasie pancfer-nej takie trzy zalakowane koperty.
Pierwsza, bie&a, do otwarcia i1 zastosowania na hasto ,,Topola". Druga, btekitna,
na hasto telegraficzne ,,Szent Istvan". Trzecia, szkarlatna, na hasto ,,Arpad".
Podzwaniaja na mijanych stacyjkach aparaty telegraficzne: Tu Nagy Palonta, tu
Nagy Palonta: Transport wojskowy numer... przeszedt. Transport numer...
przeszedt. — Dzigkuje, odebratem. Tu dyzurny ruchu, zawiadowca stacji w...,

Fahnrich, Kalay Imre. Tu Kalay Imre. Przyjatem, przyjatem. — Méwi Nagy Palonta.

Mowi Nagy Palonta.
Gdzies$ hen, daleko, z basenu portu w Pola, wychodzi w morze o tej godzinie,

prujac stalowym dziobem zielone fale Adriatyku, ,,S.M.S. Tegetthoff", a w §lad
za nim ,,S.M.S. Kaiser Karl der Sechste". Za nimi kilka torpedowcow 1 jedna 16dz

podwodna. Kierujg si¢ w strong wyspy Pelagosa.
Rosja zarzadza powszechng mobilizacj¢. Ambasador niemiecki w Petersburgu,

Pourtales, peten dystynkcji i ugrzecznienia, sktada ultimatum. Sciemnia sie.
Gdzie$ w stronie Zatoki Kotorskiej blysn¢to. Potem rozlega si¢ grzmot, ktorego
zwielokrotnione echa powtarzaja skaliste rozpadliny i rumowiska gory Lovcen.
Oficer czarnogorski obserwuje przez lornetke stato wozi elonkawe, mroczne dno
zatoki. Potem schodzi w dot po stromej Sciezce. Za chwilg zniknie w gestwinie
szarosrebrnawych zarosli, ktore beda sie jeszcze jakis czas kotysac, zamykajac

si¢ zwartg §ciang po jego przejsciu.
Egon Erwin Kisch, przyszty kronikarz tych pierwszych miesigcy serbskiej



kampanii, jest w tej
chwili jeszcze w miescie Pisek. Przybedzie nad Sa-weli Dring dopiero za dwa,

trzy dni wraz z calg dziewi¢tnastg dywizja. Jest znajomym, a nawet przyjacielem
podporucznika rezerwy, Zdenka Ko-coui-ka. Lecz ich drogi w tych dniach
sierpniowych skrzyzujg si¢ 1 rozming. Gdy Kisch bgdzie zbliza¢ si¢ ku ujsciu

Driny do Sawy, Zdenek Kocourek wraz z catym dwunastym putkiem utanow, w
sktadzie 6smej brygady kawalerii dowodzonej przez putkownika von
Wojciechowskiego, pojedzie na potnoc, by dwudziestego czwartego sierpnia

wysia$¢ z wagonu na stacji Lubaczéw w Galicji. Nocg z dwudziestego siddmego na
dwudziesty 0smy pod Posa-dowem zastapi mu droge biata pani. Nadejdzie tanecznym
krokiem, wytaniajac si¢ z nocnych sosnowych zagai wypeknionych falami ptynace;j
mgtly, 1 polozy mu biate dlonie na oczach. Lecz wydarzy si¢ to dopiero za

dwadziescia kilka dni.
Na razie pociag jedzie jeszcze przez zyzng rowning naddunajska. Regimentsarzt

Oplustil w wagonie drugiej klasy zdejmie za chwile polowa czapkg oficerska o
barwie ochronnej hechtblau, z baczkiem i monogramem cesarskim, matowym i
rowniez polowym, wojennym i ochronnym. Otrze zapewne pot z czota, gdyz upat
tego dnia bedzie jeszcze chyba bardziej nie do wytrzymania niz dzisiaj 1

bardziej niezno$ny wewnatrz dusznego coupe niz na zewnatrz. Gdy z niejakim
trudem opusci okno na pasie z zielonego haftowanego srebrng nicig gurtu, nieco
wystrzepionego 1 pokrytego kopciem z lokomotywy, moze si¢ okaza¢, iz jednak
skwar panujacy na zewnatrz jest rownie nieznosny, przesycony Ponadto pylem
wzniecanym przez szybko jadacy po-C1Ltg i czadem z komina, a takze wonig
suchych, startych na mial fodyg kukurydzianych, unoszonych calymi tumanami w
powietrze. Wiec przyjdzie mu zamkng¢ okno.

Woéwecezas zapewne oberleutnant Iks oraz leutnant
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rezerwy Ypsylon zaczng dla zabicia czasu drac w skata, labeta, a moze nawet —
dobrawszy partneréw — w taroka. I oni tez, podobnie jak biedny doktor Oplustil,
ktoéry juz ledwie dyszy, beda mie¢ twarze czerwone, spgczniate od upatu i

I$nigce od potu. Rozepng kolnierze, zdejma pasy. Czu¢ bedzie w zamknigtym
przedziale won meskiego potu zmieszanego z wodg kolonska 1 zapachem juchtu, z
ktérego uszyto polowe pasy oraz rzemienie do szabel, dostarczone przez magazyny
mobilizacyjne w mies$cie Temesvar. Dotaczy si¢ dym z cygar i papieroséw Memphis,
a takze tytoniu Pursiczan. Patasze w szerokich, pokrytych ochronng farba

pochwach ztozono juz dawno na siatkach. Beda teraz pobrzekiwaé na kazdym
zakrecie, za kazdym zwrotem pociagu, stanowiac staty i monotonny akompaniament
dlugiej drogi. Natomiast czarna skora, ktorg obite sg kanapy w przedziatach

drugiej klasy, bedzie rowniez odgrywaé pewna niezalezng role w tej symfonii
podréznej, wydzielajac bardziej dyskretna, niemniej dajaca si¢ wydzieli¢ z

catej gamy innych zapachow, specyficzng i znang od dziecinstwa won kolei
austro-wegierskich, panujaca na przestrzeni od stacji granicznych Eger i Passau

na zachodzie, po Temesvar, Arad i Nagy Varad na wschodzie, tak jak wprawne ucho
potrafi wytowi¢ dzwigki wybranych dowolnie skrzypiec z catosci symfoniczne;j
orkiestry, nawet gdy tych skrzypiec bedzie kilkanascioro.

Tak bedzie jutro, pojutrze, moze dopiero za trzy dni.

A w tej chwili do wagondéw podstawionych na rampe bocznicy kolejowej w
Fehertemplom po drewnianych pomostach tadujg si¢ kolejne szwadrony, plutony 1
jednostki pomocnicze. Zawagono-wanie odbywa si¢ w porzadku regulowanym
pokrzykiwaniami kaprali i wachmistrzow, rozkazami i klgtwami w jezykach

madziarskim, niemieckim
1 kroackim. Konie wstgpuja ostroznie, stawiajac $wiezo podkute kopyta na

nachylonych ukos$nie deskach z nabitymi na nie cienkimi poprzeczkami. Mimo to



niektore konie boja sig, tulg uszy, opieraja si¢ i ptosza. Najbardziej

narowistym trzeba przystaniaé oczy. Zoknierze uspokajaja je, poklepujac po
karkach, trzymajac krétko w lejcach. Konie wstepuja z upatu w upat. W zaduch
wagondéw nagrzanych dlugotrwatym postojem w petnym stoncu. Na niektorych dachach
roztopita si¢ smota i cieknie czarnymi smugami. Tworzg si¢ 1$nigce jaskrawo
plamy, zacieki i desenie. I czu¢ sadze, jak rowniez §rodki dezynfekcyjne,

ktorymi skropiono wngtrza wagonéw. Ich drzwi i zakratowane okna uma-jaja utani
galazkami lipy i milorzebu. Widac¢ takze akacje 1 wielkie, nie zwiednigte

jeszcze stoneczniki. Niektore wagony beda nad ranem wygladaé jak zielone

altany. Lecz stonce pali tak mocno, iz istnieje obawa, ze za godzing lub dwie

liscie powiedna i zwisng na obnazonych gateziach. Moze zaledwie kilka

stonecznikow przetrwa do jutra podrozy.
W kolejnosci zatadowujg sie: pierwszy szwadron rotmistrza Malaterny, drugi

rotmistrza Istvana Ko-ronyi, trzeci — dowodzony przez rotmistrza hrabiego Kray
von Kraiova. Do wieczora zawagonuje si¢ chyba caty pierwszy dywizjon. Ale kiedy
nadejdzie rozkaz wyjazdu? W ciggu nocy, a moze dopiero jutro z rana? Nikt nie

wie. W pokoiku kierownika ruchu postukuje telegraf i snuje si¢ biata tasma.
Ruch na bocznicy kolejowej trwa od §witu, gdy jeszcze nieco rosy 1$nito na

osiach 1 zderzakach wagonow, na dachach 1 kratach okienek 1 kiedy w cieniu
mozna bylo odetchng¢ §wiezym porannym powietrzem, wiejacym od rozleghlych tak
ciggnacych S1? az po Dunaj. Ruch ten begdzie trwac¢ nieustannie poprzez biale
godziny potudnia i zapewne az do nocy, gdy na czarnoaksamitnym niebie ukazg si¢
\Znglzsokie konstelacje gwiazd. A kiedy zapadnie catkowita ciemno$¢ 1 §wieci¢ beda
tylko zielone i czerwone oczy semaforow, a w ich blaskach potyskiwac beda tu 1

tam wyslizgane krzywizny szyn przy zwrotnicach, a nad nimi sygnaty tychze

zwrotnic, pionowo lub poziomo ustawione biate prostokaty na kanciastych



glowicach, wygladajace jak zakwe-fione postacie jakich§ mnichow rozstawionych
pojedynczo i po dwdch i dajacych sobie niezrozumiate, tajemnicze znaki oczami,
nadejdzie chwila wytchnienia. Czasem podniesie si¢ tam, daleko, za magazynami

sprz¢tu kolejowego, ponad koronami czarnych drzew, semafor.
Przygladajacy si¢ zaladowaniu trzeciego szwadronu, przechadzajacy sie po

peronach i torach podporucznicy Zdenek Kocourek i Emil R. zwroca uwage na
dziwaczno$¢ majaczacych w mroku sygnaléw na zwrotnicach. To Kocourek przyrowna
je do mnichéw. Przystang pod akacja rosnacg obok ciemnego zamknigtego magazynu.
Bedzie tam 1$ni¢ miedzy szynami tlusta 1 teczowa kaluza rozlanej nafty. I jakis

podpity cztowiek, zataczajac si¢, bedzie i8¢ tuz za parkanem dzielagcym tereny
kolejowe od ogrodkéw Temesvar utca. Potem cztowiek ten zniknie w ciemnos$ciach.

Daleko, w miescie, zaszczeka pies.
Emil R. wypowie wtedy kilkakrotnie juz powtarzang mysl, iz oto oni obaj w tej

wlasnie chwili, dwaj podporucznicy rezerwy rzuceni tutaj dziwnym losem, wyrwani
z normalnego zycia, uczestniczg biernie w zdarzeniu nader waznym: nie jest nim,
wbrew pozorom, wybuch wojny z Serbig, a nawet nieunikniona, jak si¢ zdaje,
wojna z Rosja, ba, moze 1 wojna powszechna, wobec tego ze Francja, a zapewne 1
Anglia, moze i Wlochy — nie, nie o to idzie przede wszystkim, istnieje problem
znacznie wazniejszy: jestesmy, stojac tu obaj na stacji w tym niewielkim

banackim miasteczku, Swiadkami konca
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dziewigtnastego wieku. - Czujesz powiew tego odlotu? - zapyta Emil R., a jego
przyjaciel Zdenek Kocourek zywo zaprzeczy. Wedle niego wiek dziewigtnasty
zgast, zmarl na uwiad starczy wtasng $miercig z chwilg, gdy Lautreamont napisat
swoje wiekopomne dzieto, wbijajac stup milowy w dzieje mysli ludzkiej, wigcej -
wyobrazni goérujacej nad mysla — jednym stowem, kiedy ukazaty si¢ Les chants de

Maldoror. A moze juz wtedy, gdy zakwitlty Kwiaty zla Baudelaire'a?... W kazdym



razie gdzie$§ w tamtych latach. My - powie Kocourek obaj narodziliSmy si¢ w
dwudziestym wieku. Poprzedni - wiek pary, elektrycznosci i teorii Karola Marksa
— urodzit si¢ w chwili zburzenia Ba-stylii, zmart, kiedy powstata nowa epoka w
sztuce, nowa mysl tworcza w muzyce i malarstwie, gdy obrazy Davida i Delacroix
okazaty si¢ muzealnym rupieciem, a po wizjach Van Gogha, nad Sekwang, w
malarskich pracowniach, narodzit si¢ pierwszy obraz kubistow. Czytate$ przeciez
nowele Musila Vereinigungent Widziale$ ostatni katalog dotaczony do zeszytu
,Die Fackel"? A widziate$ obrazy Bracque'a? A Picassa? Przeciez wystatem ci
jeszcze z Pragi na twoj wiedenski adres kilka reprodukcji przywiezionych z

Paryza.
Lecz Emil R. nie daje si¢ przekonaé. To, co od tej chwili, ktérej jesteSmy

swiadkami, a takze biernymi uczestnikami, nastagpi — jest wielkg niewiadoma.
Tunel, do ktoérego wjezdza nasz staro§wiecki Pocigg. Ein Bummelzug. Czy pociag
ten wyjedzie po drugiej stronie tego tunelu? I czy w ogole istnieje jakas druga
strona? Odgrywamy na tym peronie, w tej chwili, rolg raczej zatosng. Wyobraz
sobie, ty, ktoremu nie brak przeciez wyobrazni: spelniamy role uczestnikow
pogrzebu. — Nous sommes les croques~mort, tous les deux. Trzymamy w dtoniach
niewidzialne gromnice. — Po czym dodat: — Solferino. - Zenek Kocourek milczy.
Gdzies daleko,
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przy ostatniej zwrotnicy, na wysokim semaforze zapala si¢ czerwone $wiatto.

A w wagonach stojacych dtugim szeregiem na jednym z toréw, w parskaniu koni 1
postukiwaniu kopyt oraz podzwanianiu tancuchdéw, zabtysng tu 1 6wdzie ogniki
papierosoéw 1 padnie na szuter pelen czarnych oleistych plam nikty odblask

latarni, ktore utani zapalg w wagonach. I kto§ w jednym z dalszych wagonoéw

zacznie Spiewac teskng madziarska piesn.
Gdy podporucznik Zdenek Kocourek bedzie wraca¢ z grupa oficeréw ze stacji ku



koszarom, spoza balkonu na pierwszym pigtrze jednego z domoéw przy Kerestesz
utca numer cztery, z wnetrza pokoju, doptyna stowa piosenki: ,,Nahorny, Nahorny,

czemu$ mnie porzucit?"
Ktory$ z idgcych w ciemnosci oficeréw przystanie i zapyta drugiego, kto to tak

$piewa, a tamten, bardziej, jak wida¢, zadomowiony w tym miescie, objasni
kolege, ze dom, z ktorego dobiega $piew, to miejski areszt. Tam siedzg
schwytane na jakich§ sprawkach prostytutki. — Ta, co teraz $piewa, to Kroatka,
znam jg, nazywa si¢ Desza — 1 informator tak $wietnie orientujacy si¢ w
sprawach miasta Ungarisch Weisskirchen, inaczej Bela Crkva, rozesmieje si¢ na
glos. Zawota co$ po kroacku do $piewajacej dziewczyny. Oficerowie przystang w
poblizu balkonu domu przy Kerestesz utca cztery. Podniosa glowy, nastuchujac.
Ale $piew zamilknie, natomiast w jednym z okien ukaza si¢ glowy i rozlegna

Smiechy.
Oficerowie ruszg przed siebie. Jeden z nich zaproponuje, czyby przed bliskim

wyjazdem nie spgdzi¢ wspolnie wieczoru, a gdy beda odpowiednie warunki i
nastroj, takze i nocy, w lokalu matki Rozsa. Tam urzeduja cztery panienki, a
teraz 1 pigta, sprowadzona przez mame¢ Rozsa az z Aradu, w zwigzku z
przewidzianym wzrostem frekwencji.
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Lecz gdy tam dojda, gwarzac na rozne tematy, okaze si¢, ze od dzi$ rana lokal
matki Rozsa podlega prawom wojny. Na parterze urzeduje sanitatsfeld-webel
Augustin Prchli¢ka, w biatym fartuchu i z opaskg Czerwonego Krzyza na rekawie
polowej bluzy. Na widok wkraczajacych do lokalu panow oficerow wstaje zza
stolika, przy ktorym urzeduje, 1 stuzbiscie salutuje. Lokal pozostaje w
dyspozycji komendy miasta. Rzecz jasna, iz dla pandéw oficerow... Lecz on,

feldfebel Prchlicka, musi uprzedzié, ze sg tam na sali réwniez podoficerowie

miejscowego pulku artylerii honwedow, zatem...



Na stoliku, przy ktorym u wejscia do lokalu urzeduje pan feldfebel sanitarny,

stoi st9j z metnym fioletowoczerwonawym rozczynem kalihipermanga-nicum i lezy
spory klab waty. Na $cianie przybito pluskiewkami zarzadzenie regulujace na
wypadek wojny porzadek i warunki korzystania z lokali tego typu, przewidziane
dla austro-wegierskich sit zbrojnych. Sanitatsfeldwebel Augustin Prchlicka ma
spore podkrecone wasy i jowialng, zyczliwg twarz. Panowie oficerowie sycylijscy

stoja, wahajac si¢. Bo skoro wlezli juz tam jakim$ prawem honwedzi...
Lecz w tej chwili, niosgc $wiece w srebrnym lichtarzu, schodzi z pi¢terka matka

Rozsa. Ma na sobie szlafrok w kwiaty 1 pantofle obszyte bialym kréliczym
futerkiem. Wysokie obcasy postukuja na schodach. Matka Rozsa rozaniela si¢ na
widok statych i dobrych klientow. Wykonuje co$ w rodzaju panienskiego dygu, po
czym, roztozywszy ramiona, zbliza si¢, jakby chciata obja¢ nimi i zagarna¢ cata
wahajacg si¢ gromadke utandéw. Jakzezby! °la starych przyjaciol? Dla nich
zarezerwowala wlasny prywatny salonik na pigterku, wpusciwszy tamtych - mowa o
honwedach - do sali na parterze z bufetem. Jest tam z nimi gruba Mariszka i

dwie inne, na pandéw oficerow za$ oczekuja juz, Przystrajajac si¢ - tu $cisza

glos do szeptu, mruzac
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gdzies na obszarze krolestwa Czech i Moraw, regulamin, ktorego jest strozem i

egzekutorem, w miejsce jezykow wegierskiego 1 chorwackiego zawieratby tekst

czeski.
Gdy w przedsionku wcigz jeszcze Prchlicka, salutujac, zagradza droge do raju

uciech cielesnych trzem oficerom artylerii honwedow, na samej gorze, na
poddaszu, w matej izdebce z niewielkim okienkiem wycietym w skosnym dachu,
teraz zastonigtym firankg w czerwone roze 1 zielone galazki, trzy panienki
zarezerwowane przez matke Rozsa dla statych 1 najlepszych klientow, panéw

oiiceréw putku utanow sycylijskich, trefig si¢ przed wystepem: fertyczna



czarnobrewa Ilonka, nieco zbyt juz chyba pulchna i z tej zapewne przyczyny
leniwa i flegmatyczna Klara oraz Erzsika, gwiazda ,,Orfeum" z Arad, przybyta do
Fehertemplom na go$cinne wystepy z dobroci serca, nie mogac odmowi¢ wezwaniu
matki Rozsa, ktora jg przed dwoma laty — mozna to $miato powiedzie¢ —
wprowadzila w $wiat, udzielajac prostej, wiejskiej dziewczynie rad i pouczen,
tworzac z dziecka ludu co§ w rodzaju primadonny zaktadu. W tej chwili wszystkie
trzy, zgodnie z tym, o czym zapewnila pandw oficeréw matka Rozsa, czynig
ostatnie przygotowania na przyjecie gosci, upodabniajac si¢ w tym zajeciu do
panienek z najlepszych mieszczanskich domoéw, z emocja i niejaka trema

spedzajacych ostatnie minuty naprzeciw lustra przed pierwszym w zyciu balem.
Mocujac si¢ ze sznurdwka gruba Klara blaga o pomoc obie kolezanki. Obok,

oparlszy nogg o brzeg fotela z wyprutym i zdartym obiciem, mata Erzsika usituje
zapia¢ podwigzke nabyta w Arad, czerwong i ozdobiong rodzajem kokardy czy rozy
uszytej ze szkarlatnej gumy elastycznej. Podwiazki te prezentowala przed minutg

obu kolezankom, z satysfakcja stwierdzajac, iz uzyskala to,
czego oczekiwata: okrzyki zachwytu i zawisci. I senna, leniwa Klara, i ognista

llonka, nachylone i przejete, obmacywaty cudo pochodzace z miasta Arad, nabyte

tam w sklepie niejakiego Dumitrescu, najlepszym magazynie konfekcyjnym w tym
miescie. Przesuwaty spodem dtoni po napietych na udzie Erzsiki szkartatnych
tasmach rozwidlajacych si¢ ku uchwytom wykonanym z btyszczacego jak autentyczne
srebro metalu, probowaty nawet pstrykac elastyczng guma, wydajac okrzyki
zachwytu. Erzsika wyjasniata z dumg: one pochodza wprost z Bu-

dapesztu.

Ilonka karbuje czarne wtosy spadajace az na ramiona. Za chwile przewiaze je
szkartatng wstazka, ktorg rozprasowata zelazkiem stojagcym jeszcze na desce pod

oknem. Klara, uporawszy si¢ w koncu przy pomocy obu kolezanek ze sznurowka,

$ci$nieta w pasie tak, iz ledwo oddycha, pudruje przed lustrem rézowy dekolt.



Trzyma w dwu palcach olbrzymi tabe¢dzi puszek unurzany w r6zowym pudrze.
Przypalone rurka do karbowania czarne wiosy Illonki wydaja won spalonego
kauczuku, wodaw miednicy ustawionej na podtodze kolysze si¢

jeszcze, pelna mydlin, $miechy za$ calej trojki dziewczat przywolaja

tu na moment kelnera i zarazem, za czaséw pokojowych, odzwiernego tego zaktadu,
tysego 1 kostycznego Joszke. Wsadziwszy gtowe w uchylone drzwi pokoiku
na mansardzie, wypowie Kilka stow po madziarsku, ktore cala trojka panienek
pokwituje jeszcze hatasliwszymi wybuchami §miechu. Jedna z nich zacytuje jakie$
wegierskie przystowie, ktore zgorszy nawet starego kelnera. Wigc pogrozi

im palcem, a potem, splungwszy z obrzydzeniem i warknagwszy co$ pod no-st-m,
wycofa si¢. Erzsika zdota jeszcze pokaza¢ mu

ilonka, uporawszy si¢ z grzywka, z westchnie-ulgi odlozy karbowki na

metalowa podporke,
zgasi dmuchnigciem biekitny ptomyk spirytusu, obie zas$ jej kolezanki, Erzsika i

Klara, wloza jako zakonczenie toalety biate, obszyte falbankami, nieco
nakrochmalone majteczki. Gruba Klara wpusci medalik z Matka Boska miedzy ttuste
piersi. Wszystkie trzy, przezegnawszy si¢ poboznie i westchngwszy — noc
zapowiada si¢ pracowicie — zejda rzgdem po skrzypiacych waskich schodach na

dot, do saloniku przeznaczonego dla najlepszych gosci.
Stoi tam dhugi stot nakryty bialym obrusem, wygnieciona kanapa kryta

czerwonym aksamitem, kilka foteli oraz fortepian z uniesiong

pokrywa 1 sztuczna palma w zielonym kwadratowym wazonie z drewna. A za stotem —
panowie oficerowie. Jeden z nich, mtodziutki podporucznik rezerwy, pisze

wilasnie na skraju stotu list do matki, a moze narzeczonej. Inny — a jest to

chyba pan rotmistrz Karapanca, podkrecajgc dlugiego wyszwarcowanego wasa,

rozepnie pod szyja kohierz z trzema gwiazdkami. Jest duszno. Wielka kosmata



¢ma ttucze si¢ o klosz lampy pod sufitem. Ktory$ z oficeréw opowiada o
wrazeniach z operetki Lehara ogladanej jeszcze tydzien temu w Budapeszcie. Kto$
inny zrewanzuje mu si¢ relacja z tegorocznych konkurséw hippicznych w
Temesvarze, w ktorych uzyskat pierwsza lokate na klaczy imieniem Rosina.

I o zlotej papiero$nicy, ktorag mu wregczyto jury po tym tryumfie. Wyjmie ja z
kieszonki na piersiach i pusci w obieg. Gdy si¢ ja otworzy i odsunie rzad
eleganckich papierosow powtykanych za ztotg tasme tkang w srebrne wzory,
mozna odczyta¢ wyryte podpisy ofiarodawcow, wsrdod ktérych na pierwszym
miejscu figuruje nazwisko hrabiego Apponyi, honorowego prezesa mito$nikow
hippiki w miescie Temesvar. I — jako naddatek — relacja o pewnej mtode;j
tancerce w nocnym lokalu w tymze Temes-vsrze. Oraz o wyzszo$ci cygar marki

Trabuco nad cygarami marki Temes.
A potem wejda rzedem dziewczeta. Przyjmie je choralny okrzyk oficerow, ktorzy

powstang ze swych miejsc 1 wzniosg kieliszki w gore. Rittmei-ster Karapanca
pochwyci dawno nie widziang Erzsike 1 ku radosci obecnych postawi jg na stole.
Wrocona lokalowi matki Rozsa gwiazda ,,Orfe-um=. w Arad zostanie przyj¢ta
brawami catego towarzystwa. Nie jest wykluczone, iz wykona na $rodku stotu, na
ogo6lne zyczenie, kilka pas modnego w Budapeszcie kankana. Wszyscy beda mieli
okazj¢ podziwiac jej ponczochy w azurowe desenie oraz szkarlatne podwiazki. Jej
kolezanki, ktore jeszcze nigdy nie widziaty, a nawet 1 nie styszaly o kankanie,

stang w podziwie, wytrzeszczajac oczy. Wysokie niby kieliszki lakierowane
obcasy trzewikéw Erzsiki bedg przytupywaé wsrod talerzy, potmiskow i butelek.
Kankan w wykonaniu Erzsiki, prowincjonalny i bardziej rodem z Arad niz z Paryza

czy Pesztu, przejdzie wnet w rodzimego czardasza.
Lecz mimo tylu atrakcji nastrdj wiekszosci oficeréw nie jest beztroski. Mimo

tokaju, barack-pa-linki oraz trojki chetnych i zyczliwych panienek. Mimo wiadra



z lodem, z ktdrego stercza flaszki szampana. Wniost je stary kelner Joszka, od

lat konfident i zaufany informator pana podkomisarza zandarmerii, Bogatovicia.
Matka Rozsa réwniez utrzymuje jak najsci§lejszg wspolprace z panem
podkomisarzem. Bez niej prowadzenie zaktadu bytoby nie do pomyslenia. Pan
podkomisarz wpada tu, na pieterko, od czasu do czasu, w godzinach, gdy lokal

jest pusty, a panienki odsypiajg zarwang noc. Wowczas kelner Joszka czuwa, by
nikt nie powotany *nie zaktocit sjesty pana podkomisarza, jego e e-a-tete z
szefowa. Waruje na dole, u wejscia. pan podkomisarz zapada si¢ w migkki fotel

i zapala cygaro Virginia. Przyjmuje taskawie kieliszek ba-rack-palinki;

najwyzej dwa. Spyta o to i owo. Gdy jest w dobrym humorze, zdarza sig¢, iz

zanurzy dlon

w dekolcie matki Rozsa. Zmaca i pogtadzi koncami palcow cieple i obfite
wspaniatosci, niegdy$ stawny biust, matka Rozsa za$ przyjmie ten gest jako hotd
sktadany jej wdzigkom. Przy jej piecdziesigciu paru latach i tuszy mozna

zapomnie¢ o czasach, gdy dopiero zaczynata swa karierg, zwienczona powodzeniem
1 powszechnym uznaniem. Re¢ka pana podko-misarza, ktory nigdy nie zwraca si¢ z
podobnym gestem pieszczoty do zadnej z podopiecznych szefowej, daje matce Rozsa
chwile osobliwego szczes$cia. Przymyka oczy i czeka, az pan podkomisarz
niespiesznymi ruchami odgarnie biustonosz i dotrze do celu. Trwa to najwyzej
minute lub dwie. Nikt nie korzysta od dawna z podobnych praw i nikt ich,

niestety, nie zada.
Gdy pan podkomisarz wyjdzie, ztozywszy na progu wojskowy ukton, gdy umilkng

jego ciezkie kroki na schodach, a stary Joszka, ktaniajac si¢, zamknie za nim
drzwi od ulicy, matka Rozsa, westchnagwszy, siada w fotel ciepty jeszcze po panu

podkomisarzu. Wpada w liryczng zadume. Moze nawet wypije jeden po drugim dwa, a



nawet trzy kieliszki ulubionego likieru. I posiedzi w pustym saloniku na gorce,
nieruchoma, nagle jak gdyby postarzata, z obwistymi policzkami i thustym
podgardlem zwisajacym nad broszka, kameg oprawng w ztoto, spinajaca koronkowy
kohierzyk. Zapomni zapia¢ guziczki jedwabnej bluzki rozpigte przez pana
podkomisa-rza. Bedzie siedzie¢ wewngtrznie rozluzniona, jak przed wielu, wielu
laty, gdy byta jeszcze tylko mtoda poczatkujaca. Az dopiero Joszka, wszedlszy,

da jej dyskretnie znak oczyma, i wéwczas matka Rozsa ocknie si¢ z zadumy.
Wstanie, poprawi garderobe, nasunie na p'er§ biustonosz, przygtadzi przed

lustrem farbowane na rudo wtosy. Przemieni si¢ z powrotem w energiczng, surowa,

lecz sprawiedliwg szefowa. Spojrzy na ztoty zegarek na zlotym
taficuszku. Stwierdzi godzing 1 pojdzie pigtro wyzej, do izdebki na poddaszu, by

zbudzi¢ dziewczgta. Najwyzsza pora! Krzyknie od progu na poty zartobliwie, na
poty na serio: - Wstawac, panienki! -a moze nawet podejdzie do ktdrego$ z
rzgdem stojacych t6zek 1 odrzuci kotdre, pod ktora leni si¢ zaspana i
rozczochrana, przecierajaca oczy kutakami i poziewajaca Ilonka czy Klara. Powie

co$ w rodzaju: — Ja w waszym wieku...
Teraz lokal zostal objety prawami wojny 1 w ten sposéb jakby urzedowo

zmobilizowany 1 zarazem, niestety, obnizony w swej randze. Kazdy tu ma prawo
wejs¢. Czyz wloczace sig gromadami Cyganki nie wystarczytyby tym prostym
gemeinom, tym gefreitrom, tym roznym, ktorzy w innym wypadku nie mieliby nigdy
prawa wejs¢ tutaj ? I ta zenujaca, ktopotliwa obecno$¢ sanitarnego

reprezentanta higieny wojskowej na dole! I jakie$ bony czy karty wstepu

wydawane przez niego, oddzierane z bloczka po uiszczeniu optaty przewidzianej

nie przez nia, patronke 1 prawowitg wladczynie zakladu, lecz przez przepisy i

ustawy cesarsko-krolewskiej armii w stanie wojny. I inspekcja wstepna,

dokonywana przez wzmiankowanego reprezentanta sanitariatu siodmego korpusu... W



ogole to wszystko. Co tu gada¢ - wojna jest czyms$ nieludzkim i przeciwnym
naturze! Wigc matka Rozsa tylko z koniecznos$ci zstepuje na parter, peten teraz
zohierzy i podoficeréw, do duzej izby z bufetem, zadymionej, pachngcej piwem,
sliwowica 1 srodkami dezynfekcyjnymi. Peten gwaru pijacych tam honwedow, pisku
dziewczat i dzwigkdw muzyki cyganskiej. Pani Rozsa a woli Pozostawa¢ w wyzszych
regionach, na pierwszym pigtrze, nie objetych na razie prawami

wvkw; T?  na D'ak dlugo ten P°k°J°wy azyl? Ten

nie W\t SP°kO:i 1 pewnos$6> iz nic si? takiego

Tnalrn™-tarZy tam'co by moglo skompromitowac

Komitg °pini(5 “ktadu? Od ilu juz lat szczyca-
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cego si¢ najlepsza stawg? Pigtnastu? Szesnastu chyba?

W saloniku zabawa, lecz humory nie najlepsze. Wiecej jakiej$ smetnej liryki niz

madziarskiego ognia. Wigc 1 trojka dziewczat mimo woli przystosowuje si¢ do

tego nastroju. Wzdychaja, staja si¢ sentymentalne.
Oto tlusta Klara, przysiadtszy na porgczy fotela, w ktorym siedzi pan rotmistrz

Karapanca, oglada z ming uduchowiong i udajaca przejecie — a moze w swym
sentymentalnym usposobieniu istotnie i przejeta si¢ 1 bliska jest w tej chwili
tez — pokazywane jej po kolei, wyjete z portfela, zdjecia: pierwsze, §lubne,
sprzed lat. Rotmistrz Milan Karapanc¢a objasnia, iz $lub ten odbyt si¢ w
kosciele w Vukova-rze, skad pochodzi jego matzonka. Widnieje na zdjgciu w
Slubnym welonie 1 wianuszku z drobnych roézyczek, a tuz przy niej dzisiejszy
rotmistrz Karapanca, o ile$ tam lat mtodszy, podowczas jeszcze podporucznik,
nieco sztywny w swym paradnym mundurze, stoi obok zony. A oto nastepne zdjecie
wyjete z portfela: dziewczynka, moze szescioletnia, w zimowym kapturku, z
r¢kami w mufce, a przy niej matka, nieco starsza niz na slubnym zdjeciu, lecz
jeszcze wcigz mtoda i promiennie u§miechnigta. Rotmistrz Karapanca,
zapominajac, iz rozmawia z rodaczka, jakby pragnac podkresli¢ waznos¢ 1

zdjecia, 1 sytuacji, wyjasnia po niemiecku: -Meine Tochter heisst Clara, wie



du... — nie biorac pod uwagg, iz panna Klara nie moéwi po niemiecku. Lecz ona w
swej najlepszej woli, w autentycznym teraz rozczuleniu, potakuje i bliska jest

tez. Gtadzi po policzku rotmistrza i, by go pocieszy¢, przesiada si¢ z poreczy
fotela na jego kolana. Podaje mu kieliszek tokaju. — Prosil! — mowi, sadowiac

si¢ wygodniej i obejmujac rotmistrza za szyje.
Natomiast podporucznik rezerwy Wilhelm Kott-fuss Freiherr von Kottyizza,

bywalec kabaretow
Pesztu i Paryza, wiedenskiego Ronachera i nadse-kwanskiego ,,Maxima", byty

mistrz tenisa na zawodach w Davos, uczestnik rajdéw samochodowych i faworyt
kobiet z trzech co najmniej europejskich stolic, obserwuje zabawe u matki Rozsa
z niejakim rozmarzeniem. Niegdys, kilka lat temu, z okazji polowania u
utytutowanego kuzyna na Morawach, po zabawie spedzonej w meskim i dobranym
towarzystwie, spotkawszy na korytarzu dworu mtoda dziewczyng kuchenna,
przesycong wonig thuszczu, kapusty, mydlin i kuchennego paleniska, naktonit ja
po krétkich ceregielach do odwiedzin w pokoju. I zaznal w jej towarzystwie, nie
mogac si¢ w dodatku z nig porozumie¢, gdyz dziewczyna nie rozumiala ani stowa
po niemiecku, on za$ po czesku — kilku tak upojnych godzin i takich
nieziemskich rozkoszy, iz pamigta je do dzis$, nie poznawszy nawet imienia tej
kuchennej nimfy, ktorej czerwone 1 spierzchnigte rece okrywal pocatunkami w
temperaturze takiej euforii, jakiej nie doznat pieszczac najstynniejsze diwy z
,Cassino de Paris". Tak wigc i teraz, nie biorgc czynnego udziatu w zabawie,
raduje serce widokiem prowincji w catej jej krasie. Wiozywszy w oko monokl,
podziwia rozwieszone w saloniku oleodruki, makatke z parg tabedzi oraz desenie
na obrusie. Smakuje w Sliwowicy nie najlepszego gatunku i w tokaju, ktorego z
zasady nie Pij a. Sigga nawet po kawatek tortu, ktérego nie tknatby w innych

okolicznosciach.  Rozczula go nawet 1 wzrusza rotmistrz Karapanc¢a pokazujacy



ktére$ tam kolejne juz zdjecie rodzinne siedzacej mu na kolanach i obejmujace;j

go

a szyje¢ thustej dziewczynie w za mocno zasznurowanym gorsecie z tanimi
kolczykami w uszach

wypiekami na upudrowanej, pyzatej twarzy. Wy-

SPOr®' jak wida¢> 1 teraz z i§cie macierzyn-gtadzi rotmistrza Karapancée po
karku Ma zupehie autentyczne tzy wzrusze-
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nig w oczach, gdy ptaczliwym gltosem pociesza go, zachwycajac si¢ uroda jego

zony i dzieci.
Willego Kottfussa bawig miny kolegdéw, gdy z udang powaga wyshuchuja relacji

Erzsiki o tryumfach, jakie w tym sezonie wiosennym odnosita w ,,Orfeum" w Arad.
I jej wykwint, rodem z tegoz Arad, kiedy koncami zabkdéw chrupie jakies ciastko.
Jej z gracja odstawiony maly paluszek, gdy trzyma w reku kieliszek. Siedzi w
pozie primadonny miedzy dwoma oficerami na pluszowej kanapie i usta jej si¢ nie
zamykaja, a oni, zgrzani i zmeczeni, zdotali porozpina¢ nie tylko kokierze,

lecz 1 wszystkie srebrne guziki swych btekitnych utanek. Ktorys z nich, $§miejac

si¢, jawnie poziewa.
Willy Kottfuss, wyciagnawszy przed siebie nogi 1 zalozywszy rece na kark,

roztozony w fotelu, czuje, 1z jest mu w tej chwili dobrze. Po prostu dobrze, co

tu ukrywac. Dziwi si¢ nawet temu, lecz nie przeciwstawia. Stwierdza tylko fakt.
Mamy dzi$ dzien pierwszego sierpnia, sobote, a zatem przed nami jeszcze pelnych

dwadzies$cia sze$¢ dni tej urody sierpniowego ksiezyca. Musimy si¢ jednak

Spieszy¢. Zaledwie niepelne cztery tygodnie!
Pod Posadowem, na skraju lasu, w nocy z dwudziestego siodmego na dwudziesty

6smy sierpnia, nad lezagcym na wznak nachyli si¢ brodaty kubanski kozak.
Przetrzasnie kieszenie utanki konajacego oficera. Wyjmie z nich ztoty zegarek
marki Patek, papieros$nice oraz portfel z jasnopopielatego migkkiego zamszu.

Obejrzy go w $wietle ksiezyca, w srebrnych promieniach padajacych spomiedzy



gatezi wysokich drzew. Ujrzy zloty monogram na skérzanym portfelu. Litery W.K.,
a nad nimi sied-miopatkowa baronowska korona. W przegrodce portfela odnajdzie
fotografie starszej pani w zatobie, kilka biletéw wizytowych oraz plik
austro-we-gierskich banknotow. Potem wytrzasnie z bocznej

12<izesszeni lezacego nieco okruchow tytoniu i gar$¢ szklanych paciorkow. Przyjrzy
im si¢ zdziwiony. Moze uzna je za drogocenne kamienie? Z cienia wytoni si¢
wowczas kozacki esaut w strzgpiastej siwej papasze z malinowym denkiem,
roztracajac gatazki wrzos6w szabla w pochwie obszytej czarng skora. Kozak

zdotat juz jednak ukry¢ po kieszeniach co cenniejszg zdobycz. Lecz brodaty

esaut kaze mu pokazac rece. Znajdzie w nich paciorki barwy glogu. Po chwili

wahania podbije gniewnie dton kozaka i gars¢ cyganskich koralikow upadnie w

trawe.
Zanim grupa pandéw oficerow z dwunastego putku utanow sycylijskich uda si¢ do

zaktadu matki Rozsa, nim na bocznice stacyjne zaczng podstawia¢ wagony
przeznaczone do zaladowania pierwszego dywizjonu tego putku, powstanie tam
wtlasnie, na placyku tuz przy magazynach, gdzie za pokojowych czasow spedza si¢
wypasowe bydlo z tych stron, by je wysta¢ do wielkich rzezni Budapesztu i

Wiednia, pewne zamieszanie.
Eskortowana przez zotierzy z btekitnymi patkami na kolnierzach polowych bluz,

co jak wszystkim wiadomo, oznacza przynaleznos¢ do jednostek trenu, tloczy sie
tutaj, w lichym cieniu rzadkoli-stnych, spalonych upatem akacji, cata niemal
stadnina angloarabow, zarekwirowana dzi$ z rana na jednym z licznych folwarkow
hrabiego Festetics de Tolna. Konie r6znej masci, ogiery, watachy i klacze o
szyjach jak tabedzie 1 grzywach Lorelei, o nogach i ruchach baletnic z Opery
Wiedenskiej, niecierpliwig si¢ w upale, oganiajg ogonami od much i bgkoéw, rzac

zalo$nie.



W pogoni za brutalnie zagarnigta hrabiowska sta-anma przybywaja tutaj dwaj

ekonomowie hra-oiego. Przyjezdzajg 26tta bryczka i wyskoczywszy
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z niej, dopytuja si¢ zohierzy trenu o oficera odpowiedzialnego za rekwizycje.
Wszelkie ich proby jednak, by wybtagaé bodaj cztery zarodowe klacze, medalistki
wystawy krajowej w Debreczynie, jedng catkowicie czarng, dwie skarogniade 1
jedng kasztanke, matke stynnego zwyciezcy zesztorocznych wyscigow w Peszcie,
Agamemnona, spelzaja na niczym. Trafiajg na nieztomny upor dowodcy,
oberst-leutnanta taboréw Aliji Gavrilovicia, rodowitego Kroata gdzie$ spoza
Yarazdinu. Odczuwa on nie skrywang satysfakcje, iz moze uzy¢ swej wtadzy
opartej na paragrafie obowigzujacym od dnia dzisiejszego. Ze ma prawo pokazaé
tym Madziarom, co potrafi. Przybywa przywotany przez zugsfiihrera na prosbe obu
hrabiowskich ekonoméw wprost z kolejowego bufetu zajetego przez wojsko, gdzie
pit spokojnie w chtodzie miejscowa §liwowice. Stoi teraz naprzeciw obu Wegrow
odzianych w bryczesy, wysokie buty, jednakie letnie kurtki i stomkowe

kapelusze. Rozkracza nogi, podpiera si¢ rekami pod boki i dostownie ryczy po
niemiecku: — Passen Si¢ auf! Ich mache Si¢ aufmerksam, meine Herren!... Wissen
Sig nic¢ht, dass seit zwei Tagen sind wir im Kriegszustand mit diesen

verfluchten serbischen Schweinen?!... Diese Banditen!... — i konczy t¢ tyrade,
ciszej juz, w rodzinnym jezyku: — lebem ii majku!.. So etwas!... — po czym,
przedrzezniajac stowa prezentacji obu przedstawicieli hrabiego, dorzuca z
najwyzsza pogarda: — Die Herren Oekono-menl... Die Herren Oekonomen! Diese
Gulaschfres-ser!... Fur mich existiert mehr gar kein Graf, kein Baron, kein

Zivilist, zum Teufel!... — klnie i odwraca si¢ tytem do nieszczgsnych

przedstawicieli dobr hrabiowskich, odchodzac w strone komendy stacji.
Zrozpaczeni ekonomowie usitujg dodzwoni¢ si¢ do zarzadcy dobr hrabiowskich z



siedzibg az w Kecs-komet, gdyz o zawiadomieniu o nieszczg$ciu sa-

izls;?oébie o0 jego interwencje bodaj ¢ Burgu mowy by¢ nie mozecie wia-2dzie w

tej chwili przebywa hrabia Feste-e Tolna Obaj ekonomowie wiedzg tylko, iz

miesiac temu odbywat podroz prywatnym jachtem DO Morzu Srédziemnym, gdyz pan
zarzadca pokazywatl im kartke datowang w Taorminie, pytajaca o wyniki zniw. Ale
teraz? W tej chwili? Moze w Wiedniu przy cesarzu, moze w Peszcie, Bog to raczy
wiedzie¢. Obaj ekonomowie nigdy dotad nie mieli okazji widzie¢ na wlasne oczy

pana hrabiego Festetics de Tolna, posiadacza, liczac tylko obszar komitatu

Temes, ponad osiemdziesieciu tysiecy hektarow.
Jada wigc swoja z0ltg bryczka na poczte, lecz jeszcze nie wiedza, iz od

dzisiejszej nocy, $cile od godziny zero zero, wszystkie urzedy pocztowe na tym
obszarze zarezerwowane sg na uzytek przede wszystkim cesarsko-krolewskiej
armii. Znajomy naczelnik poczty w Fehertemplom rozktada rece. Nic nie poradzi.
Na jego miejscu, za jego biurkiem, urzeduje juz od kilku godzin porucznik,
przystany tu z dowddztwa piatej armii. Prywatny telefon, potaczenie z

Kecskemet? Znakomity dowcip!
Wigc stadnina pojedzie w trzech wagonach, na rozkaz pana podputkownika trenu

Aliji Gavrilo-vicia doczepionych do najblizszego transportu wojskowego, az do
stacji kolejowej Mitrovica, gdzie skieruje jg si¢ wprost do sztabu piate]

armii, dowodzonej przez generata Liboriusa Franka. Generat kocha si¢ w pigknych
koniach 1 nie omieszka zapewne pochwali¢ oberstleutnanta Gavrilovicia. A zatem
obu panom ekonomom hrabiowskim nie pozostaje nic innego, jak tylko wraca¢ do
folwarku oddalonego od miasta Fehertemplom o niespetna dwanascie kilometrow.
Odjada tam jak dwaj wdowcy okryci cigzka zaloba. Beda jecha¢ zapylong droga,
wzniecajac tumany kurzu wiszgcego
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nieruchomo w powietrzu nie poruszanym najmniejszym powiewem. Pozostawig za sobg
korytarz wypetniony jakby mgla pylu dwuszeregiem przydroznych drzew. Zaczng
kla¢ po wegiersku wojng 1 jej nieludzkie prawa, a zwlaszcza juz tych

przekletych taborytéw z grubym kroackim oficerem na czele. Potem, mijajac starg
karczme, przyjdzie im na mysl, czyby si¢ nie napi¢ czegos$ na pocieszenie.

Udajac si¢ o $wicie w pospiechu na ratunek stadniny, nie zdotali nawet spozy¢
$niadania. Wysiada z z6ttej bryczki, przywiaza w cieniu konie za lejce do pnia
debu i wstapiag do oberzy. Tam roztkliwig si¢ nad swym losem i nad losem
porwanych brutalnie koni. I dlatego réwniez, iz nie wiadomo, czy nawet wtadza
niemal monarsza pana hrabiego zdota ich uwolni¢ od niechybnego asenterunku. Ich
rocznik zostat juz dzi$ z rana powotany pod bron w toku mobilizacji

powszechnej, ktorej afisze przeczytali na poczcie w Fehertemplom.
Na szosie, ktorg tu przybyli przed chwila, spotkali przeciez mtodych chtopow

idacych gromadnie, w cywilu jeszcze, lecz z drewnianymi kuferkami z wypisanymi
na nich koszlawo nazwiskami przysztych wojakéw, zmierzajacych ku Fehertemplom.
Odzieja ich tam w polowe uniformy infanterii obrony krajowej, czyli honwedow.
Zafasuja w magazynie czapki, bluzy oraz spodnie w ochronnej barwie hechtgrau.
Na spodniach widnie¢ beda wiolino-we znaki, odrdzniajace jednostki z obszaru
ziem korony §wigtego Szczepana od tamtych, przedlitaw-skich. Spodnie te beda
bardziej obciste w tydkach, moda wegierska. Lecz reszta oporzadzenia i
ekwi-punktu nie rdzni si¢ poza tym od wygladu catej armii wielkiej monarchii
rozciaggnigtej po obu brzegach Litawy. Te same Mannlichery, te same ptaszcze 1
tornistry pokryte skora cielgca z wlosiem, te same chlebaki i fadownice. I te

same — na wypadek $mierci — metalowe znaki rozpoznawcze.
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kilometréw za odchodzacymi rowniez gromadki dzieci. Az tu, w sporej izbie
przydroznej karczmy, w ktorej przy osobnym, honorowym stoliku, pod portretem
Najjasniejszego Pana, popijaja sliwowice obaj panowie ekonomowie dobr 'hrabiego
Festetics de Tolna, zagryzajac ja paprykowang stoning krajang w plasterki oraz
mtoda, jasnozielong, niemal biatg cebula, stycha¢ z dworu glosy pozegnan, ptacz
bab wiejskich i beztroskie, jurne pokrzykiwania parobkow. Dobrze, ze juz po
zniwach — pomysla obaj ekonomowie — bo kto by je dokonczyl? Ilu zencoéw potrzeba
do zzecia tylu tysigcy hektarow pszenicy? A kukurydza? A tyton? A stoneczniki?
Mimo uzytych na roéwninie setek zniwiarek i snopowiazatek, ktérymi szczyca si¢
wzorowo prowadzone folwarki hrabiego. Do karczmy wkracza wiasnie grupa Cyganow,
ktérych nie brak w tych okolicach, i przy szynkwasie kazg podac sobie

sliwowice. Odprowadza zmobilizowanych kilku dostojnych starcéw. Wiekowy siwy
Cygan, wychyliwszy petng szklanice rakiji, obtarlszy rgkawem sumiaste wasy,
podktada pod brode I$nigce ciato skrzypiec, przyktadajac do niego policzek z
wyrazem pieszczoty w starych oczach. Pocigga smyczkiem, stroi swoj instrument.
Inni, obstawiwszy szynkwas, przestajg rozmawia¢, milkng, a twarze ich wyrazaja
skupienie. Stary zaczyna gra¢. [ w izbie o belkowanym przydymionym suficie, az
przez otwarte w upat potudnia drzwi, w pola nizinne, teraz po zniwach puste, w
rozlegto$¢ niezmierzonej rowniny naddunajskiej poptyng tony petne skargi 1
melancholii, zalu 1 smutku, 'lecz 1 zapamigtania si¢ zaciektg urodg zycia,
niewystowione skrzypiec. Nawet obaj pijani juz

zunrf . an  u™miTV Panowie ekonomowie

hrabiowscy na chwile taWig kieliszki' “stuchajg si¢. Jeden Cyganowi przez calg
szeroko$¢ izby
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podtodze zbitej z poczerniatych, sekatych desek, odbije od $cianki szyn-kwasu i
krecac si¢ przez chwile niby dziecinny bak, legnie wreszcie u ndg grajka. Ten,

nie przestajac grac, zegnie si¢, nachyli i podejmie monete. Jego oczy btysng w
ciemnej pomarszczonej twarzy. Zwrdci si¢ teraz do ofiarodawcow i1 podszedtszy do
ich stolika, zagra im cyganska moda, do ucha. A tamci juz bez ceremonii, jawnie

na oczach wszystkich, rozptacza si¢. Wspartszy brody na rekach, nachyleni ku

sobie, stykajac si¢ czolami, zaczng si¢ kotysa¢ w rzewny takt melodii, a 1zy

pociekng po ich mtodych twarzach. Potem obejma si¢ i przytula do siebie.

Poprzez placz, betkocac po piJacku, zaczng wspomina¢ imiona koni, ktore od
matego zrebaka wychowali. Nazwy klaczy: Duna, Tisza, Vio-rika i Etelka,
powtarzane w kotko, pieszczone stowem i jego dzwigkiem coraz bardziej mito$nie
tkliwym, wmieszaja si¢ w dzwigki skrzypiec. Mtodzi cyganscy rekruci pozostang
jednak przy szynkwasie pokrytym cynowg blachg i mokrym od rozlanych trunkow.
Beda z daleka obserwowac obu panéw ekonomow i starego skrzypka. Nie o§mielg sie
zblizy¢. Jeden z nich opedzac si¢ bedzie od natretnych much urwang po drodze
galazka morwy. I gruby karczmarz pozostanie za bufetem. Zasluchany, nagle
spowaznialy, uroczysty w swym granatowym fartuchu, rozumiejacy, swiadom patosu

chwili.
Aresztowany z nakazu pana podkomisarza Boga-tovicia znany koniokrad Cygan Batas

Andras drzemie siedzac na kamiennej podtodze miejskiego aresztu. Jego kudtata
czarna gtowa kotysze si¢ w takt snu, w ktory zapada co chwila, by si¢ znow
ockna¢. Potem zwisnie na lewe rami¢ i wowczas Cygan Bata§ Andras westchnie
gleboko przez sen. A sen bedzie gleboki jak rzeka. Przy$nig mu si¢ owoce i

woda. Wielka rzeka ptynaca calg szeroko-
$cig koryta. I jabtko na wyciggnigtej ku niemu rece o smuktych, opalonych na

braz palcach. A potem jabtko zmieni ksztatt i stanie si¢ rozlupanym melonem, z



ktérego wycieka gesty pomaranczowoztoty sok. Cygan Batas Andras westchnie
wowczas ponownie i podniesie r¢ke do twarzy. Po krajobrazie
zielonopomaranczowym, przejrzystym i jednoczesnie miodowogestym, w poprzek
czegos, co moze jest skrajem zielonej, skrzacej si¢ od rosy taki, a moze jego
wlasng wyciagnigtg dtonia, przebiegnie hyzo mtoda Cyganka. Bedzie trzymac w
prawej rece gatazke kwitnacej akacji. Cygan Balas Andras, lezac teraz na wznak
na kamiennej podtodze, chrapie drapiac si¢ przez sen w kudtata, I$niaca od potu
piers. Kurczy i rozchyla palce. Bedzie mu we $nie $cieka¢ po brodzie, szyi i

piersi az na nagi muskularny brzuch ciepty sok z melona. I wtedy zuchwy
$pigcego poruszg si¢, a Cygan Bata§ Andras odwroci si¢ twarzg ku ceglanej

Scianie.
W komisariacie za$ krolewskiej zandarmerii pan podkomisarz Bogatovi¢ pracuje od

rana. Przestuchat juz trzech Cyganow.
Wielokrotny klient aresztu miejskiego, a nawet wigzienia okrggowego w Arad,

dwudziestoo$miole-tni Cygan Batas§ Andras zeznawat jako pierwszy. Stoi oto przed
stotem, za ktorym urzeduje pan podkomisarz, a nieco z boku protokolant, Marina
Kle-ment. Marina marszczy co chwila piegowaty spiczasty nos, po czym drapie si¢
obsadka pidra za uchem. Obsadka jest jaskrawokarminowa, jakby lakierowana
dopiero co, zupetlnie nowa. Protokolant , a™a' Sdy Pan podkomisarz patrzy w inng
strong, nyfkiem zanurza trzymang w dwu palcach karmi-DrzTS °bsadk(? w gtab
muszli usznej. Wierci "nig nie 1 w t P°tem wyJmule z ucha, ociera o
spod-°czeklwaniu na stowa zeznan, ktore kaligra-

16 W akta sPrawy- wsadza Pidro do katamarza. Obok stoi na zielonej bibule
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suszka w jasnej oprawie z drewna, z wypalonym na niej napisem: ,,Anderiken von

Ragusa".
Cygan, zamieszkaly w jednym z barakow na Csi-gan-varos, przestepuje z nogi na



noge. Jest zaro$niety, czarny, a koszula wpuszczona w opadajace, nieco
wystrzgpione spodnie ptocienne nie posiada ani jednego guzika. Jest
wytluszczona i rozchylona na piersiach. Cygan Bala§ Andras stoi boso przed
stotem, za ktorym urzeduja obaj panowie — pan podkomisarz Bogatovi¢ oraz

protokolant Marina.
Dot nogawek Cygana Balasa jest najwyrazniej umazany gling. Te $slady wtasnie

moglyby stuzy¢ jako dowdd przeciwko Cyganowi Balasowi. Po tylu tygodniach suszy
tego rodzaju mokra i jaskrawo-zotta glina moze si¢ znajdowa¢ wylgcznie na samym
nigdy nie wysychajacym dnie jednej z obu starych glinianek. Dwaj panowie spoza
stotu unoszg si¢ nieco na swych krzestach i przygladaja nogawkom spodni
podejrzanego i przestuchiwanego. Pan podkomisarz wie, iz jego staty klient,

Batas Andras, nie jest winien $mierci mtodej Cyganki, Ma-riki Huban, lecz przy
okazji ma zamiar zalatwi¢ porachunki innego rodzaju z Cyganem Balasem. Chce go
wigc nieco zastraszy¢. Cygan przeczy. Wieczorem tamtego dnia przebywat co
najmniej o dwa kilometry od miejsca zbrodni. Co tam robit? Bala$ przyznaje
dobrodusznie: usitowal, korzystajac z ciemnosci oraz zamieszania spowodowanego
wiescig o mobilizacji 1 wojnie z Serbia, ukras$¢ nieco kukurydzy ze stogu. Pan
podkomisarz patrzy surowo spoza stotu na Cygana Balasa i chrzgka znaczaco.
Marszczy brwi, a brwi te sg grube na palec, czarne, bujne, jak si¢ to rzadko

zdarza nawet w tych okolicach obfitujacych w bujny zarost u me¢zczyzn.
Wypomadowane 1 podkrgcone wasy pana podkomisa-rza Bogatovicia unoszg si¢
groznie, ukazujac rzad bialych zebdéw. Pan podkomisarz usmiecha si¢ w sposdb

sobie wiasciwy: ironicznie okrutny. Ale
Cygan Bslas zna do$¢ dobrze pana podkomisarza, by znies¢ ze spokojem i

rezygnacja ten straszny widok. Obciera palcami nos. Stoi, przestgpujac z nogi
na noge.
— A krowa? — nalega pan podkomisarz. — Jak to byto z krowa wdowy Miller, co?



— Krowa? — Cygan Bata$ drapie si¢ w skottuniony czarny teb. — A z krowa, panie
komisarzu, to bylo tak... — zaczyna, wazac kazde stowo, a wowczas protokolant

Marina macza piéro w szklanym katamarzu i zabiera si¢ na serio do pracy.
W tej samej chwili transport wojskowy numer... tamany przez... mija most na

rzece metnej jeszcze po niedawnej powodzi, niosagcej gatazki toziny, kawatki
drewna i smugi z6ttawej piany. A w na pot zawalonym cyganskim baraku na samym
koncu Zsak utca jedna z Cyganek budzi si¢ i wyjawszy spod brudnej, nasyconej
tojem dla odstraszenia insektow i przywedzonej nad paleniskiem koszuli ciemng
piers, podaje ja dziecku. Kudtate czarne Cyganigtko wlezie, gramolac si¢, na
potlezaca matke i zacznie takomie i zachtannie ssa¢ wielka, szerokg i niemal
zupehie czarng brodawke jej piersi. Kilka sporych much wleci tu z dworu, gdzie

w $mietniku grzebig kury 1 poziewa chudy kundel uwigzany na dtugim tancuchu.
Pozielenieje horyzont, na ktorego tle rysuje si¢ czarna sylwetka wysokiego

komina cegielni. Niebo pokrywa seledyn, przesycony na skrajach czerwienig, tam
gdzie juz na $cierniskach mimo wczesnej Pory drga od upatu powietrze. Zaczyna

si¢ skwar. w niedalekich koszarach honwed6w zagra poranna Pobudka i zaspani
zolnierze pobiegng z wiadrami sku A Z wysokim zurawiem, r6zowym od brza-. AW
jednym z pokoikow w koszarach imienia Em 1? Ferdynanda mtody podporucznik
rezerwy podr6 -P° nieprzesPaneJ nocy, wyjmie z walizki nej zeszyt 1 napisze

stowa majace zaczynac
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co$ w rodzaju lirycznego pamigtnika czy tez poematu proza: ,,Es war einmal der

Jungling Emil und er hatte zwei Schwestern..."
Drugi lokator tego pokoju, podporucznik Zdenek Kocourek, $pi jeszcze o tej

wczesnej porze, odwrocony twarza do $ciany. W cholewach jego wyczyszczonych do
potysku, stojacych przy t6zku, wysokich butow z ostrogami odbijg si¢ pierwsze

ré6zowe promienie $witu wpadajace przez otwarte okno.



O tej samej porze na zewngtrznej redzie Spalato stojg na kotwicach pod para
cztery lekkie kragzowniki: ,,Novara", ,,Saida", ,,Lika" i ,,Admirat Spaun". Z ich
komindéw unoszg si¢ w czyste powietrze bez jednej chmurki pasemka
przezroczystego dymu. Z luf dziat zdj¢to juz ochronne pokrowce. Na poktadach
krazownikow goraczkowy ruch. Oficerowie wydaja rozkazy. Na przednim maszcie
lekkiego kragzownika ,,Novara" powiewa flaga dowodcy eskadry kontradmirata

Horthy. W porannym stoncu 1$nig stare mury patacu Dioklecjana.
Na poktadzie za$§ krazownika ,,Admirat Spaun" stoi na rufie leutnant zum See

Edmund von S. Oparlszy si¢ o Scianke stalowej wiezy, z ktorej stercza dwie
wydtuzone, smukle lufy pomalowane na kolor jasnopopielaty, pisze kartke
adresowang do Elisabeth R., zamieszkatej w Wiedniu. Wysle ja przez poczte

polowa.
I w Fehertemplom réwniez od dzisiaj cata korespondencja wysytana przez osoby

odziane w mundury bedzie opatrywana pieczecia ,,Feldpost Nr..." Nie beda
tolerowane nazwy miejscowosci, z ktorych wystano listy i kartki. K. und K.
Feldpostaint i urzedujacy przy nim oficer wojennej cenzury bedzie pracowicie
zamazywac grubg krechg atramentu te zakazane szczeg6ly informujace przy dacie o
miejscu postoju jednostek, mogace wigc stuzy¢ jako wskazowka dla wroga,

starajgcego si¢ zdoby¢
za wszelka cene tego rodzaju tajemnice. Wtasnie dzi$§ w nocy dwu zandarmow

przyprowadzito na komisariat w Fehertemplom schwytanego w poblizu koszar
artylerii honwedow podejrzanego mtodego osobnika. Pan podkomisarz Bogatovié¢
kazal go zamkna¢ na razie w piwnicy komisariatu. Przestuchuje kolejnego Cygana
z Csigan-varos. Nie zdaje sobie sprawy, ze od minionej nocy sprawy natury
cywilnej stracity catkowicie na znaczeniu. Ze nikogo dzi$ nie interesuje $mier¢

jakiej$ cyganskiej dziewczyny. Lecz pan podkomisarz Bogatovi¢ rozumuje jeszcze



w sposob cywilny, pokojowy, przedwojenny, mozna by $§miato powiedzie¢ —
anachroniczny i przesztowieczny. Nie wie, iz o tej porze, gdy przed jego stotem

w komisariacie stoi mtody wyrostek cyganski Jano, ten sam, ktory nieopatrznie

pierwszy dat zna¢ o znalezieniu zwlok Mariki Huban, przybywa do miasta
Fehertemplom audytor piatej c.k. armii oberstleutnant Karet Lam-masch. Ze juz

wysiada z pokrytego kurzem samochodu, w ktérym przybyl tu wprost z Temesvaru

wraz ze swym pomocnikiem, podporucznikiem stuzby wojskowo-sadowej, Alfredem von

Letnay.
Ufny w swa wladze, niczym jeszcze nie zagrozong, pan podkomisarz Bogatovi¢

przestuchuje wyrostka cyganskiego imieniem Jano, siedzac za stotem obok
protokolanta Mariny. Jano chwalit si¢ chtopakom z barakéw przy Zsak utca, jak
to szukajac czego$ w zaro$lach starej glinianki, po ciemku natknat si¢ na

czyje$ zwloki. I jak, zapaliwszy zapatke, ujrzal w jej stabym Swietle twarz
znanej mu od dziecka Mariki. Przykucnat przy zmartej \ Przyjrzat si¢ jej z
bliska. Dotknat jej stygnacego juz ramienia i stwierdzil, iz ma palce lepkie od
nie zakrzeptej jeszcze krwi. Wtedy si¢ jakoby przelakl. Wdrapal si¢ na gore 1
pobiegl zameldowa¢ na ko-urz(?duJacemu tam wowczas wachmistrzo-
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— A po co$ tam szedt do tego parowu? — bylo pierwsze pytanie pana podkomisarza.
Jano nieco si¢ placze w odpowiedziach. Sam nie wie teraz, czego wlasciwie
szukal w starej gliniance. Poszed! ot tak sobie — mowi, lecz dla krolewskiej
zandarmerii nie istnieje tego rodzaju tltumaczenie. Nikt przeciez uczciwy i przy
zdrowych zmystach nie chodzi dokads ,,ot tak sobie". Wiec niech no Jano nie
probuje kreci€ 1 robi¢ sobie zartdw, bo tu nie ma zartéw, i pan podkomisarz
Bogatovi¢ nie takich potrafit o tym przekona¢. I Jano, dostawszy na wszelki

wypadek po twarzy, zostaje odprowadzony do aresztu.
Inny wyrostek cyganski, mieszkajacy w tym samym baraku co niezyjaca juz Marika



Huban i, jak si¢ zdaje, jej kochanek od paru miesigcy, niejaki Lupa, zeznat

przed chwila, ze najwyrazniej widzial sylwetki dwu osob idacych w krytycznym
czasie w stron¢ glinianki i Ze nawet rozpoznat $miech Ma-rikKi i jej szept do
kogos, kto szedt w §lad za nig. Lupa postat chwile na rozwidleniu drég koto
cegielni, namyslajac sie, czyby nie pdj$¢ w slad za dwojgiem, lecz potem si¢
rozmyslit jakoby i odszedl w strone Zsak utca. Co robil, kiedy wrocit na
Csi-gan-varos? A nic. Potozyt si¢ w trawie koto baraku numer pigé, w ktorym
mieszka, 1 zapalil papierosa... Byta pigkna noc, wigc...

— I to juz wszystko? Pigkno przyrody nie interesuje mnie — méowi podkomisarz.

A nie. Nie wszystko. Jesli idzie o ten naszyjnik Mariki... On wie o nim

wszystko, 1 jesli pan podkomisarz chcialby i uwaza to za wazne, to on...
— Wszystko jest wazne, gdy idzie o zbrodni¢! — wygtasza uroczyScie pan

podkomisarz i przybiera ostrzegawcza 1 surowg ming. Lecz Lupa usmiecha si?
wecale nie speszony. Zatem, jesli idzie o te paciorki, to Marika ukradta je na
bazarze par¢ dni tenui. Porwata ze straganu calg ich gars¢ i szybko ucie-
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kta Kilka paciorkow upadto na ziemig, rozsypujac sie, 1 to on wtasnie, Lupa,
pozbieral je. On rowniez pomdgt Marice nawlec je na mocny i cienki drut,
znaleziony na targowicy, taki, jakim drutuje si¢ skrzynki owocdéw przeznaczonych
na eksport. Pelno tego lezy w tamtych stronach koto magazynu braci Fento, przy
Ferenc-Jozsef-ter. Pan komisarz moze si¢ przekonac... Tak, on nie przeczy
wcale, iz kochali si¢ z Marika, 1 nawet on jej obiecywal, Ze wyjada razem z
taborem wedrownym Gyula-bacsi... Dlaczego zatem, gdy sadzil, iz to §miech
Mariki rozpoznal wtedy w nocy koto glinianek, nie poszedt za nia, by si¢
przekona¢, z kim ona si¢ wtdczy, chocby przez zazdrosé¢, co? — nalega pan
podkomisarz. Lupa usmiecha si¢. Jest to urodziwy, czarniawy, szesnastoletni

smukty wyrostek. Wzrusza ramionami, dziwigc si¢ nieznajomosci miejscowych

obyczajow u pana komisarza, ktéry powinien chyba wiedzie¢, Ze...



- Ze co?
— Ze ja wiedzialem, iz ona, jesli to byta istotnie ona, poszta do glinianki nie

z Cyganem, tylko z jakim$ wojskowym. Gdyby to byt Cygan, no to wowczas... — i W
oczach Lupy migocg zte blyski. — Wtedy — konczy, patrzac w oczy podkomisarzowi
Bogato viciowi — porachowalbym si¢ i z nim, i z nia... Ale skoro to byt kto$

obcy, jaki$ zoierz czy oficer, to si¢ nie liczy...
Obaj panowie spoza biurka stuchajg z umiarkowanym zaciekawieniem. Pan

podkomisarz Bogatoyi¢ zapala cygaro, odgryza koniuszek, wypluwa go, puszcza,
rozparty w krzesle, pierwszy kiab btekitnego dymu. Protokolant Marina bawi si¢

karminowa obsadka pidra.
Marika czgsto chodzila z Zotnierzami w zarosla za cegielni¢. Gdy jeszcze, przed

zniwami, rosta am wysoka kukurydza, no to w nia, a kiedy ja zz¢to — do
glinianki. On, Lupa, nieraz czekal na nig

— Kro6l Obojga Sycylii
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przy drodze prowadzacej w tamtg strong, by odprowadzi¢ ja do domu. Mieszkali

przeciez w jednym baraku, nawet w jednej izbie.
— A zatem rozpoznate$ wtedy zotnierza, co? -pyta podkomisarz. Protokolant

Marina macza pidéro w katamarzu i czeka na nastepne stowa Cygana.
— Tak. Po mundurze, a zwlaszcza czapce. On miat na glowie polowa furazerke.

— Uwazaj no! A moze to byt oficer, co? — i teraz obaj panowie spoza stotu

czekaja na odpowiedz, nachyleni do przodu i czujni.
— Moze 1 oficer. Tego to ja na pewno nie wiem. Bylo zupelie ciemno. A potem —

dodaje po namys$le — wypaliwszy papierosa pod barakiem, wrocitem, moze po
godzinie w strone cegielni. Zeby jednak sprawdzi¢. Bo to za dhugo trwalo... No
1 spotkalem biegngcego Jano, ktoéry, zdyszany, powiedziat mi, na co si¢ tam na
dole natknat... Pokazal mi nawet trzymane w zacisnigtej dtoni koraliki z jej
naszyjnika. Pozbierat je w trawie, na samym dole... Dat mi ich calg gars¢...

— No i co? Poszedte$ tam wtedy, zeby samemu zobaczy¢?

— Nie. Bo ja batem si¢. Ogarnat mnie taki strach nagle, Ze pobiegltem z powrotem

do baraku i przebudzitem starego Gyule-bacsi, tego, co go pan komisarz przeciez



zna, primosza kapeli... Opowiedziatem mu wszystko, a on mi nakazat, bym nikomu
o tym nie mowil, bo jeszcze kto pomysli, Ze to sprawka ktorego$ z nas... A to,
przysiggam sie, kto$ obcy. Jaki$ wojskowy. Moze z tych przejezdnych. A moze

jeden z naszych. Nie wiem. Bylo zupehie ciemno.
Gdy Cygana Lup¢ odprowadzg do aresztu, gdzie umiescit go pan podkomisarz na

wszelki wypadek do zakonczenia $ledztwa, na twarzy pana Bogato-vicia pokaze si¢
usmiech triumfu: A nie moéwitem.
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Bytem tego od poczatku pewien! To sprawka jednego z oficerow! Tylko teraz
pytanie: ktorego z nich? I czy zdota ich przestucha¢, nim garnizon tutejszy

odjedzie z Fehertemplom? Bo wowczas -szukaj wiatru w polu! Wiee, poki czas,

trzeba si¢ zabra¢ razno do roboty!
Pan podkomisarz przerzuca dla porzadku papiery odnoszace si¢ do denatki:

Urodzona prawdopodobnie w roku 1900, w drodze, w cyganskim taborze wgdrownym,
gdzie§ w okolicach Kecskemet, corka zmartego Hubana Miklosa i Rajici¢ Ilonki,
obecnie bez adresu, gdyz opuscita Fehertemplom wraz z taborem jeszcze w roku
1909 i w ogdle nie wiadomo, czy jeszcze zyje i gdzie przebywa. Jej corka Marika
wychowywala si¢ wraz z dzie¢mi cyganskimi na terenie Csigan-varos, gdzie
ostatnio zamieszkiwala w baraku numer 5 przy Zsak utca. Karana wielokrotnie za
kradzieze, wytudzanie pieni¢dzy od pijanych Zoknierzy, wtdczegostwo 1
zebraning. Badana profilaktycznie w sanitariacie miejskim w roku biezacym dnia
siodmego lipca 1914 przez miejskiego fizyka po doprowadzeniu jej tam przez
zandarma. Chorob wenerycznych nie stwierdzono. Piecze¢ 1 podpis fizyka
miejskiego. Koniec. Wykaz kar. Odciski palcow. Fotografii brak. Jako matoletnia
zadnego dowodu osobistego nie posiadata. I to wszy-

StKao.

Podkomisarz Bogatovi¢ chowa papiery do szufla-stotu. Wstaje 1 zaczyna

przechadzac si¢ po izbie Przysta;ie co chwila Przy okratowanym tam ulicg



oficerowie, pobrzgkujac sza-
W miescie rozlepiajg afisze obwieszczajgce z powszechnej mobilizacji na terenie

catej dwu-
-TNM1111- AfiS2e w trzech miejscowych je-kazdvm ™?mieckim> wegierskim,

chorwackim. I pod ** ym tekstem maczej nieco brzmigcy podpis Naj-

243

L

jasniejszego Pana: Franz Joseph der Erste, Ferenc-

-Jozsjef, Franjo Josip. A obok cesarski manifest: ,,Do moich ludéw". Nieco oséb
gromadzi si¢ przy mokrych jeszcze afiszach rozlepionych na gmachu poczty,
zupanatu, urzedu skarbowego i kilku innych. Kto$ gtosno sylabizuje, wodzac
palcem po linijkach druku, cierpliwie thumaczac innym, ktorzy go stuchajg w
naboznym skupieniu.

Jaki$ wyrostek biegnie na ukos Ferenc-Jozsef-

-ter.

I gwizdze na stacji lokomotywa. Potem powoli rusza z miejsca. Ponad dachy
niskich magazynow stacyjnych wyrasta czarny ktebiasty dym wyrzucany jej

regularnym oddechem. Wisi chwilg w bezwietrznym powietrzu, potem roznuwa si¢

wpelzajac migdzy wysokie, strzepiaste, spalone stoncem korony akacji.
Wyrostek cyganski Jano zostaje ponownie przestuchany. Przyznaje, iz tamtego

wieczora nie przez przypadek 1 bez powodu, ,,ot tak sobie", jak poprzednio
twierdzil, zszedt okoto pétnocy do starej glinianki. Krecit si¢ wokot lokalu
matki Supici€ przy Kiralyi utca, gdzie bawili si¢ panowie wojskowi. Stat w
cieniu drzewa naprzeciw winiarni, moze doktadnie pokaza¢ to miejsce, oparty
plecami o zapuszczong juz o tej porze zaluzj¢ piekarni Wintera. Co tam robit? A
nic wlasciwie. Znalazl spory niedopatek, wigc zapalit go. Na co czekal? Marika,
ktora znat od dziecka, prosita, zeby nad nig czuwat. Poktocita si¢ z jakiejs
przyczyny ze swym kochankiem Lupa 1 dlatego wlasnie zwrdcita si¢ do niego,
Jano. Widzial, jak przechadzata si¢ pod kasztanami za winiarnig matki Supicic,

czekajac na jakas$ okazje. Ale bala si¢. Nie wiadomo wtasciwie dlaczego. Miata



jakies$ zte przeczucie. Powiedziala wigc: ,,Zaczekaj na mnie, a potem postaraj
si¢ poj$¢ niepostrzezenie za nami..." Bo ona koniecznie potrzebowata dwoch
koron i postanowila je za wszelka cene.
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zdoby¢. Chciata kupi¢ sobie szal, o ktorym od dawna marzyta. Taki zielony w
czerwone roze. Probowata go ukras¢, ale nie udato jej sie, gdyz szal ten lezat
na wystawie sklepu Turnera na rynku... On, Jano, zna t¢ sprawe, gdyz
kilkakrotnie stali oboje przed ta wystawa. Zwedzi¢ co$ ze sklepu to nie to samo
co ze straganu... Gdyby tylko o$mielita si¢ wejs¢ tam, juz by ja pan Turner
zauwazyt 1 natychmiast przepedzil. Dotozylby nawet, gdyby ja dognat, kilka
siarczystych policzkow. Juz raz si¢ tak wtasnie zdarzyto. On, Jano, jest
$wiadkiem. A ten szal w kwiaty kosztowat az dwie korony. Zotierz, panie
komisarzu, da najwigcej piecdziesiat filerow albo papierosa, a i to, gdy sobie
podpije. Oficer zas$... Jej juz raz si¢ udato wyciagna¢ od jednego z pandéw
oficeréw korong. Pokazywata mi ja. No wiec wtedy... Widzialem, stojac pod
piekarnig, jak przechadzala si¢ §rodkiem jezdni, jak wyszla z cienia pod
kasztanem, gdzie czatowata, 1 jak przystangt obok niej jakis oficer. Czy miat
wasy? - Jano zastanawia si¢ przez chwile: - Chyba nie. W kazdym razie szczupty
1 bardzo mlody. Bylo za ciemno 1 za daleko, zeby doktadnie widzie¢. Chwile
postali na ulicy, potem ona poszta przodem, a on kilka krokéw za nig. Jano
wowcezas wyszedt z ukrycia pod piekarnig Wintera 1 zblizyt si¢ do nich. Oficer
dal m papierosa, a whasciwie to ona sama wyje¢ta mu go z ust i nawet, Smiejac

si¢, dmuchneta mu dymem w oczy...
A potem poszli oboje na prawo, skrecili na te §ciezke, ktora okraza szopy na

cegle, 1 weszli w zaros$la. On, Jano, przystanat tam i czekat. Ile czasu to

trwalo? Moze z dziesig¢ minut, moze nieco dluze;j... Byto zupehie ciemno. Oni



zeszli chyba w dot, na dno glinianki. Nie jest tego pewien, lecz teraz
uswiadamia sobie, ze styszatl stamtad, z dotu, Smiech Mariki. A potem cisza - i
nagly krzyk. Krétki krzyk - 1 znéw zapadta cisza. Wiec po chwili wahania Jano

zbiegl po zboczu na dno
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rozpadliny. I zaczal nawotywaé w ciemno$ciach: — Marika! Mariszka! — a potem,
po pewnym czasie, natknat si¢ na nig. Pan komisarz wie... Ona lezata tam, a
obok niej rozsypane koraliki z rozerwanego naszyjnika. Nadepnatem je bosa

stopa. I sam nie wiem czemu, nazbieratem ich pelng garsc...
Jano nie potrafi sobie teraz wyttumaczy¢, po co to zrobit. Chyba odruchowo, a

moze, zeby komus pokaza¢ jako dowod? Przykucnat przy lezacej na wznak i
dotknat jej delikatnie. Poczul krew na palcach. Marika juz nie zyta, lecz byta
jeszcze ciepla. J$no podniost si¢ i stal chwilg, nie wiedzac, co robié.

Potem wspiat sie po stoku i pobiegt w strong Kiralyi utca. Tam, palac
papierosa, stal Lupa. Jano pokazat mu koraliki, nie mogac wymowi¢ z przejecia
ani stowa. Ale tamten chyba zrozumiat. Pobieglem do winiarni matki Supici¢,
gdyz zrazu mialem zamiar zawiadomi¢ jg o tym, co si¢ stato, albo starego
kelnera Laszl6. Ale z winiarni wychodzita wtasnie grupa oficeroéw. Wiec
rozmysSlitem si¢ 1 pobieglem na komisariat... A te koraliki to mi si¢ rozsypaty
pod winiarnig... I to pamigtam, ze I$nity w §wietle lampy zawieszonej

nad wejsciem do lokalu matki Suplcié, a jeden z oficerow nachylit si¢ 1, jak

si¢ zdaje, kilka z nich wziat do reki 1 przygladat im sie, jakby si¢ dziwit...

A co do Lupy, to nie wiem, czy poszedl tam, na dot, do glinianki, czy nie. W
kazdym razie nie przypominam sobie... Zostawilem go stojacego na $ciezce. Tak,
panie komisarzu, to byl na pewno oficer. A co do wasow — to chyba nie mial.

Byt, zdaje si¢, bardzo miody. Tak, utan. Na pewno. Naszego poznatbym po



sznurach na mundurze. To byt oficer utané6w, wiem na pewno. Nie. Gdy zszedlem do
glinianki, szukajac Mari-ki, jego juz tam nie byto. Gdzie$ znikt. Bylbym chyba
ustyszat jego kroki... Tam lezy sporo suchych badyli, ktore szeleszcza, gdy

si¢ idzie.

Protokolant Marina zapisuje pilnie kaligraf icz-
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nym pismem kazde stowo zeznania Cygana Jano. Gdy protokot jest gotéw, Jano
stawia pod nim krzyzyk. Jest niepi§mienny. Stoi naprzeciw stotu i patrzy na obu
urzednikow. Pan podkomisarz Boga-tovi¢ przezywa chwile niczym nie zmaconego
triumfu. Oto ma dowody. Wierzy kazdemu stowu cyganskiego wyrostka. A zatem —
tak jak sie tego spodziewat - to sprawka jednego z tych paniczykdw, co to nie
racza go nawet zauwazac! Ale teraz go zauwazg! A skoro, jak utrzymuje Cygan,
oficer, ktory poszedt wraz z denatka do starej glinianki, nie mial waséw, no to
nalezy wyeliminowa¢ wszystkich wasatych, czyli wiekszos¢. Podkomisarz
Boga-tovi¢ sigga po prywatny wykaz. Skresla szereg nazwisk. Kilku oficerow
posiada wyrazne alibi. Byli w tym czasie u matki Rozsa. Pan podkomisarz
Bo-gatovi¢ posiada rowniez spis tych, ktorzy tamtego wieczoru byli w winiarni
matki Supici¢. Ona zna ich przeciez wszystkich. Wymienita wigc kazdego po
kolei, procz; dwoch, a moze trzech oficerow rezerwy, Swiezo przybytych, nie
znanych jej dotad. Kelner Laszl6 potwierdzit jej zeznania pod przysiega. Oto

plik protokotow. Bogatovi¢ ktadzie na nich reke¢ niby cigzka urzedowa pieczec.
Teraz nalezy ostroznie, lecz zarazem $pieszac si¢, bo czas uptywa, dokona¢
ostatecznej segregacji nazwisk i uderzy¢ znienacka winnego, ktory zapewne

mysli, iz krélewska zandarmeria nie sigga az tak wysoko. Otoz siggnie, 1 to jak
jeszcze! Pan podkomisarz Bogatovi¢ wstaje zza stolu i zndw zaczyna swdj marsz

po przekatni izby o zakratowanych oknach. Sigga po nastgpne cygaro. Zapala je.



Przystaje przed wiszacym na $cianie portretem Najjasniejszego Pana. Jest to
portret cesarza w wegierskim stroju koronacyjnym. Tafie portrety mozna spotkac
tylko na terenie krajow Korony swigtego Szczepana, czyli zalitawskich. Ce-ufrr
Patrzy sPokojnym, pelnym majestatu wzrokiem umle na swego wiernego poddanego
podkomisarza
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Bogatovicia. Obok — nieco nizej i w prawo, blizej okna — wisi dekret o
mobilizacji powszechnej. Ale on mniej interesuje w tej chwili podkomisarza
Bo-gatovicia. Jest w tej kancelarii posterunku krolewskiej zandarmerii
zapowiedzig jakby innej, nie znanej jeszcze epoki, obcg i na pot tylko realna.
Klej, ktérym przytwierdzono afisz do lakierowanej na brunatno $ciany, jeszcze
nie wysecht. Z przyzwyczajenia podkomisarz Bogatovi¢ omija oba teksty —
niemiecki i chorwacki — i odczytuje wegierski. Mimo iz jest to jego jezyk
przybrany. W dziecinstwie — pami¢ta dobrze — jego matka, chlopka z jednej z
banackich wsi, $piewata mu piosenki po kroacku. A i on sam, zanim poszedt do
madziarskiej szkoty... Ale p6zniej, gdy natozyl na glowe wspaniaty symbol
wladzy — kapelusz strojny w zielone kogucie pidra, kiedy zapigl na wszystkie
guziki zandarmskg bluze... Od tego czasu tylko w chwilach zupetnego
wewnetrznego rozluznienia, po winie, po sliwowicy, w t6zku przy zonie, pozwala
sobie mysle¢ 1 mowi¢ w jezyku ojcdw. Tutaj, w komisariacie, nigdy sobie na to
nie pozwala. Wiec teraz — myslac o czym innym — odczytuje machinalnie zdanie po

zdaniu tekst podsygnowany imionami: Ferenc--Jozsef.
O tej samej porze ekscelencja Bilinski, minister wspolnoty finanséw monarchii,

wielkorzadca cywilny Bos$ni i Hercegowiny — krajow wspolnych, przynaleznych obu
koronom, cesarskiej i krolewskiej — znajduje na swym biurku odrgczne pismo

monarchy:
,Lieber Ritter von Bilinski! Ich habe mieli bestimmt gejunden, die allgemeine



Mobilisierung anzuordnen. Franz Joseph."
Ekscelencja Bilinski naktada binokle i czyta tekst cesarskiego odrgcznego pisma

na gtos, stojac przez uszanowanie i poruszajac wargami. Jego krotka si-

sv?brédka porusza si¢ rowniez. W gore i w dot, w gore i w dot.

List pisany przez podporucznika rezerwy Emila R. nigdy nie trafi do cenzora
piatej armii, urzedujgcego przy c. k. poczcie polowej w Fehertem-plom. Piszac

go, podporucznik Emil R. nie mysli jednak o wojennej cenzurze. Znajduje si¢ w
stanie krancowego rozdraznienia, egzaltacji 1 zarazem depresji. Wpotlezac,
wpolsiedzac na polowym t6zku w dwuosobowym pokoiku na pigtrze lewego skrzydta
koszar imienia Cesarza Ferdynanda, pisze ten list, ktory nie zostanie nigdy
wystany. Okna pokoju sa szeroko otwarte wprost w narastajacy upat poranka. W
jednej z szyb odbija si¢ wnetrze koszarowego podworza, szczyty na pot wyschtych
akacji, stromy dach stajni utanskich. A teraz przesuwa si¢ tamt¢dy skarogniady
kon prowadzony za uzd¢ przez zothierza. Kon, oganiajac si¢ od much, potrzasa
tbem i wtedy jego bujna, starannie zaczesana grzywa rozsypuje si¢ w ksztalt
wachlarza, przez p6t sekundy pozostaje niemal nieruchomo zawieszona w

powietrzu, po czym opada na bok. I utan, i kon za chwile znikng z pola widzenia

1 w szybie pozostanie tylko ptowoceglasty odbity obraz pustego podworza.
A teraz inne okno, w innym skrzydle koszar, widocznie pchnigte czyjas reka od

wewnatrz, zakolysze si¢ 1 rzuci rozkotysany odblask na §ciang pokoju, w ktorym
pollezac, potsiedzac na t6zku nakrytym rudym pledem z pieczeciag w rogu ,,K. und
«-+12. U. R." piSZe Hst Emil R. Swietlny odblask utworzy na krétka chwile
zhude chwiejng i1 na poty czytelna: jak gdyby zwiewny obraz todzi kotyszacej si¢
na smugach fal. Emil uniesie glowg¢ i trzymajac pidro zawieszone nad listowym
papierem

wzdrygnie si¢. Ale obraz todzi juz odptynat. Szyba gasnie.

General piechoty Liborius Frank, dowddca piatej
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armii, w swej kwaterze nachyla si¢ nad wielkim stotem pokrytym sztabowa mapa.
Namyslajac si¢, trzyma w dwu palcach papierowa choragiewke na szpilce. Gdy Emil
R. nachyli si¢ nizej i zacznie kresli¢ kolejne stowa listu, ktérego nigdy nie

wysle, generat Frank wbije choragiewke na szpilce w karte sztabowa naklejong na
ptotnie. Igta zostanie tak mocno wbita w §liski papier mapy, az zazgrzyta.

Generat poprawi ja wskazujacym palcem, wbijajac jeszcze glebiej w miejscowosé
Mitrovica. Choragiewka jest dwubarwna. Oznacza jednostke c. k. kawalerii, w
odréznieniu od jednobarwnych, przeznaczonych dla jednostek c. k. piechoty. Na
choragiewce wbitej przed minutg w miejcowosci Mitro-vica widnieje cyfra 8. Jest
to bowiem 6sma brygada kawalerii ztozona z dwunastego putku utanow i
dziewigtego huzaréw. W §lad za nig powedruje za chwilg nastepna z cyfra 4.
Bedzie to czwarta brygada, zlozona z dwu putkéw huzarskich: dziesigtego i
trzynastego. Razem utworza w Mitrovicy dziesigta dywizj¢ kawalerii pod
dowodztwem feld-marschalleutnanta Mayera. Wtasnie o tej porze generat ten
przypasuje palasz stojac w kancelarii dywizji w Arad. Jego ordynans wynosi na
podworze walizki. Na ulicy czeka ciemnozielony duzy samochod marki Laurin und
Klement. Ptocienna buda podniesiona, gdyz general nie znosi upatu. Adiutant
dowodcy, mtody podporucznik huzaréw, stoi przy automobilu w oczekiwaniu na
moment, kiedy dowodca dziesigte] dywizji zejdzie z pierwszego pigtra. Juz

stycha¢ jego ostrogi na schodach. Pochwa patasza, zaczepiajac o barierg

schodow, brzgczy réwniez.
General Frank, wsparty obu r¢kami o szeroki blat stotu catkowicie przykryty

sklejonymi ptachtami map sztabowych, zastanawia si¢ nad kolejnym ruchem, jaki
nada choragiewkom réznych formatdéw i1 barw. Leza na razie na skraju mapy, jedna

na
drugiej, w nietadzie, niby wigzka kolorowych wy-



Lacznie w okolicy Mitrovicy generat gromadzi dwadziescia cztery szwadrony
kawalerii i trzy konne baterie, kazda zlozona z o§miu armat polowych typu M5.
General Frank przed chwilg jednym ruchem reki przesunal te grupg wojsk z rejonu
Te-mesvsr-Arad-Fehertemplom do rejonu koncentracji: Mitrovica— Nikinci— Klenak,
naprzeciw lezacej na drugim brzegu Sawy serbskiej twierdzy Sza-bac. Tutaj przed
z gora dwustu laty gromadzily si¢ armie ksigcia Eugeniusza Sabaudzkiego, by
przystapi¢ do szturmu na twierdze szabacka. By¢ moze, w tej chwili dowodca
serbskiej fortecy, oznaczonej na austriackiej mapie sztabowej jako czarne

koteczko obwiedzione czerwonymi promykami gwiazdki, obserwuje przez lornetke
austriacki brzeg rzeki. Jest jeszcze niemal pusty. Tylko patrole piechoty kraza

tam, ukryte w kepach tozin. Lecz ruch reki generata dowodzacego, przestawiajacy
choragiewki na mapie, spowoduje, ze jesli nie jutro, to najdalej pojutrze zaroi

si¢ tamten brzeg od licznych jednostek c. k. armii.
Ponad dwiescie lat temu w podobny sposob, z po-
dobnym niepokojem, basza Szabacu §ledzil przez
dluga, niemal astrologiczng lunete plowa rownine

na przeciwleglym brzegu. I ujrzat zapewne o jakiej$
godzinie zblizajaca si¢ do rzeki chmure pylu wznie-
canego przez pedzace w galopie konne putki armii
ksigcia Eugeniusza. I migocace w tej chmurze bty-
s1 lanc, a takze topocace na wietrze, rozwiane
sztandary. [ wowczas, odlozywszy na chwile dluga
astrologiczng lunet¢ oprawng w heban 1 mosiadz,
wzmost oczy ku bezchmurnemu niebu. A gdzie$
ponad nim, na wysokiej baszcie rzucajacej bekitny,
anciasty 1 zgbaty cief na piaski nadrzeczne i rze-

<2, siggajacy az tamtego brzegu, skad zblizajg si¢
Pedzie zastgpy giaurdw, muezin wzniesie ramio-
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na i poptynie z blankoéw twierdzy jego wolanie do Allacha. Muezin wyglada,

widziany od dotu, w skrocie, na szczycie wiezy, jak zotty ptak. Rekawy jego
luznej, powldczystej szaty powiewaja na wietrze niby zotte skrzydta. Ostaniajac

oczy od blasku stonca, Zotnierze ksigcia Eugeniusza, hamujac rozpgdzone konie



nad brodem rzeki Sawy, beda go widzie¢ na tle nieba bez jednego obtoku,
biekitnego i nieruchomego jak tto obrazu szkoty weneckiej. Grenadierzy w
biatych koletach i wysokich bermycach, z ktérych na plecy zwisaja kolorowe
denka w ksztatcie wydtuzonych trojkatow, idacy tawa, szereg za szeregiem, w
tomocie bebnow, rowniez przystang, a potem wymierzg muszkiety w sylwetke
modlacego si¢ na wysokiej szabackiej wiezy. Lecz d6wczesna bron to nie
dalekonosne Mannlichery roku 1914. Cigzkie otowiane kule muszkieteréw ksigcia
Cari-gnan spadng niby grad w fale Sawy, tak iz na wodzie podniosg si¢ szklane
kieliszki jak w czas letniej nawatnicy. I biaty dym rozwieje si¢ po

nadrzecznych tggach.
General piechoty, Liborius Ritter von Frank, honorowy oberstinhaber

sze$¢dziesigtego pierwszego putku piechoty wegierskiej, byty dowddca siddmego
korpusu w Temesvarze, a ostatnio inspektor armii, jest cztowiekiem juz starym.

Liczy sze$¢dziesiat osiem lat. Zaczesany starannie, z idealnie wytyczonym
rozdziatkiem przez $rodek glowy, nosi dlugie, ostro zakonczone i podkrecone do

gory siwe wasy oraz rowniez siwg krotka brodke. Nad sporym migsistym i

czerwonym nosem widnieje gleboka zmarszczka migdzy krzaczastymi brwiami. Nadaje
mu ona grozny i surowy charakter. Generat uchodzi za czlowieka chimerycznego,
nieco trudnego w pozyciu, nieobliczalnego w gniewie i upartego. Z czaséw, gdy
dowodzil siodmym korpusem w Te-mesvarze, pamig¢tamy go, jak paradowal po ulicach
miasta konno, wyprostowany i sztywny, jadac obok

isvzukolnej bryczki o wysokich, z6tto malowanych kotach, zaprzezonej w biatg

klacz arabke, powozonej przez corke generata, Krystyne. Panna Frank, trzymajac

w wyciagnietych rekach lejce, odziana w na pot meski zakiet, kochata si¢ jak

jej ojciec w koniach oraz w kapeluszach sprowadzanych z Budapesztu,



decydujacych o fluktuacjach mody damskiej w mies$cie Temesvar. Zwlaszcza stynety

jej rajery anno 1909.
Mimo tych cech charakteru, ktére mozna by poczyta¢ w pewnych kregach, zwtaszcza

wsrdd jego bezposrednich podwiadnych, za wady lub co najmniej rysy na nim,
general Liborius Ritter von Frank (uszlachcony dekretem cesarskim z lutego 1910

w dowdd najwyzszego uznania dla jego zastug) zostat zaliczony do
najwybitniejszych strategdw c. k. armii. Wykazatl swe talenty pan generat na
licznych manewrach korpusnych, a takze cesarskich. W tej chwili, gdy przestawia
choragiewki na szpilkach nachylony nad mapa, jest najblizszym wspotpracownikiem
dowddcy catego potudniowego frontu, jego ekscelencji feldzeugmeistra Oskara

Po-tiorka.
Czas ucieka, a cel si¢ zbliza: idzie o to, by w dniu urodzin Najjasniejszego

Pana, to jest osiemnastego sierpnia, moc mu ofiarowac na attasowej szkarlatnej
poduszce klucze miasta Belgradu. Trzeba pokazaé¢ tym §winiopasom zza Dunaju, co
jest warta cesar-sko-krolewska armia opromieniona zwycigstwami pod Zenta,
Aspern, Custoza i Novarg. I co sg warte umysty obu generalow, ich nowoczesna i
lotna mysl strategiczna. Krél Piotr wyjechat juz ze stolicy, kto-, ra zdobyt

przed laty Prinz Eugen, a ktorej spadziste uliczki schodzace do Dunaju wnet

zadudnig od
OKOW c" k- infanterii. Krdl uciekt do Niszu, obaj zas§ dowodcy serbscy -

pierwszej armii, Bojovi¢,
eCpe:i' Jurisi¢"Sturm> oraz naczelny wodz, voje-utnik — oczekuja

koncentrycznego uderze-
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nig dwu armii austriackich — piatej od poétnocy i szdstej od zachodu. Nasze
dziala strzelaja juz nad Sawa 1 nad Dring. Lekka eskadra, ktora tej nocy wyszta

w morze z bazy w Spalato, ptynie ku Anti-vari. Dwa aeroplany typu Aviatic

zataczajg kota nad wybrzezem czarnogorskim. Srebrny balon na uwigzi kotysze sig¢



nad kukurydzianym zo6ttym tanem.
Choragiewki na szpilkach, przypominajace rekwizyty dziecinnej gry, przesuwane

jednym ruchem reki generata dowodzacego, oznaczaja w praktyce zmiany tras
wojskowych transportow. Oznaczajg godziny biatego niemitosiernego skwaru w
wagonach bydlecych i osobowych, postoje na stacjach i w czystym polu przed
zamknietymi przejazdami 1 czarne noce peine hatasu swierszczy, odbywajacych swe
gody na trawiastych zboczach nasypow linii kolejowych potudniowych Wegier 1
Kroacji, gdy zohierze, siedzac ze spuszczonymi nogami w wagonach pociagu
stojacego w pustym polu, beda si¢ wstuchiwaé w odglosy nocy ptynace z pdl 1
rozlegtych tak nad Dunajem 1 Sawa. I poranki drugiego i trzeciego dnia podrdzy,
gdy przez mijane wolno zagaj¢ przebija si¢ pierwszy, ostry, razacy niewyspane
oczy jaskrawoczerwony promien wschodzacego stonca. A moze wowczas zotnierze

ustysza 1 $piew przebudzonych w gateziach ptakow.
Wszystko to w kwaterze pigtej armii, w gabinecie generata Liboriusa Franka, na

jego wielkiej mapie roztozonej na dwu zestawionych -stotach, wyglada jak jeden
ruch reki ujetej w bialy mankiet wystajacy z bigkitnego rekawa obszytego ztotym
galonem. Jeden gest starczych palcow trzymajacych przez chwile namystu kolorowa
choragiewke zawieszong w powietrzu, nim jg wbijg energicznie w nazwe

miejscowosci.
Gdy szpilka przebije sztywna i1 gtadka powierzchni¢ mapy sztabowej, rozdzwonig

si¢ telefony, zater-
kocg telegrafy i1 biata, taSma pokryta znakami alfabetu Morse'a zacznie sptywac

w festonach na podtoge, az kto$ dotychczas zajety piciem herbaty, czytaniem
ostatniego numeru ,,Pester-Lloyda" czy tez grajacy w skata lub ferbla z biurowym
kolega na jakiejs stacji, w jakim§ miasteczku, poderwie si¢ z miejsca i

przeczyta stowa depeszy, po czym podejdzie do kasy pancernej i wyjmie z nigj

zalakowang koperte z napisem: ,,tajne — otworzy¢ wylacznie na hasto «Arpad»." |



transporty rusza w drogg.
Lecz nim ze stacji Fehertemplom odejdzie ostatni pocigg wiozacy utanow

sycylijskich, spadkobiercow kleski Solferina i Magenty oraz Montebello,
naznaczony na wieczne czasy obojnakim pietnem $mierci krélestwa, ktére niby
szkielet wsparto nogi na obu kamiennych sarkofagach Scylli i Charybdy — w malym
pokoiku w lewym skrzydle koszar imienia Cesarza Ferdynanda, pustoszejacych, na
poty juz wymartych, wsparty na tokciu mtody podporucznik rezerwy, w cywilu

student prawa, Emil R. napisze list, ktérego nigdy nie wysle:
,»Najdrozsza! Poprzedni list podartem w wagonie, jadac tutaj z Triestu przed

paru dniami. A ten?... Pisz¢ i drg, i znow na nowo piszg, i wiem, ze tez go
podre, a potem spale jak tamten, zeby po nim $ladu nawet nie zostato. Przezytem
zka noc, chyba najgorsza ze wszystkich. Mam nadzieje, ze juz ostatnig. C6z Ci

mam napisaé, czego bys i tak nie wiedziata? Chyba to, ze wcigz w
widz¢ Twoje waskie, przymruzone oczy, ciagle, ciagle... Gdziekolwiek

spojrzg... Gdy zacisne powieki 1 kiedy patrze prosto w stonce az do
o$lepnigcia, i poprzez otaczajacy mnie glupi, niecickawy, obcy mi §wiat innych
ludzi, ktérzy mnie nie obchodza. Ani ich ktopoty, ani ich radosci, nawet wojna
1jej cele, nawet $mier¢, jaka nas wszystkich, wyruszajacych na nia, czeka.
Mysle o Tobie 1 w nocy, i za dnia, na jawie 1 we $nie. Czuj¢ Twoje dlonie na
moich oczach...
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Ach, zeby tak mdc przestac istnie¢, zeby moc odejs¢ z obrazem Twoim na
wieczno$¢ nieistnienial... Nie przeczytasz nigdy tych stow pisanych w
Swiadomosci narastajacej pustki 1 bezsensu istnienia, w stanie krahcowego
zatamania, ktore bedzie mi towarzyszy¢ juz do konca. Ty jedna pojmiesz i

zrozumiesz, dlaczego wybratem §wiadomie takie wyjscie... I ty jedna przechowasz

klucz od naszej wspolnej tajemnicy. Widzisz, widzisz — przywotuje Ci¢ ostatni



raz Twym najpigkniejszym, jedynym na swiecie imieniem: Elisabeth, Lieschen! —
wotam Cig, by Ci jeszcze raz wyznac to, o czym i tak wiesz od dawna, o czym
wiedziala$, gdy ja jeszcze bylem §lepy zupetnie i z niczego nie zdawatem sobie
sprawy. I nikogo poza Toba w calym moim zyciu. Nikogo nigdy!... A teraz?...
Powiedz! Czy to bedzie ucieczka? Zdrada? Czy to bedzie jeszcze jeden,

najciezszy grzech $miertelny?... I czy Ty potrafisz mnie zrozumiec i przebaczy¢
nieszczgsliwemu?... Biedna mama... Powiedz jej, ze zabita mnie wojna, samo jej

trujace tchnienie, jak zgtadzi tylu innych... Albo lepiej nie mow jej nic."
Spod lokalu matki Rozsa wychodzi gromada oficerow. Niektorzy maja porozpinane

bluzy, inni wachlujg si¢ furazerkami. Poziewaja. W lokalu byto duszno. Jest
jeszcze ciemna noc, ale $wit juz bliski. W stronie miejskiej cegielni i
Csigan-varos niebo jasnieje. Pomiedzy konarami drzew, niby poprzez czarng
koronke, rysuje si¢ na horyzoncie zielonkawa smuga, a na jej tle mruga i ptonie
bardzo jasna zielona gwiazda. Nad wejsciem do lokalu matki Rozsa zgaszono juz
latarnie i ulica jest niemal jednolicie czarna. Pod parkanem naprzeciwko

przemyka si¢ pies 1 niknie za rogiem.
Rotmistrz Malaterna przystaje, zapala zapatke 1 przy jej niklym z6ttym ptomyku

sprawdza go-
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dzing¢ na ztotym zegarku. Jest pie¢ po czwartej. W pochwie palasza rotmistrza
odbija si¢ poblask zielonawej smugi na wschodzie nieba. Potem gasnie, gdy

patasz zmienia potozenie, odsunigty w bok ruchem r¢ki chowajacej zegarek do

kieszonki w spodniach.
Inni oficerowie rowniez sprawdzajg zegarki. Potem idg gromada $rodkiem waskiej

ulicy w strong¢ koszar. Ida milczac. Sg senni. Ich ostrogi brzgcza. Ich kroki
postukuja po bruku. Mijajg niskie parterowe domki, uspione czarne ogrody,

zmienne strefy porannych zapachow. Pachng mocno ziota i suszaca si¢ w wigzkach



kukurydza, a takze kurz na jezdni. Dopiero w okolicy Ferenc-Jozsef-ter jest

nieco jasniej. Przed pietrowym budynkiem poczty i przed magazynem braci

Mullermann palg si¢ stabo i chy-botliwie latarnie. Pod jedng z nich ktos stoi.

Przy pustych straganach kreci si¢, weszac, chudy pies. Na widok zblizajacych

si¢ oficeréw niknie w ciemnym rogu placu za czarnym parkanem. Czlowiek stojacy
pod latarnia wota przyciszonym glosem w ciemno$¢ podworka za

restauracjg Hoffbauera: — Jozska! — a potem milknie, lecz bedzie sta¢ tam

jeszcze przez chwile. Dopiero gdy zblizg si¢ oficerowie, cztowiek ten zniknie

gdzies, jakby sie rozplynat w rzedniejacym juz mroku. W szybie jednego z doméw

naroznych przez krétki moment zal$ni odblask $witu.
Robi si¢ nagle zimno, a moze tak si¢ tylko wydaje niewyspanym oficerom. Jeden z

nich przystaje, kuli ramiona i wzdryga si¢. Zaczynaja rozmawia¢ PO niemiecku.
Zaden z nich juz sie dzisiaj nie wy$pi, Zdrzemng si¢ dopiero w wagonach,
porozktadani lozmaicie: jeden oparty plecami o $cianke prze-ziatu, z glowa
zwieszong na piersi, inny skrecony Dokiem, wci$nigty ramieniem i policzkiem w
kat pod oknem, jeszcze inny, ztozywszy glowe na skrzyzowanych ramionach,
wszyscy pozapadaja w dusz-

17 — Kr6l Obojga Sycylii
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ny, niespokojny sen, w réznorakie sny wplecione w przesztos¢ 1 w mijane za
oknami pejzaze, w krotkie nerwowe przebudzenia, w przeczucia wydajace si¢
utamkiem czyjego$ wypowiedzianego na glos zdania, w stowa wrozby jakiej$
Cyganki wrocone pamigci sprzed dwu lat, sprzed roku, w strzepkach

rzeczywistosci 1 jej deformacjach, w powroty w kraine dziecka, konia i psa, w

niewygode wielogodzinnej drogi.
W saloniku za$ na pigtrze u matki Rozsa, na pluszowej kanapie $pi na wznak

rotmistrz Karapanca. Lezy z otwartymi ustami, chrapigc. Jego buty z cholewami



stoja pod jednym z foteli odsunietych od stotu zastanego odpadkami jadta,
pokrytego plamami wina i $liwowicy. Rotmistrz wyciaggnal nogi w skarpetkach i
czerwonych spodniach zwe¢zajacych si¢ ponizej kolan, bardzo obcistych w kostkach
i zakonczonych strzemigczkami. Gdy na ktorej$ ze stop usigdzie mucha, rotmistrz

porusza palcami przez sen, najezajac jednoczesnie wasy.
Gruba Klara jest tam rowniez. Poziewajac 1 przecierajac kutakami oczy, siedzi w

fotelu, wyciagnawszy przed siebie nogi. Zdotata juz przed chwilg roz-sznurowac
ciasny gorset, odpigta takze podwigzki. Nogi puchng w takie upalne dni. W
saloniku jest duszno, mimo iz jedna potowa okna jest uchylona. Okno wychodzi na
zachdd i1 dlatego nie widac stad $Switu. Inne dziewczeta od dawna $pia juz na
poddaszu. Tylko jedna z tych, ktore spedzity noc we wspolnej sali winiarni na
parterze, zegna si¢ jeszcze z zolierzem pod parkanem, spoza ktdrego zwisaja
gatezie. Ciasno objeci, niemal zupehie nieruchomi, stoja oboje po drugiej

stronie ulicy.
Sala na parterze jest pusta. I tu pootwierano na rozciez okna. Nad bufetem pali

si¢ naftowa lampa, wokot ktorej krazy wielka kosmata ¢ma. Z kuchni pojawia si¢
mata Bezsi z miottg na kiju i wiadrem pelnym wody. Podkasawszy spddnice, bosa i
zaspa-
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na kleka, by umy¢ podtoge. Wylana z wiadra woda sptywa szeroka strugg po
nieréwnosciach desek az ku drzwiom. Stolik w sionce, przy ktorym urzedowat
sanitatsfeldwebel, jest pusty, a na nim stoi krzesto, sterczac czterema nogami

do gory. Na jednej z nich powiesita Bezsi mokrg szmate. Przez uchylone drzwi od
ulicy zajrzy za chwile kudtata gtowa cyganskiego wyrostka. Gotow w kazdej
chwili do ucieczki, gwizdnie cicho, i wtedy mata Bezsi, odwrocona do niego

plecami, szorujaca na kleczkach podtoge, obejrzy sie. Wstanie 1 wygarnie na

skrawek gazety niedopalki papierosoéw i cygar, potem wyjmie zza bufetu butelke



nie dopitej raki j i i wszystko to poda chtopcu, ktory natychmiast zniknie.
I winiarnia matki Supici¢ jest pusta i od dawna zamknigta o tej porze. Nikt nie

idzie pustg ulicg Kerti. Geste zarosla przy Sciezce skrecajgcej ku starym
gliniankom sg mroczne, nieprzeniknione i nieruchome. Wydaje si¢, ze nawet
ptakoéw w nich nie ma. Jest to godzina z pogranicza nocy i $witu, godzina
przejmujaca, nijaka i nieco dwuznaczna, w ktorej tatwo rodzg si¢ fantasmagorie

1 demony. Lecz nie ma w tej chwili nikogo, kto by je mogt napotkac,
W jednym z okien komisariatu pali si¢ Swiatto. To pan podkomisarz Bogatovié¢ o

tak wczesnej porze juz pracuje.
Dokonuje poprawek na swej prywatnej liScie podejrzanych. Po namysle,

skresliwszy wszystkich oficerow sycylijskich noszacych wasy, skresla, acz z

zalem, i dwu bezwasych — leutnanta rezerwy ka Kocourka oraz oberleutnanta
Franza Svo-- gdyz ich alibi jest, niestety, bezsporne. Po-zatem zaledwie trzej,
ktorych na dobitke isarz nie zna, gdyz przybyli do Fehertem-P om dopiero w

czasie mobilizacji, a co za tym,
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brak szczegotowych danych, brak rezultatéw obserwacji, jak rowniez powodow do
szczegblnej osobistej niecheci. Sg to — wylonieni z listy w wyniku eliminacji —
leutnant rezerwy Franilovi¢ (w cywilu, jak si¢ zdaje — podkomisarz nie wie tego
na pewno — dependent adwokacki z Agram), oberleutnant rezerwy Stavaruka,
przybyly tu z Dalmacji, zdaje si¢ ze Spalato, oraz mtody Emil R. ze statym
miejscem zamieszkania w Wiedniu. ,,Skad ten si¢ tu znalazt, u nas, w dwunastym
putku, rekrutujacym si¢ w zasadzie z ziem korony swigtego Szczepana?" — mysli z
podejrzliwa niechgcia podkomisarz Bogato-vié i czuje, jak zto$¢ w nim narasta.
Stawia energicznie przy trzech nazwiskach krzyzyki czerwonym otéwkiem, po czym
nalewa sobie szklanke sliwowicy, wychyla spory lyk, krzywi si¢, obciera palcami

mokre wasy, zapala cygaro. Wyciaga nogi pod stolem, uspokaja si¢ z wolna, nawet



usmiecha. Jest to jednak u$miech drapiezny, a nawet zlowieszczy. Ostro
zakonczone, sterczace wasy pana podkomisa-rza unoszg si¢, tak ze siegaja oczu.

Wygladaja jak czarne kty.
Inni niech sobie jadg na front, na ztamanie karku, niech bijg tych przekletych

Serbow, lecz ta trojka zostanie tutaj, do czasu az jednemu z nich udowodni si¢
zbrodni¢ popetniong na mtodej Cygance, Pan podkomisarz zaciera re¢ce 1 zabiera
si¢ do pracy. Wygotowuje urzgdowe wezwania, ktore wysle si¢ przez wachmistrza
Yilajcicia do koszar, na rece podejrzanych, odpisy za§ do dowodcy putku. Lecz
prawa wojny sg okrutne. Nie minie kilka godzin i do kancelarii podkomisarza
Bogatovicia wtargnie bez pukania i stanie na szeroko rozstawionych krotkich
nogach ujetych w skorzane sztylpy z nowiutkiej zottej skory temida militarna 1

nie oddajac wojskowego poklonu zacznie wydawac krotkie szczeknigcia w jezyku
niemieckim. Osobisto$¢ ta w randze oberstleutnanta-audytora piatej armii,
315458machuia}c przed stojacym na baczno$¢ przedsta-wSem sprawiedliwosci cywilnej
BogatovlClem likiem nieszczgsnych wezwan dla trzech podejrzanych oficerow z
dwunastego putku utanéw, oswiadczy, iz o zadnym sledztwie tego rodzaju mowy by¢
nie moze. On, oberstleutnant-audytor c.k. armii w stanie wojny, jest jedynie

wiadny prowadzi¢ wszelkie §ledztwa, ferowa¢ wyroki, i te de, i te de, odnosnie

do 0s6b stojacych pod bronig - zrozumiano? Co?
— Tak jest, panie putkowniku! — podkomisarz Bogatovi¢ az podskakuje, prezac si¢

stuzbiscie 1 przyciskajac dtonie do szwow czarnych spodni, przetyka §ling.
— Wy tutaj - krzyczy czerwony z irytacji audytor — zamiast §ciga¢ wrogoéw

monarchii, szpiegéw i zamachowcdéw zatruwajacych studnie i make przeznaczong na
wypiek chleba dla c.k. armii, zabawiacie si¢ glupstwami! Pod nosem macie
agentow ,,Czarnej Reki", a wam w glowie jakie$ bzdury! Jakie§ Cyganki,

ztodziejki, co?
— Tak jest, panie putkowniku! Wedle rozkazu!



Stojacy tuz za swym przetozonym jego pomocnik leutnant Alfred von Letnay,

réwniez noszacy na kotnierzu czarne aksamitne patki, oznaczajace, jak wszystkim
wiadomo, przynalezno$¢ do wojskowej stuzby sprawiedliwosci, nie bez

satysfakcji, a moze ubawienia, przyglada si¢ przestraszonej minie zandarma i

by¢ moze, nawet si¢ pod wasem usmiechnie. Jak wigkszo$¢ zawodowych wojskowych,

i on tez nie lubi zandarmow.
— Ja, panie putkowniku, wtasnie w tej chwili... — baka Bogatovi¢. Rozsierdzony

podputkownik Lam-masch, to unoszac si¢ na obcasach, to opadajac, przerwie mu:
— Alles Quatsch! Zrozumiano?

— Tak jest, panie putkowniku!

— No!... — i pulkownik, nieco uspokojony, popra-
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wiajac szablg placzacg mu si¢ pod nogami, odpychajac ja kolanem, doda tonem

pouczenia:
— A w ogoble musze¢ zaznaczy¢ z calg surowoscia, iz posadzanie oficerow

cesarsko-krolewskiej armii w stanie wojny o czyny nie licujace z honorem ich
zawodu 1 rangi jest karygodne i bezczelne. Wyglada na wroga dywersje¢! Co? Jak?
— tu oberstleutnant przedrze z pasjg wezwania i ci$nie je na stot. — Spocznij!

— ryknie na odchodnym, po czym obaj, pan audytor Lammasch i jego mlody pomocnik
leu-tnant von Letnay, z brzgkiem ostrog opuszczaja komisariat bez pozegnania,
bez siggnig¢cia bodaj koncami palcéw do daszkoéw polowych czapek. Pan
pod-komisarz, nie ochlongwszy jeszcze, przez dtuzsza chwile, juz po
wyjsciu obu pandéw oficerow, bedzie sta¢ wyprgzony, wcigz salutujac. Muchy zas,
leniwie tazace dotad po $cianach i oknie, przebudzone halasem, przerazone,
zaczynajg krazy¢ z szumem po kancelarii, obijajac si¢ i thukac o szyby i drzwi
szafy, o sufit i klosz lampy, o portret Najjasniejszego Pana. Minie kilka

minut, zanim si¢ uspokoja i znodw rozleza sennie po katach.
Pan podkomisarz Bogatoyi¢ dopiero po dtuzszej chwili opadnie cigzko na krzesto.

Ujmie skotatang gtowe, w ktorej jeszcze grzmig 1 pohukujg grozne krzyki



dygnitarza w randze podputkownika, w drzace i spotniate dtonie. I tak bedzie
siedzie¢ bez ruchu przez kilka minut. A potem nagle si¢ ocknie i siggnie do

szafki stojacej obok stotu. Wyjmie z niej szklanke z grubego szkta i butelke

rakiji. W lokalu komisariatu pojawi sie, po jej odkorkowaniu, mita powonieniu
won sliwowicy banackiej. Garantizano prirodna rakija. Podkomisarz Bogatovié¢
popatrzy pod $§wiatto na zawarto$¢ szklanki, a potem wychyli ja jednym, haustem.
Obetrze wierzchem dtoni wasy i tyknie drugg szklankeg. I juz wykona ruch, by oba
naczynia odlozy¢ z powrotem na swoje miejsce w glebi dgbowej szatki zamykane;j
na sporg ktodke,
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iPf.7 w ostatniej chwili rozmysli si¢ i napeini ponownie szklanke¢ z grubego

szkta ztotawym pty-
A gdy wyprozni pigta, a moze jest to juz szosta czv siodma szklanka, nagle

zdecydowany, wstanie, natozy kapelusz z pekiem zielonych kogucich pidr,
sprawdzi szczego6ty uniformu, guziki bluzy i klamre pasa po czym nieco
chwiejnym krokiem, trzymajac si¢ po drodze $cian i porgczy, zejdzie do piwnicy
komisariatu. Tam, w zupelnych ciemnos$ciach, wymaca klddke i z niejakim trudem
otworzy celg numer jeden. Trzymajac si¢ odrzwi, rzuci w ciemnos$¢ snop swiatta
recznej latarki elektrycznej. Ujrzy w jej biatym blasku stojacego pod $ciang
mlodego czlowieka odzianego w sutanne z krzyzem prawostawnym na
piersiach. Czlowiek ten, mruzacy oczy w oslepiajacym snopie $wiatta, nosi
czarng brod¢. Stojac wcigz w progu celi bez okna, pan podkomisarz

Bogatovi¢ przyglada si¢ wi¢zniowi w milczeniu przez zatzawione od
sliwowicy oczy. Wigzien poruszy si¢ i kajdany, ktérymi skuto mu rece i nogi,
wydadza metaliczny dzwigk. Podkomisarz Bogatovi¢ skinie na niego przywotujace

palcem, lecz tamten nie ruszy si¢ z miejsca. Jego oczy, 'przywykte juz do



Swiatta, goreja w smaglej twarzy. Obserwuje  zandarma  wzrokiem
wyrazajacym wzgarde. Snop $wiatla latarki trzymanej w chwiejacej si¢ rece
Bogatovicia zal§ni w krzyzu zawieszonym na piersi serbskiego popa, schwytanego
przedwczoraj przez zandarmeri¢ na Cyganskim Przedmiesciu Fehertemplom.
Rozszczepi sie w wiazke ostrych promieni, niby rozgwiazda, jak gdyby

nagle rozchylity si¢ ptatki wielkiego stonecznika. Zal$nig réwniez Zrenice

wieznia 1 kilka ogniw tancucha taczacego kajdanki na jego rekach.
Od tego blasku podkomisarz Bogatovi¢ zmruzy oczy, a potem nabierze w nagtym

ol$nieniu pewnosci, iz stoi przed nim nie tylko grozny szpieg, na

EEqu Monarchii osobiscie nastany przez krola Piotra Karadzordzewicza, lecz i,
zdemaskowany dzigki jego, Bogatovicia, czujnosci, sprawca bestialskiej zbrodni
w starej gliniance, w poblizu ktorej schwytano go onegdaj. Wciaz trzymajac

latarke w lewej rece, podejdzie do mtodego popa i z catej sity uderzy go prawa

rgka w twarz.
Potem z niejakim trudem, zdyszany, zataczajac si¢ wejdzie na gore i, juz znéw

przy swoim stole w kancelarii, w ktérej z portretu spoglada
do-brotliwie-dostojne oblicze Najjasniejszego Pana, podyktuje

protokolantowi Marinie protokét zeznania serbskiego popa. Sam go podsygnuje
krzyzykiem w miejsce podsadnego. Dotaczy akt ten w zalakowanej kopercie do
pisma przekazujgcego wieznia wtadzom wojskowym. I dopiero wowczas odetchnie z
ulga. Odepnie klamrg¢ pasa, rozluzni kohierz, obetrze czoto chusteczka, zapali

cygaro. Wyciaggnie nogi pod stotem.
W kilka za$§ godzin p6zniej protokolant Marina bgdzie obserwowac przez

zakratowane okienko, jak dokonuje si¢ akt przekazania niebezpiecznego szpiega i
mordercy przez krolewska zandarmeri¢ cesar-sko-krolewskim wtadzom wojskowym.
Stojac przy oknie i dtubigc w zgbach, zobaczy jak zandarm Vi-lajci¢ wyprowadza

zakutego w kajdanki serbskiego popa, poszturchujac go po drodze kolba karabinu.



Na ulicy przed komisariatem czekaja juz na niego , dwaj mtodzi zonierze w
mundurach honwedoéw. Na ich polowych czapkach widnieja pozatykane dgbowe
galazki. Honwedzi maja jeszcze chwile czasu, wigc rozmawiajac po wegiersku i

$miejac si¢, zapalajg papierosy.
I o tej samej porze dzieje si¢ w miescie Feher-templom — Bela Crkva wiele

innych spraw pozornie niewaznych, lecz w jakiej$ mierze istotnych. Karczmarz

Willi Hoffbauer w granatowym fartuchu natozonym na sztuczkowe spodnie otworzy
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" lokal. Spojrzy w bezchmurne niebo i ziewnie. Wejdzie do zajazdu dwu chtopéw w

wysokich czarnych czapach. Trzy straganiarki zakrzatng si¢ wokot swych
zamknigtych na noc stoisk z warzywami i owocami. Odpedzg walesajacego si¢
psa. Stary Laszlo, kelner w lokalu matki Supici¢, wyjdzie, po-ziewajac, z
kuchni, postawi kubek z kawa na bufecie obitym blacha, ugryzie kawat biatego
pszennego chleba z plasterkiem paprykowanej stoniny, zamysli si¢. Mata
Bezsi wyleje brudng wodg z blaszanego wiadra. Chlusnie nig z rozmachem prosto w
krzaki agrestu rosnace za plotem. Listki zadrza i otrzasng z siebie krople, w
ktorych odbije si¢ brzask rozowego wschodu. Gruba Klara podniesie si¢ z
fotela 1 westchngwszy zacznie powoli wstepowac na skrzypigce schody wiodace
na poddasze, gdzie od kilku godzin $pia juz jej dwie kolezanki — llonka i
Erzsika. Rotmistrz Karapanca przed godzing wyszedt. W pustym saloniku ciezki
zaduch, mimo iz okna pootwierano. Kwasna won wina i ra-Kiji oraz dym z cygar. W
koszarach honwedow zagra pobudka poranna, na stacji zas$ nad jednym z torow
zapali si¢ zielone oko semaforu. Uderzy w przejrzyste poranne powietrze wysoki
stup dymu wyrzuconego z hukiem z komina krepej lokomotywy. Potem drugi 1
trzeci. | zaczng obracac si¢ coraz predzej czerwono malowane wielkie

kota. Wtedy za ostatnig zwrotnicg, za budka dréznika, juz w polach, zerwie



si¢ z glosnym ¢wierkaniem stadko ptakow.
_ A kiedy transport wojskowy numer... minie ostatnig zwrotnicg, tak jak mozna

bylo tego oczekiwaé, panowie oficerowie rozsiada si¢ w przedziatach Pierwszej i
drugiej klasy, poodpinajg palasze, ztozg je na siatkach, jedni zdrzemng sig¢,

inni bedg zamystem patrze¢ przez okna, niektorzy wezma si¢ do gry w karty.
1232;?1@ pmawiac ze Smiechem, lecz i pewng dozg pokrytego zartami wzruszenia, jak
to, gdy pociag ruszyt juz, zobaczyli, wychyleni przez okna, matke Rozsa,
drepczaca w pospiechu po peronie w swej dtugiej spodnicy, w koronkowej czarnej
bluzce $pi¢. tej pod szyja broszkg — talarem Marii Teresy oprawnym w
ztoto — niosgcg na pozegnanie swych przyjacidot — a iluz ich liczy sobie wérod
oficeréw sycylijskich utanow! — ogromny bukiet kwiatow i dwie butelki wina,
zapdzniong 1 zrozpaczong, nie nadgzajacg za pociagiem, ktory przyspiesza,
wreszcie rzucajgcg podarki w pierwsze z brzegu przypadkowe okno mijajacego ja
wagonu, zdyszang, a bodaj i ronigca tzy, rezygnujaca w koncu z dalszej gonitwy,
stojacg bezradnie na pustym juz peronie, wymachujaca batystowa chusteczka
odjeta od oczu — znikajaca ostatecznie za kepa drzew, gdy pociag skreca,
ostatni widok, ostatnie wspomnienie — Gruss Gott, Sizilien-Ulanen!

Auf Wiedersehen in Ungarlsch  Weisskirchen!... Au-f Wiederschauen,

mezne liebe Kinder!...
I juz. Wchodza do przedzialéw, rozsiadaja si¢. Feldkurat pater Dziedzina

w dlugim waffenrocku uklada swoje walizki oraz pudia na siatce. Sktadany polowy
oftarz oraz caly aparat kultu — kielich, ornaty, stuty — wiezie jego ordynans,
jadacy w sasiednim wagonie przeznaczonym dla mannschaftu. Pater Dziedzina
wycigga zza poly waffenrocku, z bocznej kieszonki spodni ptaskg buteleczke
sliwowicy. Odkreca metalowy korek stuzacy jednoczesnie jako czarka i czestuje

kolegdéw. Szent Jdnos-al-dds! — strzemienne. Major Malaterna $mieje si¢



podkrecajac wasa. Baron Kottfuss jest w znakomitym humorze. Tuz przed odjazdem
zrobit zdjecie: dwie glowy kolegéw w oknie wagonu, na ktorym kto$ kreda wypisat
wielkimi literami: ,,filjen a kird-lyil Smrt Srbima!" Obaj oficerowie w

ciasnym oknie przywarci policzkami jeden do drugiego zro-

\Z/G'EW ostatniej chwili pocieszne miny, i tak utrwa-vi 'e aparat barona

Kottfussa. Wyjda zapewne na v amatorskim zdjeciu migawkowym jak dwaj
klowni Moze kto$ po latach odnajdzie te zdjecia, wywotane i skopiowane dopiero

w Mitrovicy, lub tez zaging w zawierusze wojennej jak wiele innych przedmiotow

wiezionych w tym pociagu.
W bufecie pustych juz zupekie koszar kawalerii w Fehertemplem chtopak kuchenny

podchodzi w tej chwili do portretu bylego patrona putku, krola Obojga
Sycylii Ferdynanda II, i pekiem pidr na trzcinowym kiju omiata twarz zmartego
wiadcy z pajeczyn i1 kurzu. Sporo pajakow zalegto si¢ w dzikim winie

porastajacym jedng z $cian koszar.
Nazwa zmartego dawno krélestwa o dwu obliczach zwigzana zostata na zawsze z

putkiem dwunastym utandw. Jeszcze w latach Magenty i Solferi-na. Obojnakie,
niezywe krolestwo. Maska tragicznego btazna. Twarz gipsowej maski. Martwe,
puste

oczy.

W takt kot wagonu, na korytarzu obok drzwi, bedzie o tym mowi¢ leutnant
rezerwy Emil R. do swego przyjaciela i powiernika Zdenka Kocourka. Bedzie
mowi¢ chaotycznie 1 w stanie niezdrowego podniecenia, jak w goraczce. Az stan
ten zaniepokoi przyjaciela. Dwudziestojednoletni zaledwie oficer utanow
sycylijskich Emil R. powie wiele zdan 1 slow niezrozumiatych dla kolegi. O
przeczuciu zblizajacego si¢ konca, kleski, zagtady, o gwaltownym pragnieniu
$mierci, o jakiej$ rycinie widzianej przed laty, na ktorej samotny jezdziec

cwatuje w noc poprzez pokryte zwlokami polegtych pobojowisko Solferina. | 0



ksigzycu wstepujacym na balkon — w wycigcie campanilli czarnej i posepnej jak
widmo. | o wielu innych jeszcze sprawach. O rozerwanym naszyjniku z korali i
czyich$ oczach. O jakim$ $nie wrézacym koniec i o obrazie, na ktorym amazonka w
czerni wychylona z siodfa, unoszac si¢
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w strzemionach, uderza w dzwon mtotem osadzonym na dlugim drzewcu. I nawet ton
tego dzwonu. — Requiem aeternam! Solferino, Solferino! -powtoérzy parokrotnie. —
Dla nas, jadacych w tym pociggu-widmie, mimo iz dokota nas skwarna,
zalana stoncem rownina — i dla pigkna rozpaczy, i dla upojenia si¢ beznadzieja

i strachem przed mito$cia, i dla bezsennych nocy az gestych od rodzacych si¢ 1
natychmiast uciekajacych melodii, obrazow, barw... Koniec, koniec!... — az
podporucznik Kocourek bedzie zdradza¢ coraz wigkszy niepokoj o stan ducha
przyjaciela. Przyjmie jego stowa na serio i ze §ci$nigtym sercem. Nie zdota
przekona¢ ani pocieszy¢ kolegi i zniechecony wejdzie do przedziatu.

Emil R. zostanie sam w korytarzu wagonu. I na tym moglaby zakonczy¢ si¢
opowies¢ o kilku upalnych dniach lata, o ostatnich godzinach konczacej si¢

epoki, o $mierci wieku dziewigtnastego, stulecia wielkich nadziei 1 wielkich

rozczarowan. Rodzaj ballady o martwym juz Obojnakim Krélestwie i czasie

bezpowrotnie minionym. Lecz wro¢my jeszcze na akt ostatni.
Emil R., sam w pustym korytarzu wagonu, wyjmie z kieszeni na piersiach nie

wystany list i podrze go na drobne strzepy. Wysunie zaci$nigtg dton za okno i
rozchyli palce. Skrawki listu porwie ped powietrza i rozniesie po mijanych
podmoktych takach. Kilka strzgpkdéw, niesionych silniejszym podmuchem, podleci w
gore i w dot, bujajac jak biale motyle kapustniki. Potem i one opadna

migdzy nadrzeczne szuwary. W §lad za listem Emil R. ci$nie i zielonooprawny

kajet.
A wlasnie pociag mija wielki most na wielkiej, szeroko rozlanej rzece. Wpada



migdzy zelazne kratownice w huku, fomocie i migotaniu jaskrawych btyskow
pocietych, posiekanych na krotkie razace oczy l$nienia. W huku pociagu otworza

si¢ drzwi jednego z wagonoéw 1 wypadnie z nich czlowiek na 268
tory A moze nawet stoczy si¢ z mostu, roztrzaskujac glowe o kamienne filary,

lecz nikt z jadgcych nie zauwazy tego. I nie bedzie swiadkow, ktérzy by dali
swiadectwo prawdzie, gdyz nie bedzie nikogo, kto mogiby by¢ swiadkiem wypadku -
jesli w ogole taki si¢ wydarzyt, a nie byl jedynie majakiem zrodzonym z upatu i
zmgczenia podrdza lub nieuniknionym fatalnym koncem ballady. Pocigg minat juz
most, ktory wisi teraz pusty nad wielka rzeka, niosaca liScie 1 wigzki siana

porwane niedawng po-wodzig.
Nalezatoby uzna¢ obraz rzeki i pustego nad nig mostu za zakonczenie i poniekad

symbol. Patrzac z perspektywy lat, z rezerwa, nieufnoscig i spokojem, jaki daje
doswiadczenie oraz znajomo$¢ przysztosci, mozna dopiero nalezycie ocenié
waznos¢, jak rowniez wzgledna niewazno$¢ faktow rownoleglych w czasie, dawno
juz spetnionych bez reszty. Ich ztudna, a moze jednak nieprzypadkowa
wspotzaleznos$é, a takze nieco cierpki smak spraw bezpowrotnie minionych. Images
d'Epinal tamtej epoki. Jej zetlato$¢, wyblaktos$¢ 1 dawnos¢, jakby nie mingto
zaledwie nieco ponad pét wieku, lecz cate stulecia. Wzgledno$¢ waznosci
wszystkiego, nalezycie oceniong dopiero z perspektywy historii, czyli czasu,

ktory uptywa.
Mozna by zatem zacza¢ wszystko od poczatku. Tak albo inaczej. Lecz zakofczenie

bytoby jednakie, przeszto$¢ bowiem jest nieodwracalna i niepodzielna w
najdrobniejszych szczegotach. Mimo iz wiele spraw stato si¢ od dawna
niewaznych, a moze 1 smiesznych. Jak moda na afektacj¢ uczué, na rozpacz i
beznadziej¢. Na przesadg. Jak sentymentalne tumy nieme z lat dziesigtych

naszego wieku. Albo eiaujm?del sukni z ,,Wiener Mod¢" anno 1900. Jak nikty §lad



perfum zachowanych w kartach roczni-Ulustrierte" z roku 1914 czy tez w

pu-odnalezionym po latach, a zawierajacym obok
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